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(BBoliim 1

MAARIFCI REALIZMDEN ELESTIREL
REALIZME TATAR EDEBIYATINDA
KADIN TIiPLEMESININ DONUSUMU:

MIiRZA KIZI FATIYMA VE HAYAT!

Gozde GUNGOR?

1 Bugalisma, 13—14 Kasim 2025 tarihlerinde Varsova’da diizenlenen “The Internati-
onal Conference on Turkish Studies” adli uluslararas: konferansta sunulan “Typology
of Female Characters in Tatar Literature of the National Renewal Period” baslikli
sOzli bildiriden gelistirilmistir.

2 Dr. Ogr. Uyesi, Sinop Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiya-
t1 Bolimii, Sinop/ Tiirkiye. gozdegor@gmail.com, ggungor@sinop.edu.tr. ORCID:
0000-0002-2634-6793




2 § Gozde GUNGOR

Giris

XIX. yiizyilin ortalarindan XX. yiizyilin ilk ¢eyregine dek siiren do-
nem Kazan Tatar Tiirklerinin aydinlanma ¢agidir. Bu dénemin ilk safha-
s1, 1905 Rus Mesrutiyeti’ne kadar olan siirecte belirginlesen marifetcilik
diisiincesi etrafinda sekillenmistir. Marifetgilik, Tatar toplumunda yalniz-
ca dini ya da pedagojik bir yonelim degil; ayn1 zamanda feodal iligkilerin
elestirisini, bireysel diisiinceyi ve toplumsal ilerlemeyi onceleyen kap-
saml1 bir zihniyet degisimini ifade eder. Bu anlay1s, halkin egitilmesini
temel bir mesele olarak ele almis; 6zellikle cehaletle miicadele, aklin ve
bilginin rehberliginde toplumsal yapinin doniistiiriilmesi hedeflenmistir.
Marifet¢i aydinlar, dini dogmatizmi ve yerlesik kaliplar1 sorgulayarak ig-
tihat fikrini savunmus; bireyin diistinsel 6zgiirliigiinii ve ahlaki sorum-
lulugunu 6ne ¢ikarmislardir. Bu yoniiyle marifetgilik, Tatar toplumunda
modernlesme siirecinin diislinsel zeminini olusturan baslica akimlardan
biri héline gelmistir.

XX. yiizyil itibartyla batililagsmaya, yenilesmeye ve ulusa hizmet et-
meye yonelmis Tatar toplumunda dini, siyasi, ekonomik, kiiltiirel ve ede-
bl yonden genis kapsamli bir Ronesans hareketi baglamistir (Ganiyeva,
2016: 29). Batililagsma, toplumsal ilerleme ve ulusal biling arayislari bu
donemde daha goriiniir hale gelmis; edebiyat, bu doniisiimiin en etkili ifa-
de alanlarindan biri olmustur. Ozellikle 1905 Rus Mesrutiyeti sonrasinda
ortaya ¢ikan gorece 6zgiirliikk ortami, basin-yayin faaliyetlerinin artma-
sina ve farkli diislinsel yonelimlerin edebi metinlerde daha agik bi¢cimde
dile getirilmesine imkan tanimigtir. Bu siiregte Tatar edebiyati hem tiir
cesitliligi hem de tematik derinlik bakimindan belirgin bir gelisme gos-
termis; siir, hikdye, roman ve tiyatro tiirlerinde yeni anlatim bigimleri
ortaya ¢ikmistir. Edebiyat artik yalnizca egitici bir ara¢ degil, ayni1 za-
manda toplumsal yapiy1 sorgulayan ve bireyin i¢ diinyasini goriiniir kilan
bir alan haline gelmistir.

Bu tarihsel doniisiim, Tatar edebiyatinda kadin tipinin sunulusunda
da 6nemli degisimleri beraberinde getirmistir. Marifet¢i donemde kadin,
cogunlukla egitimin ve ahlaki ilerlemenin tasiyicisi olarak idealize edil-
mig; anne kimligi iizerinden toplumun gelecegini sekillendiren bir figiir
olarak konumlandirilmistir. Kadinin egitimi, bireysel bir hak olmaktan
ziyade toplumsal bir zorunluluk olarak degerlendirilmis; aile, evlilik
ve ahlak meseleleri bu ¢ercevede ele alinmistir. Ancak 1905 sonrasinda
gelisen yeni edebi yonelimlerle birlikte kadin meselesi, yalnizca egitim
baglamiyla sinirli kalmamas; evlilik, aile i¢i iligkiler, toplumsal bask1 ve
bireysel irade gibi sorunlar etrafinda daha genis bir perspektifle tartisil-
maya baglanmistir. Bu degisim, edebl metinlerde idealize edilen kadin
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tipinden, toplumsal ¢eliskiler i¢inde konumlanan ve i¢sel gerilimler yasa-
yan kadin figiirlerine dogru belirgin bir yonelimi beraberinde getirmistir.

Bu calisma, s6z konusu doniigiimii maarifci realizm ve elestirel re-
alizm baglaminda ele alarak Tatar edebiyatinda kadin tipinin geg¢irdigi
degisimi karsilagtirmali bigimde incelemeyi amacglamaktadir. Bu dogrul-
tuda Fatih Kerimi’nin Mirza Kizi Fatiyma adl1 eseri ile Fatih Emirhan’in
Hayat adl1 eseri, ait olduklar1 edebi yonelimlerin diisiinsel ve estetik ¢er-
cevesi i¢inde degerlendirilmistir. Caligmada, her iki eserde kadin karak-
terlerin egitim, evlilik ve bireysel irade baglaminda nasil kurgulandigi;
bu kurgunun toplumsal yap1 ve ideolojik yonelimlerle nasil iligkilendiril-
digi metin i¢i ¢oziimlemeler yoluyla ortaya konulmustur. Boylece Tatar
edebiyatinda kadin tipinin, maarif¢i ideallerden elestirel sorgulamalara
uzanan doniisiim siireci biitiinliiklii bir bakis agisiyla ele alinmistir.

Maarifc¢i Realizm ve Elestirel Realizm

[k 6rnekleri halk ayaklanmalarini, kdylii isyanlarini ve din savaslari-
n1 konu edinen pikaresk romanlarda goriilen realizm (Sugkov, 1982: 14),
bir edebiyat akim1 olarak XIX. yiizyilin ortalarinda ortaya ¢ikmistir. Re-
alizmin temelinde, sanati idealize eden ya da soyutlayan yonelimlerden
farkli olarak, insan hayatinm1 ve toplumsal iligkileri titiz bir gdzlem ve
nesnel ¢ozlimleme yoluyla yansitma anlayis1 yer alir. Bu yoniiyle realizm,
duyularla algilanabilir gercekligi esas alan bir diisiinsel tutumdur ve ide-
alizmin karsit1 olarak degerlendirilir (Aytag, 1999: 189).

Gergekeilik, yalnizca estetik bir tercih degil, ayn1 zamanda insan
diistincesinin belirli bir tarihsel asamasinda ortaya ¢ikan bir kavrayis
bi¢imidir. Bu asamada insan, dogay1 ve toplumsal gelismenin yoniinii
agiklarken eylem ve duygularin kaynagini dogaiistii giiclerde ya da soyut
tutkular diinyasinda degil, somut ve maddi nedenlerde aramaya yonel-
mistir. Boylece insan davraniglarinin ve toplumsal iligkilerin olusumun-
da tarihsel, toplumsal ve maddi kosullarin rolii daha a¢ik bigimde kav-
ranmaya baslanmistir (Sugkov, 1982: 13). Baslangicta bir felsefe kavrami
olarak kullanilan realizm, zamanla edebiyat bilimi, sanat tarihi ve diger
sosyal bilimlerde de yayginlik kazanmis; edebiyatta hem bir akim adi
hem de gercege sadik anlatim1 hedefleyen bir tislup 6zelligi olarak kulla-
nilmistir. Bir edebi akim olarak realizmin kuramsal cergevesi ve klasik
ornekleri ilk olarak XIX. yilizyilda Fransa’da sekillenmis, buradan Bati
ve diinya edebiyatlarina tasinmistir. (Aytag, 1999: 189-190).

Realizmin ortaya ¢ikisi dogrusal bir gelisim izlemez; diistinsel akim-
larin doniisiimii ve bilimsel ilerlemeler bu siireci belirleyen temel etkenler
olmustur (Ozdemir, 1981: 100). X VIIL. yiizyilda feodalizmin ¢oziilmesi
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ve Aydinlanma diislincesinin etkisiyle insanin g¢evresiyle kurdugu ilis-
ki daha goriiniir hale gelmis, giinliilk yasamdan hareketle toplumsal ger-
ceklige yonelen bir anlatim anlayisi giic kazanmistir. Ancak bu erken
gercekeilik agamasinda ¢evrenin betimlenisinde belirleyici olan yakla-
stm ampirizmdir. 11k gergekgilerde bu ampirik tutum, yalnizca mekan
ve olay tasvirlerinde degil, kahramanlarin sunulug bigiminde de kendini
gosterir; kahramanlar zihinlerinde ve duygularinda olup bitenlerle degil,
daha ¢ok eylemleriyle verilir. Okuyucudan ise kahramanin i¢ yasamini,
onun eylemlerinden hareketle ¢ikarsamasi beklenir; ¢iinkii bu déonemde
psikolojik 6zellikler bireysel degil, daha ¢ok evrensel nitelikler olarak
kavranir. Nitekim XVIII. yiizyil ger¢ekei diizyazisinda kisinin manevi
yasami, ¢ok yonlii bir ¢oziimleme bir yana, derinlemesine bir incelemeye
dahi konu edilmez; kisisel yagsamin sistemli bi¢imde arastirilmasi ancak
XIX. ylizyilda miimkiin olabilmistir (Sugkov, 1982: 24).

Bu ampirik gergekcilik anlayistyla birlikte kahramanin ideallestiril-
mesi egilimi de erken realizmin belirgin 6zelliklerinden biridir. Ik ba-
kista geligkili gibi gériinen bu durum, aydinlanma felsefesinin ve etiginin
savundugu 6zgiirliik ve akil anlayistyla dogrudan iligkilidir. Aydinlan-
maci diisiinceye gore, insanlarin zihinlerine akilci 6nkabuller yerlestiril-
diginde, bireylerin eylemlerini yonlendiren karmasik ve bencil ¢ikarlar
uyumlu bir biitiine doniistiiriilebilecek; boylece sanat ve edebiyat, canli
imgeler yoluyla toplumu egitme ve doniistiirme islevi iistlenebilecektir.
Bu nedenle XVIII. yiizy1l gercekei eserlerinde didaktik ve ahlakg¢r un-
surlar belirgin bir yer tutar. {1k realizmde ahlakgilik ile toplumsal ahla-
kin elestirisinin yan yana goriilmesi de bu baglamda anlam kazanir; zira
feodal diizenin ¢oziiliisiini yansitan eski diinya ve feodal biling, ahlaki
ilkeleri koruyup giiclendirme yetisini bilyiik dlclide yitirmistir (Suckov,
1982: 24, 27). Bu durum, Aydinlanma diisiincesinin etkisiyle insan doga-
sindaki eksiklikler giderildiginde toplumsal diizenin de diizelecegi inan-
cini1 beslemis; kahramanlarin tilkiilestirilerek sunulmasina yol agmis ve
boylece gergekeilik, heniiz insanin i¢ diinyasini derinlemesine ¢éziimle-
yen bir yontem niteligi kazanamamistir (Ozdemir, 1981: 100).

Bu erken gergekeilik yonelimi, kimi edebiyat tarihlerinde “aydinlan-
mact gercekeilik” ya da “ilk gercekeilik” olarak adlandirilirken, Tiirk
diinyas1 edebiyat tarihgiliginde daha ¢ok “maarif¢ igergekgilik” veya
“maarifci realizm” terimleriyle karsilanmaktadir. Tiirk diinyas: edebiyat-
larinda maarif¢i realizmin ortaya ¢ikisi, Bat1 edebiyati ve Rus edebiyati
etkisiyle gelisen modernlesme siireciyle yakindan iligkilidir. Rus ede-
biyatinda “aydinlanmaci gergekgilik” XVIIIL. yiizyilin ikinci yarisinda,
ozellikle Fransiz Aydinlanmasr’nin Ruscaya cevrilmesi ve II. Katerina
doneminde bu fikirlerin kamusal alanda yayginlik kazanmasiyla belir-
ginlesir; donemin baslica toplumsal sorunu toprak kéleligi ve onun yarat-
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t1g1 geliskilerdir. Bu evrede gercekgeilik, kurulu diizenin elestirisini ¢ogu
zaman ahlak elestirisi ve didaktik amag tizerinden kurar; giindelik hayat,
egitim—cevre etkisi ve maddi kosullar 6ne ¢ikarilir, karakterler ise ¢o-
gunlukla tek yonlii ¢izilir ve hiciv dnemli bir anlatim aracina doniisiir.
Bu ¢izgi, hiciv dergileri ve kamusal tartigmalarla giiglenir; N.I. Novikov,
D. I. Fonvizin, A. N. Radisgev ve I. A. Krilov gibi isimler aydinlanmaci
gergekeiligin Rus edebiyatindaki temsilcileridir. Ozetle; Rus aydinlan-
mac1 gercekeiliginin karakteristigi; empirik betimleme, egitim—c¢evre be-
lirlenimi, didaktizm ve hiciv ekseninde sekillenen, elestirel gercekgilige
dogru gegisi hazirlayan bir ilk basamak olmasidir (Siitcii, 2014: 25-38)".

Tiirk diinyasinda maarif¢i realizm, Bat1 ve Rus edebiyatlarindaki 6r-
neklerinden farkli olarak, somiirgecilik ve imparatorluk baskis1 altinda
sekillenen modernlesme siirecinin bir {iriinii olarak ortaya c¢ikar. Bu yo-
nelim, XIX. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren, modern egitim kurum-
larinin yayginlagsmasi, basin-yayin faaliyetlerinin gelismesiyle birlikte
ortaya ¢ikan yenilesme arzusunun edebiyattaki tezahiiriidiir. Tiirk diin-
yasinda toplumsal doniisiim, burjuva sinifinin yerlesik hale gelmesiyle
degil; daha ¢ok egitimli aydin ziimrenin olusumu ve kamusal biling ya-
ratma ¢abalarryla yiiriitiildiigii i¢in, maarif¢i realizm dogrudan pedagojik
ve 6gretici bir iglev yliklenmistir. Bu sebeple maarif realist yazar, estetik
iiretim yapan bir sanat¢i olarak degil dogrudan 6gretmen, gazeteci ve
toplumsal rehber kimligiyle 6ne ¢ikar. Edebiyat ise toplumsal sorunlari
betimlemenin 6tesinde, halki cehaletten kurtarma, yeni diistinme bigim-
lerini yerlestirme ve modern yasamin gereklerine hazirlama amaci tasir.
Dolayisiyla Tiirk diinyasinda maarif¢i realizmi, estetik bir tercihten zi-
yade tarihsel ve toplumsal zorunluluklar tarafindan belirlenen bir edebi
yonelim olarak degerlendirmek gerekir.

Maarif¢i realizm, Tiirk diinyasinin farkli sahalarinda yerel kosullara
gore bicimlenmis olmakla birlikte, temelde ayn1 modernlesme ihtiyacina
verilen edebi bir cevap olarak ortaya ¢ikar. Bu yonelim Azerbaycan sa-
hasinda 6zellikle XIX. ytlizyilin ortalarindan itibaren edebiyatta etkisini
gostermis ve maarif¢i realizmin temel ilkeleri en agik bi¢imde drama-
turji ve hiciv tiirlerinde goriilmiistiir. Mirza Fetali Ahundov’un komedi-
leri, toplumsal cehaleti, dini taassubu ve geri kalmis kurumlar1 sahneye
tasiyarak edebiyat1 dogrudan bir toplumsal egitim araci héline getiren
ilk ornekler arasinda yer alir. Ahundov’u izleyen Mirza Aga Tebrizi, N.
B. Vezirov, N. Nerimanov gibi yazarlar da tiyatroyu, halkla dogrudan
temas kurabilen bir kamusal alan olarak gormiis; oyun kisilerini cogu za-
man ahlaki nitelikleri temsil eden tipler halinde kurgulamislardir (Eliyev,
2008: 44). Bu donemde maarifci realizm yalnizca belirli bir estetik tercih

1 Rus edebiyatinda aydinlanmaci gergekeilik hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. (Siitcii, 2014).
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olarak degil; okul, basin, tiyatro ve gazetecilik faaliyetlerle birlikte yii-
rilyen biitiinliikli bir aydinlanma programi niteliginde gelismis, yazarlar
edebi iiretimlerini fiili toplumsal faaliyetlerle bir arada siirdiirmiislerdir
(Ehmedov, 2015: 212-216). Bu metinlerde olumlu kahraman, egitim ve
akil yoluyla toplumsal sorumluluk bilinci kazanmis birey olarak sunu-
lurken; olumsuz tipler cehaletin ve yanlis terbiye anlayisinin temsilcileri
olarak tasvir edilir. Dolayisiyla Azerbaycan maarif¢i realizminde estetik
karmasikliktan ziyade, mesajin agikligi, dilin sadelesmesi ve edebiyatin
ogretici iglevi 6n planda tutulmus; edebi {iretim, dogrudan toplumsal do-
niisiim hedefiyle iliskilendirilmistir (Eliyev, 2008: 44—45).

Tatar edebiyatinda maarif¢i realizm ise egitim anlayisi lizerine ytirii-
tiilen tartismalarla birlikte ortaya ¢ikar. Eski usulle verilen derslerin ve
geleneksel medrese diizeninin elestirilmesi, yeni egitimin gerekliliginin
savunulmast bu déonemin metinlerinde agik bigimde goriiliir. Edebiyat,
toplumsal sorunlar1 dile getirmenin yani sira egitimin 6nemini anlatmak
ve okuru bu konuda diisiinmeye sevk etmek amacryla kullanilir. M. Ak-
yigitzade, F. Kerimi, Z. Hadi, R. Fahreddin ve G. Ibrahimov egitim ku-
rumlarin1 ve 6gretim yontemlerini dogrudan konu alan eserler kaleme
almiglardir. Baz1 edebi metinlerde ise Tatar gencleri yurt disinda egitim
gormiis olanlariyla karsilagtirilarak mevcut egitim diizeninin eksikleri-
ni ortaya konulur. Bu metinlerde ahlaki degerler bilgiyle iliskilendirilir;
cehalet ise toplumsal bozulmanin temel nedeni olarak ele alinir. Tatar
edebiyatinda kadin meselesi de maarif¢i bir bakisla ele alinir. Aile, evlilik
ve bireysel 6zglirliik sorunlari egitim ve bilinglenme cercevesinde deger-
lendirilir. A. Ishaki’nin Taalliim’de Saadet ve Kelepiisci Kiz adl1 eser-
leri cok eslilik, ahlaki bozulmay1 isleyen bu tiirden eserlerdendir. Yine
ayn1 déonemdeedebi metinlerde dini ve tasavvufi semboller de toplumsal
baglamda kullanilmaya baslanir. Tatar maarif¢i realizminde de edebiyat
estetik bir arayistan ¢ok, toplumu egitmeye ve doniistiirmeye yonelik bir
arag olarak goriilmiistiir (Zahidullina ve Yosipova, 2011: 11-12).

Elestirel realizm koklerini romantizmin toplumsal duyarligindan alan;
ancak ondan farkli olarak toplumsal ¢eliskilerin nedenlerini ¢ézlimleme-
ye yonelen bir gercekgilik anlayisidir. Geleneksel ya da burjuva gergekei-
ligi olarak da adlandirilan bu yaklasim, toplumsal tedirginligi, kentsoylu
yasayisin ve kapitalist diizenin insan1 tiikketen yapisini elestirel bir tutum-
la incelemeyi amaglar. Romantikler bu diizenin insani tiikketen ve yozlas-
tiran yapisini sezmis, fakat nedenlerini bir biitiinsellik icinde kavrayama-
mislardir. Buna karsin elestirel gercekeiler ise cevrelerini gdzlemleyerek,
gozlemlediklerini ¢ézlimleme ve elestiri slizgecinden gegirerek topluma
yonelmislerdir. Bu baglamda elestirel gercekgilik, elestirelligi bir tutum,
gergekeiligi ise bir yontem olarak birlestirir; insan ile ¢evresi, birey ile
toplumsal yap1 arasindaki iliskileri agiga ¢ikarmayi temel alir. Toplum-
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sal catisma ve celiskilerin sergilenmesi, bu ¢atigmalarin kaynaklarinin
arastirilmasi ve insani insansal 6zelliklerinden uzaklastiran kosullarin
gosterilmesi, elestirel gercekeiligin baslica 6zellikleri arasinda yer alir
(Ozdemir, 1981: 107-108, 110).

Elestirel gergekgiligin en 6nemli temsilcilerinin basinda Honoré de
Balzac gelir. Balzac, bireyin yasamini toplumun tarihsel ve toplumsal
gercekligiyle birlikte ele alarak, insan1 dogal ve toplumsal ¢evresi i¢inde
¢Ozlimlemistir. Stendhal, bireysel yasam seriivenlerini tarihsel ¢atisma-
larla biitiinlestirirken; Flaubert, kentsoylu yasam diizeninin insan iize-
rindeki yipratici etkisini elestirel bir tutumla yansitmistir. Maupassant,
insan karakterini bi¢imlendiren toplumsal kosullar1 ¢ikar g¢atigmalari
iizerinden somutlamis; Dickens, Ingiliz yazininda sinifsal esitsizlikleri
ve yoksullugu nesnel bir dogrulukla ortaya koymustur. Amerikan yazi-
ninda Herman Melville, 6zellikle Moby Dick’te simgeleme yoluyla insani
tutsaklastiran ¢ikar diizenini elestirmis; Rus yazininda Gogol, Gonga-
rov, Turgenyev ve Tolstoy, elestirel gergekeiligi genis yiginlara yonelte-
rek toplumsal yapinin derin celiskilerini yansitmislardir. Cehov, “siirsel
gercekeilik™ olarak adlandirilan bir duyarlikla insani ezen kosullar1 yer-
giyle ele almis; Dostoyevski ise insanin i¢ diinyasini toplumsal gevreyle
birlikte ¢oziimleyerek elestirel gercekeiligin bu yoniinii en ileri diizeye
tastmistir (Ozdemir, 1981: 108-112). Farkl yazarlarda farkli bigimlerde
yorumlanmakla birlikte elestirel gergekcilik temelde; “bir toplumsal ¢6-
ziimleme; toplum i¢inde insan yasaminin, toplumsal baglarin, birey ile
toplum arasindaki iligkinin ve toplumun yapisinin incelenmesi ve betim-
lenmesi”dir (Suckov, 1982: 19).

Tiirk diinyas1 edebiyatlarindan biri olan Azerbaycan edebiyatinda
elestirel realizm, realizmin genel gelisimi i¢inde, edebiyatin toplumsal
stireglerle kurdugu iliskinin daha dogrudan ve yogun hale gelmesi neti-
cesinde yeni bir merhale olarak ortaya ¢ikar. Azerbaycan edebiyat tarih-
cileri, bu donemi realizmin diinya edebiyatiyla daha sik1 bag kurdugu,
yontem ve estetik bakimdan olgunlastig1 bir evre olarak degerlendirirler.
Elestirel realist metinler yalnizca bireysel kusurlar1 ya da ahlaki zaaflar1
gorilinlir kilmakla yetinmez; toplumsal diizenin dayandigi temelleri, si-
yasal ve kiiltiirel yapty1, adaletsizlik iireten mekanizmalar elestiriye tabi
tutar. Bu yoniiyle elestirel realizm, ideolojik bir kaliptan ziyade, Azerbay-
can toplumunun XIX. yiizyil sonu — XX. yiizy1l basindaki doniisiim di-
namiklerine bagli olarak sekillenen tarihsel bir edebi tavirdir. Arastirma-
cilar, bu asamanin 6zellikle 1905-1917 tarihsel esiginde belirginlestigini,
ancak elestirel egilimlerin bundan 6nceki metinlerde de giiclii bicimde
mevcut oldugunu vurgularlar. Ozellikle Celil Memmedguluzade, hem
edebi eserleri hem de gazete yazilariyla elestirel realizmin Azerbaycan
edebiyatindaki en onde gelen ismi olarak kabul edilir. Onun Danabas
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Kendinin Ahvalatlar: ve Pog¢t Gutusu gibi eserlerinde, siradan insanin
giindelik deneyimleri eserin merkezine tasinir; toplumsal adaletsizlikler,
biirokratik igleyis ve zihniyet sorunlar1 dogrudan elestirilir. Memmedgu-
luzade’nin yani sira Mirza Elekber Sabir, Abdiirrahim Bey Hakverdiyev
hiciv, tiyatro tiirlerinde kaleme aldiklar1 eserleriyle elestirel realizmin
Azerbaycan edebiyatindaki temsilcileridirler (Ehmedov, 2015: 187-191).

Tatar edebiyatinda elestirel realizm, maarif¢i edebiyatin iginde se-
killenir. Bu déonemde yazarlar, elestiri aracilifiyla Tatar toplumunu ha-
rekete gecirmeyi, onu kendi durumunu sorgulamaya ve nesnel bigimde
degerlendirmeye yoneltmeyi amaglar. Mevcut diizenin reddi ise, oncelik-
le Tatar toplumunda varligini siirdiiren eski yapilarin artik gegerliligini
yitirdigini gdstermeye yoneliktir. Bu nedenle Tatar edebiyatinda elestirel
realizm, yalnizca yikici bir tavir sergilemez; elestiri ile yeni bir toplumsal
anlayis1 kurma ¢abasi i¢ ice gegmistir. Elestiri, tek tek bireylere yonel-
mez; milletin kendisini, toplumsal ¢evreyi ve toplum i¢indeki belirli kat-
manlar1 hedef alir. Bu durum, G. Kemal’in Bankrot (1911), Bizim Sehrin
Sirlart (1911), Hediye I¢in (1909) adli komedilerinde, F. Emirhan’in Fet-
hullah Hazret (1909) adli uzun hikayesinde, Gengler (1909) ve Esitsizler
(1913) adli dramlarinda, Samigulla Amca (1916) ve Hazret Ogiit Vermeye
Geldi (1912) gibi hikayelerinde, A. Ishaki’nin Kiyamet (1909-1910) adli
piyeslerinde acik bigimde goriiliir. Elestirel realist eserlerde yazarin tutu-
mu agike¢a hissedilir ve bu nedenle kahramanlarin sunulusunda ve olay
orgiisiinii doguran durumlarda belli bir kosulluluk dikkat ¢eker. Bunun
temel nedeni, elestirel realizmin maarif¢i realizmle yan yana, onun et-
kisini hissederek bicimlenmis olmasidir. Nitekim A. Ishaki’nin Muallim
(1908) adli draminda, G. Kamal’in Ik Tiyatro (1908) adli komedisinde
ve daha bir¢ok eserde yazarlarin maarif¢i goriisleri agik bigimde yansir.
Elestirel realizm akimi, milli edebiyata yeni kahramanlar kazandirmistir.
Eserlerde bu kahramanlar araciligiyla milletin gelecegine yonelik bakis
acilar1 yansitilir (Zahidullina ve Yosipova, 2011: 13-14).

Tatar Edebiyatinda Kadin Tiplemesinin Doniisiimii: Mirza Kizi
Fatiyma ve Hayat

XIX. ylizyilin sonlar1 ile XX. yiizyilin baglarinda hiirriyet ve esitlik
diisiincelerinin yayginlasmasi, Tiirk-Islim diinyasinda kadin meselesinin
daha acik bigimde tartisilmasina zemin hazirlamistir. Bu siiregte Tatar
edebiyatinda da kadinin toplumsal konumunu merkeze alan ¢ok sayida
eser kaleme alinmigtir. Baglangicta alfabe 6gretimine yonelik bir yontem
adi1 olarak ortaya ¢ikan usul-i cedit hareketi, zamanla toplumsal hayatin
biitlin alanlarini kapsayan bir yenilesme anlayisina doniismiis; halkin egi-
timi, 6zellikle de kadin ve cocuk egitimi bu anlayisin temel dncelikleri
arasinda yer almigtir. Yenilik¢i aydinlar, kadinin anne kimligiyle ¢ocu-
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gun ilk egiticisi oldugu diislincesinden hareketle, kadinin egitilmesini
toplumun tamaminin egitilmesiyle esdeger gérmiislerdir (Ozkan, 2006:
102—-103).

Bu yenilesme siirecinin edebiyata yansiyan ilk safhasinda kadin mese-
lesi, agirlikli olarak kiz ¢ocuklarinin egitimi ¢ercevesinde ele alinmistir.
Doénemin edebi metinlerinde annenin, ¢ocugun ilk egiticisi olmasi nede-
niyle toplumun geleceginde belirleyici bir rol iistlendigi vurgulanmis; bu
nedenle kiz ¢ocuklarinin egitimi bireysel bir tercih degil, toplumsal bir
gereklilik olarak sunulmustur. Kadin, bu yaklasim i¢inde “milletin gele-
cegini yetistiren” bir figiir olarak diisliniilmiis; egitimi ve ahlaki dona-
nimi1, toplumun ilerlemesiyle iliskilendirilmistir Ancak 1905 sonrasinda
kaleme alinan eserlerde kadin meselesi, yalnizca egitimle sinirli bir konu
olmaktan ¢ikarak aile i¢i iligkiler, evlilik, toplumsal bask1 ve bireysel ira-
de sorunlar1 etrafinda daha genis bir ¢cergcevede ele alinmaya baslanmigtir
(Adiloglu, 2020: 436). Bu degisim, kadin karakterlerin edebiyatta tasidigi
igslevin de doniismesine yol agmis; idealize edilen kadin tipinden, top-
lumsal ¢eliskiler icinde konumlanan kadin figiirlerine dogru bir yonelimi
beraberinde getirmistir.

Maarifci realizm cercevesinde kadin meselesini ele alan eserlerden
biri, Fatih Kerimi*’nin Mirza Kizi Fatiyma (1901) adli anlatisidir. Eser,
Kirim’daki mirza sinifinin toplumsal {stiinliiglinii ve bu sinifin kendi
icindeki kat1 hiyerarsisini tanitarak baslar. Bu ¢evrede yetisen Fatiyma
Hanim, zengin ve soylu bir ailenin kiz1 olarak iyi bir egitim almis; hem
Tiirkge hem Rusca bilen, yazi yazabilen bir geng¢ kizdir. Hikaye, Fatiy-
ma’nin bah¢ivanin oglu Mustafa’ya duydugu sevgi etrafinda gelisir. Mus-
tafa mirza degildir; toplumun goziinde Fatiyma’ya denk sayilmaz. Buna
ragmen iki geng arasinda bir bag kurulur ve bu bag gizli bicimde siirdii-
riiliir. Zamanla ailesinin Fatryma’y1 mirza soyundan bir erkekle evlendir-
me girisimleri artar ve gen¢ kadin, kendisi adina alinan bu karara kars1
cikar. Fatryma, ailesinin uygun gordiigii kisiyi kabul etmeyerek sonunda
Mustafa ile evlenmeye karar verir. Toplum baskisinin ve aile otoritesinin
gliclenmesi tizerine iki gen¢ sonunda birlikte kagmaya karar verirler. Yol-
culuk sirasinda nikdhin dini usullere uygun bi¢imde kiyilmasi saglanir.
Eser, vapurda Fatiyma’nin ailesiyle karsilasmasi ve gen¢ kadinin kendi
secimini agik¢a savunmasiyla son bulur; nihayetinde aile geng ciftin ev-
liligini kabullenmek zorunda kalir.

1905 sonrasinda kaleme alinan Tatar edebiyati metinlerinde de evlilik
temasi, onceki donemde oldugu gibi giincel bir mesele olarak varligini
stirdiiriir; ancak elestirel realizmin etkisiyle bu tema artik daha genis bir
toplumsal baglam i¢inde ele alinir. Bu donemde kadin meselesi artik aile

2 Fatih Kerimi’nin hayati ve eserleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Cakmak, 2018).
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yapisi, toplumsal baski ve geleneksel normlar gercevesinde tartisilmaya
baslanir. Buna bagli olarak edebi kurguda evlilik temasi ve kadin tipoloji-
leri farkl1 bir yon kazanir. Bu degisim Fatih Emirhan*’in Hayat (1911) adl1
eserinde acik bicimde goriilmektedir. Anlati, eserin baskisisi olan Hayat
adl1 geng kizin annesi Rahime Hanim’in otoritesi, aile ¢evresinin beklen-
tileri ve toplumsal gorgii kurallar1 arasinda sikismis giindelik hayatini
konu edinir. Tiyatro, kuliip ve davet ortamlarinda Rus ve Tatar ¢evrele-
riyle kurulan iliskiler, Hayat’in modern hayatla temasini1 ve bu temasin
yarattig1 kararsizlig1 ortaya koyar. Yevgeniy ve Mihail gibi Rus gengle-
riyle kurdugu sinirh ve yiizeysel iligkiler ona i¢inde bulundugu kiiltiirel
¢evreye tam olarak ait olamadigini gosterir. Ote yandan, tiyatro gevresin-
de karsilagtig1 Tatar genci Gali Arslanov’a ilgi duymasina ragmen, bu ilgi
de geleneksel dini ve ahlaki sinirlar nedeniyle somut bir iliskiye doniise-
mez. Boylece Hayat, ne Rus ¢evresinin serbest hayatina dahil olabilir ne
de kendi toplumunun ¢izdigi evlilik kaliplar1 iginde goniil rahatligiyla bir
tercih yapabilir.

Eserin ilerleyen boliimlerinde Hayat, yasadigi bu ruhsal sikigmislik
icinde, goriicii yoluyla karsisina ¢ikan Salih Fatihov ihtimaliyle yiizles-
mek zorunda kalir. Anlat1 bu noktada dis olaylardan ¢ok Hayat’in i¢ mo-
nologlar1, hayalleri, korkular1 ve kararsizliklar1 iizerinden ilerler. Geng
kiz evlilik kararini ne agik bir bagkaldirtyla ne de coskulu bir kabulle ve-
rir; aksine, gitmek ile kalmak, istemek ile razi olmak arasinda gidip gelen
bir biling hali i¢inde diisliniir, tartar ve yavas yavas kabullenir. Sonucta
Hayat’in Salih’le evlenmeyi kabul edisi toplumsal kaginilmazlik duygusu
ve i¢sel huzur arayisiyla sekillenen bir karar olarak sunulur.

Her iki eserde de kadin karakterler; Fatiyma ve Hayat dis goriiniisleri
ve glizellikleriyle dikkat ¢ekicidirler. Bununla birlikte bu giizelligin ede-
b1 anlat1 icindeki anlami ve tasidig: islev, yazarlarin benimsedigi edebi
yonelime gore farklilagir. Maarifci realizm anlayisi i¢inde Fatih Kerimi,
kadin bedenini yalnizca estetik bir unsur olarak degil, ahlaki olgunlugun
goriiniir hali olarak ele alir. Mirza Kizi Fatiyma’da Fatiyma, “kara kagli,
mavi gozlii, dolgun viicutlu, giizel ytlizli melek” (Kerimi, 2016: 15) sek-
linde betimlenir. Fatiyma’nin “melek gibi” giizelligi, estetik bir 6zellik
olmanin dtesinde maarif¢i yazarlarin kadina atfettikleri ahlaki safligin ve
egitici-toplumsal roliin kutsallastirilmasidir; bu betimlemeyle kadin be-
deni ahlaki bir idealin simgesine doniistiiriiliir. Yazar, bu fiziksel portreyi
Fatiyma’nin “hem Tiirk¢e hem Rusca 6grenmis, her iki dilde yazmay1
bilen” egitimli ve gorgiilii bir gen¢ kiz olusuyla tamamlar. Boylece dis
goriiniis, bilgi ve terbiye ile birleserek bir erdem gostergesine doniisiir;
fiziksel betimleme, karakterin ahlaki ve bilingli kimligini dogrulayan

3 Fatih Emirhan’in hayat1 ve eserleri hakkinda detayl1 bilgi i¢in bkz. (Kurban, 2008).
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islevsel bir unsur halini alir. Hayat adli eserde ise yazar, kadinin dis go-
riinlisiinii idealize etmekten bilingli olarak kaginir. Kadin tiplemesinin
giizelligi, ahlaki bir tstiinliigii temsil etmekten ziyade, onun ruhsal geri-
limini goriiniir kilan bir isleve sahiptir. Geng kizin “uzun kirpikli gozleri,
siyah ipek gibi saglari, zarif bedeni” (Emirhan, 2011: 48) ayrintili bigimde
tasvir edilir; ancak bu estetik goriiniim, anlat1 boyunca Hayat’in i¢ diinya-
sinda yasadig1 huzursuzluk ve kararsizlikla yan yana verilir. Emirhan’in
tasvirlerinde giizellik, kadin1 6zgiirlestiren bir unsur olmaktan ¢ok, onu
erkek bakiginin ve toplumsal beklentilerin odagina yerlestiren bir nitelik
kazanir. Hayat’in bedeni, ¢ocukluk ile yetigkinlik arasinda kalan bir gecis
halini simgeler. Bu gecis hali onun toplumsal kimligini de belirler: Hayat
ne modern hayatin sundugu 6zgiirliik alanina biitiiniiyle dahil olabilir ne
de geleneksel kaliplarin disinda bagimsiz bir kimlik kazanabilir. Boyle-
likle Fattyma’da ahlaki aydinligin ve i¢sel olgunlugun simgesi olan gii-
zellik, Hayat’ta kirilganlik, huzursuzluk ve igsel ¢atismayla i¢ ige gecen
bir goriiniim kazanir.

Mirza Kizi Fatiyma adli eserin bagkisisi olan Fatiyma maarif¢i re-
alizmin “ideal kadin” tipinin belirgin ve bilingli bicimde kurgulanmis
bir 6rnegidir. Egitimli, vicdan sahibi ve ahlaki tutarliliga sahip Fatiyma
toplumsal ilerlemenin miimkiin olduguna iliskin inanci1 temsil eder. Ke-
rimi’nin hemen hemen biitiin eserlerinde ele aldig1 sinifsal esitsizlik ve
toplumsal adalet meselesi, bu anlatida Fatiyma’nin diislince ve sdylemleri
araciligiyla dile getirilir (Cakmak, 2018: 45). Fattyma’nin mirza soyuna
dayal1 ayricaliklar1 reddeden su sozleri, karakterin ahlaki durusunu agik
bigimde ortaya koymaktadir:

Nesil ve kan itibari ile 6viinmek cahil insanlara mahsustur. Bence
seref ve itibar, nesep ve nesil ile degil, belki edep, terbiye ve insa-
niyet iledir. Hem de bizim asalet diyerek iftihar ettigimiz serefi,
kim kazanmis ise ona aittir. Ben falanin ogluyum demek ne fayda
eder! Insan: iste ben falanin diyerek, kendinde olan nam ve unvan
ile iftihar etmeli. Hakl1 degil miyim, sevgilim, ni¢in cevap vermi-
yorsun?” (Kerimi, 2016: 28).

Bu ifadeler, Fattyma’nin yalnizca kisisel bir evlilik tercihinde bulu-
nan geng bir kadin olmadigini; sinifsal ayricaliklar1 sorgulayan, toplum-
sal adalet fikrini ahlaki dlgiitler tizerinden dile getiren bilingli bir birey
olarak kurgulandigini1 goésterir. Karakterin séz ve davranislari, yazarin
diisiinsel yonelimiyle dogrudan ortiisiir ve kadinin toplumu doénistiire-
bilecek ahlaki bir akla sahip oldugunu vurgular. Bu baglamda maarif¢i
realizmde kadin, erkege es bir vicdan ve muhakeme giicliyle donatilmas;
toplumsal ilerlemenin tagiyicisi olarak konumlandirilmigtir.
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F. Emirhan’in Hayat adli eserinde ¢izilen kadin tipi ise maarifci rea-
lizmin ideal kadin anlayisindan belirgin bigimde ayrilir. Hayat egitim-
li bir geng kizdir; okur, diisiiniir ve ¢evresinde olup bitenleri fark eder.
Ancak bu farkindalik, onu harekete geciren bir giice doniismez. Modern
fikirlerle yetismis olmasina ragmen, i¢cinde bulundugu toplumun ¢izdigi
sinirlarin disina ¢ikamaz. Hayat, karar vermekte zorlanan, ¢ogu zaman
kendi istegi ile kendisinden beklenenler arasinda kalan bir karakter ola-
rak kurgulanir: “Gengligim heba olur, diyorsun. Ne zevki var ki bizim
gencligimizin? Bunu Rus kizlar1 sdylese anlarim; onlar hi¢ degilse eg-
leniyorlar, maceralar yasiyorlar. Ama bizde ne var?.. ‘Tanimadigin ada-
ma varmak’ diyorsun, ama ne fark eder, ne zaman gitsen, sonu¢ ayni
olacak.” (Emirhan, 2011: 79). Bu sozler, Hayat’in kisisel arzularini dile
getirmesinden ¢ok, kadin i¢in 6nceden belirlenmis toplumsal kaderi ka-
bullendigini ortaya koyar. Hayat i¢in evlilik mutluluga agilan bir yol degil
kaginilmaz bir son gibidir ve bu kabullenisin temelinde, kadina taninan
toplumsal hareket alaninin son derece sinirli olusu yer alir. Boylelikle
maarifci realizmin umut tasryan ve doniistiiriicii kadin tiplemesi, elestirel
realizmde toplumsal baskilarla kusatilmis, i¢sel catigsmalar i¢inde yoniinii
kaybetmis bir kadin tipine evrilmistir.

Fatih Kerimi’nin Mirza Kizi Fatiyma adli eserinde evlilik, ahlak ve
sevgi temeline dayanan kutsal bir birliktelik olarak sunulur. Kadin, toplu-
mun ilerlemesi i¢in dogru esi segerek bir medeniyet temsilcisine doniistir.
Fatiyma, ailesinin sinifsal baskisina karsi ¢ikarak Mustafa’yi tercih eder;
bu tercih, bireysel ask1 toplumsal esitlige doniistiiren bir anlam tasir: “Be-
nim saadetim, zengin bir mirzaya varip giizel elbiseler giyerek, bakimli
atlarla gezmek degildir. Benim mutlulugum, sevdigim adamla bir araya
gelerek, tok oldugumuzda siikredip, a¢ kaldigimizda birlikte ¢alisarak
kazandigimiz ekmegi paylasacagim bir hayat arkadasiyla yasamaktir.”
(Kerimi, 2016: 32). Bu sozler Fatiyma’nin evliligi igsel ozgiirliikle bir-
lesen ahlaki bir eylem olarak tanimladigini ortaya koymaktadir. Kadin,
bilgiyle desteklenen bilingli ve erdemli bir tercih yapmistir. Maarifci rea-
lizm agisindan bu durum, kadinin toplumsal kimliginin yiikseligini ifade
eder.

Buna karsilik F. Emirhan’in Hayat adli eserinde ise bu ideal evlilik
anlayis1 ¢oker. Bu eserde evlilik, sevgiye dayali bir se¢imden ¢ok gorev,
kader ve toplumsal baskinin bir sonucu olarak gergeklestirilen bir ey-
lem olarak betimlenmektedir. Ozgiir iradesi baskilanmis olan bu kadin
icin evlilik, agkin degil zorunlulugun ve gelenegin belirledigi bir siiregtir.
Boylelikle yazar bu kurgu araciligiyla Tatar toplumunda evlilik kurumu-
nun kadinlar tizerindeki sinirlayici ve baskilayicr isleyisini elestirir ve
egitimli bir kadinin dahi bu toplumsal yap1 iginde 6zgiir bir yagam kura-
mayacagini ortaya koyar. Bu baglamda iki eser arasinda hem bir siirek-
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lilik hem de belirgin bir karsitlik bulunmaktadir: Fatiyma evlilik yoluyla
ozgiirlesirken, Hayat evlilikle birlikte kusatilmis bir hayata siiriiklenir.
Maarif¢i realizm i¢in evlilik, ahlaki ve toplumsal terbiyenin somutlastigi
bir kurumdur; elestirel realizm igin ise toplumsal ¢eliskilerin yansidigi
bir aynadir.

Sonuc¢

Maarifci realizm koklerini aydinlanma diisiincesinden alan ve edebi-
yat1 toplumsal doniisiimiin bir araci olarak goren bir edebi yonelimdir. Bu
anlayista edebiyat, toplumsal ger¢ekligi betimlemekten ziyade toplumu
egitmeyi, yonlendirmeyi ve doniistiirmeyi amaclayan bir toplumsal faa-
liyet olarak konumlanir. Egitim, ahlak ve akil, maarif¢i realizmin temel
kavramlaridir. Kahramanlar ¢cogu zaman bilingli bicimde idealize edilir
ve bu idealizasyon bireysel kusurlar1 gizlemekten ¢ok ulasilmasi hedef-
lenen toplumsal diizeni goriiniir kilma islevi tasir. Dolayisiyla maarifci
realizm, estetikten ¢cok pedagojik bir sorumluluk duygusuyla sekillenen
tarihsel bir edebi tavir olarak degerlendirilmelidir. Elestirel realizm ise
maarifci realizmden beslenen, ancak onun &gretici ve iilkiilestirici yak-
lagimini agarak toplumsal yapinin i¢ ¢eliskilerini ¢oziimlemeye yonelen
bir gercekgilik anlayisidir.Bu yonelimde edebiyat, toplumu doniistiirme
iddiasin1 dogrudan tasimaktan ziyade mevcut diizenin birey {lizerinde-
ki baskilarini, esitsizliklerini ve ¢ikmazlarini agiga ¢ikarmayi1 hedefler.
Elestirel realist metinlerde insan toplumsal kosullar icinde kusatilmis bir
varlik olarak ele alinir; bireysel irade ile toplumsal yap1 arasindaki geri-
lim anlatinin merkezine yerlesir. Bu nedenle karakterler, ideal 6rnekler
olmaktan ¢ok, icinde bulunduklar1 kosullarin yarattig1 catismalari tasi-
yan figiirler haline gelir.

Tatar edebiyatinda kadin tiplemesinin doniisiimii de bu iki edebi yone-
limin tarihsel ardigiklig1 i¢inde anlam kazanir. Maarifci realizmin etkili
oldugu dénemde kadin, dncelikle egitimin ve ahlaki terbiyenin tasiyicisi
olarak diisliniilmis; toplumun gelecegiyle dogrudan iligkilendirilmistir.
Ancak XX. ylizyilin baglarina gelindiginde, 6zellikle de 1905 sonrasinda
kaleme alinan eserlerde, kadin meselesi daha genis bir toplumsal baglam-
da ele alinmaya baslanmistir. Egitimle birlikte aile yapisi, evlilik, top-
lumsal bask1 ve bireysel karar alma siiregleri edebi metinlerin merkezine
yerlesmisgtir.

Fatih Kerimi’nin Mirza Kizi Fatiyma adli eseri, maarifci realizmin ka-
din anlayisini temsil eden belirgin bir 6rnek sunar. Fatiyma, egitimli, ah-
laki tutarliliga sahip ve toplumsal adalet fikrini benimsemis bir tipleme
olarak kurgulanir. Onun evlilik tercihi, bireysel bir mutluluk arayiginin
otesinde, sinifsal ayricaliklarin sorgulanmasi ve esitlik diislincesinin sa-
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vunulmasi anlamini tagir. Bu yoniiyle kadin, hem kendi hayatinin 6znesi
olur hem de toplumsal doniigiimiin miimkiin olduguna iligkin inanci sim-
geler. F. Emirhan’in Hayat adl1 eseri ise elestirel realizmin kadin algisini
ortaya koyar. Hayat, egitimli olmasina ragmen, toplumsal beklentiler ve
aile otoritesi karsisinda giderek daralan bir hareket alani i¢cinde kalir. An-
lat1, dis olaylardan ¢ok, geng kizin i¢ diinyasinda yasadig1 kararsizliklar,
i¢ sikintisi ve sikigsmiglik hali iizerinden ilerler. Elestirel realizm agisin-
dan Hayat, bireysel duyarlilig1 yiiksek; ancak toplumsal kaliplarin bas-
kis1 altinda ezilen bir geg¢is donemi kadinidir. Onun romantik diisleri ve
karar verememe hali, yalnizca psikolojik bir durum olarak degil, sinifsal
ve kiiltiirel bir yabancilasmanin disavurumu olarak okunur. Boylelikle
yazar, Hayat’in kaderi {izerinden donemin Tatar toplumundaki ahlaki iki-
lemleri, kadinin modernlesme siirecindeki kirilgan konumunu ve maarif-
¢i ideallerin birey diizeyinde karsilastig1 sinirlar1 goriiniir kilar.

Sonug olarak Mirza Kiz1 Fatiyma ve Hayat, Tatar edebiyatinda kadin
tipolojisinin ideolojik ve estetik doniisiimiinii iki farkli agsamada sunar.
Maarifci realizmde kadin, egitimi ve ahlaki durusuyla toplumu ileriye
tastyabilecek bir figiir olarak sunulurken; elestirel realizmde kadin, ayni
toplumun yarattig1 baskilar i¢inde yoniinii arayan, i¢sel catismalarla ku-
satilmis bir karaktere doniislir. Bu karsilagtirma, Tatar edebiyatinda ka-
din meselesinin tek ¢izgili bir gelisim izlemedigini; aksine, modernlesme
siirecinin yarattig1 umutlar ve sinirlarla birlikte degisen ¢ok katmanli bir
yap1 sergiledigini ortaya koymaktadir.
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OZET

Tunceli, Dogu Anadolu Bolgesi’'nde cografi ve kiiltiirel cesitlilik agi-
sindan énemli bir konuma sahiptir. Ilin demografik yapisi, agirlikli ola-
rak Alevi inancina mensup bir niifustan olusmakta olup, bu durum bélge-
nin sosyokiiltiirel dokusunu belirleyici bir unsur olarak 6ne ¢ikmaktadir.
Alevilik inancinin dogayla uyum, paylasim kiiltiirii ve emege sayg1 gibi
temel degerleri, Tunceli’nin geleneksel yasam pratiklerinde kendini gos-
termektedir. ilin ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii yapisi, linguistik bir cesitlilik
sergilemekte; bu durum, bolgenin kiiltiirel zenginligine katkida bulun-
maktadir. {lin 6nemli ilgelerinden biri olan Piiliimiir ise, zengin flora ya-
p1st, temiz su kaynaklari ve elverigli iklim kosullariyla geleneksel aricilik
faaliyetlerinin yogun olarak siirdiiriildiigii bir bolgedir. Piiliimiir’de ari-
cilik, ekonomik bir ugras ve kusaklar boyu aktarilan bir kiiltiirel biriki-
mi ve dogayla uyumlu yasam pratiklerini yansitmaktadir. Bu ¢caligmanin
amaci da, Tunceli’nin Piliimiir il¢esinde ari, aricilik ve bal {iretiminin
yerel halk kiiltiiriindeki izlerini ortaya koymaktir. Caligma kapsaminda,
aricilik faaliyetlerinin s6zli kiiltiir unsurlarina, geleneklere, inaniglara ve
toplumsal hafizaya nasil yansidig1 incelenmektedir. Ayrica, Piilimiir’de
diizenlenen geleneksel Bal Festivali'nin bolge kiiltiirtindeki yeri ve 6ne-
mi analiz edilmektedir. Arastirmanin yontemi, nitel arastirma desenine
dayanmaktadir. Veri toplama siirecinde, metin analizi yapilmis; bunun
yani sira alan ¢aligmasi kapsaminda bolgedeki deneyimli aricilarla miila-
katlar gerceklestirilmistir. Piiliimiir’de ar1 ve balin hem bir gida maddesi
olarak hem de kiiltiirel kimligin, dayanigsmanin ve dogal mirasin énemli
bir parcasi oldugu tespit edilmistir. Festival etkinlikleri ise bu mirasin
yasatilmas1 ve tanitilmasinda 6nemli bir isleve sahiptir.

Anahtar Sozciikler: Tunceli, Piiliimiir, Alevilik, Aricilik, Bal, Halk
Kiltiiri.
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Bee, Beekeeping And Honey In The Folk Culture Of Tunceli Pii-
limiir

Abstract

Tunceli holds a significant position in the Eastern Anatolia Region in
terms of geographical and cultural diversity. The demographic structure
of the province consists predominantly of a population adhering to the
Alevi faith, which stands out as a defining element of the region’s so-
ciocultural fabric. The core values of the Alevi belief, such as harmony
with nature, a culture of sharing, and respect for labor, are reflected in the
traditional lifestyle practices of Tunceli. The multilingual and multicul-
tural structure of the province exhibits linguistic diversity; this situation
contributes to the cultural richness of the region. In this context, Tunceli
possesses a heterogeneous character both in terms of faith and linguistics.
Piiliimiir, one of the important districts of the province, is an area where
traditional beekeeping activities are intensively carried out, thanks to its
rich flora, clean water resources, and favorable climatic conditions. In
Piiliimiir, beekeeping reflects not only an economic activity but also a cul-
tural heritage transmitted through generations and practices harmonious
with nature. The aim of this study is to reveal the traces of bees, beekee-
ping, and honey production in the local folk culture of Piiliimiir, Tunceli.
Within the scope of the study, how beekeeping practices are reflected in
oral cultural elements, traditions, beliefs, and collective memory is exa-
mined. Additionally, the place and importance of the traditional Honey
Festival held in Piilimiir within the regional culture are analyzed. The re-
search method is based on a qualitative research design. During the data
collection process, textual analysis was conducted; moreover, as part of
the field study, interviews were carried out with experienced beekeepers
and elderly representatives in the region. It has been determined that in
Piiliimiir, bees and honey are not only a food source but also an important
part of cultural identity, solidarity, and natural heritage. Festival activities
play a significant role in preserving and promoting this heritage.

Keywords: Tunceli, Piliimiir, Alevism, Beekeeping, Honey, Folk
Culture.
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1. GIRIS

Toplumlarin olusumunda din, dil, yasayis bicimleri ve cografi kosul-
lar belirleyici bir rol oynamaktadir. Bu unsurlar, toplumlarin iginde se-
killendikleri kiiltiir kavramiyla agiklanabilmektedir. Nitekim Brooker’a
(2003, s. 59-60) gore kiiltiir, “genel insanlik tarihinin karmasikligini ken-
di i¢inde ifade eden, karmasik ve halen agik bir tarihe sahip, vazgecilmez
fakat ¢ok aksanli bir terim”dir. Kiiltiiriin etimolojik kdkeninin Latince’de
tarim anlamina gelen cultura kelimesine dayandigi (Cegen, 1994, s. 11),
zamanla bireysel ve toplumsal gelisimi kapsayacak sekilde genisledigi
goriilmektedir. Smith (1964, s. 1-4) ise bu gelisimi, “kiiltiir kavraminin
tarimsal ve dini kdkenlerden baslayarak bireysel ve toplumsal gelisim
fikrine dogru evrilmesi” olarak yorumlamaktadir. Bu baglamda, tarihsel
siiregte Daranis, Daranalis, Daranati, Dersken, Disiimlii, Dersim, Desim,
Mameki, Mamekan ve Kalan gibi farkli adlarla anilan (Kog, 2022: s. I1I)
Tunceli, cografi konumu ve tarihsel siiregleriyle sekillenmis, agirlikli
olarak Alevi inancina mensup niifusuyla 6ne ¢ikan, ¢ok dilli ve ¢ok kiil-
tiirlii bir yapiya sahiptir (Kaya, 2010; Aydin, 2025, s. 182). Ayn1 zamanda
Tunceli, cografi konumu, iklim ¢esitliligi ve toprak yapisiyla Tiirkiye’nin
biyolojik agidan zengin boélgelerinden biri olarak dikkat ¢ekmektedir.
Dogu Anadolu Bolgesi'nde yer alan il, cografi izolasyonu, jeopolitik 6ne-
mi ve kendine 6zgii ekosistemleriyle bilimsel ¢aligmalar agisindan 6nem-
li bir alan olusturmaktadir. Bu ¢esitli ve zengin ekosistem, Tunceli’nin
diger ilgelerinde de acik¢a gozlemlenebilmektedir (Kog, 2025, s. 229).
Tunceli'nin 6nemli ilgelerinden biri olan Piiliimiir ise, zengin flora yapisi,
temiz su kaynaklar1 ve elverisli iklimiyle geleneksel aricilik faaliyetleri-
nin nesiller boyu siirdiiriildiigii, dogayla uyumlu bir yasam kiiltiirlintin
hakim oldugu bir bolgedir. tiliimiir ilgesi, Tunceli ilinin kuzeydogusunda
konumlanmakta olup doguda Bingdl, batida Ovacik, kuzeyde Erzincan
ve glineyde Nazimiye ilgeleriyle sinir komsusudur (Yazici vd, 2011; Pak-
soy ve Baskose, 2024, s. 100). Bu baglamda, bu ¢alismanin temel amaci,
Tunceli’nin Piiliimiir ilgesi 6zelinde aricilik ve bal iiretimi faaliyetlerinin
yerel halk kiiltiiriine ve Alevi inang dokusuna olan yansimalarini ince-
lemektir. Arastirma, kiiltlirtin somut ve somut olmayan unsurlarini bir
arada degerlendirerek toplumsal hafiza, gelenekler ve inanislar izerinden
biitlinciil bir okuma yapmay1 hedeflemektedir. Calismada nitel arastirma
yontemi benimsenmis olup, veri toplama siirecinde metin analizi ve saha
caligmasi birlikte kullanilmistir.
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2. TEMEL KAVRAMLAR

2.1 An

Ar1 denildigi zaman hemen akla Bal aris1 (Apis mellifera L.) gelmekte-
dir. Bilimsel olarak, arilar, Hymenoptera takiminin Apoidea iist familya-
sinin Apiformes grubunu olusturan bdceklerdir” (Aktaran: Ozbek, 2010,
s. 85-95). Bal arisinin tarihsel ve kiiltiirel 5nemi oldukca kokliidiir. Ozcan
(2014, s. 64) bu durumu su sekilde agiklar: “Bal arisi, tarih 6ncesi bin
yillardan orta c¢aglara degin diinya iizerindeki tiim topluluklarin efsane-
lerinde yer almis olmali. Uzerine ar1 tanrigaya tapinma sahnesi ¢izilmis
Stimer-Akad tabletleri ve Misir firavun damgalarindaki ar1 figiirlerinden
anlasildigi lizere, Siimerler ve Misirlilar bal arisini, kutsal bir kus olarak
sembolize ediyordu.” Bu mitolojik ve sembolik anlamlar farkli kiiltiirler-
de gesitli sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir. Ayni kaynaga gore (Ozcan,
2014, s. 64): “Musirlilar, bal arilarinin tanr1 Ra’nin gézyaslarindan tiredi-
gine inanirdi. Bal aris1 su kamisiyla birlikte, bin yillarca Misir devletinin
sembol figiirleri olarak kullanildi. Hititlerin Telepinu efsanesine gore, bii-
yik tanr1 Glines, iilkedeki varlik ve bereketi de yanina alarak kaybolan
tanr1 Telepinu’yu bulma gorevini bal arisina verdi. Ar1 Telepinu’yu uyur
halde bulunca onu sokarak uyandirdi ve iilkesine geri dondiirmeyi basar-
di. Yunan mitolojisinde bal arilari, sairlerin ilham perisiydi. Bu yiizden
yeni dogan bebeklerin dudaklarina bal siiriiliirse ilerde biiyiik bir sair ya
da iyi bir konusmaci olacaklari diigiiniiliirdii. Tanrilara yapilan sunularda
bal ve balla yapilmis pastalar biiyiik kiymet tasirdi. Hint mitolojisindeki
Bhramari Devi, siyah arilarin tanrigasidir. Kelt mitolojisinde ise arilarin
bu diinya ile 6te diinya arasindaki el¢i olduguna inanilirdi.” Bal arilarinin
ekonomik ve ekolojik degeri de son derece dnemlidir. Ozbek (2010, s. 85-
95) bu konuyu sdyle vurgulamaktadir: “Bal arilari, iirettikleri bal ve bal
mumu ile ¢ok dnemli bir ekonomik deger olusturmaktadirlar. Arilardan
elde edilen diger iiriinler olan propolis, ar1 siitii, polen ve zehir farmakolo-
jik yonden biiyiik 6nem arz etmektedir. Ancak bunlardan daha 6nemlisi,
arilarin ¢igekli bitkilerde tozlagmay1 gerceklestirerek dollenmeyi sagla-
malar1 ve bunun sonucu olarak; bitkilerde meyve ve tohum olusumuna
yardimce1 olmalaridir. Bu 6zelliklerinden dolay1, arilar, cok sayidaki bitki
tiirleri i¢in en iyi tozlayicilar (polinatdrler) olarak kabul edilmektedirler.”

2.2 Aniahik

Insanoglunun bal ile olan iliskisinin kokenleri kesin olarak bilinme-
mekle birlikte, fosilbilimsel bulgular bal arilarinin insandan milyonlarca
y1l dnce var oldugunu ortaya koymaktadir. Amber iginde korunmus bal
arisi fosillerinin yaklasik 30-40 milyon yi1l 6ncesine tarihlendigi goriil-
mektedir. Insanin atesi bulmasiyla birlikte arilar1 kontrol altina aldig1 ve
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dogal peteklerden bal almaya basladig1 diisiiniilmektedir. Bu baglamda,
gilinlimiizde dahi petekten bal alimi sirasinda arilari uzaklastirmak ama-
ciyla odun veya tezek yakilarak elde edilen dumanin kullanildig1 gele-
neksel yontemlerin devam ettigi gozlemlenmektedir (Ozcan, 2014, s. 64).
Insan, ar1 ve bal iliskisinin en erken arkeolojik izlerine MO 6000’1i y1l-
lara tarihlenen Ispanya’nin dogusundaki Arana Magaras’nin duvar re-
simlerinde rastlanmaktadir. Bahsi gegen betimlemede, yiiksek bir kaya
veya aga¢ oyugundaki yuvadan bal alan bir insan figiirii yer almaktadir.
Misir’daki Nyuserre Giines Tapinagi'nda bulunan ve MO 2500’lere ta-
rihlendirilen duvar resimleri ise insan yapimi petek ariciliginin baslan-
gicina 11k tutmaktadir. Tapinak duvarlarinda, kilden tiretilmis yatay pe-
tekler ve bal toplayan gorevliler tasvir edilmistir. Eski Misir’in yani sira,
MO 2000-1000 yillar1 arasinda Orta Volga bolgesinde agag kovuklari ve
dallarindaki dogal petekler araciligiyla aricilik yapildigina dair bilimsel
kanitlar da mevcuttur (Ozcan, 2014, s. 64). Bu bulgular, aricilik faaliyet-
lerinin insanlik tarihi boyunca siiregelen ve cografyalar arasinda yayilan
koklii bir kiiltiirel ve ekonomik ugras oldugunu gostermektedir.

2.3 Bal

Bal, tarih 6ncesi donemlerden giinlimiize kadar insan beslenmesin-
de temel gida maddelerinden biri olarak kabul edilmis ve bu énemini
korumustur (Uslu, 2024, s. 77). Uluslararas1 Gida Tiiziigli'ne gore bal;
balarilarinin (Apis mellifera L.) ¢icek nektarlarindan veya bitkilerin can-
I1 kisimlarindan elde ettikleri 6zsular1 toplamalari, bu maddeleri kendi
viicutlarinda salgilanan 6zel enzimlerle islemeleri, petek gozlerinde de-
polayarak olgunlastirmalar1 sonucunda iiretilen dogal tatli, sivi, koyu bir
maddedir (URL-1, TDK Sézliik). Bu tanim, balin dogal kdkenini, biyolo-
jik tiretim siirecini ve insan miidahalesi igermeyen saf karakterini bilim-
sel ve hukuki bir netlikle ortaya koymaktadir.

3. PULUMUR HALK KULTURUNDE ARICILIK

Piilliimiir yoresinde yasayan halkin aricilik faaliyetlerinin tarihsel
siire¢ igerisindeki kokeni, sdz konusu faaliyete baslama motivasyonlari,
aricilik pratiklerine eslik eden ritiiel ve sembolik uygulamalar ile bu sii-
recteki geleneksel ve kiiltiirel normlara uygun davranis bicimleri mevcut-
tur. Ayrica, yore halkinin aricilikla ilgili deneyim ve birikimini yansitan
“Alimle tas tasi, cahille bal yeme.” gibi atalar sozlerine de yer verilerek,
bu pratigin toplumsal hafizadaki yerine isaret edilmistir.



Filoloji Alaninda Uluslararas: Derleme, Arastirma ve Callsmalar’ 23

3.1. Yore Halki Aricilik Faaliyetlerine Ne Zaman Baslamistir

Piiliimiir yoresindeki aricilik faaliyetlerinin kokli bir gegmise sahip
oldugu anlasilmaktadir. Bu baglamda, katilimcilarin deneyimlerine ilis-
kin aktarimlar soyledir:

Birinci kaynak kisi (KK1), aricilikla ¢gocukluk doneminden itibaren
ailesiyle birlikte ilgilenmeye basladigini belirtmekte ve yaklasik yedi-se-
kiz yaslarindan bu yana bu faaliyetin i¢inde yer aldigini ifade etmektedir.
Katilimci, son on-on bes yildir ise fiilen ve aile bireyleriyle is birligi ige-
risinde ariciliga devam ettigini vurgulamaktadir.

Ikinci kaynak kisi (KK2), 1995 yilindan bu yana aricilik yaptigini ve
halen bu ugrasini siirdiirdiigiinii aktarmaktadir. Ariciliga baslama hikaye-
sini, Piilimiir'den ayrilmak zorunda kalan enistesinin arilarina bakacak
kimse olmamasi {izerine bu sorumlulugu iistlendigi seklinde agiklamak-
ta; arilar1 evinin yakinina tasiyarak bu siireci baslattigini belirtmektedir.

Uciincii kaynak kisi (KK3) ise on bes yildir Piiliimiir’de ikamet ettigi-
ni, berberlik ve aricilik mesleklerini bir arada yiiriittiigiinii ifade etmek-
tedir. Yaklasik on yildir aricilikla ugrastigini dile getirerek bu alandaki
deneyimine isaret etmektedir.

3.2. Bal Hasad1 Yapilan Donemler ve Bal Tiirleri ve Elde Edilen
Bal, An Siitii, Polen Miktari

Bal hasad1 zamaninin bolgesel kosullara bagli olarak degiskenlik gos-
terdigi bilinmektedir. Kimi bolgelerde agustos ortasi ile sonu arasinda,
kimi yerlerde mayis-haziran aylarinda, bazi bolgelerde ise eyliil-ekim do-
nemlerinde gerceklestirilen bu iglem, esas olarak ballarin arilar tarafin-
dan sirlanmasinin ardindan yapilmaktadir (URL2). Ydrelere gore farkli-
lik gbsteren cicek bali, kara kovan bali, petek bali ve dag bali gibi ¢esitli
bal tiirlerinin varlig1 da dikkat cekmektedir.

Arict olan kaynak kisiler (KK1, KK2, KK3), elde edilen bal, ar1 siitii
ve polen miktarlarinin sezona, dogal kosullara, hava sartlarina ve ar1 po-
plilasyonuna bagl olarak degistigini belirtmekte; bu nedenle kesin mik-
tar belirtmenin dogru olmayacagini ifade etmektedir. Ayrica ana ar1 siitii
tiretimi yapmadiklarini da 6zellikle vurgulamaktadirlar.

Arict olan bir kaynak kisi (KK1), cografi yapt goz oniine alindigin-
da bal hasadina agustos ayinin 20’sinden itibaren baslandigini, engebeli
ve daglik arazi yapisi nedeniyle alcak kesimlerde bu siirecin daha erken
baslayabildigini aktarmaktadir. Yiiksek kesimlere ¢ikildik¢a 3-5 giinliik
zaman farkliliklarinin ortaya ¢iktigini belirten kaynak kisi, bolgenin zen-
gin bitki floras1 ve cicek gesitliligi sayesinde 6zellikle ¢icek bali iireti-
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minin 6ne ¢iktigini ifade etmektedir. Ayni kaynak kisi, verimin yiiksek
olabilmesi i¢in hava sartlarinin elverigli gitmesi ve arilarin bahar ayla-
rinda saglikli bir gelisim gostermesi gerektigini; Piiliimiir 6zelinde bal
sezonunun haziran sonu veya temmuz basinda baslayip temmuz sonuna
kadar devam ettigini eklemektedir.

Diger bir aric1 olan kaynak kisi (KK2) ise genellikle ¢ita bal ve stizme
bal hasadi yaptiklarini, hasat islemini agustosun 15-20’si civarinda ger-
ceklestirdiklerini paylagsmaktadir.

3.3. Arilarin En Cok Polen Aldig: Bitkiler

Tiirkiye’nin ¢ayir ve mera alanlarinda yaygin olarak bulunan geven,
sarmagik, ballibaba, kekik, lavanta, nane, adagay1, hardal, yonca, ak lig-
giil, cayir ticgiilii, kirmizi ii¢giil, tas yoncasi ve gazal boynuzu gibi bit-
ki tiirleri, arilar i¢in zengin nektar ve polen kaynaklar1 olusturmaktadir
(Dodologlu ve Geng, 2011, 5.368). Piiliimiir yoresinde arilarin polen topla-
ma davraniglarina iliskin olarak, aric1 olan kaynak kisilerden (KK1) edi-
nilen bilgiye gore, arilarin ¢igek agan hemen hemen tiim bitkilerden polen
topladigi belirtilmektedir. Bu kapsamda s6giit, ¢esitli meyve agaglari, yer
bitkileri ve hatta kar erimesi sonrasinda ortaya ¢ikan kar ¢igekleri (Erant-
his hyemalis) de polen kaynagi olarak degerlendirilmektedir. Siirecin kar
ciceklerinin goriilmesiyle basladigi ifade edilmektedir.

Diger bir aric1 olan kaynak kisi (KK?2) ise arilarin polen topladigi en
baskin bitkinin kar ¢icegi (Eranthis hyemalis) oldugunu vurgulamakta;
ayrica meyve agaclarindan ve yabani korunga bitkisinden de polen alin-
digin1 aktarmaktadir.

3.4 Mevsimlere Gore Ar1 Bakimlari

Aricilik faaliyetinin yilin on iki ayina yayilan siirekli bir ugras ol-
madigi, ozellikle kis doneminde belirgin bir islem yapilmadigi ifade
edilmektedir. Piilimiir yoresi 6zelinde degerlendirildiginde, hava sicak-
liklarina bagli olarak mart-nisan aylarinda arilarin kontrollii bir sekilde
acildig1 ve bal stok durumunun goézden gegirildigi belirtilmektedir. Kis
icin kapatilan kovanlarda birakilan balin yeterliligi, mart ayinda giinesli
giinlerde kontrol edilmekte; bu aylardan itibaren arilarin uyku dénemin-
den ¢ikarak ana arinin yumurtlama ve is¢i arilarin polen toplama faali-
yetlerine bagladigi aktarilmaktadir. Bu siirecte, arilarin dogadaki polen
kaynaklariyla desteklenmesi ve koloni niifusunun artirilabilmesi amaciy-
la digaridan besleme yapilmasi gerektigi vurgulanmaktadir (KK1).

Arict olan kaynak kisiler (KK1, KK2, KK3), besleme isleminin seker
ve sudan hazirlanan surup ile gergeklestirildigini, bu uygulamanin yal-
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nizca destekleyici nitelikte ve sinirli miktarda oldugunu ifade etmektedir.
Bitkisel karisim kullanilmadigi, bunun yerine bir 6nceki yildan ayrilan
ballarin 6ncelikle verildigi, ardindan surup takviyesine gecildigi belirtil-
mektedir.

Ayrica, “kek” ad1 verilen ve kendi imkanlariyla hazirlanan bir ar1 be-
sini daha kullandiklar1 aktarilmaktadir. Bu karisim; seker, bal, polen ve
vitamin destegi amaciyla portakal ile limondan olusmakta olup, ilkbahar
aylarinda koloni niifusunun yogun oldugu donemde arinin mevcuduna
bagli olarak bir veya yarim kilogram seklinde uygulandigi ifade edilmek-
tedir. Besleme siireci bu yontemlerle devam ettirilmektedir (KK1).

3.5 Aricilikta Ritiieller

Tirk kiltiiriinde ar1, ¢aligkanlig1 ve bal tiretimiyle; bal ise sifa kay-
nagi olmasi, lezzeti ve degeri gibi nitelikleriyle sosyal hayatta dnemli ve
kutsal bir konuma sahiptir. Ozellikle Alevi-Bektasi kiiltiiriinde siklikla
kullanilan ar1 ve bal motifleri, derin sembolik anlamlar tasimaktadir. Ari,
bu gelenekte kimi zaman Haci Bektas Veli ile, kimi zaman da bir dervis-
le 6zdeslestirilirken; bal ilahi ger¢ekligi temsil etmektedir. Bu baglamda
ar1, yani dervis, tasavvuf yolunda bala —yani ilahi hakikate— ulasma ¢a-
basi i¢indedir. Arinin bal iiretebilmek i¢in sayisiz ¢igegi dolagmasi, ina-
nanlarin dogru yolu bulma arayisiyla benzerlik tasimaktadir (URL-3).
Tunceli 6zelinde ise Aleviligin, bir inang sistemi olmanin Gtesinde top-
lumsal yagsam1 ve giindelik pratikleri sekillendiren temel bir rol tistlendigi
goriilmektedir (Tosun-Kog, 2022: s. 11). Ariya atfedilen sembolizm ¢esit-
li inaniglarda farkli bicimlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Sii geleneklerinde
yaygin olan “Ar1 — Ali” sembolizmine gore, “Allah’in aslan1” Ali ayn1
zamanda “Arilar Sah1” olarak anilmakta ve “Ali’nin sirr1” ile “Arr’nin sir-
ri’nin akil erdirilemeyen iki gizem oldugu kabul edilmektedir. Bektasi-
likte ise bal, dervisin ulasmay1 hedefledigi kutsal gercekligi; ar1, dervisin
kendisini; kovan ise ¢oklugu ve kalabaligi nedeniyle “Vahdet”in karsiti
olan “kesret”i simgelemektedir. Ayn1 zamanda ar1, “Tin, Oz, Ruh séz”iin
bir sembolii olarak da yorumlanmaktadir (URL-3). Alevi inancinda Hizir
ise koklii ve cok boyutlu bir 6neme sahiptir. Hakk’in diinyadaki tecellisi
olarak goriilen Hizir, insan suretinde zuhur ederek kurtarici, rehber ve
umut kaynag iglevi géormektedir (Aydin, 2025, s. 185). Alevi inancinda
bal, hem maddi bir nimet hem de manevi bir sembol olarak énem tagi-
makta; Hak yolundaki arinmay1, emegi ve ilahi bagisi temsil etmektedir.
Ozellikle Hizir ritiiellerinde ve lokma paylasiminda bal, birlik ve bereke-
tin bir nisanesi olarak kullanilmaktadir.

Tekke edebiyatinda bal, yag ile birlikte seriat ve tarikatin uyumlu bir-
likteligini ifade etmektedir. Rivayetlerde Hz. Ali’nin misafirlerine sofra
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kurdugu ve ozellikle bal ikram ettigi de belirtilmektedir. Ayrica balin
bozulmayan nadir 6zlerden biri oldugunu bilen dervis, yasami boyunca
benliginin —yani 6ziiniin— bozulmamas: i¢in siirekli bir ¢aba i¢inde ol-
mustur (URL-3). Bu derin sembolik ve kiiltiirel baglam, edebiyatta da
kendine yer bulmustur. Kul Hasan Dede’nin dizelerinde:

“Ar1 vardir ugup gezer
Teni tenden secip gezer
Zahid bizden kagip gezer

Ar1 biziz bal bizdedir” seklinde ifade edildigi iizere ar1 ve bal, insanin
manevi yolculugunu ve 6z varligini temsil etmektedir. Benzer bir anla-
yisla Pir Sultan Abdal ise:

“Halimizi hal eyledik
Yolumuzu yol eyledik
Her ¢igekten bal eyledik

Ariya saydilar bizi” diyerek hem pratik hem de metaforik diizeyde
artyla 6zdeslesmeyi vurgulamaktadir. Bu kiiltiirel ve inang temelli yak-
lagim, giinliik aricilik pratiklerine de yansimaktadir. Arict olan kaynak
kisiler (KK1, KK2, KK3), arinin naif bir canli olduguna inanmakta ve
kovanlar1 agarken dualar esliginde, 6ncelikle Besmele ¢ekerek bu islemi
gergeklestirdiklerini ifade etmektedir. Bu uygulama, aricilik faaliyetinin
maddi iiretim boyutunun yani sira manevi ve sembolik degerlerle de ic
ice gectigini gdstermektedir.

“Ya Hizir Tu Rizki Ma de (Allah’im sen bize rizik ver) seklinde bir
dua soyliiyoruz ve ariya iyi niyet ile yaklasiyoruz”. (KK1)

“Ar1 evlat gibi gérmelisin ne kadar iyi bakarsan o kadar verim alirsin.”
(KK3).

3.6 Verim Arttirmak Icin Yapilan Ritiiel

Aricilik faaliyetinin aile i¢indeki tarihsel siirecine iliskin olarak, bir
kaynak kisi (KK1) bu ugrasin 1995 yilindan itibaren babasi tarafindan
yiriitiildiiglinii, kendisinin ise yaklagik 15 yildir bu isle mesgul oldugunu
belirtmektedir. Verimi artirmak amaciyla kis aylarinda arilar1 Hatay’a
gotiirerek gezgin aricilik yaptiklarini ifade eden KK1, kasim ayinda bas-
layan bu tagima isleminin nisan ortasinda Mazgirt ilgesine doniisle son-
landigini, ardindan doganin canlanmasiyla birlikte arilarin Piilimiir’de
uygun bir yaylaya tagindigini aktarmaktadir. Ancak son donemde artan
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maliyetler ve gezgin ariciligin yol actig1 ar1 hastaliklarindaki ytikselis
nedeniyle faaliyetlerini siirekli olarak Piiliimiir’de siirdiirme karar1 aldik-
larin1 eklemektedir. Geleneksel ve sembolik uygulamalara iliskin olarak
ise bir diger kaynak kisi (KK2), arilarin verimini artirmak ve nazara
kars1 korumak amaciyla okunmus su kullanildig1 bir deneyimini paylas-
maktadir. Anlatya gore, bir “ana’nin verdigi okunmus suyun arilara igi-
rildigi ve bunun hem verimi artirmaya hem de olumsuz dis etkilere kars1
koruma saglamaya yonelik oldugu ifade edilmektedir. Ayni kaynak kisi
(KK2), ar1lara verim artirici olarak kekik suyu verildigini de belirtmekte,
bu geleneksel yontemin pratikte halen kullanildigini géstermektedir.

3.7 Bal’in Sifas1

Bal, Kur’an-1 Kerim’de cennet tasvirlerinde yer alan ve asel adiyla
anilan bir nimet olarak karsimiza ¢ikmakta; ilgili ayette stizme baldan
irmaklarin bulundugu ifade edilmektedir (Muhammed 47/15). Balin ya-
pilisina dair bilgi ise Nahl stresinin 68. ayetinde su sekilde aktarilmak-
tadir: “Rabbin bal arisina bal yapmay1 sdyle dgretti: Daglarda, agaclarda,
insanlarin ¢ardak kurduklar1 yerlerde kendine kovanlar yap. Sonra her
bir meyveden ye. Bunlari rabbinin sana kolaylastirdig: hiicrelere koy. Bu
hiicrelerin i¢lerinden tiirlii renkte ve insanlar i¢in sifali nefis bir igecek ¢1-
kar. Siiphesiz balin yapilisinda diisiinebilen bir topluluk i¢in biiyiik ibret
vardir.” Kitab-1 Mukaddes’te ise balin yapilisina ve sifasina dair agik bir
atif bulunmamaktadir (Kandemir, 1991, s. 553).

Hadis kaynaklarinda da bala dair gesitli ifadeler ve Hz. Peygamber’in
hayatindan drnekler yer almaktadir. Mi‘rac gecesinde kendisine sunulan
bal, siit ve sarap dolu bardaklardan siitii segmesi, fitrata uygun olani ter-
cih ettigi seklinde yorumlanmistir. Ayrica Hz. Peygamber’in tatliya ve
bala olan diigkiinliigii, kendisine hediye edilen bali ashabi arasinda pay-
lastirmasi (ibn Mace, “Tib”, 7) gibi rivayetlerle aktarilmaktadir. Hz. Pey-
gamber’in bal sevgisi, esleri arasinda yasanan bir rekabete ve nihayetinde
Tahrim siresinin ilk ayetinin niizuliine sebep olmustur. Helal kilinan bir
nimeti kendine yasaklamamasi yoniindeki ilahi ikaz, bal serbeti etrafinda
gelisen bu olay tizerine inmistir (bk. et-Tahrim 66/1) (Kandemir, 1991, s.
553).

Balin tibbi kullanimi antik donemlere kadar uzanmaktadir. Yunan,
Maisir ve Asur hekimleri tarafindan kuvvet verici, tedavi edici ve tatlan-
dirici olarak kullanilan balin, sindirim bozukluklarina iyi geldigi, bes-
leyici ozellikler tasidigi, antibakteriyel etkisi oldugu ve yara iyilestirici
ozellikler gosterdigi bilinmektedir. Hipokrat, balin kesik, ¢iban, apse ve
yanik tedavisinde etkili oldugunu belirtmis; Ibn Sina ise yaralar1 balla
tedavi etmis, hatta Ibnii’n-Nefis ile birlikte mesane tiimorii tedavisinde
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ball1 bitkisel karigimlar kullanmislardir. Anzer balinin yanik tedavisin-
deki olumlu sonuglar1 da bu baglamda dikkat ¢ekicidir (Kandemir, 1991,
s. 553).

Bal ve ar1 iirlinlerinin sifali etkilerine dair deneyimler giincel pratik-
lerde de kendini gostermektedir. Bir kaynak kisi (KK1), uzun yillar ya-
sadig1 mide agrilarinin, annesinin hazirladig1 bal, polen ve ana ar1 siitii
(propolis) karisimini diizenli olarak tiiketmesi sonucunda tamamen geg-
tigini ifade etmektedir. Oncesinde yillarca siiren ilac tedavilerinin sonug
vermedigini, ancak bu geleneksel yontemle kalict bir iyilesme saglandi-
gin1 belirtmektedir.

Ayni kaynak kisi (KK1), propolisin antibiyotik etkisinden bahsederek
gebelik siirecinde olumlu etkileri oldugunu da eklemektedir. Paylastig
bir anisinda, kardesinin kulagindaki inat¢1 bir sivilce ve iltihabin, hasta-
ne mildahalelerine ragmen ge¢medigini; annesinin 1sitip yumusattigi ar1
siitlinil (propolisi) uygulamasiyla iltihabin tamamen ¢ekildigini ve iyiles-
menin ger¢eklestigini anlatmaktadir. Bu deneyim, ar1 irtinlerinin giinlik
saglik sorunlarinda nasil etkili bir sekilde kullanilabilecegine somut bir
ornek teskil etmektedir.

3.8 Piiliimiir’de Ay1 ve Bal Efsaneleri

Tunceli, tarihin en eski yerlesim merkezlerinden biri olmasi nedeniyle
zengin ve koklii bir sozlii edebiyat gelenegine sahiptir. Bu sozlii kiiltiir
icerisinde efsaneler, toplumsal hafizanin ve yerel degerlerin aktarilma-
sinda 6nemli bir islev gérmekte (Kaval-Kog, 2018, s. 41-42), ar1, bal ve
aricilikla ilgili anlatilar da bu baglamda kendine yer bulmaktadir.

Bu tiirden bir halk anlatisi, bir kaynak kisi (KK3) araciligiyla su se-
kilde aktarilmaktadir:

...Yaylada arilariyla konaklayan bir arici, cadirinda uyurken disaridan
gelen sesler lizerine uyanir. Disar1 ¢iktiginda, bir ayinin kovanlara yak-
lastigini ve Gzellikle “kara kovan” olarak adlandirilan geleneksel kova-
na yoneldigini goriir. Ay1, kovanin ¢italarini tek tek ¢ekerek bala ulagir,
bal1 yedikten sonra ise ¢adirin yanindaki bal tenekesini de alip uzaklasir.
Bu anlati, balin dogal ve katkisiz olaninin hatta en niteliklisinin ay1 gibi
yabanil bir hayvan tarafindan dahi ayirt edilebildigini vurgulamasi a¢i-
sindan dikkat c¢ekicidir. Ayni zamanda, yore halkinin dogayla kurdugu
iliskiyi, hayvanlarin davraniglarini gézlemleme ve yorumlama bi¢imini
yansitan sembolik bir anlam tagimaktadir. Efsane, balin kalitesine dair
sezgisel ve dogal bir Ol¢iit sunarken, Tunceli’deki aricilik kiltiiriiniin
gilindelik deneyimlerle nasil i¢ i¢e gegtigini de ortaya koymaktadir.
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Yine koyiin birinde, Hesoye Bir (yorede ayiya verilen bu isimle anilir)
adindaki bir ay1, yore aricilarinin kovanlarini sik sik yagmalayip telef
ediyordu. Aricilardan biri, bu durumdan olduk¢a muzdarip olmus; en
agir ve en dolgun goriinen kovanlari secip alan ayiya bir ders vermeye ka-
rar verdi. Bir kovani balla doldurmak yerine, i¢ini agir taslarla doldurdu
ve diger kovanlarin arasina yerlestirdi. Beklenen oldu; Hesoye Bir yine
geldi, en agir kovani secti ve onu alip gotiirdii. Ancak kovani actiginda
icinden bal degil, soguk taslar ¢iktigini1 goriince 6fkeden deliye dondii.
Oyle sinirlendi ki, bagira cagira kdye geri dondii ve dniine ¢ikan biitiin
ar1 kovanlarini pargaladi... Bu olay, yore halki arasinda hem giilimseten
hem de diisiindiiren bir efsaneye doniistii. Anlatilir ki; dogada dengeyi
bozmamak, hayvanlarla olan iligskide saygiy1 elden birakmamak gerekir.
Zira Heso Bimin 6fkesi, insanin kurnazliginin bazen doganin dengesini
nasil altiist edebileceginin de bir hatirlaticist oldu.

3.9 Piiliimiir’de Ar1, Kovan ve Bal Kavramlarinin Diger isimleri

Cok dilli bir yaprya sahip olan Tunceli yoresinde aricilik kiiltiird, dil-
sel ve toplumsal bir zenginlikle i¢ ice gecmis durumdadir. Kaynak kisi-
lerin (KK1, KK2, KK3) ifadelerine gore, ariya Zazaca “mes”, kovanlara
“g1z”, bala ise “hemgen” denmektedir. Bu terminoloji, bolgedeki aricilik
pratiklerinin kadim ve yerel bir bilgi birikimiyle sekillendigini goster-
mektedir.

Arinin dogasina iligkin derin bir inanis mevcuttur. KK2 nin vurgula-
dig1 lizere, “ar1 hileyi kabul etmemektedir”; bu nedenle aricilar, baska bir
aricinin arilart kendi kovanlarina karigtiginda onlara 6zenle bakmakta,
hatta sahiplerine bali az goriinmesin diye kendi ballarindan ekleyerek
vermektedir. Bu davranis, toplumsal dayanisma ve diiriistliik degerleri-
nin somut bir yansimasidir. Paylasim kiiltiirii ise aricilik geleneginin ay-
rilmaz bir pargasidir. KK3’iin aktardigina gore, gecmiste ticari kaygilar-
dan uzak olarak hasat edilen bal, dncelikle kap1 komsulara, hastalara ve
hamile kadinlara dagitilmaktaydi. Bu gelenek giiniimiizde de siirmekte;
sagim sonrast “lokma niyetine” komsulara bir tabak bal ikram edilmek-
tedir. Bu uygulama, bdlgedeki sosyal baglarin ve karsilikli yardimlagma
ruhunun devam ettigine isaret etmektedir.

Cinsiyet rolleri baglaminda ise KKI1, ariciligin toplumsal cinsiyet
kaliplarinin 6tesine gegebilecegine dair 6nemli bir 6rnek sunmaktadir.
Kendi ailesinden yola ¢ikarak, 1985°ten beri siirdiirdiikleri aricilik faa-
liyetini aslinda 1990’dan itibaren annesinin iistlendigini belirtmekte ve
“aricilik sadece erkeklerin yapabilecegi bir is olarak goriilmesin” diye-
rek kadinlarin bu alandaki emeginin ve basarisinin altini ¢izmektedir.
Bu ifade, geleneksel olarak eril addedilen bir ugrasin aslinda toplumsal
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destekle kadinlar tarafindan da etkin bir sekilde yiiriitiilebilecegini gos-
termektedir.

3.10 Piiliimiir’de Bal Verimini Etkileyen Doga Olay1 veya Bitki Du-
rumu

Piiliimiir yoresi i¢in 1995 yil1, aricilik agisindan adeta efsanevi bir do-
nem olarak hatirlanmaktadir. Kaynak kisi KK1’in aktardigina gore, bu
tarihte her kovandan ortalama 100 kg bal alinmis, bu durum “dogaiistii
bir olay” olarak nitelendirilmistir. Benzer verim artiglarinin yaklasik 20-
25 yilda bir, doganin kendine has dongiisii iginde gerceklesebildigi ifade
edilmektedir. Yore aricilar1 arasinda “gezengen” olarak adlandirilan bir
doga olay1 da dikkat cekmektedir. Bu olay, basta mese olmak tizere sogiit
gibi agaclarin yapraklar1 iizerine yagan tatlimsi, yapiskan bir maddenin
olusumuyla karakterizedir. Arilar bu maddeden oldukca verimli bir sekil-
de polen toplayabilmekte, ancak bu durum siirekli gerceklesen bir olgu
olmay1ip ormanlik alanlarda belirli periyotlarla ortaya ¢ikmaktadir. Ne
var ki, son yillarda bu doga olayina daha seyrek rastlandigi belirtilmek-
tedir.

Aricilik faaliyetlerini olumsuz etkileyen meteorolojik kosullar da kay-
nak kisiler (KK2, KK3) tarafindan vurgulanmaktadir. Ozellikle “samye-
1i” olarak bilinen sicak ve kuru riizgarlarin ar1 verimini diisiirdiigii, bal
sezonunda uzun siireli yagiglarin ise bal alimin1 engelledigi ifade edil-
mektedir. Bunun yani sira, arilarin “ogul verme” davranisi da verim iize-
rinde dnemli bir etkiye sahiptir. KK1, KK2 ve KK3’iin ortaklasa belirtti-
gi lizere, kralice arinin yavrularinin bir boliimiinii alarak yeni bir kovan
aramaya ¢ikmasi anlamina gelen bu siireg, geride kalan arilarin kraligesiz
kalmasina ve dolayisiyla verimin diismesine yol agmaktadir. Bu durum,
aricilik pratiklerinde dikkatle takip edilen ve miimkiinse 6nlem alinmaya
caligilan bir dogal davranig bi¢cimi olarak 6ne ¢ikmaktadir.

3.11 Ar1 Hastaliklar: ve Tedavileri

Piiliimiir yoresinde aricilik faaliyetlerini olumsuz etkileyen ve yaygin
olarak gozlemlenen bazi hastaliklar bulunmaktadir. Bunlar arasinda en
ciddi olanlar1; “Varova” olarak bilinen ar1 biti hastaligi ile “Ingiliz yavru
clirtikligii” ve “Amerikan yavru ¢iiriikkliigii” seklinde ayrisan yavru ¢ii-
riikkligii hastaliklaridir.

Kaynak kisilerin (KK1, KK2, KK3) ifadelerine gore, Varova hastaligi
ozellikle son dénemde birgok lireticide onemli kayiplara yol agmis, hatta
bazi ar1 ailelerinin tamamen sénmesine neden olmustur. Bu hastalikla
miicadele amaciyla belirli donemlerde ilaglama yapilmakta, kullanilan
yontemlerin tamami dogal ve organik igerikli olmaktadir. Ornegin, ok-
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salik asit; seker ve su ile karistirilarak sivi formda hazirlanmakta, her bir
citaya 5 cc olacak sekilde uygulanmaktadir. Baz1 ireticiler bu yontemi
buharh sistemle gerceklestirse de, yore aricilar1 daha ¢ok sivi uygulama
yolunu tercih etmektedir. Ilaglama, ar1 populasyonunun en diisiik oldugu,
ana arinin yumurtlamasinin minimuma indigi ve havalarin soguk seyret-
tigi aralik ay1 gibi donemlerde yilda birkag kez tekrarlanmaktadir. Bunun
yan1 sira kekik suyu ve 1sirgan otu igerikli organik ilaglar da kullanil-
maktadir. Bu ilaglar gerit formunda olup, her dort ¢itaya bir adet gelecek
sekilde yerlestirilmektedir. Yavru ¢iiriikliigii hastaliklar1 ise daha direng-
li olup, ilagla tedavisi genellikle miimkiin goriilmemektedir. Bu nedenle
hastalikli kovan ve gercevelerin derhal imha edilmesi, diger arilar1 etki-
lememesi i¢in de derin bir ¢ukura gémiilmesi onerilmektedir. Bu tedbir,
hastaligin yayilmasini 6nleme agisindan hayati 6nem tasimaktadir.

3.12 Piiliimiir’de Aricilik Oraninin Fazla Olmasi

Piiliimiir'de aricilik faaliyeti, kusaklar boyunca siiregelen geleneksel
bir ge¢im kaynagi olarak 6ne ¢ikmaktadir. Kaynak kisi KK1’in belirttigi
iizere, bircok aile bu ugrasi dededen atadan kalma bir birikimle siirdiir-
mekte, cografyanin biiyiik bélimiinde bu durum yayginlik gostermekte-
dir. Bununla birlikte, bolgede yasayan insanlarin énemli bir kism1 ge¢im
sikintistyla karsi karstyadir. Is olanaklarinin sinirli olmas, bir siire sonra
ariciliga adeta mecburi bir yonelim yaratmis; bu faaliyet, alternatifsiz bir
gecim kapist haline gelmistir. Ote yandan, Piiliimiir’iin zengin bitki flo-
rasi, aricilik icin elverisli dogal kosullar sunmaktadir. KK2 ve KK3’iin
vurguladig gibi, yorenin cesitli ve yogun bitki ortiisii, bal veriminin
yiiksek olmasinda belirleyici bir rol oynamaktadir. Bu durum, ariciligin
bolgedeki siirekliligini ve ekonomik dnemini destekleyen temel bir faktor
olarak degerlendirilebilir.

3.13 Piiliimiir Bal Festivali

Gincel yillarda Tunceli’de tarimsal {irlinlerin ekonomi ve turizme kat-
kisini artirmak amaciyla tanitim ¢alismalar1 yogunlasmistir. Pliliimiir'de
diizenlenen Bal Festivali, bu kapsamda bal iiretiminin tanitimina énemli
bir katki saglamaktadir (TIKTM, 2023; Cam, 2024). Piiliimiir Kayma-
kamlig1 ve Piiliimiir Belediyesi tarafindan organize edilen ve 17 yildir
agustos ayinda gerceklestirilen bu festival, Piilimiir balinin tanitimini
hedeflemektedir. Festivale yurti¢i ve yurtdisindan ¢ok sayida katilimct
gelmekte, 2007 yilinda Berlin Belediye Bagkani Christiane UDE’nin de
katilimiyla uluslararasi bir boyut kazanmistir. Festival kapsaminda Piilii-
miir’de iiretilen ballar sergilenmekte, bal yarigsmasi diizenlenmekte ve en
kaliteli ballar1 iiretenlere ddiiller verilmektedir. Ayrica Bal Agasi se¢imi
ve cesitli konser etkinlikleriyle festival zenginlestirilmektedir.
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KK2'nin ifadelerine gore, Piillimiir Bal Festivali'nin diizenlenmesi
hem insanlarin kaynagmasina hem de {reticilerin ballarini tanitip sata-
bilmelerine olanak saglamasi agisindan olumlu bir organizasyondur. An-
cak KK2 aym1 zamanda biiyiikbas veya kiiciikbag hayvanciliga kiyasla
ariciliga daha az deger verildigini, gerek yer gerekse tasima asamasinda
yeterince onem gosterilmedigini ve balin gercek degeriyle satilmadigini
belirtmektedir.

KK7’in aktardigina gore, Piiliimiir Bal Festivali'nin aricilik faaliyet-
lerini tesvik edici ve liretilen balin degerini artirict olumlu etkileri bu-
lunmaktadir. 1990’larin sonunda Piilimiir Kaymakamlig1 biinyesinde
kurulan Piiliimiir Birlik Kooperatifi, biiyiik bir market zincirine bal satis1
yapmaya baslamis, ancak daha sonra piyasaya sahte Piiliimiir ballarinin
girmesiyle bolge balinin marka degeri zarar gérmiistiir. KK1 ayrica fes-
tivalin sadece bal lizerine degil, yoresel yemekler, kiiltiirel etkinlikler ve
miisabakalarla bolge halki i¢in keyifli bir zaman ge¢irme firsat1 sundu-
gunu ve bdlgenin yerel ve ulusal basinda bu vesileyle anildigini vurgula-
maktadir. Son olarak, gerek il icinde gerekse il disindaki biiylik sehirlere
ve kadin kooperatifleriyle ortaklasa caligmalar yapilarak ballarin pazar-
lanmasina devam edildigi ifade edilmektedir.

4. SONUC

Tunceli’nin Piliimir ilgesi, cografi konumu, zengin bitki ortiisii ve te-
miz su kaynaklariyla geleneksel aricilik faaliyetlerinin nesiller boyu siir-
diirtildiigii 6nemli bir merkezdir. Bu ¢aligsma, Piliimiir’deki ari, aricilik
ve bal liretiminin yalnizca ekonomik bir ugras olmanin 6tesinde, derin bir
kiiltiirel ve inangsal baglam tasidigini ortaya koymustur. Alevi inancinin
dogayla uyum, paylasim, emek ve dayanigma gibi temel degerleri, arici-
lik pratiklerinde somut bir sekilde kendini gostermektedir. Ariya “mes”,
kovana “g1z”, bala “hemgen” denmesi gibi yerel dilsel ifadeler, bu kadim
bilgi birikiminin dil iizerinden nasil aktarildiginin bir gostergesidir.

Piilimiir’de aricilik, ayn1 zamanda toplumsal cinsiyet rollerinin asi-
labildigi bir alan olarak da dikkat ¢ekmektedir. Kadinlarin bu faaliyet
icindeki etkin rolleri, geleneksel olarak eril addedilen bir ugrasin aslin-
da toplumsal destekle nasil doniistiiriilebildigine isaret etmektedir. Bal
hasadi sonrast komsularla paylasim, hastalara ve ihtiya¢ sahiplerine bal
ikrami gibi uygulamalar ise bolgedeki karsilikli yardimlasma kiiltiiriiniin
ve sosyal dayanisma ruhunun canli 6rneklerini olusturmaktadir. Piilii-
miir Bal Festivali, bolgenin kiiltiirel ve ekonomik kimliginin tanitiminda
onemli bir islev iistlenmektedir. Festival, hem balin pazarlanmasina hem
de yoresel yemeklerin, geleneksel miiziklerin ve toplumsal bulusmalarin
da bir araya geldigi bir senlik biciminde 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Bu et-
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kinlik, Piilimiir halk1 i¢in hem bir tanitim aract hem de kiiltiirel aidiyetin
pekistirildigi 6nemli bir bulusma noktasidir. Piiliimiir’de aricilik faaliye-
ti, dogal ¢evreyle uyumlu, inang ve kiiltiirle i¢ i¢e ge¢cmis, toplumsal ha-
fizada kokli bir yere sahip olan ¢ok boyutlu bir olgudur. Bu pratik, hem
yerel ekonomiye katki saglamakta hem de kiiltiirel mirasin yasatilmasina
hizmet etmektedir. Bal Festivali gibi organizasyonlar ise bu degerlerin
gelecek kusaklara aktarilmasinda ve bolgenin tanitiminda kilit bir rol
oynamaktadir. Piliimiir 6zelinde aricilik, yalnizca bal tiretmekle kalma-
makta, ayni zamanda bir yagam bi¢imini, inanci ve toplumsal bellegi de
temsil etmektedir.
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Giris

Erken ¢ocukluk dénemi; gelisimin biligsel, duyussal, sosyal ve dilsel
alanlarda en hizl1 bigimde ilerledigi, kisiligin temellerinin atildig1 ve bi-
reyin yagami boyunca etkisini siirdiirecek temel bilgi, beceri ve aligkan-
liklarin kazanildig: kritik bir evre olarak kabul edilmektedir. Bu donem-
de ¢ocugun dogustan getirdigi 6zelliklerin yan1 sira iginde bulundugu
cevre ve gevresel uyaranlar gelisim siirecinde belirleyici bir role sahiptir.
Bu nedenle, ¢ocugun birincil ¢evresi olan ailesiyle kurdugu etkilesim-

lerin yaninda, ona sunulan nitelikli materyaller de gelisimi destekleyici
unsurlar arasinda yer almaktadir.

Bu nitelikli materyallerin basinda kitaplar gelmektedir. Erken ¢ocuk-
luk doneminde gocuklarin kitaplarla tanistirilmasi, okuma kiiltiiriiniin
temellerinin atilmasi agisindan 6nemli bir islev listlenmektedir (Sever,
2010). Bu donemde ¢ocuklara sunulan kitaplarin temel amact; ¢cocugun
kitaba yonelik ilgisini artirmak, kitapla olumlu bir iligki kurmasini sag-
lamak ve okuma eylemini keyifli bir deneyim haline getirmektir.

Kitaplar, bebeklikten baglayarak ¢ocuklari renkler, cizgiler, gorsel ve
dilsel unsurlarla tanistirir; ¢ocuklarin alici ve ifade edici dil becerilerini
destekleyerek kelime dagarciklarinin gelisimine katki saglar ve dili et-
kin, dogru ve amaca uygun bi¢imde kullanmalarina zemin hazirlar (Se-
ver, 2010; Sirin, 2000). Oynama, eglenme, gérme, duyma ve dokunma
yoluyla tanima ve kesfetme gereksinimlerine yanit veren kitaplar, cocuk-
larin gézlem yapma ve c¢evreyi anlamlandirma becerilerini gelistirerek
O0grenme siirecini destekler.

Duygu ve diisiince diinyasini besleyen bu materyaller, yaraticiligi ve
hayal giiclinii gelistirmesinin yani1 sira gocugun i¢ diinyasi ile dig diinya
arasinda anlamli baglar kurmasina yardimer olur. Kitaplar, ¢ocuklarin
kendilerini tanimalarina ve sosyallesmelerine katki saglarken bilgi ve haz
sunarak yalnizlik duygusunu azaltir; sevme, saygi gésterme ve empati
kurma gibi temel degerlerin kazanilmasini destekler (Sever, 2010; Sirin,
2000).

Hikaye araciligiryla ger¢ek yasam durumlarini deneyimleme olana-
&1 sunan kitaplar, cocuklarin karakterlerle 6zdesim kurmalarini, kendi
duygularini fark etmelerini ve ifade etmelerini kolaylastirir (Sever, 2010;
Sirin, 2000). Ayrica ¢ocuk ile ebeveyn arasinda etkilesimi giiclendirerek
erken ¢ocukluk déneminde kitapla kurulan iliskinin siireklilik kazanma-
sina katkida bulunur.

Cocuklarin kitaplardan en iist diizeyde yararlanabilmeleri i¢in dog-
ru kitap se¢imi biiyiik 6nem tasimaktadir. Bir kitabin ¢ocuk tarafindan
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sevilmesi ve ilgiyle takip edilebilmesi, yalnizca bigimsel ozelliklerine
degil; gorsel ve dilsel anlatinin niteligine ve bu anlatinin ¢ocuga nasil su-
nulduguna da yakindan baglidir. Bu baglamda kitap se¢iminde 6ne ¢ikan
temel Olciit, eserin cocuk bakis agisini ve ¢ocuk gercekligini esas almast;
baska bir ifadeyle ‘cocuga gorelik ilkesi’ dogrultusunda yapilandirilmis
olmasidir (Sirin, 2016: 23).

Erken c¢ocukluk donemine yonelik kitaplar, yalnizca islevsel ya da
ogretici nitelikleriyle degil; ¢ocukluk deneyimini estetik bir dille kuran,
cocuk okurla kendi diinyas1 arasinda anlam ve duygu kopriisii olustu-
rabilen sanatsal materyaller olarak da degerlendirilmelidir. Bu nedenle,
cocuk kitaplarinin tiirsel gesitliligini tanitmak; metnin gorsel ve dilsel
orglisiinii, bicimsel tasarim tercihlerini ve okurla kurdugu iliskiyi birlikte
diistinmeyi gerektirir. Cocuga gorelik ilkesinin somutlastigi yer de tam
olarak burasidir: anlatinin nasil kuruldugu, hangi tiirde, hangi anlatim
olanaklarinin 6ne ¢iktig1 ve gocugun bu metinlerle nasil bir okuma de-
neyimi yasadigi. Bu ¢ergevede erken cocukluk donemine 6zgii kitap tiir-
lerini ele almak, yalnizca ¢ocuk edebiyatinin tiirsel zenginligini goriiniir
kilmakla kalmaz; ayn1 zamanda yetiskinlerin ¢ocuklara sunulan kitapla-
rin niteligini ayirt edebilmelerine ve bilingli se¢imler yapabilmelerine de
rehberlik eder. Bu boliimde erken ¢ocukluk donemine 6zgii kitap tiirleri,
s0z konusu tiirsel farkliliklar temelinde ele alinmakta; ¢ocuk edebiyati
baglaminda goriiniir kilinmaktadir.

Erken Cocukluk Déonemi Kitaplari

1. Oyuncak Kitaplar

Oyuncak kitaplar, hem oyuncak hem de kitap niteligi tasiyan mater-
yallerdir (Ural, 2013: 36). Oyuncak kitaplar, bebeklik doneminde bulu-
nan bireyleri kitapla tanistirmak, onlarda kitaba kars1 ilgi uyandirmak ve
kitap sevgisinin temelini atmak amaciyla hazirlanmigtir.

Temel islevlerinin yani sira, ¢ocuklarin gorme, duyma ve dokunma
duyularini uyaran 6zellikleriyle ¢oklu duyusal bir etkilesim ortami sunan
oyuncak kitaplar (Ural, 2013), temelde amaglarina ve iiretim materyal-
lerine gore ‘bez kitaplar’ ve ‘banyo kitaplar’® olmak {izere iki alt tiirde
incelenebilir.

1.1. Bez Kitaplar

Oyuncak kitaplar altinda degerlendirilen bez kitaplar, bebekleri erken
yagta kitapla bulusturmak, kitaplara karsi olumlu tutum gelistirmeleri-
ne katkida bulunmak ve okuma kiiltiiriiniin temellerini atmak amaciyla
tasarlanmis materyallerdir. Kitap ve oyuncagin islevsel 6zelliklerini bii-
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tlinlestiren bu materyaller (Ural, 2013), erken cocukluk déonemine yonelik
egitici ve duyusal nitelikli ilk okuma araglar1 arasinda degerlendirilmek-
tedir.

Bebekler i¢in 6zel olarak tasarlanmis olan bez kitaplarin igerik yapisi,
genellikle gorsel unsurlarin agirlikta, dilsel unsurlarin ise hi¢ bulunmadi-
g1 ya da oldukca sinirh diizeyde yer aldig1 bir diizene sahiptir. Bu diizen,
bebeklerin kitab1 bir oyun nesnesi gibi taniyarak dokunma, bakma ve
duyusal tepkiler yoluyla etkilesim kurmalarina olanak tanir (Ural, 2013).
Boylece bez kitaplar, 6gretici bir materyalden ¢ok duyusal deneyim ve
merak uyandirma islevi goriir.

Bez kitaplarin tasarimi, bebeklerin duyusal kesif ve motor gelisim sii-
recleriyle uyumlu bi¢imde diizenlenmistir. Bu kitaplarin temel malzemesi
tekstildir (Ural, 2013); pamuk veya kece gibi yumusak ve esnek kumaglar-
dan tiretilir. Kullanilan materyaller toksik madde icermeyen, yikanabilir
ve yirtilmaya kars1 dayanikl niteliktedir; boylece bebeklerin dokunma
ve agiz yoluyla kesfetme davranmiglarina giivenli bir ortam sunar. Fark-
I1 bi¢im ve boyutlarda tasarlanabilen bu kitaplar, kavrama becerilerine
uygun ergonomik olgiilerde hazirlanir. Yuvarlatilmig koseler, dikisli ke-
narlar ve dolgu yapisi sert yiizeylerin olugsmasini engellerken, kolay ¢evri-
lebilir sayfa yapisi ince motor becerilerinin ve el-gdz koordinasyonunun
gelisimini destekler. Sayfalara entegre edilen hisirt1 katmanlari, ¢ingirak
ya da ses ¢ikaran detaylar kitabin duyusal gesitliligini artirir ve etkilesim
potansiyelini gii¢lendirir. Bu duyusal zenginlik; bebeklerin dikkat, merak
ve kesif davraniglarini uyarirken, neden—sonug iliskisi kurma ve algisal
secicilik gibi biligsel siiregleri de destekler. Canli renkler, sade bigimsel
desen ve diizenlemeler, kitabin ilgi ¢ekici bir gorsel biitlinliikk sunmasini
saglayarak gorsel alg1 ve dikkat siirekliliginin gelisimine katkida bulunur.

Sonug olarak bez kitaplar, bebegin bakim siirecini oyunla biitiinles-
tiren; kitapla kurdugu ilk etkilesimi giivenli, keyifli ve ¢ok duyulu bir
deneyime doniistiiren erken cocukluk materyalleridir.

1.2. Banyo Kitaplari

Oyuncak kitaplar altinda degerlendirilen banyo kitaplari; banyo, ha-
vuz ya da deniz gibi 1slak ortamlarda kitapla etkilesim kurmaya olanak
taniyan materyallerdir (Ural, 2013). Bebeklik donemindeki bireylere yo-
nelik olarak hazirlanan bu kitaplar, banyo zamanini eglenceli bir etkin-
lige doniistiirerek bebeklerin kitapla olumlu duygusal bag kurmalarina,
kitaplara kars1 ilgi ve sevgi gelistirmelerine zemin hazirlar. Bu yoniiyle
banyo kitaplari, erken ¢ocukluk doneminde bakim, oyun ve 6grenme sii-
reclerini bir araya getiren ilk okuma materyalleri arasinda yer almaktadir.
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Tasarim 6zellikleri bakimindan banyo kitaplari, bebegin gelisim alan-
larina uygun olarak farkli bicim, boyut ve ylizey dokularinda tiretilmek-
tedir. Yuvarlatilmis koseleri, esnek yapis1 ve kolay kavranabilir formu
giivenli bir kullanim olanagi sunar. Malzeme agisindan suya, 1sirmaya
ve burusturmaya kars1 dayanikli, ayn1 zamanda toksik madde igermeyen
plastik veya vinil tiirii malzemelerden hazirlanir. Gorsel tasarimda canli
renkler, net bi¢cimler ve sade diizenlemeler tercih edilir; baz1 6rneklerde
su temasiyla renk degistiren ya da ses ¢ikaran unsurlar da bulunur. Bu
cesitlilik, kitaplarin gorsel ve dokunsal a¢idan ilgi ¢ekici bir yapiya sahip
olmasina olanak tanir. Icerik bakimindan ise, cogunlukla kavram temala-
11 (hayvanlar, oyuncaklar, tasitlar vb.) etrafinda diizenlenir. Dilsel unsur-
lar ¢ogu zaman yer almaz ya da oldukca sinirlidir; anlatimin merkezinde
gorsel unsurlar bulunur.

Banyo kitaplarinin bi¢im ve icerik 6zellikleri, bu kitaplarin bebeklerin
cesitli gelisim alanlarin1 destekleyen islevsel yoniinii goriiniir kilar. Be-
begin ¢ogunlukla bagimsiz bicimde kullanabilecegi, ancak ilk agamalar-
da bir yetigkinin destegine ihtiya¢ duyabilecegi banyo kitaplarinin temel
iglevleri, banyo siirecini duyussal olarak zenginlestirilmis bir deneyime
dontiistiirmek; bdylece suyla etkilesim baglaminda bebege giiven, merak
ve kesif temelli 6grenme ortami sunmaktir. Bebege sunulan bu ortam,
onun gelisim alanlarini eszamanli bigimde uyarir. Duygusal diizeyde,
suya yonelik olumlu duygularin ve giliven hissinin pekigsmesine aracilik
eder; psikomotor diizeyde, sayfalari ¢evirme, sikma, 1sirma ve su i¢inde
yonlendirme gibi eylemler yoluyla ince motor kontroliinii ve el-g6z ko-
ordinasyonu gli¢lendirir. Bilissel diizeyde ise, hareket eden, ses ¢ikaran
ya da renk degistiren unsurlar araciligryla dikkat, dikkatin stirdiiriilmesi,
algisal se¢icilik ve neden—sonug iliskisi kurma gibi becerilerin gelisimi-
ne katkida bulunur (Ural, 2013).

Sonug olarak banyo kitaplari, bebegin bakim siirecini oyunlastiran,
eglenceli kilan ve 6grenmeyi somutlastiran 6zgiin erken ¢cocukluk done-
mi materyalleridir. Bebegin kitapla kurdugu ilk deneyimi, ¢ok duyulu,
etkilesimli ve igsel motivasyona dayali bir 6grenme siirecine doniistiiriir.

2. Kes-Yapistir Kitaplar:

Kes-yapistir kitaplari; kesme, katlama, boyama ve yapistirma gibi uy-
gulamalar araciligiyla oyunu, liretimi ve 6grenmeyi biitiinlestiren erken
¢ocukluk déonemi materyalleridir.

Kes-yapistir kitaplari, iiretim sorumlulugunun kademeli bigimde ¢o-
cuga gectigi bir 6grenme siireci sunar. Etkinliklerin dogasi geregi ¢ocuk,
baslangicta genellikle bir yetigkinin rehberligine ihtiyag  duyar. Yetis-



42 ¢ Hiilya YOLASIGMAZOGLU

kin, yonergeleri okuyarak ya da gorsel unsurlar1 agiklayarak siireci bas-
latir; cocuk, ancak zamanla 6nceki deneyimlerinden yararlanarak gorsel
ipuclarini bagimsiz bigimde takip eder ve iiretimi kendi bagina tamamlar.

Kitaplarinin igerigi, ¢ocuklarin yas ve gelisim diizeylerine uygun ola-
rak tasarlanmis etkinliklerden olusur. Her etkinlik, gorsellerle desteklen-
mis kisa ve acik yonergelerle sunulur. Béylece ¢ocuk, ¢cogu zaman sozel
yonlendirmeye ihtiya¢ duymadan gorsel ipuglariyla etkinligi siirdiirebilir.
Etkinlikler, cocugun kendi emegiyle somut bir {iriin ortaya koymasini
olanakli kilar. Bu siire¢ yalnizca iiretim degil, ayn1 zamanda karar verme,
planlama ve neden—sonug iligkisi kurma deneyimidir. Cocuk, tamamla-
dig1 her etkinlikte ortaya ¢ikan {iriini gozlemler; parca—biitiin ve eksik—
tam iligkisini fark eder ve siirecin sonunda liretiminden haz duyar.

Bicimsel agidan kes-yapistir kitaplari, geleneksel kitap formatindan
belirgin bigimde ayrilir. Genellikle ayrilabilir, kesilebilir, katlanabilir
veya hareketli sayfalardan olusur; bazi sayfalarda agilir pencereler, kay-
dirilabilir pargalar, doner mekanizmalar ya da birlestirilebilir figiirler
bulunabilir. Bu 6zellikler, kitab1 pasif bir okuma nesnesi olmaktan ¢i-
kararak, etkin katilim gerektiren bir 6grenme materyaline doniistiiriir.
Sayfa diizeninde yonerge alani ile uygulama alani net bicimde ayrilir;
yonergeler kisa metinler ve ikonlarla sunulurken, ¢alisma alani1 kesme—
katlama—yapistirma icin bosluklu ve kilavuz ¢izgili sablonlarla yapilan-
dirilir. Kagit tiirii, iiretim sirasinda olusan yiiki tasiyacak sekilde kalin
ve dayanikli secilir; ylizeyi ise, boya ve yapistiriciy tutabilecek nitelik-
tedir. Gorseller, canli renklerle, biiyiik ve net ¢izimlerle sunulur; gereksiz
ayrintilardan kaginilir. Bu sayede ¢ocuk, sekilleri kolaylikla ayirt eder ve
kesme sinirlarini takip edebilir. Gorsellerin sade ve anlasilir yapisi, ¢ocu-
gun islemsel alanda hata payini azaltir ve basar1 duygusunu giiclendirir.

Cocuklarin giivenligi agisindan kii¢iik pargalar igin yas uyarilari ige-
ren kes-yapistir kitaplari, ¢ocuklar tarafindan kisa siirede ve yogun bi-
¢imde kullanildiklar1 i¢in genellikle ¢abuk yipranir; bu nedenle dayanik-
111181 sinirl, kullanim émrii kisa materyaller olma &6zelligi tasirlar.

Sonug olarak kes-yapistir kitaplari, cocuklara tiretim temelli bir 6g-
renme siireci sunan; ince motor, el-gdz koordinasyonu, dikkat ve planla-
ma ve problem ¢dzme gibi becerileri biitiinciil bigimde destekleyen erken
cocukluk dénemi materyalleridir. Oyun ve 6grenmeyi biitiinlestiren ya-
pist sayesinde, ¢ocuklara kendi iiretimini gézlemleme, degerlendirme ve
bundan haz duyma firsati tanir; yaraticiligini ve ozgiiveni artirir, hem
bilissel hem psikomotor hem de duyussal gelisim alanlarini destekler.

3. Kavram Kitaplari
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Kavram kitaplari, erken ¢cocukluk dénemindeki bireylere kavramsal
farkindalik kazandirmak {izere hazirlanan kitaplardir. Bu kitaplar; bir
varligin, eylemin veya durumun ¢ocuklar tarafindan adlandirilmasi, si-
niflandirilmasi, tanimlanmasi ya da dzetlenmesine yonelik becerilerin
kazandirilmasini hedefler (Bilgegil, 2007: 84; Yal¢in & Aytas, 2011: 33).
Bu yoniiyle kavram kitaplari, cocuklarin ¢evrelerini anlamlandirma sii-
reclerinde ilk biligsel yap1 taglarini olusturan 6gretici materyaller olarak
degerlendirilmektedir.

Kavram kitaplari, erken ¢ocukluk dénemi kitaplarinin genelinde go-
riildiigii iizere, bicimsel acidan belirli bir standarda sahip degildir. Farkl
boyut, bicim ve tasarimlarda hazirlanabilirler; kimi 6rnekler klasik, kimi
sesli, kimi ii¢ boyutlu ya da hareketli yapida olabilir. Bu ¢esitlilik, kitabin
hedef yas grubuna ve igerigin sunulus bigimine gore degiskenlik gosterir.

Kavram kitaplari, genellikle ¢cocugun ilk asamalarda yetiskin rehber-
liginde tanistig1, zamanla kendi kesif alan1 haline getirdigi ve bagimsiz
bicimde kullanabildigi kitaplardir. Bu kitaplarda dilsel unsurlar genel-
likle sinirlidir; metin hi¢ bulunmaz ya da yalnizca tek sozciik veya kisa
tanimlayici ifadelerle sunulur. Anlam biiyiik 6l¢iide gorsel unsurlar araci-
ligryla kurulur. Gorsellerin sozciiklerle birebir eglesmesi, cocukta nesne—
ad baglantisinin kalic1 héle gelmesine yardimci olur. Bu yoniiyle kavram
kitaplari, erken yasta sozciik dagarcigi gelisimini destekleyen dnemli bi-
rer dil 6grenme aracidir.

Kavram kitaplarinda yer alan gorsellerin konusu, ¢ocugun i¢inde ya-
sadig1 diinyadan secili varliklara, eylemlere ve durumlara ait kavramlar
cevresinde sekillenir. Kavramlarin sunulug bigimi genellikle somuttan
soyuta, basitten karmasiga dogru ilerleyen bir diizen izler. Bu yapi, ¢o-
cuklarin biligsel gelisim basamaklarina uygun olarak planlanir; 6ncelikle
dogrudan gozlemlenebilen kavramlar, ardindan iliskisel veya soyut ¢ag-
risimlar iceren kavramlar sunulur. Béylece ¢ocuk, yeni bilgileri zihin-
sel olarak orgiitlemeyi, siralamay1 ve aralarindaki mantiksal iligkileri
kurmay1 6grenir. Bu yaklasim, ¢ocugun ¢evresini tanimasini, goézlem
yetenegini gelistirmesini ve siniflandirma becerilerini giiglendirmesini
saglar.

Kavram kitaplarinin tematik ¢esitliligi oldukca genistir. Renkler, se-
killer, sayilar, harfler, sebze ve meyveler, hayvanlar, meslekler, zaman,
mekanda konum, miktar, boyut, zitliklar veya cesitli gruptan arac—ge-
recgler gibi konular, bu tiirde siklikla islenir. Temalarin sade ve tekrar
eden bicimde diizenlenmesi, ¢ocukta kategorik diisiinmenin gelisimine
ve kavramlarin kalict bigimde 6grenilmesine katki saglar. Bazi kavram
kitaplar1 tek bir kavrama odaklanirken, bazilar1 kavramlar arasi iligkile-
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ri 6n plana gikarir. Ornegin ‘mevsim—giysi’ ya da ‘sayi-nesne miktarr’
gibi iligkiler, ¢ocukta soyutlama ve karsilagtirma becerilerinin gelismesi-
ni destekler. Bu tiir iliskilendirmeler yalnizca bilgiyi sunmakla kalmaz;
cocuklarin neden—sonug iligkisi kurma, oriintii olusturma ve genelleme
yapma becerilerini de pekistirir (Bilgegil, 2007, Cakmak Giileg¢ ve Geg-
gel, 2006; Yalcin ve Aytas, 2011).

Sonug olarak, kavram kitaplar1 igerigiyle ¢ocuklarin kavramsal dii-
siinme, siniflandirma, iligkilendirme ve genelleme becerilerini gelistirir;
somut yasantilardan yola ¢ikarak dili, diislinmeyi ve ¢evreyi eszamanli
bicimde kesfetmelerine olanak tanir. Bu yoniiyle, cocuklarin gevreleri-
ni anlamlandirmalarina, dili islevsel bigimde kullanmalarina ve biligsel
siireclerini diizenlemelerine yardimeci olan ¢ok yonlii 6grenme materyal-
leridir.

3.1. Alfabe (ABC) Kitaplari

Kavram kitaplar1 altinda degerlendirilen Alfabe (ABC) kitaplari, ¢o-
cuklarda ses farkindaligini gelistirmek ve onlara harfleri tanitmak ama-
ciyla hazirlanmis kitaplardir (Cakmak Giileg ve Geggel, 2006: 37). Erken
okuryazarlik siirecinin ilk basamaklarini olusturan bu kitaplar, ¢ocukla-
rin semboller diinyasina adim atmalarini ve yazili dili tanimalarini sagla-
yan O0gretici materyallerdir.

Alfabe (ABC) kitaplarinin kullanimi1 genellikle bir yetiskinin rehber-
ligini gerektirir. Yetigkin, cocugun harfleri tanimasina ve harf—gdrsel
iliskisini dogru bi¢imde kurmasina yardimeci olur; harflerin seslendiril-
mesini, sozciikle ve gorselle eslestirilmesini destekler. Bu yonlendirme,
kitabin amaglandig1 bigimde kullanilmasini saglar ve 6grenme siirecini
yapilandirir.

Alfabe (ABC) kitaplari, amaglar1 dogrultusunda farkli formatlarda
tasarlanabilen 6gretici materyallerdir (Bilgegil, 2007: 83). Bu formatlar
arasinda en yaygin olan1 ‘harf-resim’ formatidir. Bu formatta harfler ge-
nellikle alfabetik sirayla ve biiylik—kii¢iik bicimleriyle birlikte sunulur.
Her bir harf, o harfle baslayan ve ¢ocugun yakin ¢evresinde tanidigi bir
varlikla iliskilendirilir. Ornegin; A — Ar1, B — Balon, C — Civciv, D — Def-
ter bigiminde diizenlenen sayfalarda ¢ocuk, harfi gorsel bir imgeyle es-
lestirir. Boylece harf, yalnizca soyut bir simge olmaktan ¢ikar, somut ve
tanidik varliklarla bag kurar. Bu gorsel—isitsel eslestirme siireci, bellegin
iki kanalin1 ayn1 anda etkinlestirir ve 6grenmenin kaliciligim giiglendi-
rir. Ayrica bazi 6rneklerde yer alan kabartma harf yiizeyleri, dokunsal
detaylar ve harf sesini duyurmaya yonelik sesli 6geler, cocuklarin harf
bicimlerini yalnizca gorerek degil, dokunarak ve duyarak da tanimala-
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rina olanak tanir; boylece ¢ok duyulu 6grenme deneyimi, harf—gorsel
farkindaliginin gelisimini giiclendirir (Bilgegil, 2007; Cakmak Giileg ve
Geggel, 2006, 2006; Yal¢in ve Aytas, 2011).

Alfabe (ABC) kitaplari, cocuklarin bilissel, dilsel ve duyusal gelisim
alanlarini biitiinciil bicimde destekleyen 6gretim materyalleridir. Harf,
ses ve gorsel Ogelerin eszamanli sunumuna dayali yapilari, 6grenme sii-
reclerini ¢ok yonlii bicimde uyarir. Sonug olarak, alfabe (ABC) kitaplari
yazilt dil sisteminin temel ilkelerini sezdiren, harf—ses iligkisini somut-
lagtirarak erken okuryazarlik siirecine gecisi kolaylastiran iglevsel kay-
naklar olarak degerlendirilebilir.

3.2. Say1 (Sayma) Kitaplar

Erken ¢ocukluk donemine yonelik 6gretici materyaller arasinda yer
alan say1 (sayma) kitaplari, temel matematiksel diisiinme becerilerini
gelistirmeyi amaglayan kavram kitaplaridir. Say:1 (sayma) kitaplari, ¢o-
cuklara sayilar1 tanitmak ve sayilarla ilgili ilk farkindalig1 kazandirmak
tizere hazirlanmistir (Bilgegil, 2007; Yal¢in & Aytas, 2011).

Say1 (sayma) kitaplarinin kullanimi, genellikle yetiskin destegi ve
rehberligini gerektirmektedir. Zira okuma-yazma olgunluguna heniiz
erismemis ¢ocuklar tarafindan yonergelerin bagimsiz bi¢imde izlenmesi
miimkiin degildir. Bu nedenle, kitabin amacina uygun bi¢imde kullani-
labilmesi ve 6grenme siirecinin etkili bi¢imde ytiriitiilebilmesi, yetiskin
tarafindan yapilacak sesli okuma ve aciklamalarin esliginde gerceklesti-
rilmektedir.

Say1 (sayma) kitaplarinin igerigi, yapt ve sunum agisindan tekdiize
degildir. Farkli yaklasimlar ve uygulama bi¢imleri sunabilen say1 (say-
ma) kitaplar1 (Bilgegil, 2007: 83), yaygin olarak ¢ocuklarin ¢evrelerinde
gozlemleyebilecekleri somut nesneler araciligiyla say1 kavramini tanima-
larina olanak verecek bigimde diizenlenir. Bu diizenlemede sayfalar, ge-
nellikle 1°’den 10’a kadar artan bir sayi1 dizisiyle yapilandirilir. Her sayfa,
bir say1 semboliinii, o sayiya karsilik gelen varlik grubunun gorselleri-
ni ve bazi durumlarda sayinin sozciik bigimini igerir (Cakmak Giileg ve
Geggel, 2006: 38). Ornegin; ‘1’ sayisinin yaninda bir elma, 2’ sayisinin
yaninda iki balon ya da ‘3’ sayisinin yaninda ii¢ kus gorseli yer alabilir.
Boylece ¢ocuk, say1 ile nicelik arasinda anlamli bir bag kurarak soyut
sayisal kavramlar1 somut bigimde algilar. Buna ek olarak, igerikte esles-
tirme ve dizisel ilerleyise yonelik alistirmalar da bulunabilir. Ornegin;
iki kedi gorselinin ‘2’ sayisi ile eslestirilmesi ya da ‘1 —Zz 3 diizeninde
aradaki saylnln belirlenmesi gibi. Bu tiir uygulamalar, say1 sembolleriyle
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nesneler arasinda iligkilerin kurulmasini, miktar kavrayisinin pekisme-
sini ve sayilarin ardigikligina iliskin farkindaligin gelismesini destekler.

Farkli boyut, bigim ve tasarimlarda hazirlanan say1 (sayma) kitaplari,
erken ¢ocukluk doneminde matematiksel farkindaligin gelisimini destek-
leyen 6gretici materyallerdir. Bu kitaplar, ¢ocuklarin say1 sembolleriyle
karsilik gelen nicelikleri iligskilendirmelerine, miktar kavramini somut
bi¢imde kavramalarina ve nesneler arasindaki iligkileri anlamlandirma-
larina yardimeci olur. Bilissel agidan siniflama, siralama ve miktar kavra-
yisini desteklerken; dilsel acidan sayilarla iliskili sdzciiklerin 6grenilme-
sini, duyusal agidan ise gorsel ve dokunsal alginin birlikte kullanilmasini
saglar (Bilgegil, 2007; Cakmak Giileg¢ ve Geggel, 2006; Yalcin ve Aytas,
2011). Sonug olarak say1 (sayma) kitaplari, erken ¢ocukluk déneminde
matematiksel diisiinme becerilerinin temellerini atan, soyut say1 kavra-
mini1 somutlastirarak anlamli 6grenmeyi destekleyen ¢ok boyutlu 6gre-
tim araglaridir.

4. Boyama kitaplari

Boyama kitaplari, icinde boyanmak iizere hazirlanmis ¢izimler ba-
rindiran kitaplardir (Cakir ilhan, 1990: 109). Bi¢im ve diizenlemeleriyle
renklendirme etkinligine temel saglayan bu kitaplar, ¢cocuk yayinciligi
alanindaki 6zgiin materyal tlirlerinden birini ifade eder.

Boyama kitaplari, ¢ocuklarin dogrudan katilimiyla renklendirilen ki-
taplardir. Cocuklardan, belirli alanlarin i¢ini ¢izgileri tasirmadan renk-
lendirmeleri beklenir. Sayfalarda yer alan 6rnek boyamalara uyularak
ya da ¢ocugun kendi renk tercihleri dogrultusunda gerceklestirilen bu
renklendirme siireci, cogunlukla keceli kalem, pastel, kuru boya ya da
sulu boya gibi araclarla yiiriitiiliir. Siirecin ilerleyisi, sayfalarda yer alan
kisa yonergelerin ya da gerektiginde yetiskinin sozel yonlendirmelerinin
izlenmesiyle desteklenir.

Boyama kitaplarinda dilsel unsur son derece sinirhidir; cogu drnekte
yazili ifade yalnizca baslik veya yonerge diizeyinde bulunur ya da hi¢ yer
almaz. Buna karsin, igerikte belirleyici olan gorsel unsurlardir. Sayfa-
larin biitiiniine yayilan bu unsurlar, belirgin konturlarla sinirlandirilmis
bi¢imler halinde diizenlenir ve kitabin biitiinliigiinii saglar.

Boyama kitaplari, bicimsel diizenlemeleri ve igerik anlayislari baki-
mindan gesitlilik gosterir. Bu ¢esitlilik hem sayfa diizeninde kullanilan
gorsel stratejilerle hem de ¢ocugun gelisim diizeyine gore belirlenen 6g-
renme hedefleriyle iligkilidir. Baz1 boyama kitaplarinda, ¢ocuklarin renk
se¢iminde yonlendirici iglev goren 6rnek boyamalara yer verilir; bu tiir
ornekler, model alma yoluyla 6grenmeyi destekler. Buna karsin, drnek
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boyamasiz kitaplarda ¢ocuk, kendi kararlarini vererek 6zgiin renk kom-
binasyonlar1 olusturur. Bu durum, yaratici diisiinme ve bagimsiz karar
verme becerilerinin gelisimi agisindan 6nem tagir. Diger taraftan, bazi
boyama kitaplarinda figiirlerin konturlar siirekli (kesintisiz) ¢izgiler ile
belirlenirken, bazilarinda noktali veya kesik ¢izgiler tercih edilir. Ayri-
ca, kimi boyama kitaplar1 yalnizca renk bilgisinin gelistirilmesini hedef-
lerken, kimileri sekil, boyut, say1 veya yabanci dil gibi kavramlarinin
tanitimina aracilik edecek bigimde tasarlanir. Bu cesitlilik, boyama ki-
taplarinin salt estetik bir ugras olmanin 6tesinde, erken ¢ocukluk gelisim
stireglerine katki saglayan ¢ok yonlii bir 6grenme araci oldugunu goster-
mektedir.

Boyama kitaplarinda yer alan etkinlikler, cocugun gelisim alanlarini
biitlinciil bicimde destekleyen bir 6grenme deneyimi sunar (Uzuner Yurt,
2011). Bu deneyimde ¢ocuk, renk ve bi¢im araciligiyla duygularini ifade
eder; renk tercihleri, ¢izgi yogunlugu ve bigimsel diizenlemeler yoluyla i¢
diinyasini somutlagtirir, estetik algisini ve kisisel begeni diizeyini gelisti-
rir. Ayn1 zamanda belirli alanlar1 renklendirirken el hareketlerini denet-
lemeyi, ¢izgileri takip etmeyi ve renkleri kontrollii bicimde uygulamay1
Ogrenir; bu slire¢ el-goz koordinasyonunun gelismesine, kii¢iik kaslarin
gliclenmesine ve kalem tutusunun olgunlagmasina katki saglar. Yavu-
zer’in (2005) de belirttigi lizere, ¢ocuklar boyama etkinlikleri sirasinda
yazi yazma siirecinde gerekli olan becerileri eszamanli bi¢imde edinir-
ler. Ote yandan, renkleri tanima, ayirt etme ve kullanma siireci yalnizca
estetik bir deneyim degil, ayn1 zamanda biligsel bir alistirmadir. Cocuk,
boyama sirasinda renk, bicim, boyut ve say1 gibi kavramlar1 fark eder;
planlama, siniflandirma ve dikkatini toplama ile slirdiirme becerilerini
gelistirir. Dolayistyla boyama kitaplari, ¢ocuklarin duygusal, psikomotor
ve biligsel gelisim alanlarini eszamanli bigimde destekleyen; onlara ken-
dilerini ifade etme ve 6grenme deneyimlerini derinlestirme firsati sunan
cok yonlii materyalleridir.

5. Sessiz (Yazis1z) Kitaplar

Sessiz (yazisiz) kitaplar, anlamin biitliniiyle gorsel unsurlar aracili-
giyla kuruldugu; dilsel unsurlarin hi¢ bulunmadigi ya da oldukg¢a sinirlt
bicimde yer aldig1 kitap tiirleridir. Bu kitaplarin temel amaci, gocuklarin
gorsel okuma, anlamlandirma ve yorumlama becerilerini gelistirmek;
onlar1 gorsel ipuglarindan hareketle kendi anlatilarini olusturmaya tegvik
etmektir (Bilgegil, 2007). Yaziya dayanmayan bu anlati1 bi¢imi, sessiz ki-
taplar1 erken ¢ocukluk déneminde gorsel okuryazarlik ve anlati kurma
becerilerini destekleyen 6zgiin 6grenme materyalleri haline getirmekte-
dir.
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Bosch (2018)’a gore sessiz kitaplar genel olarak iki ana tiir altinda ele
alimmaktadir: ‘Anlatima Dayal1 Sessiz Kitaplar’ ve ‘Gosterime Dayali
Sessiz Kitaplar® (akt. Giilbil ve Bilbay, 2024: 1334). Anlatima dayali ses-
siz kitaplarda olay orgiisii ve karakter gelisimi 6n plandadir; bu kitaplar
kimi zaman klasik dykiilerin gorsel uyarlamalari, kimi zaman ise 6zgiin
gorsel anlatilar seklinde tasarlanir. Gosterime dayali sessiz kitaplarda ise
betimleyici sahneler, manzaralar ve giindelik yasamdan kesitler 6ne ¢1-
kar. Tirler arasindaki bu farkliliga karsin, her iki grupta da anlam kurma
stireci yazili metinlerden bagimsiz olarak gorseller araciligiyla gergekle-
SiT.

Sessiz (yazisiz) kitaplarin i¢erik yapisinda dilsel unsurlar belirleyici
degildir. Yazili metnin yoklugu ya da sinirli kullanimai, anlatiya acik u¢lu
bir yap1 kazandirir ve okuyucuyu gorseller arasindaki bosluklar: doldur-
maya yonlendirir. Olay, karakter, zaman ve mekan gibi anlat1 6geleri;
¢izgi, renk, sekil, doku ve kompozisyon vb. gorsel unsurlar araciligryla
bi¢imlenir. Gorsellerin siralanisi genel bir anlam ¢ergevesi sunsa da, her
¢ocuk kendi deneyimleri dogrultusunda farkli yorumlar gelistirir ve an-
latiy1 bireysel olarak yeniden kurgular (Atasagun, 2022; Giilbil ve Bilbay,
2024)..

Bi¢imsel agidan sessiz (yazisiz) kitaplar, erken ¢ocukluk dénemine
yonelik diger kitap tiirlerinden kesin sinirlarla ayrilmaz. Farkli ebat, bi-
¢im ve tasarimlarda hazirlanabilir. Bu kitaplarda bi¢cimsel agidan belir-
gin olan unsur, gorsel diizenlemenin anlatinin merkezinde yer almasidir.
Gorsellerin net, anlasilir ve ardisik bicimde sunulmasi, ¢ocugun anlam
kurma stirecini destekleyen temel tasarim ilkeleri arasinda yer alir.

Sessiz (yazisiz) kitaplarin kullanim baglami, okuma-yazma olgunlu-
guna erismis olmay1 gerektirmez. Bu nedenle, hem yetiskin rehberliginde
hem de ¢ocuklarin bagimsiz katilimiyla kullanilabilir. Ogretmen ya da
ebeveyn esliginde yapilan okumalar sirasinda ¢ocuklar gorseller iizerine
konusmaya, tahminlerde bulunmaya ve anlatiy1 sozlii olarak yapilandir-
maya yonlendirilirken; bireysel kullanimlarda ¢ocuklar kendi hizlarinda
inceleme ve yorumlama firsati bulur.

Sessiz (yazisiz) kitaplar, cocuklarin dilsel, bilissel ve duyussal geli-
simlerini destekleyen ¢cok yonli 6grenme araglaridir. Gorselleri inceleyen
cocuk, nesneleri adlandirir, olaylar arasinda iliskiler kurar ve neden—so-
nug baglantilar1 gelistirir. Bu siire¢, sozciik dagarciginin zenginlesmesi-
ne, ifade giicliniin artmasina ve diisiinme becerilerinin gelismesine katk1
saglar. Ayn1 zamanda resimlerdeki duygu ifadelerini ¢6ziimlemek, em-
pati kurma ve duygusal farkindalik kazanma siireclerini destekler. Sessiz
kitaplar, cocuklarin 6grenme siirecinde pasif alicilar yerine anlami ak-
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tif bicimde kuran bireyler olarak yer almalarina olanak tanir (Atasagun,
2022; Gilbil ve Bilbay, 2024).

Sessiz (yazisiz) kitaplarin dikkat ¢ceken 6zelliklerinden biri de, ¢eviri
gerektirmemeleri ve dilsel sinirliliklar1 ortadan kaldirmalaridir (Atasa-
gun, 2022; Giilbil ve Bilbay, 2024). Gorsel anlatiya dayali yapilar: saye-
sinde farkli dilleri konusan, farkli kiiltiirel arka planlara sahip bireyler
icin ortak bir okuma alani sunarlar. Bu 6zellik, sessiz kitaplar1 evrensel
bir anlat1 formu haline getirerek ¢ok kiiltiirlii 6grenme ortamlarinda kul-
lanilabilir kilar.

Sonug olarak sessiz kitaplar, yazinin yoklugunu bir eksiklik olarak
degil; gbzlem yetenegini, hayal giiciinii ve yaraticilig1 harekete gecirmeyi
olanak olarak sunan 6zgiin bir kitap tiiriidir. Erken ¢ocukluk dénemin-
de cocuklarin gorsel okuryazarlik, anlat1 kurma, diistinme ve duygusal
farkindalik becerilerini bir arada destekleyen bu kitaplar, dil ve kiiltiir
sinirlarini agan yapilariyla cocuk edebiyati icinde 6zel bir yere sahiptir.

6. Sesli Kitaplar

Ilk olarak, gérme engelli bireylerin yazili metinlere erisimini des-
teklemek amaciyla ortaya ¢ikan sesli kitaplar (Tepetas, 2013: 228), ses
teknolojilerinin gelismesiyle birlikte bicim ve kullanim ag¢isindan ¢esit-
lenmistir (Kirsan, 2023). Baglangigta yalnizca dinlemeye dayali kayitlar
olarak iiretilen bu materyaller, zamanla dokunulabilir ve etkilesimli 6zel-
likler iceren basili sesli kitap formatlarina doniismiistiir. Ozellikle erken
cocukluk donemine yonelik gelistirilen bu basili sesli kitaplar, cocugun
kitab1 yalnizca gorsel bir nesne olarak degil; dokunma, gérme ve igitme
duyularinin es zamanl etkinlestigi ¢cok duyulu bir deneyim alani olarak
tanimasini desteklemesi bakimindan 6nem tasimaktadir.

Sesli kitaplar, govdesine entegre edilen kiigiik bir ses modiilii aracili-
giyla metin, ses efektleri ya da miizik 6rneklerinin dinlenmesine olanak
tantyan erken ¢ocukluk donemi materyalleridir. Bu kitaplarin temel ama-
c1, cocugun kitapla ilk temasini etkilesimli bir deneyime doniistiirerek,
okuma kiiltiiriiniin temellerinin erken yasta atilmasini saglamaktir.

Cocugun gelisim diizeyine bagl olarak yetiskin esliginde ya da ba-
gimsiz bigimde kullanilabilen sesli kitaplarin icerik yapisi tekdiize degil-
dir; edebi ve edebiyat dis1 drnekleri kapsayan genis bir ¢esitlilik gosterir
(Yasaci, 2019). Edebi nitelikli sesli kitaplar genellikle kisa dykiiler, ma-
sallar ve ezgili tekerlemeler igerir. Bu tiir 6rneklerde ses modiilii, metni
dogrudan seslendirebilecegi gibi; karakterlerin sesleri, tinlemleri veya
yansimalar araciliiyla anlatinin duyusal biitiinligiinii de destekler. Boy-
lece ¢cocuk, metni yalnizca gorsel ve isitsel olarak takip etmekle kalmaz;
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isitsel ipuglar1 yoluyla metnin duygu tonunu da algilar. Ote yandan sesli
kitaplar, cocugun ritim duyusunu, sesleri tanima ve ayirt etme becerisi-
ni ve isitsel hafizasin1 gelistirmeye yonelik ¢ocuk sarkilari, ninniler ve
cesitli ezgi calismalarindan olusan edebiyat dis1 igeriklerle de tasarlana-
bilir. Ayrica renk, sayi, hayvan, tasitlar, sekiller gibi temel kavramlara
odaklanan kavram kitaplarinin seslendirilmis siiriimleri de bu kategoriye
dahildir. Bu tiir 6rneklerde ses modiilii, gorsel ile isitsel uyaran arasinda
dogrudan eslestirme imkani sunarak, cocugun ‘nesne—ad—ses’ iligkisini
kurma stirecini destekler.

Sesli kitaplarin bigimsel yapisi, kitabin tiiriine ve hedef yas grubuna
bagli olarak cesitlilik gosterir; ancak temel 6zellik, kitaba entegre edil-
mis bir ses modiiliiniin bulunmasidir. Ses modiilii, cogunlukla kitabin dig
kapagina yerlestirilen, ancak i¢ sayfa kenarindan da calistirilabilen bu-
tonlardan olusur. Her buton, metnin belirli bir bdliimiine ya da metnin
duygusal tonunu yansitan ses unsurlarina karsilik gelecek sekilde yapi-
landirilir. Sesin net duyulabilmesi i¢in modiil, kii¢iik bir hoparlér 1zga-
rasi icerir ve genellikle diisiik voltajli, degistirilebilir pille ¢aligir. Basi-
11 sayfalara sahip olan 6rneklerde sayfalar, ses modiiliinii tasiyabilecek
dayaniklilikta karton malzemeden {iretilir; gorsel ve metin alanlari ile
buton bolgesi, okunabilirligi koruyacak bicimde ayrilir. Gorsel-ses es-
lestirmesini kolaylagtirmak amactyla numaralandirma, ikonlastirma veya
renk kodlama yontemleri kullanilabilir. Sayfasiz, ancak kitap formunda
bir gévdeye sahip modellerde ise yap1 daha kompakt olup bir ‘sesli hikaye
calar’ iglevi goriir; govdedeki ikonlar araciligryla kisa hikayeler, sesler
veya ezgiler dinlenebilir. Bu tasarim, kitabin bi¢cimsel devamliligini ko-
ruyarak ¢cocugun kitapla kurdugu dokunsal ve gorsel iligkiyi stirdiiriir.

Giivenlik agisindan, ses seviyesinin ¢ocugun isitme sagligini bozma-
yacak diizeyde tutulmasi; modiiliin dis kasasinin saglam ve kii¢iik parca
icermeyecek bigimde tasarlanmasi; pil bélmesinin ise yalnizca yetiskin
miidahalesiyle acilabilir sekilde sabitlenmesi esastir. Ayrica kullanilan
miirekkebin, kaplama ve plastik aksamlarin toksik madde igermemesi,
kiigiik yas gruplar1 i¢in hazirlanan tiim kitap tiirlerinde oldugu gibi sesli
kitaplarda da temel iiretim kosulu olarak degerlendirilmelidir.

Sonug olarak, sesli kitaplar cocugun kitapla kurdugu ilk temasin ¢ok-
duyulu bir deneyime doniismesini saglayarak erken okuryazarlik siire-
cini destekleyen dnemli materyallerdir. Gorsel ve isitsel uyaranlarin es-
zamanli kullanimi, ¢ocugun dikkatini odakta tutar; gorsel-ses—anlam
eslestirmeleri araciligiyla dinleme, sesleri tanima ve ayirt etme ve sozciik
dagarcigini gelistirme siireclerini giiclendirir. Bu yoniiyle sesli kitaplar,
kitabin yalnizca okunacak bir nesne degil, etkilesime agik bir 6grenme
ortam1 sundugunu ¢ocuga erken yasta deneyimleten ve okuma kiiltiirii-
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niin temellerinin atilmasini destekleyen erken cocukluk donemi yayinlari
arasinda yer almaktadir.

Sonug¢

Bu boliimde ele alinan erken ¢cocukluk donemine yonelik kitap tiirleri,
cocuk edebiyatinin yalnizca metinsel degil; bicim-tasarim ve okurla ku-
rulan iliski bakimindan da ¢ok katmanli bir yapi sergiledigini gostermek-
tedir. Oyuncak kitaplardan kes-yapistir ve boyama kitaplarina, kavram
kitaplarindan sessiz ve sesli kitaplara uzanan bu gesitlilik; kitabin erken
c¢ocukluk doneminde tekil bir okuma nesnesi olmaktan ¢ok, farkli dene-
yim alanlar1 acan bir edebi materyal olarak konumlandigini ortaya koy-
maktadir. Bu tiirlerin her biri, ¢ocukla kitap arasinda kurulan iligkinin
niteligini farkli bicimlerde sekillendirmekte; okuma, bakma, dokunma,
iretme ve yorumlama gibi eylemleri i¢ ice geciren 6zgiin karsilagma-
lar sunmaktadir. Bu cercevede, erken ¢ocukluk dénemi kitap tiirlerinin
biitlinciil bicimde tanitilmasinin, ¢ocuk edebiyati alanindaki tiirsel zen-
ginligini daha goriiniir kilmasi1 ve ¢ocuklara sunulan kitaplarin niteligi-
ni degerlendirmede daha tutarli bir zeminin olusmasina katki saglamasi
beklenmektedir.
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1. Giris

Antik mitlerde tanrilar cogu zaman daglar, ormanlar, nehirler ve de-
nizler gibi dogal unsurlarla 6zdeslestirilmis, doga olaylar1 ise bu tanrila-
rin iradesi ve tepkileri olarak yorumlanmistir. Bu anlatilar aracilifiyla
ekolojik dengenin korunmasi ya da bozulmasi, tanrisal gii¢ler tizerinden
sembolik bir dille ifade edilmistir. Bu baglamda, antik toplumlarin do-
gayla kurdugu bag1 yansitan mitolojik anlatilar, insan ve doga iliskisini
kavramak icin dnemli tarihsel kaynaklar sunar. Bu anlatilarda doga yal-
nizca maddi bir yagam alan1 degil, ayn1 zamanda kutsallik atfedilen, can-
11 ve anlam yiikli bir varlik olarak ele alinir. Antik Yunan tanrilarinin
yer aldig1 mitler, ekolojik biling ve ¢gevresel etik baglaminda kuramsal bir
perspektifle degerlendirildiginde, buradaki mitolojik figiirlerin yalnizca
kutsal varliklar olarak degil, insan ve doga iliskisini anlamlandiran top-
lumsal davranis bi¢cimlerini diizenleyen sembolik yapilardir. Bu sayede,
mitlerin erken donem ekolojik diislincenin kiiltiirel ve diisiinsel zeminini
olusturdugu goriilmektedir.

Antik Yunan mitolojisi, dogay1 kutsal bir varlik olarak ele almasi ve
ekolojik dengeyi tanrisal figiirler lizerinden sembolik bi¢cimde ifade et-
mesi sayesinde, slrdiirilebilirligin kiiltiirel ve diisiinsel temellerini in-
celemek agisindan nemli bir tarihsel kaynak olarak degerlendirilebilir.
Gilinlimiizde siirdiiriilebilirlik kavrami gevresel, ekonomik ve toplumsal
boyutlariyla ¢ok katmanli bir yaklagim sunmaktadir. Bu yaklagim, yal-
nizca dogal kaynaklarin korunmasini degil, ayn1 zamanda toplumlarin
dogayla iliskisini diizenleyen kiiltiirel, etik ve tarihsel degerlerin biitiin-
ciil bir bicimde degerlendirilmesini gerektirir. Bu noktada, insanin do-
gay1 algilama ve anlamlandirma bigimlerinin tarihsel kokenlerine yonel-
mek, siirdiiriilebilirlik diisiincesinin kiiltiirel arka planini goriiniir kilmak
acisindan 6nem tasimaktadir. Bu boliimde Antik Yunan mitleri incele-
nerek, bu anlatilarin yalnizca birer kiiltiirel miras olmadigi, ayni zaman-
da ekolojik farkindalig1 destekleyen, ¢evresel sorunlarin daha genis bir
kiiltiirel gergcevede ele alinmasini saglayan ve siirdiiriilebilirlik odakli bir
diisiinme bi¢iminin eski toplumlarda da var oldugunu ortaya koyan anla-
tilar olarak ele alinmaktadir.

Bu kitap boliimii, mitolojik sembolizmi ge¢mise ait bir kiiltii-
rel miras olarak degerlendirmenin yani sira, mitin siirdiiriilebilirlik
odakli diisiinme bigimlerini besleyen, ekolojik farkindalig1 giiclen-
diren ve gevresel sorunlarin antik dénemlerde nasil algilandigina
ve yorumlandigina dair 151k tutmay1 amaglamaktadir. Boylece mit-
lerin, insan ile doga arasindaki iligkinin tarihsel siirekliligini an-
lamaya katki saglayan ve giiniimiiz ¢evre sorunlarinin daha genis
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bir tarihsel ve kiiltiirel perspektiften ele alinmasina olanak taniyan
onemli anlatilar oldugu vurgulanmaktadir. Ayrica bu béliimde, In-
gilizce kaynaklar kullanilmis olup ingilizce’den Tiirkgeye yapilan
tiim ceviriler arastirmaci tarafindan gergeklestirilmistir.

2. Mitolojik Anlatilarda Insan ve Doga

Mitoloji ile doga arasindaki iliski incelendiginde, bu alanin antropolo-
ji, din arastirmalari, ekoloji ve eko-felsefe gibi pek ¢ok disipline yayildigi
goriiliir. Bu disiplinlerarasi ilginin ekolojik boyutunda Frazer’in (1993)
ortaya koydugu temel yaklasim, toplumlarin mitleri yalnizca aktarilmasi
gereken anlatilar ya da sembolik hikayeler olarak degil; doganin dongii-
sel isleyisini, tarimsal {iretim siire¢lerini ve zaman zaman denetim altina
alinamayan dogal giicleri kavrayabilmek i¢in basvurulan diisiinsel ve yo-
rumlayici ¢ergeveler olarak degerlendirdiklerini ortaya koymaktadir. Bu
bakis acgisiyla mitler, insan ile doga arasindaki iliskiyi diizenleyen, ¢ev-
resel deneyimi anlamlandiran ve kolektif ekolojik bilinci sekillendiren
kiiltiirel araglar olarak islev gormektedir. Mitler, ¢gevresel uyum stratejile-
rinin sekillenmesinde rehberlik eden, insan ve doga iliskisini diizenleyen
ve bu iliskinin tarihsel doniigtimiinii goriiniir kilan 6nemli bir analiz alan1
sunar.

Mit antik doneme ait toplumlarin s6zli kiiltiiriinde ortaya ¢ikan sem-
bolik ve kiiltiirel bakimdan anlam yiiklii anlat1 bicemidir. Mit yalnizca
bir anlatilar biitiini degil, toplumlarin dogal diinyay1 anlamak, diizen-
lemek ve onunla etkilesime girmek i¢in kullandig1 gelismis bir kiiltiirel
sistemdir. Tarihsel donemlere ve kuramsal ¢ergevelere bakildiginda, mi-
tin insan topluluklar1 ile ¢evreleri arasinda kritik bir araci islevi oldugu
goriilmektedir. Ornegin Eliade (1963), bundan yarim asirdan daha uzun
bir siire dnce, mitlerin yalnizca kiiltiirel hafizay1 tagiyan anlatilar olma-
digini, ayn1 zamanda doganin dongiisel ritimlerini, kozmik diizenin sii-
rekliligini ve kutsal zaman anlayisin1 anlamlandirmada temel bir islevi
oldugunu ileri siirmiistiir. Eliad’in (1963) goriisii ele alindiginda, mitler
toplumlarin g¢evresel diinyanin ritmini kavrama ve bu ritme uyum sag-
lama bigimlerini sembolik diizeyde ifade eden eserlerdir ve bu yiizden
doga olaylari, kozmik dongiiler ve mevsimsel degisimler mitik diislin-
cenin merkezinde bulunur. Bu yaklasim, mitolojiyi hem ¢evresel alginin
hem de kozmik diizenin kiiltiirel agidan iglenen bir temsili olarak goriir.

Yine ayni donemde, benzer sekilde, Lévi-Strauss (1969) da mitleri
ekolojik ve kiiltiirel diizenin zihinsel bir haritas1 olarak degerlendirmis
ve yapisalc1 ¢oziimlemelerinde mitlerin, toplumlarin dogal gevrelerinde
karsilagtiklart ikili karsitliklari, siniflandirma sistemlerini ve ekolojik
gerceklikleri nasil yapilandirdigini vurgulamistir. Bu aragtirmaciya gore
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mit, sadece bir anlat1 dizisi degildir ¢iinkli dogadaki diizenin kiiltiirel
acgidan yeniden insasidir ve insan zihninin ¢evresel karmagikliga verdigi
cevaptir. Bu iki klasik yaklagim birlikte ele alindiginda, mitoloji caligma-
larinin dogayla kurulan iliskiyi anlamada 6nemli bir teorik temel sagla-
dig1 agikca izlenmektedir. Bu iki klasik yaklagim birlikte ele alindiginda,
mitoloji ¢caligmalarinin dogayla kurulan iliskiyi anlamada énemli bir teo-
rik temel sagladig1 agik¢a izlenmektedir.

Antik Yunan mitolojisinde, dogay1 anlama teorisi insan ve doga ger-
cevesi baglaminda daha da belirgin olur ¢iinkii Yunan mitleri, hem doga
olaylarini aciklayan sembolik anlatilar hem de mevsimsel dongiiler, ta-
rimsal ritimler ve g¢evresel giiclerle kurulan kolektif iligkinin kiiltiirel
yansimalari olarak islev goriir. Antik Yunan mitleri, yaziya gecirilmeden
¢ok daha onceleri, hevesli dinleyicilere, evdeki kiiclik cocuklara, kamu-
sal festivallerde veya 6zel toplantilarda bir araya gelen yetiskinlere anla-
tilir, sonra yeniden tekrar tekrar anlatilirdi (Woodford, 2003). Yunan miti
Bremmer’e (2010) gore tam olarak tanimlanamasa bile, mitin daha genel
bir kategori olan geleneksel anlatilar sinifina ait oldugunu sdyler. Yunan
mitleri, Yunan toplumunda tanrilar, kahramanlar ve insanlarin ibadet et-
tigi diger dogaiistli varliklar hakkinda bilgi aktarmanin en 6nemli arag-
larindan biriydi. Bu baglamda, tanrilarin gorev ve nitelikleri ile mitolojik
olaylarin orgiisii, antik Yunan toplumunun dogay1 algilama, diizenleme
ve anlamlandirma bigimlerini tarihsel olarak goriiniir kilar. Bu baglamda
mitlerin yalnizca eglence amaciyla dile getirilen hikayeler olmadig1 ayn1
zamanda dinsel diislincenin, kiiltiirel bellegin ve toplumsal degerlerin yer
aldig1 kaynaklar oldugu anlasilmaktadir.

Antik Yunan mitolojisi alaninda 6nemli ¢alismalar1 bulunan Brem-
mer’e (2010) gore pek ¢cok Yunan i¢in tanrilarin goriiniisleri, giigleri, ilgi
alanlar1 ve karakterleri gibi zihinsel imgeler, meshur ozanlar1 Homeros
ile Hesiodos’un eserleri sayesinde sekillenmis. Bu nedenle, Herodotos’un
belirttigi iizere ‘tanrilara unvanlarini veren, onlarin hangi onurlara ve ye-
tilere sahip olacagini belirleyen ve dis gériiniimlerini tanimlayan Home-
ros ile Hesiodos’tur’ ifadesini kullanir. Bremmer’in (2010) ifadesiyle, s6z
konusu iki sair, mitolojik bilgiyi derleyip isleyerek sonraki kusaklara ak-
taran en etkili figiirler haline gelmis. MO yaklagik 500 yilindan itibaren
ise Yunan diinyasinda, mitleri sistematik bigimde bir araya getirmeye ve
diizenlemeye baslayan yeni bir yazar grubu ortaya ¢ikmis. Bu yazarlar,
sozlii gelenekte bulunan anlatilar1 toplamis, siniflandirmis ve mitolojik
bilgiyi daha tutarl bir ¢erceve i¢inde sunmus ve bdylece Yunan mitoloji-
si, yalnizca sozlii aktarilan bir gelenek olmaktan ¢ikarak daha derli toplu,
katalog vari bir bilgi alanina doniigsmeye baslamistir (Bremmer, 2010).
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Doga ile mitoloji arasindaki iliski incelendiginde, 6rnegin fen bilim-
leri, beseri ve sosyal bilimler gibi ¢esitli alanlarda pek ¢ok disiplin ile 6r-
tlistiigli goriiliir. Bu disiplinlerarasi ilginin ekolojik baglaminda, Frazer’in
(1993) caligmasinda, mit dogal dongiiler i¢in bir agiklama gergevesi ola-
rak konumlandirilmis ve ritiiel uygulamalar ile mevsimsel degisimlerin
modern Oncesi toplumlarda yakindan i¢ ice gectigi savunulmustur. Fra-
zer'in (1993) bu temel yaklasimi, toplumlarin mitleri yalnizca bir anlati
veya hikaye olarak gérmediklerini, mitler tekrar eden ¢evresel dongiileri,
tarimsal siirecleri ve doganin kimi zaman 6ngoriilemez giiclerini anlam-
landirmalarina yardimci olan yorumlayici araclar olarak kullandiklarini
acikca gostermektedir. Bu erken donem kuramsal ¢ergeve, miti ekolojik
bilgi liretimi, ¢evresel uyum stratejileri ve insan-doga iliskisinin tarihsel
doniisiimii agisindan inceleyen bir zemin olusturmustur. Antik mitler bu-
gliniin ekolojik sorunlarini diisiinerek olusturulmamis olsa da, igerdikleri
diinya goriisleri modern siirdiiriilebilirlik anlayisinin temel ilkeleriyle pa-
ralellik gostermektedir. Ornegin, mitlerde dogal smirlarin hige say1lmasi
ya da agir1 tiiketim ¢ogu zaman ekolojik felaketlere yol agar; bu tiir an-
latilar, ekolojik kaynaklarin kontrolsiiz bi¢imde kullanilmasina kars1 bir
uyar1 niteligi olarak yorumlanabilir.

Antik Yunan’da dogaya yonelik karakteristik tutumlar ve bu tutum-
larin onlarin ekolojik diisiincesi i¢in olusturdugu algisal ¢ergeve Hughes
(1975) tarafindan incelenmis olup iki temel tutum tespit edilmistir. Hug-
hes’a (1975) gore bunlardan ilki, dogay1 tanrilarin sahnesi olarak goriir;
tanrilarin etkilesimi gézlemlenen doga olaylarini iiretir ve tanrilarin be-
lirli yerlerle iliskilendirilmesi onlara sinirli ve 6zel roller verir. Ikinci tu-
tum ise dogay1 aklin sahnesi olarak degerlendirir ve ekolojik diisiincenin
baglangiglarint miimkiin kilar. Ayrica, Hughes (1975) bu calismasinda
Antik Yunan’da dogay1 ekolojik agidan en tutarli bicimde ele alan diisii-
niliriin Theophrastos (Aristoteles’in 6grencisi) olmasina ragmen, dogay1
insandan bagimsiz bir sistem olarak yorumlayan bu yaklasimin tarih bo-
yunca geri planda kaldigini belirtmektedir. Theophrastos un yaklagimina
karsilik Aristoteles’in insan merkezli ve amag¢ yonelimli doga anlayisi
uzun siire baskin olmus. Antik donemden Ortagag’a uzanan siiregte, fel-
sefe ve teoloji alanlarinda Aristoteles’in bu antropomerkezci ve teleolo-
jik doga anlayisinin egemen yaklasim oldugu belirtilmektedir (Hughes,
1975).

Alman filolog ve egitimci August Heinrich Petiscus, 18. ve 19. yiiz-
yilda ¢aligmalariyla Yunan mitolojisini sistemli hale getirmistir. Petis-
cus (1892) Yunan ve Roma mitlerini diizenli ve 6gretilebilir bir sistem
haline getirmis ve yeniden anlatmis oldugu mitler okul kitaplarinda yer
almistir. Petiscus’a (1892) gore antik insanlar diinyanin bir top seklinde
oldugunu bilmiyorlardi; onu saglam bir bicimde yerinde duran, gevresi
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sinirsiz genislikte bir okyanus nehirle kusatilmis diiz bir disk olarak dii-
stiniiyorlardi. Gokyiizii ise yeryiiziiniin iizerine gerilmis bir kubbe olarak
tasavvur ediliyordu. Yerytiizii ve gokyiiziiniin arasindaki bosluk hava ve
eter ile doluydu, yildizlar, ay ve giines bu hava i¢inde hareket ederdi.
Yiice tanrilar da bu alanda yasarlardi; tahtlar1 Olympos Dagi’nin tepesine
yerlestirilmisti. Bu nedenle on iki baglica tanriya “Olymposlular” adi ve-
rilmistir. Tablo 1°de yer alan Olymposlu tanrilarin adlar1 ve yetki alanla-
11, Petiscus (1892) ile Schwab (1946) kaynaklar1 esas alinarak arastirmact
tarafindan derlenmistir.

Yunanca Adi Tiirkce Adi

Zeus Zeus (GOk Tanrisi)

Hera Hera (Evlilik Tanrigasi)

Poseidon Poseidon (Deniz Tanris1)

Demeter Demeter (Tarim Tanrigasi)

Athena Athena (Bilgelik Tanrigast)

Apollo Apollo (Giines, Miizik ve Kehanet Tanris1)
Artemis Artemis (Iffet, Aveilik ve Ay Tanrigast)
Ares Ares (Savag Tanrisi)

Aphrodite Afrodit (Ask, Arzu Ve Giizellik Tanrigasi)
Hephaestus Hephaistos (Demircilik ve Metal Isciligin Tanris1)
Hermes Hermes (Tiiccarlarin ve Yolcularin Tanrisi)
Hestia Hestia (Aile Ocagin ve Evin Tanricasi)
Dionysus Dionysos (Bereket ve Sarap Tanris1)

Tablo 1. Olympos Tanrilart ve Alanlart.

Antik Yunan tanrilar1 ve ekolojik anlam alanlar1 baglaminda bazi 6r-
nekler, mitolojik figiirlerin doga olaylar1 ve ¢evresel siireclerle nasil i¢ ige
distintildiigiinii ortaya koymaktadir. Bu baglamda tanrilar, yalnizca ilahi
varliklar olarak degil, atmosferik, cografi ve biyolojik diizenin sembolik
temsilcileri olarak da ele alinabilir. Ornegin tanr1 Zeus yagmur, havanin
diizelmesi gibi siireclerle; ¢ok karakteristik bicimde ise gok giiriiltiisii
ve simsekle baglantilidir. Bundan dolay1, Zeus, topragin verimliligi gibi
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biiyiik 6l¢iide hava kosullarina bagli olan olgularla da iliskilendirilmis-
tir. Benzer bicimde Poseidon, denizlerin ve tiim su kiitlelerinin tanrisi
olarak ekolojik agidan son derece merkezi bir figiirdiir (Schwab, 1946).
Denizlerin sakinligi ya da firtinali olusu, depremler ve tsunami benzeri
yikici doga olaylar1 Poseidon’un iradesiyle agiklanmistir. Burada antik
Yunan diisiincesinde suyun hem yasam verici hem de yok edici giiclinlin
farkinda olundugunu ve bu ikili doganin mitolojik bir figiir araciligiyla
anlamlandirildig1 anlasilmaktadir.

Demeter ise dogrudan tarim, toprak, ekinler ve mevsim dongiisiiyle
iligkilendirilen bir tanrigadir (Schwab, 1946). Demeter mitleri, siirdiirii-
lebilir tarim ve doganin yenilenme kapasitesinin sembolii olarak okuna-
bilir. Artemis, vahsi doganin, ormanlarin ve hayvanlarin koruyucusu ola-
rak ekolojik biling agisindan énemli bir tanrigadir. Av tanrigasi olmasina
ragmen Artemis, Ol¢iisliz ve saygisiz avlanmay1 cezalandiran bir figlirdiir
(Schwab, 1946). Bu durum, insanin doga iizerindeki tasarrufunun sinir-
s1z olmamasi gerektigi fikrini yansitir. Artemis miti, doganin korunmast
ve insan miidahalesinin sinirlandirilmasi gerektigine dair erken bir eko-
lojik hassasiyet barindirir. Bu baglamda, ormanlarin, daglarin, sularin ve
hayvanlarin belirli tanrilarla iliskilendirilmesi, insanin ¢evreyle kurdugu
iliskiye sinirlar ve sorumluluklar getiren bir diislince gergevesi olusturur.

3. Antik Yunan Mitlerinden Ornekler

Antik Yunan mitolojisinde doganin ¢esitli katmanlarini temsil eden
tanrilar, dogal diinya ile gii¢lii ve dogrudan bir bag icindedir. Bu bag-
lamda, ¢esitli antik Yunan mitler irdelendiginde, doganin ¢ok katmanl
yapisini anlamlandiran sembolik bir ekolojik anlati alan1 dikkat ¢ekmek-
tedir

3.1 Adonis Miti

Antik Yunan mitolojisin doga ile ilgili mitlerden bir tanesi ise Adonis
mitidir. Bu mitin kahramanlari; Adonis (genglik ve giizellik simgesidir-
olimli ya da yari-ilah), Aphrodite (ask, giizellik, ve bereket tanrigasi),
Persephone (yeralt1 diinyasinin kralicesi olarak da bilinen bahar ile yeni-
den dogusun tanrigasi), Zeus (tanrilarin krali), Kalliope (Calliope- babast
Zeus, krallarin ve sairlerin s6zlerine bilgelik, ikna giicii verir ve adaaleti
simgeler), ve Maenadlar (sarap ve cosku tanris1 Dionysos’a taparlar, ilahi
deliligin ve asir1 coskunun simgesidirler).

Mitler 6nce yazili olmadigindan, sézlii olarak aktarildigindan, kusak-
tan kusaga yeniden anlatildiklari i¢in farkli yorumlar ortaya ¢ikabilir. Ro-
mano’ya (2016) gore bu sozlii gelenekten dolay1 Hesiodos, Homeros, ve
Panyasis gibi yazarlar ayni miti farkl: ayrintilarla aktarmistir. S6z konusu
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yazarlar milattan 6nce yasamis ancak kendileri de farkli donemlerden
olduklar1 i¢in mitleri kendi kiiltiirel, toplumsal ve edebi bakis ac¢ilariyla
yeniden sekillendirmislerdir. Adonis miti konusunda Romano (2016)
arastirmasinda Adonis mitinin iki farkli anlatimin ele alir. Burada Hy-
ginus’un (M.S. 1 yy.) ve Panyasis’in (M.O. 5 yy.) anlatimlar1 karsilasti-
rilmistir. Hyginus De Astronomica adli eserinde ve Panyasis, Adonis’in
yasam Oykiisiinii aktarir. Her iki anlatimda da Aphrodite ve Persephone,
Adonis’e sahip olmak ister, ancak bu ¢ekismenin kosullarini yalnizca
Panyasis ayrintilandirir. Panyasis’e gore, Adonis dogduktan hemen sonra
Aphrodite onu bir sandigin i¢ine gizler ve korumasi i¢in sandig1 Persep-
hone’ye verir. Ancak Persephone sandig1 a¢ip Adonis’i gordiigiinde, onu
Aphrodite’ye geri vermeyi reddeder. Her iki anlatimda da Zeus duru-
ma arabuluculuk etmek zorunda kalir. Hyginus, Zeus adina Kalliope'nin
arabuluculuk yaptigini1 ve y1l1 ikiye bolerek her bir tanricanin Adonis’le
yarim yil gecirmesine izin verdigini sdyler. Panyasis’in anlatiminda ise
Zeus bizzat y1l1 boler: her tanriga Adonis’le yilin {igte birini gegirir, kalan
ticte birlik kismi1 ise Adonis Aphrodite ile gecirmeyi secer. Hyginus’un
yorumunda, Kalliope’nin kararina &fkelenen Aphrodite, maenadlarin
(Dionysos- sarap ve cosku tanrisi- tapinicilarl) Kalliope’nin oglu Orp-
heus’u pargalara ayirmasina neden olur. Panyasis’in yorumuna gore bir
yaban domuzu Adonis’i boynuzlar ve dldiiriir, Adonis yeralt1 diinyasina
iner.

Adonis miti ile ilgili farkl1 anlatimlarda Adonis’in yeniden dogusu an-
latilir ve bitkilerin yasamini temsil eden 6liip dirilen bir tanr1 oldugu an-
latilir. Ornegin Frazer (1959), Adonis’e tapianlarin, yas tuttuklari ritii-
ellerin ardindan onun yeniden dirilisini kutladiklar1 ve Adonis’in her yil
Olimiiniin yasinin tutuldugunu kaydeden kaynaklar1 kabul etmektedir.
Bu festivaller sirasinda tapinanlar Adonis’in dirilisini agik¢a kutlamasa-
lar bile, bu ritiiellerin her y1l diizenli olarak tekrarlanmasi, Adonis’in de
her yil yeniden dirilmesi gerektigi anlamina gelir. Bu ritiielin siirekliligi
ve yillik tekrari, Adonis’in 6liim ve dirilis dongiisiiniin ka¢inilmaz bir
gostergesi olarak yorumlar.

Mevsimler acisindan bakildiginda Adonis mitinde, Adonis’in Per-
sephone ile yeralt1 diinyasina indiginde, sonbahar ve kig mevsimidir. Bu
mevsimler doganin 6ldiigii ya da verimsizlestigi, bitkilerin kurudugu do-
nemi simgeler. Adonis’in Aphrodite ile birlikte yeryiiziinde oldugu do-
nem, ilkbahar ve yaz mevsimidir. Bu donemde doga canlanir, yeserir ve
bereketli olur. Adonis miti mevsimlerin degisimini ve doganin dliim ile
yeniden dogus arasindaki siirekli dongiiyii ifade eder.

Adonis mitini dinleyen veya okuyan bir kiside ekolojik farkindalik
meydana gelir. Adonis’in her yil lmesi ve yeniden yeryiiziine donmesi,
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dogadaki mevsimsel dongiiyii, sonbahar-kis bitkilerin kurumasi ve ilk-
bahar-yaz bitkilerin yesermesini sembolize eder. Burada, doganin tiiken-
meyen ama kendini yenileyebilmesi i¢cin zamana ihtiya¢ duyan bir sistem
oldugu agikga goriilmektedir. Ayni1 zamanda, Adonis’in 6liimii ve dirilisi,
Oliimiin ekolojik agidan yenilenmenin bir par¢asi oldugu olarak yorumla-
nabilir. Bu bakis a¢is1 da modern ekolojideki geri donilisiim, madde don-
giisli ve siirdiiriilebilirlik kavramlariyla ortiismektedir.

3.2 Atina’min Kurulus Miti

Atina’nin Kurulus Miti, ayn1 zamanda Athena ve Poseidon arasinda
kentin koruyuculugu ve egemenligi i¢in yasanan rekabeti anlatir. Bu
mit, yalnizca iki tanrinin ¢ekismesini degil, insanlarin hangi tiir ilahi
armagani ve yasam bi¢imini tercih ettigini de simgeler. Patay-Horvath
(2015) Atinan’nin kurulusuna dair arastirmasinda Apollodoros’un mito-
loji el kitabinda (Bibl. 11.1.14) yer alan miti ¢alismasinda sunar. Burada
ele alinan mite gore, Kral Kekrops (Cecrops), topraktan dogmus, bedeni
insan ile yilanin birlesiminden olusan bir varlik olarak, Attika’nin (At-
tica) ilk kralidir. Eskiden Akte (Acte) adiyla bilinen bu iilkeye, kendi
adin1 vererek Kekropia adin1 koymustur ve onun zamaninda, tanrilarin,
her birinin kendine 6zgii bir tapinim alacagi kentleri sahiplenmeye karar
verdikleri sdylenir. Bu baglamda Poseidon (denizler, depremler ve atla-
rin tanrisi), Attika’ya ilk gelen tanr1 olur ve ii¢ disli mizragiyla (trident)
akropolisin ortasina vurdugunda, bugiin Erekhtheis olarak adlandirilan
bir deniz (tuzlu su kaynagi) ortaya ¢ikar. Ondan sonra Athena (bilgelik,
akil, stratejik savas ve zanaat tanricast) gelir; kente sahip ¢iktigini gos-
termek icin Kekrops’u tanik ¢agirarak bir zeytin agaci diker. Bu agacin,
bugiin halen Pandroseion’da gosterildigi sdylenir. iki tanri iilkenin sahip-
ligi konusunda ¢ekisince, Zeus araya girer ve—bazilarinin ileri stirdiigii
gibi Kekrops, Kranaos ya da Erysikhthon’u degil—On Iki Olimpos Tan-
ris’'n1 hakem tayin eder. Hakemlerin verdigi karara gore, zeytin agacini
ilk dikenin Athena oldugu ve Kekrops’un taniklik etmesi nedeniyle iilke
Athena’ya verilir. Bunun lizerine Athena, kente kendi adin1 vererek Atina
adin1 koyar. Poseidon ise biiylik bir 6fkeyle Thriasian ovasini sular altin-
da birakir ve Attika’y1 denizle kaplar.

Bu mitte, Kral Kekrops ve Attika halki agisindan yapilan tercih, At-
hena’nin sundugu armaganin ustiinliigii nedeniyle Athena’nin zaferiyle
sonuglanmistir. Poseidon’un Akropolis’te yarattigi tuzlu su kaynagi, do-
ganin ham giiciinii ve etkileyici kudretini simgelemesine ragmen bu giig,
giindelik yasam i¢in sinirli ve siirdiiriilemez bir yarar sunar. Buna karsi-
lik Athena’nin zeytin agaci, bilgeligi, pratik akli, baris1 ve uzun vadeli
refah1 temsil eder. Halk, yikici ama gegici giicii degil, dogayla uyumlu
ve kalic1 bir yasam bi¢imini seger. Bdylece Atina, Athena’nin adiyla ani-
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lan; akil, {iretim ve siirdiiriilebilirlik tizerine kurulu bir kent haline gelir.
Athena’nin secilmesi, mitolojik anlat1 baglaminda insanin dogayla catis-
maci1 bir iligki kurmak yerine onunla uyum ve is birligi temelinde bir bag
gelistirmesini simgeler. Bu se¢im, kisa vadeli giic ve gosteri arzusuna
karsilik, siireklilik, denge ve ekolojik akli benimseyen bir yaklagimi 6ne
cikarir. Bu yoniiyle s6z konusu mit, toplumlarin refah ve devamliliginin
dogay1 sinirsizca somiirmekten degil, dogal kaynaklar1 o6l¢iilii, bilingli
ve yenilenebilir bicimde kullanmaktan gectigini vurgulayan, modern
ekolojik diisiinceyle ortiisen erken bir ¢evresel farkindalik 6rnegi olarak
degerlendirilebilir.

Kral Kekrops ve Attika halkinin Athena’y1 tercih etmesi, mitolojik
anlat1 diizleminde kisa vadeli ¢ikarlar yerine uzun vadeli yararin gozetil-
digine isaret etmektedir. Bu tercih, dogal kaynaklarin yalnizca tiiketim
nesneleri olarak degil, korunmasi ve siirekliliginin saglanmasi gereken
ortak bir yasam alani olarak kavrandigini ima eder. Bu mit, siirdiiriilebi-
lirlik baglaminda insan toplumlarinin gelecegini giivence altina almanin,
dogayla uyumlu, yenilenebilir ve dengeli {iretim ve kullanim pratiklerini
benimsemekten gectigini ortaya koyan bir diisiinsel cerceve sunmaktadir.

3.3. Deukalion ve Pyrrha Miti

Deukalion ve Pyrrha Miti, Gustav Schwab’in (1946), Almanca eseri-
nin Ingilizce ¢evirisi olan “Gods and Heroes of Ancient Greece” adl1 ya-
yimindan alinmistir. Metnin Tiirkce ¢evirisi yazara aittir. Ozgiin anlatim
korunarak, anlam biitiinligli ve mitolojik baglam gozetilerek ¢evrilmis
ve Ozet haline getirilmistir.

Zeus, Tung Cag1 insanlarinin ahlaki agidan biiyiik bir yozlagma igine
girdigini dgrenince, sdylentilerin dogrulugunu bizzat gérmek amaciyla
olimlii kiligina girerek yeryiiziine iner. Gittigi her yerde insanlarin aci-
masizlik, saygisizlik ve tanrilara karsi umursamazlik i¢inde yasadigini
goriir. Ozellikle Arkadya Krali Lykaon’un tanrisal konukseverligi hice
sayan davranisi, Zeus'un 6fkesini doruga ¢ikarir. Lykaon’un hem insan
eti sunacak kadar ileri gitmesi hem de bir tanriy1 6ldiirmeye kalkismasi,
insan soyunun ne denli yozlastiginin sembolii olur. Zeus, bu agir suca
karsilik Lykaon’u kana susamis bir kurda doniistiirerek cezalandirir. Bu
olaydan sonra Zeus, Olympos’tan tanrilarla toplanir ve insanligin tama-
min1 yok etmeye karar verir. Ancak diinyay1 yildirimlarla yok etmenin
kozmik diizeni tehlikeye atacagini diisiinerek bundan vazgecer. Bunun
yerine, Poseidonun da destegiyle yeryiiziine biiylik bir tufan gonderir.
Saganak yagmurlar, tasan nehirler ve kabaran denizler kisa siirede her
yeri kaplar; tarlalar, evler, tapinaklar ve sehirler sular altinda kalir. Kara
ile deniz arasindaki sinir ortadan kalkar, insan emegi ve uygarligin izleri
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yok olur. Bu tufan, mitolojik anlatida yalnizca fiziksel bir yikimi degil,
ayn1 zamanda insanligin ahlaki ¢okiisiine karsi tanrisal bir cezay1 ve yeni
bir baslangicin zorunlulugunu simgeler.

Biiyiik tufan sirasinda insanlar hayatta kalmak i¢in her yolu denemis-
tir: kimi daglara siginmis, kimi teknelerle sular altinda kalan evlerin ve
baglarin iizerinde dolagmistir. Ancak tufanin siddeti o kadar biiyliktiir
ki, doganin diizeni tamamen altiist olur; baliklar aga¢ dallarinda yiizer,
kara hayvanlar1 azgin sulara teslim olur. Biitiin topluluklar yok olur, ha-
yatta kalan az sayidaki insan ise verimsiz tepelerde agliktan 6liir. Boylece
tufan, yalnizca insanlar1 degil, tiim yasam diizenini neredeyse ortadan
kaldirir. Bu yikimin ortasinda, Phokis bolgesindeki Parnassos Dagi su-
larin tizerinde kalir. Prometheus’un énceden uyardigi Deukalion ve onun
kadar erdemli esi Pyrrha, yaptiklar1 tekneyle bu daga ulasarak hayatta
kalir. Onlar, tanrilara saygi ve ahlaki dogruluk bakimindan insanlik i¢in-
de essiz kabul edilir. Zeus, yeryiiziine baktiginda geriye sadece bu iki
masum ve dindar insanin kaldigin1 goriir. Bunun tizerine 6fkesini dindi-
rir, kuzey rlizgarini gondererek firtinay1 sona erdirir. Poseidon da denizi
sakinlestirir; sular ¢ekilir, nehirler yataklarina déner ve yerylizii yavas
yavas yeniden ortaya ¢ikar.

Ancak diinya artik sessiz, harap ve 1ssizdir. Deukalion, yok olmus in-
sanlig1 gorilince derin bir kedere kapilir ve iki kiginin bu bos diinyada na-
sil yasayacagini sorgular. Ardindan yikik bir Themis sunaginin 6niinde
diz ¢okerek Oliimsiiz tanrigaya yakardilar: “Ey tanrica Themis, yok olup
giden insan soyunu nasil yeniden yaratabilecegimizi bize sdyle. Ne olur,
diinyanin yeniden yasamasina yardim et!” Bir ses yankiland1 ve soyle
buyurdu: “Sunaktan uzaklasin. Baglarinizi ortiin, giysilerinizin baglarini
gevsetin ve annenizin kemiklerini arkaniza dogru atin.”

Bu esrarengiz sozler kargisinda Deukalion ile Pyrrha derin bir sessiz-
lige gomiildii. Tanriganin buyrugu acik oldugu kadar bir o kadar da anla-
stlmazdi. Uzun siire bu s6zlerin anlami iizerinde diisiindiiler; Yiiziinde ne
yapmalar1 gerektigini tam olarak kavrayamiyorlardi. Sessizligi ilk bozan
Pyrrha oldu. hem korku hem de saygi vardi. Tanrigaya seslenerek sdyle
dedi: “Beni bagisla, yiice tanriga. Eger iirperiyor ve buyrugunu yerine ge-
tirmekte tereddiit ediyorsam, bunun nedeni sana karsi gelme istegi degil;
annemin kemiklerini etrafa sagarak onun ruhunu incitmekten korkmam-
dir.”Pyrrha’nin bu endiseli sdzlerinden sonra Deukalion bir an duraksadi.
Tam o sirada zihni sanki ani bir aydinlanmayla, bir simsek ¢akmasi gibi
berraklasti. Esine bu sozleri sdyledi: “Eger biiyiik bir yanilgi i¢inde degil-
sem,” dedi, “tanrilarin buyrugu higbir zaman bizi ahlaken yanlis bir dav-
raniga sliriiklemez. Burada sdylenenler mecazi olmali. Toprak hepimizin
anasidir ve onun kemikleri de taglardir. Pyrrha, tanricanin bizden istedigi
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sey annelerimizin kemikleri degil; yeryiiziiniin, yani topragin kemikleri
olan taglardir. Arkamiza atmamiz gerekenler iste onlardir.”

Yine de her ikisi de Themis’in buyrugunu bu bigimde yorumlamaktan
tam anlamiyla emin degildi. Ancak kendi kendilerine, bunu denemenin
bir zarar getirmeyecegini diisiindiiler. Bunun iizerine sessizce bir kenara
cekildiler; baslarini orttiiler, giysilerinin baglarini ¢ozdiiler ve kendileri-
ne sOylendigi gibi, omuzlarinin iizerinden arkalarina taglar attilar. O anda
olaganiistii bir mucize gerceklesti. Atilan taglar sertliklerini yitirerek yu-
musamaya basladi, zamanla biiyiidii ve sekil kazand1. i1k basta belirsiz
olan bu nesneler, bir heykeltirasin mermeri yontarken ortaya cikan ilk
kabataslaklar1 andirtyordu. Taglarin topraksi ve nemli boliimleri canli ete
doniistirken, kat1 ve sert kisimlar1 kemiklere doniistii; damarlar ise insan
damarlar1 halini aldi. Boylece ¢ok kisa bir siire i¢inde, tanrilarin liitfuy-
la, erkegin attig1 taslardan erkekler, kadinin attig1 taslardan ise kadinlar
varlik buldu.

Deukalion ve Pyrrha miti, insan ve doga iliskisine dair giiclii ve za-
mansiz mesajlar iceren sembolik bir anlatidir. Bu anlat1 ekoloji ve siir-
diriilebilirlik agisindan degerlendirildiginde, Nuh’un Gemisi anlatisty-
la dikkat ¢ekici benzerlikler tasir ve bu benzerlikler, insanligin dogayla
iliskisine dair ortak bir kiiltiirel hafiza sunar. Iki anlat1 farkl kiiltiirlere
ait olmalarina ragmen, insanligin ortak bir kaygisini dile getirir: Dogayla
uyumlu yaganmadiginda hem ahlaki hem de ekolojik bir ¢okiis kaginil-
mazdir.

Deukalion ve Pyrrha miti, bir tufan {izerine kurulmus olup yalnizca
tanrisal bir ceza degil; insanin ahlaki yozlagmasinin ve dogayla kurdugu
dengesiz iliskinin yol agtig1 biiylik bir ekolojik ¢okiisiin simgesi olarak
da yorumlanabilir. insanlarin saygisizligi ve siir tanimaz davranisla-
r1, doganin tiim diizenini altiist eden bir felaketle karsilik bulur. Tufan
sahnesinde kara ile deniz arasindaki sinirin ortadan kalkmasi, ekolojik
dengenin tamamen bozuldugunu simgeler. Tarim alanlarinin, yerlesim-
lerin ve tapinaklarin yok olmasi; insanin doga tizerinde kurdugu yapay
diizenin, doganin yasalar1 karsisinda ne kadar kirilgan oldugunu gosterir.
Bu durum, siirdiiriilebilir olmayan yasam bigimlerinin uzun vadede hem
insan1 hem de c¢evreyi yok olusa siiriikledigine dair gii¢lii bir mitolojik
uyar1 niteligindedir.

Bu mitten anlasilacag iizere, tufan yalnizca bir ceza degil, ayni za-
manda ahlaki arinma ve yeniden dogusun simgesidir. Burada insan soyu-
nun yeniden yaratilmasinin “taslar” aracilifiyla gerceklesmesi, dogayla
olan bagin altini ¢izer. Topragin “ana” olarak tanimlanmasi ve insanin
dogrudan yeryiiziiniin maddesinden olusumu, insanin dogadan ayri ve



Filoloji Alaninda Uluslararas: Derleme, Arastirma ve Callsmalar’ 65

tistiin degil, onun bir parcasi oldugunu ifade eder. Bu sdylem, modern
ekolojik diistincede merkezi bir yer tutan “insan-merkezci olmayan”
(non-anthropocentric) bakis acgisiyla bir paralellik gostermektedir. Bu
perspektifte, insan, doganin efendisi degil, onun dongiisiine dahil olan
bir varliktir.

3.4 Phaethon Miti

Bu mit, Giines Tanrisi Phoebus (Apollon) ile oglu Phaethonun &y-
kiisiinii anlatir. Insanlar tarafindan soyunun inkar edilmesine icerleyen
Phaethon, babasindan ilahi kékenini kanitlayacak bir isaret ister. Phoe-
bus, Styx iizerine ettigi yemin nedeniyle oglunun dilegini kabul etmek
zorunda kalir ve ona giines arabasini bir giinliigiine slirme izni verir.
Ancak bu gorev, 6liimlii bir varlik i¢in son derece tehlikelidir. Phoebus
tiim uyarilarina ragmen Phaethon’u vazgeciremez. Phaethon, Giines Tan-
ris’'nin arabasini siirerken korkuya kapilir ve dizginleri kontrol edemez.
Atlar gokytiziindeki diizenli yollarindan saparak bazen yildizlara, bazen
yeryliziine dogru savrulur. Araba algaldikca diinya biiyiik bir sicakliga
maruz kalir, daglar, ormanlar ve ovalar yanar, ekinler kiil olur, kentler
yok olur, nehirler kurur ve denizler ¢ekilir. Bu kozmik felaket sirasin-
da insanlarin ve doganin dengesi bozulur. Dayanilmaz sicak, duman ve
alevler i¢inde kalan Phaethon’un saglar1 tutusur; sonunda arabadan diiser
ve uzak bir diyarda Eridanus Irmagi’na diiserek can verir. Oglunun yol
act1g1 bu biiyiik yikimi goren Giines Tanrist derin bir kedere biiriiniir ve
anlatrya gore o giin diinya giines 1s1§1ndan mahrum kalir (Schwab, 1946).

Phaethon miti, ekolojik agidan bakildiginda dogal diizenin kontrolsiiz
bi¢imde bozulmasinin yol agacagi yikimi simgesel bir dille ifade etmek-
tedir. Phaeton’un kullandig1 giines arabasinin rotasindan sapmasi, dogay1
ayakta tutan 1s1, iklim ve su dongiisii gibi hassas dengelerin bozulmasi
temsil edilmistir. Bu dengenin bozulmasi neticesinde, orman yangin-
lar1, kuraklik, nehirlerin kurumasi, denizlerin ¢ekilmesi ve tarimin yok
olmasi s6z konusudur ve ekosistem zincirinin tiim halkalarinin ayni anda
coktiigii anlasilmaktadir. Phaethon miti bu ydniiyle, iklim krizini, kii-
resel 1sinmay1 ve insan kaynakli ¢evre yikimini ¢agristirmaktadir. Do-
layisiyla, bu miti, siirdiiriilebilirlik baglaminda insanin kendini doganin
efendisi degil de bir pargasi olarak gérmesi gerektigi mesajini veren giicli
bir mitolojik anlat1 olarak degerlendirebiliriz.

4. Tartisma

Bu caligmanin ortaya koydugu {lizere drneklerde sunulan mitler, insa-
nin dogayla kurdugu iliskiyi agiklayan ve ona anlam kazandiran erken
donem diisiinsel ¢ergeveler olarak yorumlanabilir. Bu baglamda, mitler,
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insan ile doga arasindaki iligskinin tarihsel siirekliligini anlamaya kat-
ki1 saglayan ve gliniimiiz ¢cevre sorunlarinin daha genis bir tarihsel ve
kiiltiirel perspektiften ele alinmasina olanak taniyan énemli anlatilardir.
Dogaya saygi, ol¢iiliilik ve denge gibi temel ilkeler, mitler araciligiyla
kusaklara aktarilir. Bu nedenle mitler yalnizca ge¢mise ait efsaneler ya
da hayal iiriinii anlatilar olarak goriilmemelidir. Aksine, insanin ¢evresiy-
le nasil bir iliski kurmasi gerektigine dair yol gosterici bir islev listlenir-
ler. Bu baglamda Adonis miti, doganin ritmini ve siirekliligini anlamaya,
mevsimsel dongiiler i¢cinde insanin konumunu kavramaya yardimci ol-
mak amaciyla anlatilmis bir mit olarak degerlendirilebilir.

Ekolojik bir bakisla degerlendirildiginde Atina’nin Kurulus Miti, Po-
seidon’un kisa vadeli gii¢, h1z ve gérkem duygusunu 6ne ¢ikaran armaga-
n1 ile Athena’nin uzun vadeli dengeyi, tiretkenligi ve siirekliligi simgele-
yen zeytin agaci arasinda anlamli bir karsitlik kurar. Bu karsitlik, cagdas
ekolojik diisiinceyle paralel bicimde, toplumsal refahin dogay1 denetim
altina alarak tiiketmekten degil; onunla uyum icinde, dogal sinirlarini
gozeterek ve siirdiiriilebilir bir yasam anlayisi benimseyerek miimkiin
olabilecegini vurgular.

Dogaya saygi, dogal kaynaklarin sinirsizca degil, ihtiya¢ kadar ve
dengeli kullanmasi gibi ekolojik etik degerlerin, mitlerde merkezi bir yer
tutmasi, ¢evre krizlerinin arkasinda yatan asil nedenlerin ¢ogu zaman
insan faktorii oldugunu ortaya koymaktadir. Bu baglamda Deukalion ve
Pyrrha miti, ¢evresel yikimin temelinde insanin kendisini doganin bir
pargasi olarak degil, onun mutlak hakimi ve sinirsiz kullanicisi olarak ko-
numlandirmasinin yattigini simgesel bir dille ortaya koyar. Bu mite gore
Zeus’un insanlig1 biiyiik tufanla cezalandirmasinin nedeni, insanlarin 61-
clisiizliigii, kibri ve dogayla kurduklar1 sémiiriiye dayali iliskidir. Insan,
doganin sinirlarini gézetmeyen, kaynaklari tikenmezmis gibi tiiketen bir
yasam tarzi benimsedik¢e kozmik denge bozulmus; bu dengesizlik ilahi
miidahale ile temsil edilen ¢evresel bir felakete yol agmistir. Deukalion
ve Pyrrha’nin tufandan kurtulan tek insanlar olmalar1 ise, dogayla daha
uyumlu, Ol¢iilii ve saygiya dayali bir varolus bigiminin simgesi olarak
yorumlanabilir. Onlarin, yeryiiziinii yeniden insanlarla doldururken top-
ragin (taslarin) doniistiiriicii giicline bagvurmalari, insanin ancak dogayla
i birligi i¢inde var olabilecegi vurgulanmaktadir.

Antik Yunan mitolojisinden segilen 6rnek anlatilar ve figiirler iize-
rinden gelistirilen bu ¢alisma, mitlerin yalnizca sembolik ya da anlati
unsurlar1 olarak degil, insan ve doga iliskisini anlamaya yonelik diigiinsel
iiriinler oldugu anlasilmaktadir. Antik mitler bugiiniin ekolojik sorunlari-
n1 diisiinerek olusturulmamais olsa da, igerdikleri diinya goriisleri modern
stirdiiriilebilirlik anlayisinin temel ilkeleriyle paralellik gostermektedir.
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Ornegin, Phaethon mitinde, dogal sinirlarin hige sayilmasi ya da asir
tiiketimi ekolojik felaketlere yol agmistir. Phaeton mitinin insan ve doga
denge arayisi, ekolojik sistemlerde gozlenen gevresel sorunlar baglamin-
da ele alinarak, ekolojik kaynaklarin kontrolsiiz bicimde kullanilmasina
kars1 bir uyar1 niteligi olarak yorumlanabilir.

Sunulan 6rneklerden anlasilacagi iizere, mit, giinlimiiz ¢evre sorun-
larin1 kavramada ve siirdiiriilebilirlik bilincini temellendirmede 6nemli
bir kiiltiirel miras niteligi tagimaktadir. Bu sebepten dolayi, ders kitap-
larinda mitolojik anlatilara yer verilmesi, 6grencilerin insan ve doga ilis-
kisini tarihsel derinligiyle kavramalarina, ekolojik sorumluluk bilincinin
kiiltiirel kdkenlerini fark etmelerine ve siirdiiriilebilirlik diisiincesini etik
ve kiiltiirel bir deger olarak i¢sellestirmelerine katki saglayabilir. Ayrica,
mitlerin okunmasi ve tartisilmasi gereken alanlar ders kitaplariyla sinirlt
kalmay1p ¢ok katmanli bir kiiltiirel ve diigiinsel okuma alani olarak farkli
baglamlarda da ele alinmal1 ve degerlendirilmelidir.

5. Sonug

Mitler sayesinde insan ve doga etkilesimi kiiltiirel bir baglam iginde
sunulmus ve ayni zamanda ekosisteme dayali bir diinya goriisiiniin olusu-
munda dnemli bir zeminin hazirlandig1 diisliniilebilir. Dolayisiyla, bu ol-
gular1 anlatiya doniistiiren mitler, antik topluluklarin ekolojik oriintiileri
kavrayip icsellestirmelerine ve hatta bu oOriintiilere dayali hayatta kalma
stratejileri gelistirmelerine zemin saglamis olabilir. S6z konusu olan, do-
gal diinyanin goézlemlerine dayanan antik Yunan mitler, giiniimiiz siirdii-
riilebilirlik ve gevre etigi tartismalariyla giiclii bigimde ortlisen sembolik
anlatilar sunar.

Bu ¢aligmadan anlasilacagiiizere, Antik Yunan mitolojisinde tanrisal
figiirlere dair mitler, hava olaylar1 ve mevsim dongiilerinden ormanlara,
nehirlere ve hayvanlara kadar diinyada gézlemlenen dogal giicleri agikla-
mak i¢in ¢ogu zaman ekosistemi temel alan bir ¢er¢ceve sunmaktadir. Bu
baglamda, antik Yunan mitlerinde islenen insan ve doga iligkileri, siirdii-
riilebilirlik diisiincesinin yalnizca modern ¢agin iirlinii olan bir kavram
olmadigini agikca gostermektedir. Aksine bu mitler, insanin dogayla kur-
dugu iliskinin tarihsel siire¢ boyunca nasil anlamlandirildigini, yorum-
landigin1 ve kiiltiirel bir biling haline doniistiiriildiiglinii yansitmaktadir.
Doga, mitolojik anlatilarda yalnizca iizerinde hakimiyet kurulacak bir
alan degildir, insan yasamini besleyen, dengeleyen ve onunla karsilikli
bir etkilesim i¢inde var olan bir unsur olarak tasvir edilmektedir. Bu du-
rum, insanin dogay1 somiirmeye dayali bir iliski yerine, uyum, denge ve
karsilikli sorumluluk temelinde algilamasinin koklii bir diistinsel ge¢mi-
se sahip oldugunu gostermektedir.
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1. Giris

Yapay zeka (YZ), yiiksek miktarda bilgiyi isleme ve buna yanit
verme kapasitesi sayesinde birgok disiplinde énemli bir ilgi uyandirmis
ve giderek egitim ortamlarina entegre edilmeye baslanmistir. Yapay
zeka teknolojilerindeki hizli gelisim ve artan uygulama alanlari, egitim
arastirmalar1 ve uygulamalarinin tiim alanlarinda giderek artan bir
ilgiye yol acmistir. Egitim sektorii, oOzellikle 6gretme ve Ogrenme
uygulamalarinin gelistirilmesi agisindan yapay zekanin entegrasyonu i¢in
onemli bir potansiyele sahiptir.

Egitim baglaminda yapay zekanin entegrasyonu, kurumsal verimliligi
ve dgrenci merkezli pedagojiyi destekleyen doniistiiriicii bir yenilik olarak
giderek daha fazla kabul gormektedir. Uretken dil modelleri (6r. ChatGPT),
uyarlanabilir geri bildirim sistemleri ve konusma temelli etkilesimli
ajanlar gibi yapay zeka tabanli araglar, 6gretim ortamlarina giderek daha
fazla dahil edilmekte ve bu durum yerlesik pedagojik uygulamalarin
yeniden degerlendirilmesini beraberinde getirmektedir (Kasneci vd.,
2023; Kohnke vd., 2023). Bu teknolojilerin bireysellestirilmis 6grenme
destegi sunmalari, otomatik geri bildirim saglamalar1 ve geleneksel
sinif ortamlarinin dtesinde dil kullanimina yonelik firsatlar yaratmalari
nedeniyle 6grenci merkezli uygulamalarla yakindan iliskilendirilmektedir
(Lee, 2020).

Birlesmis Milletler’ in egitim, bilim ve kiiltiir alanlarinda faaliyet
gosteren uzman kurulusu, UNESCO (2021), yapay zekanin egitimde
uygulanabilecegi dort ihtiya¢ temelli alan tanimlamaktadir:

egitim yonetimi ve hizmet sunumunun gelistirilmesi,
o0grenme ve degerlendirme siireclerinin desteklenmesi,

ogretmenlerin  desteklenmesi ve Ogretim uygulamalarinin
gliclendirilmesi,

yasam boyu 6grenmenin tesvik edilmesi.

Bu caligmada, UNESCO’nun ortaya koydugu bu cergeveden
esinlenilerek, yapay zeka uygulamalarinin o6zellikle yabanci dil
O0grenimi ve degerlendirme siireclerine olan katkilari ele alinmakta
ve bu teknolojilerin pedagojik acidan nasil anlamli ve etkili bicimde
kullanilabilecegi tartisilmaktadir. Bu caligmanin amaci, dil 6grenimi
ve dil degerlendirmesi alanlarinda yapay zekanin kullanimina iliskin
kuramsal cergeveler ile gilincel gelismeleri biitiinciil bir bakis acisiyla
ele almaktir. Ozellikle, yapay zeka destekli dil 6grenimi ile davranisc
yaklasim, biligsel yaklagim, anlasilir girdi hipotezi (input hypothesis)
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ve etkilesim varsayimi (interaction hypothesis) gibi ikinci dil edinimi
kuramlar1 arasindaki iliski incelenmektedir. Bu baglamda, yapay zeka
teknolojilerinin ¢agdas dijital 6grenme uygulamalar1 igerisinde s6z konusu
kuramsal ilkeleri nasil uygulamaya doniistiirdiigii irdelenmektedir. Ayrica
bu cergevede, yabanci dil 6grenimi ve degerlendirme alaninda ortaya
cikan yapay zeka uygulamalari ele alinarak, yapay zekanin dil 6grenme
stireclerine nasil ve hangi olclide katki saglayabilecegi ortaya konulmaya
calisilmaktadir.

2. Yapay Zeka ve Dil Ogrenme Kuramlar:

Son yillarda yapilan arastirmalar, yapay zekanin 6grenen katilimini
artirmada Onemli bir rol oynadigini; uyarlanabilir geri bildirim,
bireysellestirilmis 6grenme yollar1 ve etkilesimli gorevler gibi 6zellikler
araciligtyla hem dilsel dogrulugun gelisimini destekledigini hem de
Ogrenenlerin st biligsel farkindaliginin gelisimine katki sagladigim
ortaya koymaktadir (Ouyang ve Jiao, 2021; Zhai, 2022). Bu dogrultuda,
yapay zeka destekli dil 6greniminin; anlamli girdi, etkilesim, geri bildirim
ve farkindalik (noticing) gibi temel pedagojik ilkeleri esnek, uyarlanabilir
ve etkilesimli dijital 6grenme ortamlar1 iginde hayata gecirerek yerlesik
ikinci dil edinimi kuramlariyla yakindan ortiistigii goriilmektedir.

2.1 Yapay Zeka ve Davramiscilik

Bir asirdan daha uzun bir silire once, 6grenmeyi bilimsel olarak
aciklamayr amaglayan arastirmacilar psikolojiden etkilenmis ve
gozlemlenebilir davranislar ile organizmalarin ¢evrelerine nasil tepki
verdikleri tiizerine yogunlasmislardir. Bu donemde, davranisciligin
kurucusu olarak kabul edilen Watson (1913), uyaran ile tepki arasindaki
iliskiye vurgu yapmistir. Ancak bu iligki ilk olarak, psikolojinin gelisimi
iizerinde derin bir etki birakan Rus fizyolog Ivan Petrovich Pavlov
tarafindan ele alinmistir. Pavlov, 1904 yilinda 6zellikle sindirim siirecinde
yer alan refleksler iizerine yaptig1 dncii arastirmalar nedeniyle Fizyoloji
veya Tip alaninda Nobel Odiili'ne layik goriilmiistiir (Windholz ve
Kuppers, 1990). Bu calismalar fizyoloji temelli olmakla birlikte, Pavlov’un
(1927) klasik kosullanma olarak bilinen etkili bir kesif yapmasina yol
acmistir. Pavlov, refleksif tepkilerin ¢agrisim yoluyla 6grenilebilecegini
gostermis ve bu bulgular, davraniscilik alaninda Watson (1913) ve Skinner
(1957) gibi arastirmacilar1 6nemli 6l¢iide etkilemistir.

Yirminci yiizyilin baslarinda ortaya ¢ikan dil 6grenme kuramlar
arasinda etkili yaklasimlardan biri, dili uyaranlar, tepkiler ve sonuglar
yoluyla sekillenen, siirdiiriilen ve degistirilen bir davranis bigimi olarak
goren radikal davraniggiliktir. Bu bakis agisina gore Ogrenme, igsel
zihinsel siireclerden ziyade tekrar, pekistirme ve geri bildirim yoluyla
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gerceklesmektedir. Watson (1913), i¢ gozlemi reddeden ve gozlemlenebilir
davranislarin bilimsel incelemesini esas alan bir psikolojik yaklagim olarak
davraniggiligi savunmus; dilin de diger davraniglar gibi kosullanma ve
cevresel girdiler araciligiyla 6grenildigini ileri siirmiistiir. Skinner (1957),
davranig¢ilik kuramini edimsel kosullanma yoluyla gelistirerek, dogustan
gelen zihinsel yapilara degil; dil davranisinin pekistirme ve geri bildirim
araciligiyla bigimlendigini savunmustur. Dil 6greniminde edimsel
kosullanma; tekrar temelli alistirmalar, aninda geri bildirim ve ddiile dayali
uygulamalar gibi 6gretim pratiklerinin temelini olusturmaktadir. Skinner
(1957), pekistirmenin 6grenmenin merkezinde yer aldigimi vurgulamis
ve olumlu pekistirmenin, istenen bir davranistan sonra 6vgii ya da dogru
geri bildirim gibi 6diillendirici bir uyaranin sunulmasi anlamina geldigini
belirtmistir. Buna karsilik, olumsuz pekistirme ise istenmeyen ya da
rahatsiz edici bir uyaranin ortadan kaldirilmasi yoluyla bir davranigin
giiclendirilmesini ifade etmektedir. Bu tiir pekistirmede, davranistan
sonra bir ddiil eklenmek yerine, olumsuz bir unsurun kaldirilmasi s6z
konusudur. Dil &greniminde edimsel kosullanma, dogru tepkilerin
aligkanlik olusturacak sekilde pekistirildigi tekrarlar, aninda geri bildirim
ve 6diil temelli uygulamalarda kendini gostermektedir.

Bu bakis acisina gore 6grenme, tekrar ve geri bildirim yoluyla
ilerleyen, elde edilen sonuglarin birikimli bigimde sonraki 6grenmeleri
sekillendirdigi bir siire¢ olarak ele alinmaktadir. Bu anlayisa paralel olarak,
glincel yapay zeka uygulamalar1 da davranisci bir nitelik tasimaktadir. Bu
yaklasimdaki uygulamalar 6grenenlere tekrar etme olanagini sunmakta ve
verilen yanitlara aninda geri bildirim saglamaktadir. Dogru dil kullanimin1
pekistiren, hatalar1 uyaran ve tepki mekanizmalar1 araciligiyla hatalarin
azalmasini saglayan bu tiir yapay zeka temelli sistemler, Skinner’in
(1957) tanimladig1 edimsel kosullanmanin temel ilkeleriyle biiyiik 6l¢tide
ortiismektedir.

2.2. Yapay Zeka ve Bilissel Yaklagim

Dil 6grenimine dayali bir diger etkili kuram biligsel yaklagimdir.
Biligsel kuram, yapay zekanin &gretimi bireysellestirme, biligsel yiikii
diizenleme ve uyarlanabilir siralama ile aralikli tekrar yoluyla bilgi
isleme siireglerini destekleme potansiyelinde agik¢a goriilmektedir
(Anderson, 1983). Dilin, bagimsiz ve yalitilmig bir yeti olarak degil,
genel biligsel sistemin igleyisi i¢inde ele alinmasi, yapay zeka temelli
dil 6grenme uygulamalarint agiklamak agisindan 6nemli bir kuramsal
temel olusturmaktadir. Anderson’a (1983) gore, dili destekleyen biligsel
stiregler yalnizca dile 6zgii degildir; bu siirecler dil dis1 alanlarda da etkin
bicimde kullanilmaktadir. Bu durum, dil 6greniminin dile 6zgii 6zel
uyarlamalardan ¢ok, farkli alanlarda ortaklasa kullanilan temel biligsel
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mekanizmalara dayandigin1 ortaya koymaktadir.  Anderson (1983),
beyindeki yerellesmis “dil alanlarinin™ ayr1 bilissel yetilerin varligini
zorunlu olarak kanitlamadigini ileri siirmektedir. Bilgisayar benzetmesi
kullanilarak bu bulgu, farkli biligsel islevlerin fiziksel olarak ayrismig
olabilecegi, tipki farkli programlarin bellegin farkli konumlarinda yer
almasi gibi, ancak yine de ayni temel ilkeler dogrultusunda calistiklari
seklinde yorumlanabilir. Dolayisiyla, farklt beyin bdlgelerinin varligi
otomatik olarak farkli bilissel mekanizmalarin bulundugu anlamina
gelmemektedir. Burada asil belirleyici olan, biligsel iglevlerin kendilerine
0zgii yapilar ve siireclere dayanip dayanmadigidir; bu islevlerin beyinde
fiziksel olarak hangi bolgelerde konumlandigi ise ikincil bir Sneme
sahiptir (Anderson, 1983, s. 3). Beyinde bazi islevlerin belirli bolgelere
“yerlesmis” olmasi, bu islevlerin tamamen ayr1 ve birbirinden bagimsiz
zihinsel yetiler oldugu anlamina gelmemektedir. Ornegin, bir bilgisayarda
farkli programlar bellegin farkli yerlerinde bulunabilir ama hepsi ayni
islem mantigiyla calismakta, beyindeki farkli bolgeler de ayni temel
biligsel mekanizmalar1 kullanarak islev gorebilmektedir.

Son yillarda teknolojiler, makinelerin insan dilini anlama, isleme
ve lretme bicimlerini kokli bicimde doniistiirmiis ve bu durum yapay
zeka yeteneklerinin evriminde énemli bir doniim noktasi olugturmustur
(Ciubotaru, 2025). Uretken yapay zeka ve Biiyiik Dil Modellerinin (Large
Language Models — LLM’ler) ortaya ¢ikisiyla birlikte yapay zeka alani
dikkat ¢cekici bir doniisiim yasamistir. Bu baglamda, biligsel yaklagimlar
yapay zeka ve dil 6grenimiyle dogrudan iligkilendirilebilir ¢ilinkii ¢agdas
yapay zeka sistemleri, 6zellikle LLM’ler, alan-genel (domain-general)
mimariler olarak tasarlanmaktadir (Ciubotaru, 2025). Ciubotaru’ya (2025)
gore, 2017 yilinda doniistiiriicii (transformer) mimarisinin tanitilmasi,
0z-dikkat (self-attention) mekanizmasi sayesinde modellerin dilde uzun
mesafeli baglamsal iliskileri yakalayabilmesine olanak taniyarak metin
isleme alaninda 6nemli bir degisim yaratmistir. Ozel bir “dil yetisi”
ile ¢alismak yerine, yapay zeka sistemleri hem dilsel hem de dil disi
gorevlerde oOrilintli tanima, bellek ve olasilik {izerine ¢ikarim gibi alan-
genel hesaplamali mekanizmalara dayanmaktadir. Bu baglamda, yapay
zeka temelli dil 6grenme teknolojilerinin, yalitilmis bir dil modiiliini
taklit etmek yerine alan-genel bilissel mekanizmalar1 hayata gecirdigi
goriigiiniin desteklendigi soylenebilir.

2.3 Yapay Zeka ve Girdi Hipotezi (Input Hypothesis)

Dilégrenimibaglaminda, yapayzekadestekliaraglarbireysellestirilmis
o0grenme deneyimleri sunma imkani saglamaktadir. Bireysellestirilmis
6grenme, her 6grenenin mevceut dil yeterlilik diizeyine uygun, anlasilabilir
girdinin sunulmasini onceliklendirmesi bakimindan Krashen’in (1985)
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Girdi Hipotezi ile ortiismektedir. Krashen’in (1985) Girdi Hipotezi’nin
temel kavramlarindan biri “/+/” olarak adlandirilmaktadir. Burada 7",
ogrenenin mevcut dil yeterlilik diizeyini; “+/” ise Ogrenenin mevcut
bildiklerinin biraz 6tesinde olan dil girdisini ifade etmektedir. Girdi
yalnizca dgrenenlerin mevcut bildikleri yapilar ile sinirli kaldiginda, ¢ok
az ilerleme ya da hig ilerleme ger¢ceklesmemektedir. Krashen’a (1985) gore
dil edinimi, 6grenenlerin yeni dilsel unsurlar iceren ancak biiyiik 6l¢lide
anlasilabilir olan girdiye maruz kalmalar1 durumunda etkili olmaktadir.

Krashen’in (1985) Girdi Hipotezi temel alindiginda, yapay zeka
sistemlerinin 6grenenlerin yeterlilik diizeylerine uygun anlasilabilir
girdiyi sunma potansiyeline sahip oldugu ve bu sayede 6grenenlerin mevcut
dil diizeylerinin biraz o6tesindeki (i+/) dile maruz kalarak dil edinimi
destekledigi ileri siiriilebilir. YZ sistemleri, sozciik se¢imi ve dilbilgisel
yapilarin karmasikligini dikkate alarak 6gretim materyallerinin zorluk
diizeyini dinamik bicimde diizenleyebilmektedir. Bu sayede, 6grenenlerin
mevcut dil yeterlik diizeylerine uygun icerikler sunulurken, ayni zamanda
yeni ve daha ileri diizey dilsel unsurlar kademeli olarak tanitilmaktadir.
Boyle bir uyarlama siireci, girdinin anlasilabilir olmasini korurken
ogrenenleri biligsel olarak zorlayarak dil gelisimini desteklemekte ve
Krashen’in (1985) girdi hipotezinde vurgulanan i+/ ilkesinin dijital
ogrenme ortamlarinda etkili bigimde uygulanmasina olanak tanimaktadir.

2.4 Yapay Zeka ve Etkilesim Varsayimi (Interaction Hypothesis)

Ikinci dil edinimiyle iliskili bir diger énemli kuram, Long (1996)
tarafindan ortaya konulan Etkilesim Varsayimidir. Adindan da anlagilacagi
iizere bu kuram, dil 6greniminin, dgrenenlerin anlagilabilir girdiye maruz
kaldig1 ve dogru ya dahatali dil kullanimlarinailigkin olumlu ya da olumsuz
geri bildirim aldig1 etkilesim yoluyla kolaylastigini savunmaktadir.
Etkilesim araciligiyla 6grenenlere, girdi ile ¢ikti arasinda baglantilar
kurma firsat1 sunulmaktadir ve bu siireg ise ikinci dil gelisimi agisindan
temel bir rol oynamaktadir. Long (1996), ¢ikt1 iiretmenin 6grenenleri
anlamsal kavrayisin Otesine tagiyarak, dilin sdzdizimsel yonleriyle
etkilesimine tesvik ettigini belirtmektedir. Bu durum, dgrenenlerin dil
bilgilerine iliskin dogruyu degerlendirme ve zamanla daha otomatik ve
akici bir dil kullanma seviyesine ulagmalar1 i¢in yardimci olmaktadir.

Etkilesim baglamindaki bakis agisina gore girdi, ikinci dil ediniminin
temel bilesenlerinden biri olarak kabul edilmekte ve 6grenenlere sunulan
sOzlii ya da yazili dil olarak tanimlanmaktadir. Bu girdinin 6grenenlerin
yeterlilik diizeylerine gore uyarlanmasi, girdiyi daha anlasilabilir ve
anlaml diizeye getirmektedir (Long, 1996). Etkilesim Varsayimi’nin bir
diger onemli yoni ise etkilesimin kendisidir. Bu kavram, 6grenenlerin
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sosyal ve iletisimsel baglamlar icinde kabul ettikleri iletisimsel
etkinlikleri ifade etmektedir. Bu baglamlar araciligiyla 6grenenler, dil
tiretimlerine yonelik geri bildirim almakta ve sdylemlerinin uygunlugunu
ve dogrulugunu degerlendirme olanagi bulmaktadir. Bu siiregler, dil
gelisiminin siirekliligini desteklemektedir. Arastirmalar, yapay zeka
tabanli teknolojilerin etkilesimli, duyarl1 ve 6grenen merkezli 6grenme
ortamlar1 olusturarak bu siirecleri giderek daha fazla destekledigini
gostermektedir.

Dil 6greniminde etkilesim baglaminda, Pelau vd., (2021), otomatik
konusma etkilesimi kurabilen YZ uygulamalarinin giderek yayginlastigini
ve bu sistemlerin genellikle sanal ajanlar, akilli asistanlar ya da sohbet
robotlar1 (chatbots) olarak adlandirildigini vurgulamaktadir. Bu sistemler,
bilgiye erisim, arama temelli gorevler ve hatta sosyal etkilesimin
desteklenmesi gibi c¢esitli alanlarda kullanicilara yardimci olan sanal
kigisel asistanlar olarak islev gérmektedir (Pelau vd., 2021). Bu baglamda,
sohbet robotlari, sanal ajanlar ve akilli asistanlar gibi YZ uygulamalarinin,
dil 6grenme siireclerinde 6grenenleri siirekli etkilesime dahil edebildigi
goriilmektedir.

YZ temelli araglar araciligryla etkilesim, gercek insan iletisimine
benzeyen anlam miizakeresi firsatlar1 yaratabilmektedir. Bu etkilesimler
sirasinda YZ sistemleri, dilsel karmagiklig1 ayarlayarak, igerigi yeniden
ifade ederek ya da baglamsal ipuglar1 sunarak girdiyi Ogrenenlerin
ihtiyaclarina gore uyarlayabilmekte ve boylece anlasilabilir durumu
arttirmaktadir. Ayrica, etkilesim yoluyla YZ, Ogrenenlerin sozlii ya
da yazili tiretimlerine aninda diizeltici geri bildirim saglayabilmekte,
bu da Ogrenenlerin iletmek istedikleri anlam ile kullandiklar1 dil
arasindaki tutarsizliklar1 fark etmelerine olanak tanimaktadir. Bu
tiir geri bildirimler, Schmidt’in (1990) Fark Etme Hipotezi (Noticing
Hypothesis) ile de ortiigmektedir ¢iinkii burada 6grenenlerin dikkati dilsel
yapilara ¢ekilmekte ve dil 6zelliklerine yonelik bilingli bir farkindalik
olusturulmaktadir. Sonug olarak, YZ araciyla olan etkilesim yalnizca
anlam odakli iletisimi desteklemekle kalmamakta, aynt zamanda bigim
odakl farkindalig1 da giiglendirerek ikinci dil edinimi kuramlarinda yer
alan temel yaklasimlarla da ortiismektedir.

Ogretimi bireysellestirmesi, grenen girdisine uyarlanabilir bigimde
yanit vermesi, zamaninda geri bildirim sunmasi ve anlamli etkilesimi
kolaylastirmasi sayesinde YZ, davranis¢i yaklasimlardan girdi hipotezi
(Krashen, 1985), etkilesim varsayimi (Long, 1996) ve fark etme hipotezi
(Schmidt, 1990) gibi ¢esitli varsayimlarla ortiismektedir. Dolayisiyla,
YZ genis bir dil 6grenme kuramlar1 yelpazesi i¢inde yabanci dil olarak
Ingilizce (English as a Foreign Language- EFL) baglaminda uygulamaya
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gecirilmesine olanak tanimigtir. Yukarida sunulan 6rneklerin de gosterdigi
lizere, yapay zeka yerlesik dil 6grenme kuramlarinin yerine gegen bir
unsur degil, aksine, EFL baglaminda iletisimsel, 6grenen merkezli ve
kuram temelli 6gretimin uygulamaya gegirilmesini miimkiin kilan bir
teknolojik arag olarak islev géormektedir.

3 Yapay Zeka ve Ogrenci Merkezli Dil Uygulamalar

YZ temelli teknolojiler, bireysellestirilmis 6grenme destegi, otomatik
geri bildirim ve geleneksel siif ortamlarinin 6tesinde dil kullanimina
yonelik c¢esitli olanaklar sunmalar1 nedeniyle siklikla 6grenen merkezli
uygulamalarla iliskilendirilmektedir (Lee, 2020). Buna ek olarak, 6grenen
merkezli bir bakis acisiyla degerlendirildiginde, yapay zeka uygulamalar1
yabanci dil 6grenenin kendi hizinda ilerlemesine olanak tanir ve kaygi
seviyesini azaltarak, 6grenen 0zerkligini, motivasyon ve derse katilimi
arttirabilecegi belirtilmistir (Benson, 2011; Kohnke ve Moorhouse, 2021).

Ogrenci merkezliuygulamalarla en sik iliskilendirilen YZ araglarindan
biri sohbet robotlaridir (chatbots). Sohbet robotlari, bireysellestirilmis
etkilesim ve uyarlanabilir geri bildirim sunarak O6grenme siireglerini
desteklemektedir. Uyarlanabilir soru sorma, aninda geri bildirim ve
etkilesimli diyalog yoluyla sohbet robotu temelli degerlendirme sistemleri,
ogrenenlerin degerlendirme gorevlerine pasiftest katilimcilari olarak degil,
aktif katilimcilar olarak dahil olmalarina imkan tanimaktadir. Asagidaki
boliimde sohbet robotlar1 ve dil degerlendirmesi ele alinmaktadir.

3.1 Yapay Zeka ve Sohbet Robotlar:

Ogrenen merkezli uygulamalarla iliskilendirilen YZ araclarindan
biri sohbet robotlaridir. Sohbet robotlari, konugmaya dayali YZ’y1
pedagojik islevlerle birlestiren, yaygin ve dikkat g¢ekici bir uygulama
alan1 sunmaktadir. Bu islevler, sohbet robotlarinin tasarimini ve igleyisini
miimkiin kilan hesaplamali ve bilissel temelleri saglayan yapay zeka
alanindaki gelismeler sayesinde ortaya c¢ikmaktadir. Bu baglamda
sohbet robotlari, dogal dili kullanarak insan benzeri etkilesimi simiile
etmek amaciyla tasarlanmig, bilgi sunabilen, sorulara yanit verebilen
ve belirli gorevleri yerine getirebilen bilgisayar tabanli sistemler olarak
tanimlanmaktadir (Abusahyon vd., 2023).

Abusahyon vd. (2023), yapay zekanin, dogal dil isleme (Natural
Language Processing- NLP), makine 6grenmesi ve derin 6grenme gibi
cesitli teknolojileri kapsayan ve normalde insan biligsel yetenekleri
gerektiren islevleri yerine getirme kapasitesini ifade ettigini belirtmektedir.
Sohbet robotlar1 araciligiyla gerceklesen etkilesim sayesinde bu sistemler,
insan dilini analiz edebilmekte, anlayabilmekte ve liretebilmekte; boylece
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dil 6grenenler, gercek yasam iletisimini taklit eden konusma pratigine
katilabilmekte ve aninda geri bildirim alabilmektedir. Ayrica, Abusahyon
vd. (2023), YZ destekli teknolojilerin sohbet robotlarinin 6grenenlerin
bireysel giiclii yonlerine, ihtiyaglarina ve gelisim alanlarina uyum
saglamasina olanak tanidigini; bu sayede kisisellestirilmis ders planlari
ve uyarlanabilir 6grenme stratejilerinin gelistirilebildigini savunmaktadir.

Bazi aragtirmalar, son dénemdeki gelismelerin sohbet robotlarinin
egitim amach kullanim potansiyelini artirmis olmasina ragmen, bu
araclarin 6grenme basarist ile iligkisini ortaya koyan deneye dayali
kanitlarin halen sinirli oldugunu géstermektedir. Deneysel bir ¢alismada
Smutny ve Schreiberova (2020), yiiksekdgretimde Facebook Messenger
platformunda kullanilan 47 egitsel sohbet robotunu incelemis ve bu sohbet
robotlarinin 6gretim asistani olarak halen erken bir gelisim asamasinda
oldugunu ve daha fazla gelistirmeye ihtiya¢ duydugunu ortaya koymustur.
Benzer sekilde, Chiu vd. (2023), egitsel sohbet robotlarinin erken bir
gelisim asamasinda bulundugunu ve 6gretim asistani olarak etkili bigcimde
islev gorebilmeleri icin 1iyilestirilmesi gerektigini vurgulamaktadir.
Buna ragmen, bu arastirmacilara gore, dilsel iletisim becerilerindeki
sinirliliklara karsin 6grenciler sohbet robotlarini genellikle rahatlatici, ilgi
cekici ve eglenceli olarak algilamaktadir. Arastirmalar ayrica 6grencilerin
sohbet robotlariyla insanlara kiyasla daha sik ve daha uzun siire etkilesim
kurduklarini, daha basit bir dil kullandiklarin1 ve sohbet robotu temelli
o0grenme ortamlarinin 6grencilerin igsel motivasyonunu anlamli 6l¢iide
artirabildigini gostermektedir (Chiu vd., 2023). Bu bulgular genel olarak
sohbet robotlarinin 6grenme baglamlarinda kullanim kolayligi ve artan
konusma temelli etkilesim sagladigini ortaya koymaktadir.

Yonlendirici sorular ve ardisik yonlendirmeler yoluyla sohbetrobotlari,
Ogrenenleri goriislerini gerek¢elendirmeye, ¢ikarimlarda bulunmaya ve
kendi 6grenme siirecleri iizerinde diisiinmeye yonlendirmektedir. Bu
tir bir etkilesim, biligsel katilim1 arttirmakta ve 6zellikle dil 6grenimi
baglaminda elestirel diisiinme, problem ¢6zme ve iist bilissel farkindaligin
gelisimini desteklemektedir. Abdelghani vd. (2022), cocuklarin daha
derinlemesine ve ¢esitli sorular iiretmelerini tesvik eden merak uyandirict
yonlendirmeler olusturmak amaciyla GPT-3 tabanli bir sohbet robotunun
kullanimini ele almistir. Yaslart 9 velO arasinda degisen 75 6grenci iig
farkli ajanla etkilesime girmistir: kapali ve dnceden belirlenmis ipuglari
sunan el yapimi (hand-crafted) bir ajan; benzer kapali ipuglari sunan
GPT-3 tabanli bir ajan; ve acik uclu ipuglari tireten GPT-3 tabanli bir ajan.
Bulgular, kapali ipuglar1 sunan iki ajan arasinda soru sorma performansi
acisindan anlamlt bir fark olmadigini, ancak agik uclu yonlendirmeler
sunan GPT-3 tabanli ajanla etkilesime giren 6grencilerin anlamli derecede
daha yiiksek diizeyde soru sorduklarini géstermistir. Bu sonuglar, acik¢a
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YZ tarafindan iiretilen yonlendirmelerin merak ve derin biligsel katilim1
desteklemedeki etkililigini ortaya koymaktadir. Genel olarak Abdelghani
vd. (2022), dogal ve acik uglu yonlendirmeler kullanan temelli sohbet
robotlarinin, 6grenenleri analiz, yansitma ve anlamli sorular iiretmeye
tesvik ederek iist diizey diisiinme becerilerinin gelisimini etkili bigimde
destekleyebilecegini gostermistir. Bu baglamda, YZ destekli sohbet
robotlarinin yiizeysel dil alistirmalarinin 6tesine gecen etkilesimsel
ve diyalojik siiregler yoluyla iist diizey diisiinme becerilerini gelistirme
potansiyeline sahip oldugu sdylenebilir.

3.2 Yapay Zeka ve Dil Degerlendirmesi

YZ destekli araglar, dil degerlendirmesi alaninda gii¢lii bir etki
unsuru olarak ortaya ¢ikmistir. Geleneksel degerlendirme yaklasimlarinin
genellikle kagit-kalem ya da standart coktan seg¢meli formatlara
dayanmasina karsilik, YZ destekli degerlendirme araclar1 sinav sorusu
zorluk diizeyini ayarlayabilme, aninda geri bildirim sunma ve 6grenen
performansini stirekli izleme kapasitesine sahiptir. Yabanci dil 6grenimi
baglaminda bu araglar, 6gretim ve degerlendirmeyi 6grenenlerin yeterlilik
diizeylerine, 6grenme hizlarina ve bireysel ihtiyaclarina gore uyarlayabilir
ve bireysellestirilmis 6grenme deneyimleri sunmaktadir. Ozellikle YZ
temelli degerlendirme sistemleri, sinav sorusu zorlugunu uyarlama, aninda
geri bildirim saglama ve 0grenen performansini siirekli izleme yoluyla
daha verimli, esnek ve Ogrenen odakli degerlendirme yaklasimlarin
desteklemektedir.

Ogretim baglaminda YZ’nin temel faktorlerden biri olarak ele alindig1
bir ¢calismada, Biju vd. (2024), deney ve kontrol gruplarindan olusan bir
aragtirma yiriitmiistiir. Deney grubundaki katilimcilar, YZ tabanli bir dil
degerlendirme araci olan ChatGPT’yi kullanmistir. Bu katilimcilar haftalik
yazma gorevlerini YZ platformu lizerinden teslim etmis ve yazinin yapisi,
tutarliligl, dilbilgisel dogrulugu ve sozciik kullanimi gibi boyutlarda
aninda geri bildirim almistir. Ayrica yaziy1 gelistirme nerileri ve alternatif
climle yapilart sunulmustur. Uygulama siireci boyunca katilimcilardan
kaygi diizeyleri, 6grenmeye yonelik tutumlari ve motivasyonlari hakkinda
yansitici anlatimlar araciligiyla goriis bildirmeleri istenmistir. Caligmanin
genel bulgulari, YZ destekli dil degerlendirmesinin yazma becerilerini
gelistirdigini, yabanci dil kaygisin1 azalttigint ve olumlu 6grenme
tutumlar1 ile motivasyonu yiikselttigini gostermektedir (Biju vd., 2024).
Bu bulgular, YZ dil 6grenimindeki etkililigine iliskin diger aragtirmalar1
da desteklemektedir.

Otomatik diizeltici geri bildirim sunan YZ destekli sistemler,
ogrenenlerin dilbilgisi, sozciik bilgisi ve telaffuz hatalarini fark etmelerine
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ve diizeltmelerine yardimci olmaktadir (Lee, 2020; Ranalli, 2018). Bu tiir
hedeflenmis geri bildirime tekrar tekrar maruz kalmak, 6grenenlerin
dil ¢iktisimi iyilestirmesine ve zamanla bicimsel dogrulukta kademeli
gelismeler saglamasina olanak taniyabilmektedir (Ellis, 2009). Otomatik
diizeltme geri bildirimi, aninda, tutarli ve bireysellestirilmis olmasi
nedeniyle dnemlidir ¢linkdi bu tiir geri bildirimin geleneksel dgretmen
temelli yaklagimlarla saglanmasi zahmetli olabilir. Aninda geri bildirim,
ogrenenlerin mevcut dil tretimleri ile hedef bi¢imler arasindaki farki
fark etmelerine yardimei olur. Bu durum, Schmidt’in (1990) Fark Etme
Hipotezi ile de ortiismektedir. Hatalarin ortaya ¢iktig1 anda ele alinmas,
ogrenenlerin dogru bigimleri daha iyi anlamalarini ve igsellestirmelerini
kolaylagtirmaktadir. Ayrica YZ destekli araglarin geri bildirimi 6grenen
performansina gore uyarlayabilmesi, Ogrenenlerin 6z-degerlendirme
yapmalarini ve ilerlemelerini izlemelerini saglayarak 6grenen 6zerkligini
de desteklemektedir.

Yazma becerilerinin degerlendirilmesine ek olarak, YZ dinleme ve
konusma becerilerinin de degerlendirmesini daha hizli ve duyarl test
formatlar1 sunarak yeniden sekillendirmektedir. Konusma becerilerinin
degerlendirmesinde YZ teknolojileri, telaffuz, akicilik ve anlagilabilir
konusmay1 yiiksek tutarlilikla degerlendirmek i¢in konugma tanima ve
dogal dil isleme tekniklerini kullanmaktadir. Bu araglar, 6grenenlerin
gelistirmeleri gereken alanlar1 belirlemelerine yardimci olan ayrintilt
ve aninda geri bildirim sunmaktadir. Bu baglamda Junaidi vd. (2020),
Lyra Virtual Assistant (LVA) adli YZ uygulamasinin yabanct dil olarak
Ingilizce 6grenen ogrencilerinin konusma becerilerini gelistirmedeki
etkililigini incelemistir. On test-son test yar1 deneysel desene dayanan
calismada, yedinci sinif diizeyinde 65 6grenci deney ve kontrol gruplarina
ayrilmistir. Deney grubu LVA’y1 kullanirken, kontrol grubu geleneksel
ogretim almistir. Katilimcilarin konugma performansi telaffuz, dilbilgisi,
sOzciik bilgisi ve akicilik dlgiitleri tizerinden degerlendirilmistir. Bulgular,
deney grubunun son test puanlarinin kontrol grubuna kiyasla anlaml
derecede daha yiiksek oldugunu ve LVA'nin EFL sinifinda konusma
becerilerini gelistirmede etkili oldugunu gostermistir. Junaidi vd. (2020),
YZ temelli degerlendirme araglarinin, 6zellikle konusma alaninda, aninda
geri bildirim sunma ve sinav sorusunu Ogrenenin performansina gore
uyarlama yoluyla bireysellestirilmis degerlendirmeyi destekledigini ileri
stirmektedir.

YZ destekli araglar araciligiyla dil ogrenenler, olumsuz
degerlendirilme korkusu olmaksizin dili kullanabilmekte ve iletisimsel
acidan Ozgiivenleri artabilmektedir. Bu tiir 6grenme ortamlari,
ogrenenlerin kendi 6grenme siireglerine daha fazla sorumluluk almalarini
tesvik ederek 6grenen 6zerkliginin giiclenmesine katki saglamaktadir. Her
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ne kadar aragtirmalar YZ’nin dil 6grenimindeki artan potansiyelini ortaya
koymus olsa da, YZ temelli araglarin entegrasyonu bazi énemli pedagojik
ve yaklagimsal sorunlar1 da giindeme getirmektedir. Aragtirmacilar, YZ
tabanli etkilesimin niteligini sorgulamaktadir. Bunun yani sira, otomatik
geri bildirimin giivenilirligi ve gecerliligi de tartisma konusudur ¢iinkii
YZ sistemleri zaman zaman tutarsiz, asiri genel ya da Ogrenenlerin
gelisimsel diizeyleri ve iletisimsel amagclarina yeterince duyarli olmayan
geri bildirimler sunabilmektedir (Kasneci vd., 2023).

Benzer sekilde Chapelle (2020), calismasinda YZ tabanh
teknolojilerin uygulamali dilbilim ve ikinci dil edinimiyle olan iligkisini
ele almistir. Chapelle (2020), bilgisayarlarin araci oldugu etkilesimden
otomatik degerlendirmeye kadar uzanan teknolojik araglarin, sadece yeni
ogretim araglar1 olarak goriilmemesi gerektigini, bu teknolojilerin dil
o0grenme siireclerini nasil sekillendirdigi, ikinci dil edinimi kuramlari
ile arastirmalar g¢ercevesinde sistematik ve titiz bir bigimde incelenip
degerlendirilmesinin 6nemini vurgulamaistir.

4. Sonuc

YZ ve dil 6grenimi baglamindaki ¢aligmalar, YZ destekli araglarin
temel pedagojik ilkeleri uygulamasini etkin bir bigimde yansitmasi
nedeniyle, ikinci dil edinimi kuramlariyla biiylik 6lgiide Ortiistiigiinii
gostermektedir. Anlamli girdi, etkilesim, geri bildirim ve fark etme gibi
kavramlar, esnek ve uyarlanabilir YZ destekli dijital 6grenme ortamlari
icine yerlestirilmektedir. YZ destekli 6gretim araglari, 6grenenlerin
dil seviyelerine uygun belirli baglamlar i¢inde dili etkin bir bigcimde
kullanmalarina olanak tanimaktadir. Bu dogrultuda YZ, gelencksel dil
Ogretimini tamamlayan bir ara¢ disinda, 6grenen merkezli, kuram temelli
ve veriye dayali yenilik¢i dil 6grenme deneyimleri igin yeni firsatlar
sunmaktadir.

YZ ve dil 6grenimi alanindaki giincel arastirmalar, YZ’ nin 6grenenin
katilimini arttirdigini, dilde dogru kullanimi gelistirmeyi destekledigini
ve Ogrenenlerin dil diizeyleri ile hedefleriyle uyumlu 6zgiin 6grenme
deneyimler sundugunu ifade etmistir. YZ uyarlanabilir geri bildirim ve
etkilesim gerektiren gorevler sunarak dil 6greniminin gelisimine katkida
bulunmaktadir. YZ tabanl araglar, 6grenenlerin bireysel ihtiyaclarina
yanit vermekte ve 6grenme siirecine siirekli katilimi tesvik etmektedir.
YZ destekli sistemler, 6grenenlerin dildeki eksikliklerine veya yanlis
cevaplarina dikkat ¢ekerek, 6grenende hata farkindalig1 olusturabilir ve
oz-degerlendirmeyi desteklemektedir. {lgili arastirmalarin da vurguladigi
iizere, YZ yardimiyla dil 6grenenlerin dil bilgisi kazanimlar1 artmaktadir.
YZ destekli araglar sayesinde dgrenen bireylerin dili daha dogru ve akict
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bigimde kullanma olanaklarinin artig gosterdigi gozlemlenmistir. Sonug
olarak, YZ temelli araglar ve uygulamalar, dil 6gretimine yon veren
kuramsal yaklasimlar, 6grenme hedefleri, 6grenen ihtiyaclar1 ve etkili
ogretim yontemleri dikkate alinarak gelistirildiginde daha anlamli ve etkili
sonuglar ortaya koymaktadir. Bu dogrultuda, YZ teknik bir yenilik olarak
degil, pedagojik amaglarla biitiinlestirilen bir destekleyici arag olarak ele
almmalidir. Yapay zekanin dil dgrenme baglamina entegrasyonunun,
anlamli ve 0grenen merkezli gelisimi destekleme agisindan 6nemli bir
potansiyele sahip oldugu sdylenebilir.
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Kiiltiiriin Tanimi: Topragi islemekten Zihnin Yazilimina

Kiiltiir ylizyil askin siiredir birgok farkli disiplinden bilim insaninin
ilgisine mazhar olmus bir konu olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ilgili alanya-
zina kisaca bir goz atildiginda dahi kiiltiirii tanimlamak i¢in kullanilan
cok cesitli bakis acilar1 ve yaklagimlarin oldugu goze carpmaktadir. Tiirk
Dil Kurumu Giincel Tiirkge Sozliik’te (2025) kiiltiirii alti1 madde ile ta-
nimlamaktadir. Birinci maddede genel bir ¢ergeve ile kiiltiirii “Tarihsel,
toplumsal gelisme siireci i¢cinde yaratilan biitiin maddi ve manevi deger-
ler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin
dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin 6l¢iisiinii gdsteren araglarin
biitlinii” olarak tanimlamaktadir. Daha az bilinen tanim olarak da ii¢lincii
maddede “Muhakeme, zevk ve elestirme yeteneklerinin 6grenim ve ya-
santilar yoluyla gelistirilmis olan bigimi” olarak tanimlamaktadir. Camb-
ridge Cevrimici Sozliigl ise (2025) “belirli bir zamanda belirli bir grup
insanin yasam tarzi, Ozellikle genel gelenek ve inanglar1” seklinde tarif
etmektedir. Cok sayida bilim insani ¢esitli yaklagimlar benimsemis ve
alternatif tanimlar ve siniflandirmalar 6nermistir. Jedynak’ a (2011) gore
“kiiltiir’ kavraminin tanimi ve kapsami sozliiklerde, ansiklopedilerde,
sosyoloji ve antropoloji yayinlarinda defalarca degistirilmis ve 200’den
fazla tanim bulunmaktadir. Ancak, bugiine gelindiginde ¢ok farkli alan-
lardan genis bir yelpazede yer alan bilim diinyasini tatmin edebilecek
sekilde kapsaml1 bir tanim yapmak pek miimkiin goriinmemektedir.

Kiiltiir alaninda tiim diinyada yenilikg¢i yaklagimlariyla ¢igir agan Hol-
landal1 bilim insan1 Geert Hofstede ve digerleri (2010) “Kiiltiirler ve orga-
nizasyonlar: zihnin yazilimi (Cultures and organizations: Software of the
mind)” baslikl1 bagyapitlarinda kiltiir kelimesinin tiim anlamlarinin La-
tince kokeninden tiiredigini ve bu kelimenin “topragi islemek™ anlamina
geldigini ve ¢cogu Bati dilinde genellikle “medeniyet” veya “zihnin incelik
kazanmasr” ya da “damitma gibi ayirma yontemleriyle istenmeyen mad-
delerden arindirma” ile iliskilendirildigini belirtmektedirler. Daha genis
anlamiyla, Dunbar ve digerleri (2007) kiiltiirii Gg farkli kategoride tanim-
lamaktadir: “(genellikle sosyal) davranis kurallar1 (6rnegin, ritiieller, se-
lamlasma bigimleri, sofra adabi vb., diinyanin nasil oldugu hakkindaki
metafizik ve diger inanglar dahil); eserler (aletler veya yapilar gibi iiretil-
mis seyler: arkeologlarin genellikle ‘maddi kiiltiir’ olarak adlandirdiklarr)
ve edebiyat, miizik ve sanat (bizim ‘yiiksek kiiltiir’ olarak adlandirabile-
cegimiz seyler)” (s. 130) olarak tanimlamaktadirlar. Buna ek olarak, kiil-
tiir taniminda “yiiksek kiiltiir” ve “diisiik kiiltiir” ifadeleri pek siklikla yer
almayan tanimlamalardir. Godwin-Jones (2016) siniflama ile ilgili “20.
ylizyilin biiyiik boliimiinde, biiyiik C ile yiiksek kiiltiir, biiylik sanat ve
edebiyat eserlerinin tarihsel gelisimiyle birlikte incelenmesi anlamina ge-
liyordu” (s. 264) seklinde goriis ortaya koymaktadir. Buna ek olarak, kii-
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clik harfle belirtilen kiiltiirel 6geleri ise giinliikk yasamdaki sosyal unsurlar
olarak tanimlamaktadir. Burada “biiyiik ¢” ifadesinin Ingilizce dilinden
“Capital C” dbeginden terciime edilmis oldugunu vurgulamak yerinde
olacaktir. Zira, Ingilizce’de kiiltiir kelimesi “culture” olarak yer almak-
tadir. Bu nedenle de Tiirkge’ye tam uyarlandiginda kiiltiir kelimesinin ilk
harfine karsilik olarak “biiyiik K seklinde terciimesinin, iglevsel yakla-
simla Onceligi hedef metne veren Skopos kuramina gore (Reiss & Verme-
er, 2014) yerinde oldugunu vurgulamak gerekir. Benzer sekilde “small c”
ifadesinden de “kiiglik ¢” seklide terciime etmek miimkiindiir. Bununla
iliskili olarak, Nieto (2010) kiiltiiriin daha dar anlamda sadece yiiksek egi-
tim almig, ayricalikli sosyal statiiye sahip kisilerle iliskili olarak ayda bir
kere operaya gitmek gibi edimlerle sinirlandirilmasindan yakinmaktadir.
Farkli yayinlarda ise kiiltiir ve etnik kdken birbirinin yerine kullanildi-
g1 goriilebilmektedir. En genis tanimlamayla insan tarafindan iiretilmis
olan herseyi kiiltiiriin tanimina dahil etmek yerinde olacaktir. Buna 6rnek
olarak da dogada kendiliginden yetismeyen ancak uygun sartlar olustu-
rulmak suretiyle iiretilen mantarlardan, balik ¢esitlerine hatta bakterilere
kadar genis bir lirtin yelpazesi 6nlerine “kiiltiir” ibaresi eklenerek (kiiltiir
mantar1 gibi) giinliik hayatta karsilasilan iiriinler kolaylikla 6rnek olarak
gosterilebilir.

Yakin donem kanon eserlerin baginda yer alan ¢alismalarinda Hofste-
de ve digerleri (2010) kiiltiirii “bir grup veya kategorideki insanlar1 diger-
lerinden ayiran zihnin kolektif programlamasi” (s. 6) seklinde bir meta-
for ile tanimlamaktadirlar. Burada arastirmacilar kiiltiirii bir bilgisayara
yiiklenilen isletim sistemine benzetmektedirler. Bilgisayarlar yiiklenilen
igletim sistemleri ile ve bu yazilimlar sayesinde islevlerini yerine getire-
bilmektedirler. Arastirmacilar da buradan yola ¢ikarak kiiltiiriin insanin
icinde dogup biiylidigii kiiltiirel ortamdaki kiiltiirel kodlar1 deneyim-
leyerek edindiklerine vurgu yapmaktadirlar. Zaman iginde bireylerin
sosyal ortamlar1 i¢indeki dilsel ve kiiltiirel edinim ile zihinlerinin adeta
kodlandigina isaret etmektedirler. Bir bagka ifade ile kiiltiir sosyal olarak
inga edilen bir zihinsel kodlama olarak diisiiniilebilir (Martin, Nakayama
& Carbaugh, 2012). Ek olarak, Norton (1997) kiiltiiriin sadece bir bil-
gi birikimi ile sinirli olmadigini ortiik varsayimlar, dinamik siirecler ve
miizakere edilmis iliskileri de barindirdigini belirtmektedir. Buna bag-
l1 olarak da bireyler dilsel ve kiiltiirel ¢evreleri ile etkilesimleri sonucu
sosyal olarak insa ettikleri zihin yapilar1 ile diinyay1 algilamakta ve de
anlamlandirmaktadirlar. Hofstede ve digerlerinin (2010) kullandiklar1
metafora gore insanlar hayatlarini bu kiiltiirel kodlarla adeta bir bilgisa-
yar gibi programlanmis sekilde devam ettirmektedirler. Bu goriislerden
yola ¢ikarak bir sonraki boliimde dil ve kiiltiir bagintisi incelenmektedir.
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Dil-Kiiltiir Bagintis1: Sapir-Whorf Hipotezi ve Dilsel Belirlenim-
cilik

Yasamin ilk yillarindan itibaren gerceklesen kiiltiirel edinim siireci
ile ilgili ¢cok sayida galigmada ¢esitli fikirler ortaya konulmustur. Her ne
kadar kiiltiir ayr1 bir kavram olarak ortaya atilmis olsa da bilim insanla-
11 dil ve kiiltiirii birbirinden ayr1 incelemenin yaniltict bir edim olacagi
yoniinde neredeyse tam bir goriis birligine ulagmislardir. Bu baglamda,
insan1 diger canlilardan ayiran en dnemli 6zelliklerin basinda, kullan-
diklar1 sinirli sayida 6ge igeren ancak sinirsiz duygu ve diisiinceyi ifade
etmelerine olanak saglayan sozel ve sozel olmayan olarak da ayrilabilen
“dil” kavram1 yer almaktadir (Fromkin, Rodman ve Hyams, 2011). Bu-
radan yola ¢ikildiginda dilin insan iriinii olarak kiiltiirel bir 6ge oldugu,
kiiltliriin de aktarilabilmesi i¢in dile bagli oldugu temel diisiincesi ortaya
cikmaktadir.

Dil ve kiiltiir arasindaki iliskiye dair goriislerin kdkeni daha eskilere
dayandirilsa da, bu bagintiy1 sistematik bir akademik ilgi odagi haline
getiren baslica ilk ¢aligmalarin, kendi zamaninda Prusya Kralligi olan
bugiinkii Almanya topraklarinda yagamis tinli dilbilimci Wilhelm von
Humboldt tarafindan 18. yiizyildan itibaren temellendirildigi kabul edil-
mektedir. Onu 20. yilizyilda Alman kékenli Amerikali antropolog Franz
Boas’in kiiltiirel gorelilik (cultural relativism) iizerine yaptigi ¢aligmalari
takip etmistir. Ancak, dil ve kiiltiir arasindaki bagintiy1 irdeleyen bilim
insanlar1 arasinda Edward Sapir ile 6grencisi olan Benjamin Whorf’un
goriisleri bilim diinyasinda en yaygin kabul géren ve bilinen tezi olustur-
mustur. Boas’in 6grencisi Sapir ile Whorf sonralar1 sonralari Sapir-Whorf
hipotezi olarak adlandirilacak olan, dilin diisiince yapisi iizerindeki be-
lirleyici roliinii 6ne siiren bu ¢igir agici goriisii agiklamiglardir. Burada
Sapir-Whorf hipotezine iligkin ontolojik bir elestirinin yer aldigini be-
lirtmek yerinde olacaktir. Dawson ve Phelan (2016) Benjamin Whorf’un
“Whorf hipotezi” veya “Sapir-Whorf hipotezi” olarak da adlandirilan dil-
sel gorelilik ilkesini gelistirdigini ancak bu iki bilim insaninin bu konu
tizerinde resmi olarak higbir zaman birlikte ¢alismadiklarini 6ne siirmek-
tedirler.

Daha ¢ok Sapir-Whorf hipotezi olarak akademik alanyazinda kabul
gbérmiis olan bu kavram, temelini “dilsel gorelilik (linguistic relativity)”
olarak bilinen goriisten almaktadir. Dilsel gorelilik hipotezinin temel il-
kesi dilin yalnizca diisiinceleri yansitmakla kalmayip, ayni1 zamanda bi-
ligsel kategorileri ve diisiinme bigimlerini de yapilandirdig1 iizerine ku-
ruludur. Konuyla ilgili olarak, Sharifian (2015) Boas, Sapir ve Whorf
gibi akademisyenlerin belirli dil kaliplarinin aligilmis kavramsallastirma
kaliplarini ya da kavramsal diisiinme aligkanliklarini1 yonlendirme egili-



Filoloji Alaninda Uluslararas: Derleme, Arastirma ve Callsmalar’ 89

minde oldugunu vurguladiklarini belirtmektedir. Boas’a gore, farkl dil-
ler deneyimi farkli sekilde kategorize ettigini ve parcalara ayirdigini be-
lirtirken Whorf, dilin kendisine sundugu hazir yollar1 izleme egiliminde
olan alisilmig diisiince ile diigsiincenin sinirsiz potansiyelleri arasinda bir
ayrim yaptigi goriigiinii 6ne siirdiigiinii belirtmektedir. Bu siireci Whorf
(1956, s. 212) bu siireci net bir bicimde soyle ifade etmistir: “Her dilin
arka plan dil sistemi (bagka bir deyisle, dil bilgisi) yalnizca fikirleri dile
getirmek icin bir ara¢ degildir, aksine fikirlerin sekillendiricisi, bireyin
zihinsel faaliyetlerinin programif/izlencesi] ve rehberidir”. Whorf’un bu
gorlisiinii destekleyen bir diger ifadesi ise sOyledir: “Dogay1, ana dili-
mizin belirledigi ¢izgilerle parcalara ayiririz. ... Dogay1 pargalara ayirir,
kavramlar halinde diizenler ve biiyiik 6l¢iide dilimizin kaliplar1 nedeniyle
ona anlam atfederiz” (akt. Brown, 2014, s. 214). Bununla birlikte, Anokye
(1994) kiiltiire bagl olarak insanlarin olaylar1 esas olarak kendi mevcut
kategorileri lizerinden gbérme ve verileri kendi terimleriyle siniflandirma
egiliminde olmasi durumunu “kiiltiirel miyopluk™ olarak tanimlamakta
ve bunun da anlamada kiiltiirel ¢arpitmalara yol acabilecegine isaret et-
mektedir.

Bununla ilgili olarak, 6nde gelen antropologlar Goody ve Watt (1963)
dilin kavramsallastirmay1 nasil yonlendirdigine dair ¢arpici bir 6rnek su-
nar: Pasifik adas1 Lesu sakinlerinin, cinsiyete, renge ve nereden geldik-
lerine gore domuzlar i¢in yaklagik bir diizine kadar kelimeleri oldugunu;
bu uzunlugun, ¢ok az protein kaynagi ¢esidi bulunan bir ev ekonomisin-
de domuzlarin teskil ettigi 6nemden kaynaklandigini 6ne siirmektedirler.
Fromkin, Rodman ve Hyams’a gore (2011, s. 30) Whorf un dilsel belirle-
nimciligi destekleyen en bilinen iddialarindan biri, Hopi Kizilderilileri-
nin zamani Avrupa dillerini konusanlarla ayn1 sekilde algilamadiklarry-
d1. Bunun nedeni, Hopi dilinde, 6rnegin Ingilizce’de did, will, shall, -s,
-ed ve -ing gibi sozciikler ve sozciik son ekleriyle yaptig1 gibi zamanla-
rin dilbilgisel ayrimlarinin yapilmamastydi. Benzer sekilde Ginsburg ve
Weber (2020, s. 356) temel renkleri belirtmek i¢in kullanilan terimlerin
sayist dilden dile degistigini; Ingilizcede herkesin bildigi 11 kelime: si-
yah, beyaz, kirmizi, yesil, sar1, mavi, kahverengi, turuncu, pembe, mor,
grinin bulundugunu. Bolivya’nin Amazon dili Tsimane’de ise yalnizca
ii¢ kelime: siyah, beyaz ve kirmizinin bulundugunu ifade etmektedirler.
Bagka bir calismada Thierry ve digerleri (2009) Yunanca’da “ble” adi
verilen daha koyu bir mavi tonu ile “ghalazio” ad1 verilen agik bir mavi
tonu ayirt eden iki renk teriminin varliginin, ana dili Yunanca olanlarda
ana dili ingilizce olanlara gore bu renklerin daha hizli algisal ayrimina
yol agtigin1 bulgulamiglardir.

Dilsel gorelilik hipotezi “dilsel belirlenimcilik” (linguistic determi-
nism) olarak da alanyazinda ilgi odag1 haline gelmistir. Dilsel belirlenim-
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cilik yapisinin gorelilik hipotezinin daha giiclii hali oldugu goriisii kabul
gormektedir. Dawson ve Phelan (2016) Whorf”un bu hipotezinin “zayif”
ve “giiclii” versiyonlarinin oldugunu “dilsel gorelilik” olarak adlandiri-
lan zayif versiyonun dilin diislinceyi etkiledigini 6ne siirdiigiinii, dilsel
belirlenimcilik olarak adlandirilan giiglii versiyonun ise, dilin diislinceyi
belirledigini; bir dili konusanlarin, yalnizca o dillerinin ifade sekilleri ile
sinirl olarak diislinebilecegini dne siirdiigiinii belirtmektedirler. Konuyla
ilgili olarak Avusturya dogumlu filozof Ludwig Wittgenstein'in konu-
yu biraz daha ileriye tasidigini belirtmek yerinde olacaktir. Wittgenste-
in’in Ingilizce’si “The limits of my language are the limits of my World”,
orjinal dili olan Almanca’st “Die Grenzen meiner Sprache bedeuten die
Grenzen meiner Welt” olan, Tiirk¢e’ye de genellikle “Dilimin sinirlari,
diinyamin sinirlaridir” seklinde terclime edilen epigrami biligsel dilbilim
alaninda bir¢ok bilim insanina da ilham kaynagi oldugunu (Malinowski
ve Kern, 2016) belirtmek gerekir.

Sapir-Whorf Hipotezi Gecerliligi Uzerine Tartismalar

Bu kisimda Sapir-Whorf Hipotezine karsit goriislerin de bulundugunu
belirtmek yerinde olacaktir. Ginsburgh ve Weber (2020) ¢alismalarinda
dil ve kiiltiirtin birbirine bagimli oldugunu ve dil davranislar1 ve kararlar1
etkiledigi goriisiiniin 1975’te Noam Chomsky tarafindan sorgulandigini
ve ayn1 gramerin tiim insanlarin beynine kazinmis oldugu ve davranis-
lar1 farkli sekillerde etkileyemeyecegi one siirdiigiinii (s. 350) belirtmek-
tedirler. Buna ek olarak Whorf’un Hopi Kizilderililerinin dilinde zaman
kavraminin Avrupa dilindekilerle benzer olmamasi gibi birgok savinin
yanlis oldugu yoniinde goriisler de seslendirilmektedir. Fromkin, Rod-
man ve Hyams (2011) bu karsit goriisleri su sekilde ozetlemektedirler:
“Hopi dilinde belirli zamanlar i¢in kelimeler ve kelime sonekleri olmaya-
bilir, ancak dilde haftanin giinleri, gliniin boliimleri, diin ve yarin, ayin
evreleri, mevsimler vb. i¢in kelimeler dahil olmak iizere zaman icin bas-
ka ifadeler bulunur. Hopi halki, giines saatine dayali gesitli takvimler ve
zamani tutmak i¢in ¢esitli aracglar kullanir” (s. 32). Whorf™un goriisiinii
destekleyen en popiiler 6rneklerden bir digeri de siirekli degisen, kendini
yenileyen efsanesi Eskimo dili Inuitge’in Ingilizce’den ¢ok daha fazla kar
kelimesine sahip oldugu ve bunun Inuit halkinin diinya goriisiinii etkiledi-
gi yoniindedir. Hatta bu efsanedeki kelime sayis1t Whorf’un kendi belirt-
mis oldugu dort farkl: kelime olan “yerdeki kar (aput); yagan kar (puna);
stiriiklenen kar (pigsirpoq); ve kar y1gini1 (quiumqsuq)” (akt. Stern, 1983,
s 204) sayidan ¢ok yiiksek olarak kimi kaynaklarda 20li rakamlarla ifade
edilirken kimi kaynaklarda ise 400 e kadar (Pullum, 1991) ulasabildigi
ancak bunlarin gercegi yansitmadigi ifade edilmektedir. Fromkin, Rod-
man ve Hyams (2011) bu durumu su c¢arpici sozleriyle net bir sekilde agik-
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lamiglardir: “Antropologlar, Inuitge’de kar igin ingilizceden daha fazla
kelime olmadigini gostermistir: sulu kar, tipi, sulu kar ve telas da dahil
olmak iizere yaklasik bir diizine. Ancak dyle olsa bile, bu, dilin Inuitlerin
diinya deneyimini sekillendirdigini degil, belirli bir diinyayla ilgili de-
neyimin belirli kelimelere ihtiya¢ duydugunu gosterir” (s. 32). Konuyla
iliskili olarak Newmark (1988) Amerikan Ingilizce’sinde araba igin 26
kelime yer aldigini belirtmektedir. Pullum (1991) ¢ogu dilbilim bdliimiin-
de, dilbilim boliimii disindaki dgrencilerin dil ve iletisimin gizemlerini
en azindan bir par¢a olsun 6grenebilecekleri “dile giris” dersindeki isaret
dili kullanan maymunlar ve dans eden arilar; vahsi cocuklar ve dil/beyin
lateralizasyonu gibi konular arasinda Eskimolar ve kar i¢in kullandiklar
cok sayida kelime o6rneklerinin de cogunlukla yer aldigini belirtmektedir.
Ancak bunlar arasinda Eskimo dili Inuitge’ye dair bu savlarin gergegi
yansitmadigini detayli ve ikna edici sekilde eserinde tartigmaktadir.

Kiiltiir ve Anlati: Sozdiziminden Retorige Anadilin Anlat1 Kalip-
larma Etkisi

Yukarida Sapir-Whort hipotezi olarak da bilinen diger bir ifadeyle
dilsel gorelilik ya da belirlenimcilik hipotezinin bireyin konustugu di-
lin diinyay1 nasil algiladigini etkiledigi goriisii detaylica tartisiimisti.
Bu kisimda ise kiiltiiriin diislince kaliplar1 tizerindeki belirleyici etkisi
tartisilmaktadir. Kiiltiiriin dil ve diislince tizerindeki etkisini inceleyen
calismalar arasinda Kaplan’in (1966) kelimenin tam anlamiyla ¢igir acan
calismasinin ilk degilse dahi en 6nemlileri arasinda yer aldigini burada
belirtmek dogru olacaktir.

Kaplan ¢alismasinda, Amerika’da 6grenim goren ingilizce’yi yabanci
dil olarak 6grenen uluslararasi 6grencilerin yazma dersi 6devlerini dilsel
ozellikleri ve anlat1 kaliplar1 a¢isindan inceleyerek, 6grencilerin ana dille-
rinin ve dolayisiyla kiiltiirel ge¢gmislerinin yazili anlatim kaliplarini etki-
ledigine dair bir diisiince one siirmiistiir. Kaplan’a (1966) gore “Retorik,
bir diigiinme bi¢imi veya belirli bir amaca ulagsmak i¢in ‘mevcut tiim arag-
lar1 bulma’ bi¢imidir. Dolayisiyla, retorik temelde agizdan ¢ikanla degil,
zihinde olup bitenle ilgilenir... Retorik, analiz, veri toplama, yorumlama
ve sentez faktorleriyle ilgilenir” (s. 1). Buradan yola ¢ikarak Ingilizce
dilinin ve ilgili diigsiince kaliplarinin Anglo-Avrupa kiiltiirel oriintiistin-
den evrildigini; Ingilizce’de goriilen ve beklenen diisiince diziliminin de
temel olarak Antik Yunan filozoflarindan tiireyen ve daha sonra Roma,
Orta Cag Avrupasi ve daha sonra Batili diistiniirler tarafindan sekillen-
dirilen Platoncu-Artistoteles¢i bir dizilim oldugunu belirtmektedir. Buna
gore, Ingilizce 6grenen birgok dgrenci sdzdizimsel yapilara hakim olsalar
dahi egitmenlerinin 6devleri hakkinda dil olarak uygun ancak “odak dis,
organizasyondan yoksun” ya da “ yazida anlam biitiinliigi ve akisi bulun-
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muyor” seklinde geribildirimler almaktan kurtulamamaktadir. Kaplan,
bunlarin nedeninin yabanci grencilerin ana dili ingilizce olan okuyucu-
nun beklentilerini ihlal eden bir sdylem (dizkur) ve diislince dizisi kul-
lanmasindan kaynaklandigini ileri siirmektedir. Daha agik bir ifadeyle,
ogrenciler her ne kadar Ingilizce dil 6gelerini kullantyor olsa da diisiince
akis1 olarak Anglo-Saxon retorik kaliplarinda oldugu gibi dogrudan bir
anlam akis1 sunmak yerine kendi anadillerindeki anlati kaliplarmn1 Ingi-
lizce diline tasima yoluna bagvurmaktadirlar. Kaplan’a gore “Arapgada
(ve bu genelleme asag1 yukari tiim Sami dilleri i¢in gegerli olacaktir),
paragraf gelisimi hem olumlu hem de olumsuz, karmasik bir paralel yap1
dizisine dayanir” (s. 6). Ogrencilerin sunduklar1 6devlerinde egitmenle-
rinden yliksek not alamiyor olmalarinin nedeni asagidaki grafikte (Figiir
1) goriilebilen anlatilarda yer alan diisiince akislarindaki biiytik sayilabi-
lecek farkliliklardan kaynaklanmaktadir. Daha acik ifadeyle, Figiir 1’de
goriildiigii iizere sadece Anglo-Saxon olarak da tarihsel kokene vurgu ya-
pan kullanimin yaninda Ingilizce verilmek istenen mesaji dogrudan, saga
sola sapmadan ya da dolaylamadan anlatan bir diisiince kalibina sahiptir.
Benzer sekilde kiiltiirlerarasi alanin 6nde gelen bilim insanlarindan Nis-
bett (2010) de Asya kdkenli 6grencilerin yazili 6devlerinde diisiik notlar
aldiklarin1 ve “bunun nedeninin Ingilizceye tam hakim olmamalar1 degil,
retorikteki ustaliklarinin eksikligi oldugunu” (s. 75) belirtmektedir. Figiir
I’de Kaplan’in farkli anadillerden 6grencilerin yazma dersi 6devlerindeki
anlatilardan ¢ikarsadigi diisiince akislari grafik halinde sunulmaktadir.

English Semitic Oriental Romance Russian
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;/» /)
> P
- > ¥

Figiir 1: Kaplan’mn (1966, s. 15) farkli anadillerden 6grencilerin yazma dersi
ddevlerindeki anlatilardan ¢ikarsadigi diisiince akiglari grafigi

Buradan da kiiltiiriin dil ile iliskisinin s6zdizimsel ogeler ile sinirlt
kalmayip daha biiyiik anlamsal parcalar ile kurulan retorik ve paragraf
boyutunda da anlatisal (narratologic) farklar yarattigini (Heath, 1982;
Kagitgibasi, 1997) soylemek yerinde olacaktir. Bu anlatisal ¢atigmalar,
yabanci dil egitimi ve kiiltiirlerarasi iletisimde, dilbilgisi hatasindan ba-
gimsiz olarak, siklikla yanlis anlagilmalara ve olumsuz kiiltiirel yargilara
neden olmaktadir. Baska bir drnek vermek gerekirse, Chua ve digerleri
(2005) anlatrya dayali kiiltiirel farklarin ne derece biiyiik fark yaratabile-
cegini bir aragtirmada katilimcilardan kisisel deneyimleri hakkinda ya-
zil1 anlatilarin, bagkalarinin bagina gelen olaylarin yazili agiklamalarinin
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ve video sunumlarinin serbest hatirlanmasi istendiginde, Amerikalilarin
Tayvanh katilimcilara gore diger karakterlere kiyasla ana karakteri ige-
ren daha fazla olay ve eylemden bahsettiklerinin bulgulandigini (s. 12631)
belirtmektedirler.

Ayrica, Gee (1986, s. 737) Atabask kiiltiiriinde dilin anlatisal ve anla-
tisal olmayan kullanimlarinin ayrintili olarak ele alindiginda bunlarin her
birinin Atabask ger¢ekligi, 6zellikle bireye saygi ve baskalarinin islerine
(bilgi ve inanglar1 da dahil) miidahale etme konusunda gdsterilen 6zen
bakimindan nasil sekillendirebildiginin acikg¢a goriilebildigini belirtmek-
tedir. Daha carpic1 olarak, Hafner (2012) yerli Avustralyalilarin, genel
yap1 ve retorik etkililik hakkindaki farkli kiiltiirel varsayimlara gore an-
latilar olusturduklarina dikkat ¢ekmekte ve bu kiiltiirel farkliligin, Bati
tarzi bir anlatinin kabul gordiigii ve beklendigi polis miilakatlarinda veya
mahkeme salonunda zor durumlara yol acabilecegini 6ne siirmektedir (s.
529). Bunlara ek olarak, Nisbett ve digerleri (2001) farkli kiiltiirlerden
akademisyenlerin entelektiiel tarzlarinin farkli oldugunu, 6rnegin Ang-
lo-Amerikan tarzinin tartisma ve dizkuru tesvik eden ve destekleyen ve
de ¢cogulculugun en énemli degeri teskil ettigini, buna karsilik, Japonlar
icin ilk kuralin dnceden kurulmus toplumsal iligkilere zarar vermemek
olduguna isaret etmektedirler.

Son olarak, yayimlandigi donem i¢in devrim niteliginde diisiiniile-
bilecek Kaplan’in (1966) calismasi sonraki yillarda da kiiltiir ve anlati
iliskisini inceleyen ¢ok sayida arastirmaya kaynak teskil etmis oldugunu
belirtmek yerinde olacaktir. Sonralar1 Kaplan’in bulgularini farkl: anadil
ve kiiltiirlerden gelen 6grencilerle yapilan ¢okca caligma (Cook, 2005;
Dodigovic vd., 2017; Jarvis ve Pavlenko, 2008; Nation, 2009; Olson,
1996) benzer anlat1 farkliliklarin1 dogrulamistir. Bu bulgular, anadilin
yalnizca dilsel bir arag¢ degil, ayn1 zamanda diisiincenin drgiitlenme bigi-
mini belirleyen bir biligsel yap1 oldugunu gostermektedir. Nitekim, bazi
arastirmacilar (Kern, 1994; Littlewood, 1984; Macaro, 2001) 6grencilerin
anadillerine bagvurma nedenlerini arastirdiklar1 ¢alismalarinda anadil
kullaniminin anlamsal islemeye (semantic processing) ve anlamin depo-
lanmasina (the storage of meaning) yardimci olmasinin ve anlamin pe-
kistirilmesine olanak tanimasinin muhtemel oldugunu belirtmektedirler.
Ayrica anadil kullanimi 6zellikle dil 6grenimin erken seviyelerinde isle-
yen bellegine (working memory) daha az islem yiikii (processing load)
ytikledigi bilinmektedir. Bu agidan bakildiginda, kiiltiir yalnizca retorik
yap1 ve anlat1 bigimlerini degil, dil 6greniminde bilissel islem siireglerini
de derinden etkilemektedir.

Sonug olarak, kiiltiir, dilsel bi¢cimlerin 6tesinde, diisiincenin ve anla-
tinin nasil kurgulandigini belirleyen temel bir ¢cergeve sunmaktadir. Bu
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baglamda, anadili kiiltiirel biligin tasiyicisi olarak yalnizca dilsel bir sis-
tem degil, ayn1 zamanda bireyin diinyay1 nasil algiladigini, yapilandir-
digini1, olaylar1 nasil iliskilendirdigini ve anlam1 nasil insa ettigini belir-
leyen biligsel bir arag olarak tanimlamak yerinde olacaktir. Bu nedenle,
anlat1 bicimlerindeki kiiltiirel farkliliklar, kiiltiiriin dil ve diisiince arasin-
daki goriinmez ama giiglii etkisini de ortaya koymaktadir.

Kiiltiir ve Alg1

Anadilin ve baglantili olarak kiiltiiriin algiy1, diisiinceyi ve bilissel
islemeyi etkiledigine dair azzimsanamayacak sayida calisma ilgili alan-
yazinda yer almaktadir. Ornegin, basit parca boyu uzunlugu algisinin
test edildigi Miiller-Lyon Yanilsama Testi (Figiir 2) arastirmalarinda dahi
kiiltiirel kodlara gore algida, diisiincede ve bilissel isleme stillerinde fark-
liliklar (Henrich vd., 2010; Segall, Campbell, & Herskovits, 1966) bulgu-
lanmis olmas: kiiltiirlin zihinsel siiregler tizerindeki etkisini gosteren car-
pict ornekler arasinda siralanabilir. Bu testin kullanildig: arastirmalara
gore bazi kiiltlirlerdeki insanlarda biiyiik farkliliklar gozlemlenmekte, di-
gerlerinde ise farkliligin boyutu azalirken bazi kiiltiirlerin ise yanilsama-
y1 hi¢ algilamadig tespit edilmistir. Eagleman ve Brandt (2017) yapilan
caligmalarda batililarin en biiylik yanilsamay1 gordiiklerini, Afrika’daki
Zulu, Fang ve [jaw halklarinin ise bunun yarisi kadar bir oranda yanilsa-
ma gordiiklerini, Kalahari’deki San avci-toplayict halkinin yanilsamay1
hi¢ algilamadiklarini: a ve b’nin ayni uzunlukta oldugunu hemen fark
ettiklerini aktarmaktadirlar. Bu bulgulardan yola ¢ikarak, bati iilkelerin-
de biiyliyen insanlarin nesneleri Kalahari’deki avci-toplayici insanlarla
ayn1 sekilde gormediklerini 6ne siirmektedirler. Buradan yola ¢ikildigin-
da, insanlarin diinyay1 algilama seklinin yani kiiltiirlerinin neyi “dogru”
olarak kabul ettigini degistirebildigini ve gorme duyusunun dahi buna bir
istisna olamadigini belirtmek yerinde olacaktir.

Segment A / / Segment B \

Figiir 2: Miiller-Lyon Yanilsama Testi (Segall, Campbell, & Herskovits, 1966, s.
87)
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Bilissel islemede olasi kiiltiirel farkliliklar1 inceleyen ¢alismalara da
alanyazinda siklikla rastlanilmaktadir (Kagit¢ibasi, 1997; Miyamoto vd.,
2006; Nisbett vd., 2001). Ornegin, Chua ve digerleri (2005) batililarin
ozellikle de Kuzey Amerikalilarin Dogu Asyalilara gore daha analitik
olma egiliminde olduklarini, yani Kuzey Amerikalilarin, Dogu Asyali-
lara gore odak nesnelere daha fazla dikkat ettiklerini, 6zelliklerini analiz
ettikten sonra kategorilere atadiklarini dile getirmektedir. Buna karsilik,
Dogu Asyalilarin ise Batililara gére daha biitiinciil olduklarini ve bag-
lamsal bilgilere daha fazla dikkat edip ortamdaki diger dgelerle iligkilere
ve benzerliklere dayanarak yargilarda bulunma olasiliklarinin daha yiik-
sek oldugu diisiiniilmektedir.

Miyamoto ve digerleri (2006) bir ¢aligmada (Masuda ve Nisbett, 2001)
hem Japonlara hem de Amerikalilara baliklar, kiigiik hayvanlar, bitkiler
ve kayalarin bulundugu bir su alt1 sahnesini tasvir eden kisa (20 saniye)
bir video klibin (Figiir 3) gosterildigini ve klipte ne gordiiklerini bildir-
meleri istendiginde Amerikalilarin ¢ogunlukla odaktaki baligin 6zellik-
lerine (biiytik, 6n planda, hizli hareket eden, parlak renkli) atifta bulunur-
ken, Japonlar daha ¢ok baglama ve odak nesneler ile baglam arasindaki
iligkilere (arka plan nesneleri ve nesnelerin birbirlerine gére konumlari)
odaklandigini bildirmektedirler.

Figiir 3: Masuda ve Nisbett’in (2001, s. 470) animasyonlu gorsellerinden bir
kare.
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Sonu¢

Sonug olarak, bu bulgular kiiltiirlin yalnizca dilsel veya davranissal
diizeyde degil, en temel bilissel siireclerde ve algisal mekanizmalarda
dahi belirleyici bir rol oynadigini gostermektedir. Gorsel algidan dikkat
yonelimlerine, bilgi islemleme bi¢imlerinden karar verme stratejilerine
kadar uzanan bu farkliliklar, bireylerin yasadiklar1 kiiltiirel ¢evrenin on-
larin diinyay1 gérme ve anlamlandirma bi¢imlerini derinden etkiledigini
ortaya koymaktadir. Bu durum, kiiltiiriin insan zihninin isleyisine dair
evrensel bir modelden ziyade, kiiltiire 6zgii biligsel egilimlerin varligini
desteklemektedir. Batili toplumlarda baskin olan analitik diisiinme egi-
limi nesneleri ayri, kategorik bir bicimde ele alirken; Dogu Asya kiil-
tirlerinde gozlemlenen biitiinciil (holistic) biligsel tarz, nesneleri bag-
lamlarindan bagimsiz diisiinmeyi zorlastirmaktadir. Dolayisiyla, alg1 ve
bilisin kiiltiirel olarak bicimlendirilmis siirecler oldugu; bireyin ¢evresini
anlamlandirma, siniflandirma ve degerlendirme bigimlerinin i¢inde ye-
tistigi kiiltiirel cerceve tarafindan yonlendirildigi rahatlikla sdylenebilir.
Hofstede ve digerleri (2010) bakis acist ile ifade edecek olunursa, insanla-
rin diinyay1 gorme ve anlamlandirma sekillerinin biiyiik dl¢iide kiiltiirel
yazilimlar1 tarafindan belirlendigini, dil ve kiiltiiriin biligsel siireclerin
pasif bir yansiticis1 olmaktan ziyade aktif bir sekillendiricisi oldugunu
ifade etmek yerinde olacaktir.
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Giris

Paul Auster (1947-2024), 20. yiizy1l Amerikan edebiyatinda postmo-
dern anlatinin temel stratejileri olan metinlerarasilik ve iistkurmacay1
en yogun bigimde kullanan yazarlarin basinda gelir. Postmodern anla-
t1 teknikleri olan iistkurmaca ve metinlerarasilik, cogulculuk potasinda
eritilip eserin sonu agik birakilarak okuyucunun alimlamasina birakilir.
Auster’in eserlerinde tesadiif, rastlanti, takip, gozlem, belirsizlik, kimlik
bunalimi, 6znede parcalilik, yalnizlik, monotonluk, kendi kendine gon-
derme yapan metin, yalnizlik vb. motifler 6n plandadir. Auster, eserle-
rinde modernizmin tematik yapisini, postmodern anlati i¢in bir zemin
olarak kullanir. Melankoli, yalnizlik, ¢aresizlik, umutsuzluk, bedbinlik,
monotonluk, mutsuzluk gibi modern insanda sik¢a goriilen olumsuz duy-
gular1 anlatisina arka plan olarak kullanir. Geleneksel edebiyatin aktif
0znesi ile modern edebiyatin yukarida sayilan 6zellikleri barindiran edil-
gen Oznesini harmanlayarak 6znenin par¢alanmasini saglar. Siirekli bir
tarafa siiriiklenen 6znenin kestirilemez tavirlarini postmodern anti-de-
dektiflik kurgusu i¢inde okuyucuya sunar.

Hayaletler romani Paul Auster’in “New York Uclemesi” olarak da ani-
lan serinin ikinci kitabidir. Uglemedeki eserler bazi kisimlar birbiriyle
ilgili olsa da bagimiz olarak okunabilecek formdadir. Uglemenin diger
iki kitabinda (Cam Kent ve Kilitli Oda) oldugu gibi Hayaletler romaninda
da arayis ve kimlik motifleri postmodern anti-dedektiflik kurgusu iginde
okuyucuya sunulur. Auster, varolussal belirsizligi saglamak i¢in kullan-
dig1 dedektiflik kurgusu gelenegin normlarini pargalayarak bir yapboza
doniistiiriir. Birbiriyle uyumsuz pargalar olusturan Auster, sonu olmayan
bir anlati meydana getirir. Hayaletler bu tarz anlatilar iginde en belirgin
olanlardandir.

Dedektiflik hikayelerinde ya da gergek hayattaki dedektiflik mesle-
ginde bir gercek vardir. Dedektif sorunu ¢6zmek i¢in ya da sonuca ulas-
mak i¢in bilgi toplar ya da bilgiye ulasmak i¢in ¢aba sarf eder. Hayalet-
ler romaninda ise Mavi karakterinin bilgiye ulasmaktan ziyade bilgiden
uzaklasan hatta eserin sonlarinda kendi bilgilerini karsi tarafa bilmeden
sunan edilgen bir bireye doniisiimii izlenir. Cézen degil ¢oziilen bir ka-
raktere doniisiir. Bu agilardan da Hayaletler postmodern anti-dedektif
romant olarak goriilebilir.

Paul Auster, Hayaletler romanindaki karakterleri renkler tizerinden
olusturmustur. Eserde Mavi, Bayan Mavi, Siyah, Beyaz ve Kahverengi
sahis kadrosunu olusturur. Mavi, Kahverengi’nin yaninda g¢alisan bir
ozel dedektiftir. Kahverengi yaslaninca isleri Mavi devralir. Kahveren-
gi emekliligini yasamak i¢in Florida’ya gider. Mavi artik kendi kendisi-
nin patronudur. Kimseye hesap vermek zorunda degildir. Bir giin Beyaz
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adinda bir adam ondan Siyah isimli birisini gézetlemesini ister. Bu is kar-
siliginda dolgun bir teklif 6nerir. Mavi bu isi diger rutin takip isleri gibi
goriir ve kabul eder. Beyaz her seyi diigiiniir. Beyaz, Mavi i¢in, Siyah’in
dairesinin karsisinda kirasi diizenli olarak ddenecek bir daire tutar. Elbi-
seler ve bir siire yetecek kadar yiyecek de hazirdir.

Mavi, miistakbel esi Bayan Mavi’ye bir siire ortalikta goriinmeyecegi-
ni sOyleyerek bu eve yerlesir. Karst apartmanda Siyah oturur. Siyah, bir
masanin basinda, ya bir seyler okumakta ya da bir seyler yazar. Uzunca
bir siire Siyah bu iki eylem disinda pek bir sey yapmaz. Bu durum Ma-
vi'nin ¢ok canini sikar. Oldum olas1 ofis iglerini pek sevmez. Hareketsiz
yasam ona hi¢ hitap etmez. Siyah, sokaktaki bakkaldan alisveris yapmak,
arada sinemaya gitmek ve kisa yiiriiylisler disinda evden hi¢ ¢cikmaz. Ma-
vi'nin, Siyah’1 gézlemledigi siirede sadece bir kere birisiyle bulusur. O
da bir kadindir fakat kisa siireli bir yemegin ardindan Siyah, o kadini
bir daha hi¢ gérmez. Mavi, Siyah’in durumuyla ilgili diisiincelere dalar.
Acaba Beyaz ve Siyah arasinda nasil bir iligki vardir? Beyaz, Mavi’den
haftalik raporlar ister. Mavi, bu raporlarini rutin bir sekilde posta kutusu-
na koyar. Siyah, yazi1 yazmak ve okumak disinda pek bir sey yapmadigi
icin Mavi, rapor konusunda uzmanlasir. Hep ayni1 seyleri yazar.

Bir siire sonra sehirde yaptig1 kisa yiiriiyiislerin birinde miistakbel esi
Bayan Mavi’yi bagka bir adamla goriir. Bayan Mavi’yi ¢ok uzun zaman-
dir aramamigtir. Bayan Mavi ona ¢ok kizar fakat artik ¢ok gectir. Her
ikisi de yeni bir hayata adimlarini atar. Gegmis ge¢miste kalmistir.

Bu monoton takip iglerinden sikilan Mavi harekete geger. Beyaz on-
dan sadece Siyah’1 izlemesini istese de farkli kiliklara girerek Siyah ile
konugmaya baglar. Amaci hem vakay1 ¢ézmek hem de Siyah hakkinda
bilgi sahibi olmaktir. Kah dilenci, kah seyyar satici kah da hayat sigor-
talar1 poligesi saticist olur. Hikdyenin sonunda Siyah’in kendisini izle-
mesi i¢in Mavi’yi tuttugu ortaya ¢ikar. Mavi, Siyah’in dairesine gider ve
aralarinda gegen kisa bir konusma neticesinde Siyah’ feci sekilde dover.
Siyah’in yazdigi her seye el koyar ve daireyi terk eder. Eserin sonunda
Siyah’in 6liip 6lmedigi ve Mavi’ye ne oldugu belli degildir.

Paul Auster’in Hayaletler romaninda iistkurmaca, metinlerarasilik ve
cogulculuk gibi postmodern anlati tekniklerini arastiran bu calismada
metne bagli inceleme yontemi tercih edilmistir. Metni kapali bir yapi ola-
rak goren ve metin dis1 unsurlara 6nem vermeyen bu yontemde konudan
ziyade metnin diger metinlerle iligkisinin metni olusturdugu goriisii ¢ca-
lisma zeminini olusturur. Eserde olaylarin pek bir 6nemi yoktur. Zaten
duragan bir anlatiyla mevcuttur. Bu yiizden olaylardan ziyade algilarin
parcalanmasi metnin odagidir. Bunu da dil ve gerceklik sinirlarini zor-
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layan tslubuyla, yazar-okur ve metin iliskisini geleneksel yapisindan
uzaklastirarak saglar. Bu yiizden okuyucunun metni daha iyi degerlen-
dirmesi ve metnin anlasilir kilinmasi igin literatiire katki saglayacak
ikincil kaynaklara az da olsa yer verilir. Auster’in kendi eserinden 6nce
olusturulmus eserlere nasil ve neden dokundugu, onlar1 kendi romanini
olustururken nasil bir yap1 olarak ele aldig1 ¢alismanin olusmasini sagla-
yan unsurlar arasindadir. Var olan metinlerle iliskisi ve o metinleri kendi
metnine nasil monte ettigi ( montaj teknigi) karsilastirmali olarak ele ali-
nir. Modern edebiyatin basat konular1 olan kimlik ve 6zne kavramlar1 ve
kavramlarin igerdigi duygular olan yalnizlik, umutsuzluk, melankoli vb.
duygular postmodern edebiyatin yapisi iginde kendisine konu olarak yer
edinmis ve bu sayede anlam bulaniklasarak tistkurgusal yap1 kurulabilir.
Ozellikle birden fazla anlatic1 kullanimi, eserin sonunun agik birakilmasi
tistkurgusal yapiya hizmet eden anlati stratejileri olarak islev goriir.

Metinlerarasilik

Quinn’in nezdinde Paul Auster metinlerarasilikla ilgili gdriisiinii “Cam
Kentte soyle ifade eder: “Yazdigi oykiilerde onun igin 6nemli olan 6ykii-
lerin diinyayla iliskisi degil, baska oykiilerle olan iliskileriydi” (Auster,
1991: 11). Hayaletler Amerikan Ronesansi’nin edebiyatgilarina ve onlarin
basyapitlarina yapilan gondermelerden dolay1 metinlerarasiligin yogun
olarak kullanildig1 bir romandir. Auster, Cam Kent’te metinlerarasiligi
saglamak icin Quinn karakterini kiitiiphaneye yollar. Hayaletler’de ise
Siyah karakteri roman boyunca Henry David Thoreau'nun Walden adli
eserini okur. Amerikali yazarlara ve onlarin yasamlarina ilgi duyan Siyah
karakteri eserin metinlerarasi dokusunu olusturma hususunda 6ne ¢ik-
maktadir. Bu 6rnek metinlerarasiliin Amerikan edebiyatinda karsimiza
farkli tekniklerle siklikla verildigini gostermektedir. Ornegin Louisiana
adl1 romaninda Erna Brodber “Giiney edebiyatin1 Karayip edebiyatiyla,
her iki kiiltiirii de yansitan geciskenlik, metinlerarasi iligkiler ve kiiltiirle-
rarasilik yoluyla birlestirrmektedir” (Altindis, 2021: 64).

Mavi ve Siyah arasinda gegen diyalog kitabin tamaminda kar-
simiza sik¢a metinlerarasi iligkilerin ¢ikacagina dair adeta bir isarettir:
“Bu benim hobim, diyor Siyah. Yazarlarin, ozellikle de Amerikali yazar-
larin yasamlarimi 6grenmeyi severim. Bazi seyleri anlamama yardimci
oluyor.” (Auster, 2003: 50) Bu sozlerin devaminda Thoreau ve ¢agdaslari
hakkinda c¢esitli 6rneklendirmelerin bulunmasi pek de siirpriz sayilma-
malidir: “Adma Hawthorne, biliyor musun, biiyiik hikdyeler yazdi, aradan
yiizyil ge¢mesine ragmen hdla okuyoruz onlar” (Auster, 2003: 51) Bir
baska yerde “ Thoreau ve Bronson Alcott. Thoreau'nun bir arkadasi,
Whitmanin Myrtle Caddesi’'ndeki evine gelmisler.” (Auster, 2003: 50) Bu
alintilarda ad1 gecen yazarlar ve hikayeleri hakkinda Siyah, Mavi’ye bilgi
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verir. Siyah’in anlatti1 yazarlar ve oykiiler Mavi'nin i¢inde bulundugu
durumla birebir ilintilidir. Siyah aslinda hem Mavi’ye satir aralarinda
mesajlar verir hem de okuyucuya Hayaletler ile sozli gegen bu eserlerin
baglantisini hatirlatarak farkli okumalara imkéan tanir fakat Mavi, okuyu-
cu kadar sansli degildir. ima edilen durumu anlamasi epey zaman alir.

Mavi'nin i¢inde bulundugu durum, Siyah’in ¢esitli drnekler verdigi
Amerikan Roénesanscilarinin hikayelerinin ve baslarindan gegenlerin bir
parodisidir. Bu durumu Siyah’in anlattiklarindan olusan iki 6rnekle pe-
kistirilebilir. Whitman kafatas1 yumrular1 okuma bilimi olan frenolojiye
ilgi duymaktadir. Bu yilizden 6nceden izin verdigi i¢in 6liimiiniin ardindan
Whitman’in kafatasi incelenmeye baslarken, gorevlilerden biri tarafindan
yere diigliriilmiistiir. Boylece kafatasi1 parcalara ayrilmis ve dort bir yana
sactlmistir. (Auster, 2003: 48-49) Bu hikayede Siyah’in Mavi’ye verdigi
mesaj, Mavi’nin Siyah hakkindaki sayisiz kurgularidir. Mavi siirekli bir
par¢alanma halindedir. Postmodern anlatilarda kendine sikca yer edinen
O0znenin parcalanmasi ve kaybolan kimlik motifi burada karsimiza ¢ikar.

Ikinci 6rnek de Hawthorne’un Wakefield (1835)” adl1 hikayesidir. Eser
kahraman1 Wakefield karisina bir saka yapmaya karar verir. Bu saka ne-
ticesinde yillar boyunca evine ugramaz. ilk baslarda donmek ister fakat
bir sekilde yapamaz. Kendi cenaze térenine bile sahit olur. Yirmi yildan
fazla bir siire gecer. Wakefield artik yaslanir. Yagmurlu bir Sonbahar ge-
cesinde evine doner. Sonrasinda ne oldugu bilinmez. (Auster, 2003: 51-
52) Benzer bir durumu Mavi yasar. Mavi de evini terk eder ve miistakbel
esinden ayrilir. Birkac kez onu aramak ister fakat yapamaz. Ayn1 Wake-
field 6rneginde oldugu gibi Mavi de uzun zaman boyunca evine ugra-
maz. Wakefield adl1 eserin konusu Hayaletler adl1 kitabin bir boliimiinde
kendine yer edinir. Auster, Wakefield yapitinin bazi motiflerini Hayalet-
ler’de metinlerarasiligin bir diger formu olan parodi seklinde kullanir. Bu
baglamda metinlerarasi bir iliski saptanir.

Eser boyunca leitmotif olarak karsimiza ¢ikan Walden adli kitap, bir-
cok yerde alintilanir: “Kitaplar yazildiklar: gibi, 6zenle, saygiyla okun-
mali” (H: 37) ve “Oldugumuz yerde degiliz, sahte bir konumdayiz... Bu
yiizden de kendimizi ayni anda iki durum i¢inde buluyoruz, i¢inden ¢ikil-
mast iki kat zor oluyor.” (Auster, 2003: 43) Gergekten Mavi'nin durumu
da bu sekilde bir paradoks olusturur: “Kendisini Siyah’'a ne kadar yakin
hissederse, onu diigiinmek geregini o kadar az hissediyor. Baska bir de-
yisle, ne kadar derine batarsa o kadar ozgiirlesiyor.” (Auster, 2003: 32)
Bu da metinlerarasiligin farkli bir siiriimii olarak Hayaletler’de karsimiza
cikar.
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Yukarida adi gegen Amerikan Ronesansgilarinin eserlerinin yani
sira sadece yazar ismi olarak yer verilenler de bulunur. Waldo Emer-
son, Bronson Alcott ve Charles Dickens gibi yazarlar eserde kendilerine
yer bulurlar. Bunlara ek olarak eserde metinlerarasi unsurlarin yani sira
filmlerarasilik olarak da degerlendirilebilecek unsurlar vardir. Romanda
bir¢ok filmin adina ve konusuna yer verilir. Bunlar arasinda “Goldeki
Kadin, Diismiis Melek, Karanlik Yolculuk, Beden ve Ruh, Pembe Ata Bin,
Umarsiz, Ge¢misin I¢inden, Hayat Harikadir” (Auster, 2003: 34-36) gos-
terilebilir. Bu filmler metinde nostalji unsurunu saglamak ve montaj tek-
nigiyle eklektik bir yap1 temin etmek icin yer alirlar.

Sonug olarak, Cam Kent’te kiitiiphane vasitastyla saglanan metinle-
rarasilik, Hayaletler’de, edebiyat bilgisi gercekten iist diizeyde olan Si-
yah’in, Mavi’ye anlattig1 hikayelerle kurgulanir. Amerikan Roénesans-
cilar1 hakkinda oldukga bilgili olan Siyah, verdigi 6rneklerle o doneme
151k tutar. Siyah’in anlattig1 o doneme ait hikayeler aslinda Mavi’ye satir
aralarinda verilen mesajlar1 icerir. Bu baglamda o dénemin eserlerinin
parodisi yapilir. Kitabin leitmotifi Walden isimli kitaptan yapilan alinti-
larda metinlerarasi iliskiler bakimindan 6n plandadir. Metinlerarasiligin
yani sira bir¢ok film eserde isim ya da konu olarak kendilerine yer edinir.

Cogulculuk

Paul Auster, Cam Kent’te sergiledigi ¢ogulcu anlayist “New York Ug-
lemesi”nin ikinci kitab1 olan Hayaletler’de de siirdiiriir. Bu ¢ogulcu bakis
acist hem sehir hayatinin ¢ogullugu hem de bireylerin i¢ diinyasinda ya-
sanan duygularin ¢ogullugu olarak okuyucuya sunulur. Bigim olarak ise
cogulcu estetik metinlerarasilik ve ilistkurmaca yoluyla temin edilir.

Postmodernizm otoriteyi merkezsizlestirirken, cogulculuga kapilarini
sonuna kadar agmaktadir (Perloff, 1996: 1).

Cam Kent gibi Hayaletler de New York metropoliinde gecer. Bu sehir
diinyanin hemen hemen biitiin etnik gruplarinin yagam merkezi olmus-
tur. Kendilerine ait gelenek ve kiiltiirlerini beraberlerinde New York’a
getiren bu kitle, New York’un kendine 6zgii degerleri ve kiiltiirel davra-
niglarini da benimser. Bu durum karsitlarin ¢ogullugunu da beraberinde
getirmistir. Bir¢ok farkl etnik gruba mensup insanlar kendilerinden bek-
lenmeyecek derecede ayni tarzda davraniglar sergilerler. Benzer sekilde
New York halki da bu kitlelerin kiiltiirlerinden epeyce etkilenir. Bu etnik
gruplar New York i¢inde mahalleler olusturur.

Hayaletler’de Mavi, Siyah’t New York sokaklarinda takip eder. Si-
yah’'in gelisigiizel gezintisi sirasinda Belediye Sarayi, Centre Sokagi,
Cin Mahallesi, Brooklyn Tepeleri, Brooklyn Ké&priisii, Ozgiirliik Heyke-
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li, Manhattan gibi birgok farkli mekan bir arada goriilmektedir. (Auster,
2003: 22-25) Siyah’in yol giizergahi yukarida bahsedilen ¢ogulcu yasa-
min bir resmidir.

Cagimiz insani siirekli bir kosusturma icerisindedir ve hep bir yerlere
yetisme kaygisi icinde yasar. Bu durum beraberinde bir¢ok isle ayni anda
ugrasmay1 gerektirir. Sehir hayat1 yasayan insanlar farkli farklt mekan-
lara gidip, farkli eylemlerde bulunurlar. Hayaletler isimli romanda bu
durum Siyah’in rutin yasami tizerinden drneklendirilir. Siyah’in markete
aligverise gitmesi, sagini kestirmek i¢in berbere ugramasi, film izlemek
i¢cin sinemaya gitmesi, amagsizca sokaklarda gezinmesi, kullandig1 sabun
markasi, okudugu gazetelerin adlari, giydigi farkli giysiler ayn1 paragraf
icinde ¢ogulcu bir bakis acisiyla okuyucuya aktarilir. (Auster, 2003: 45)

Bu cogulcu anlayis1 Mavi’nin odasindaki resimlerde de goriiriiz. Bir-
biriyle alakas1 olmayan bir¢ok resim bir arada bulunur. Bu durum, re-
simler iizerine diisiincelere dalan Mavi’nin konudan konuya veya kisiden
kisiye gecmesini saglar. Mavi'nin resimler iizerine bilincinden akanlara
bir bakacak olursak eger:

“Philadelphiali adli tip gorevlisi Altin var, elinde kiiciik oglanin
oliim maskesiyle. Karlarla kapl bir dag var, bu fotografin iist sag
kosesine ise yiizii kii¢tik kutu igine alinmis bir Fransiz kayakgisi
verlestirilmig. Brooklyn Kopriisii var, onun yaninda baba-ogul Ro-
eblingler. Mavi'nin babast var, iizerinde polis iiniformasi... Gene
Mavi'nin babasi, bu defa sokak kiyafetiyle...” (Auster, 2003: 66-67)

Yatagina uzandiginda, derin diisiincelere dalan Mavi'nin zihninde
yine ¢oklu diislince gecisleri goriiliir. Mavi'nin bu biling akisi ise su se-
kilde aktarilir:

“Diinyadaki her seyin kendi rengi var... Mavi kuslar var, mavi
alakargalar, mavi balik¢illar... Hiizniin mavisinde sarki soyleyen
ses var. Babamin polis tiniformast var. Tutucu kanunlara verilen
“mavi yasa” adi var, a¢ik sa¢ik filmlere “mavi film” denmesi var.
Birden aklina baska mavi sey gelmiyor, beyaza gegiyor... Miige ¢i-
cekleri, karanfiller ve papatyalarin tagyapraklar: var. Baris bay-
ragi var, Cinlilerin oliimii var... Cumhurbaskani’min evi var, sedef
hastaligi var...” (Auster, 2003: 59)

Alintidan da anlasilacagi tizere Mavi uykuya dalmadan 6nce pek ¢ok
farkli somut ve soyut kavrami ayni anda diisiiniir. Zihninde bir renk clim-
biisli yasanir. Her bir renk ona farkli seyler cagristirir.
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Auster, Cam Kent’te de oldugu gibi eserin sonunu agik birakir. Ma-
vi’nin hikayenin sonunda nereye gittigini belirtmez ve buna okuyucunun
karar vermesini ister. Boylece okuyucular i¢in say1siz anlam ¢ikarma fir-
sat1 dogar. Bu durum ¢ogulcu anlayisin farkl bir tezahiiriidiir.

Netice itibariyle; Hayaletler’de Cam Kent’teki kadar olmasa da ¢ogul-
culuk kapsaminda ele alinabilecek unsurlar vardir. Hayaletler, somut ve
soyutun harmanlandigi ¢ok katmanli bir eserdir. Soyut ve somut durum-
lar birbirine karisabilir. Sehir hayat1 dogal olarak ¢ogulcu bir anlayist
gerektirir. Farkli mekanlar, davranislar, insanlar, kiiltiirler ayn1 potada
erir. Auster, cogulculugu sadece mekan ve insan baglaminda ele almaz.
Ayni zamanda iislup baglaminda da ¢ogulcu bir tutum sergiler. Konudan
konuya ani gegisler ve hikdyenin sonunu agik birakmasi esere eklektik
bir yap1 kazandirir.

Ustkurmaca

Bir esere tistkurgusallik saglayan en dnemli etken yazma eyleminin
kendisi ve dykiisiidiir. Hayaletler yazma edinimi ve eylemi iizerine bir
kitaptir. Eserde yer alan baskarakterler Mavi ve Siyah karsilikl1 olarak
yazma eylemini ger¢eklestirirler. Mavi, Siyah’in giin iginde yaptig1 ey-
lemleri kagida doker: “3 Subat, ogleden sonra saat 3, Siyah masasinin
basina oturmus yazi yaziyor.” (Auster, 2003: 10) Bunlar Mavi'nin not def-
terine yazdig1 ilk ciimlelerdir. Siyah bir ara iskemlesini terk eder fakat
vakit kaybetmeden geri doner. Bunun iizerine Mavi ikinci climlesini ya-
zar: “Bu saatlerdir siiriiyor.” (Auster, 2003: 10) Siyah, yemegini yedikten
sonra yazma eyleminin eslenigi olan okuma eylemine geger: “Gece boyle
stirtip gidiyor. Siyah kitabint okuyor, Mavi onun kitap okumasini seyredi-
yor.” (Auster, 2003: 11)

Mavi'nin yazma eylemi raporlar vasitasiyla olur. Bu raporlar: iki niis-
ha olarak daktiloyla yazip, Beyaz’a gonderir. Mavi, Siyah’in ne yazdigini
goremedigi i¢in bilmez: “Diirbiinle bakarak bunu dogruluyor. Ne var ki
mercekler yazilant se¢mesine yetecek kadar giiclii degiller, hem olsalar
bile Mavi bas asagi duran yaziyr okuyabileceginden kuskulu.” (Auster,
2003: 10) Giinler gectikgce ve Siyah yazmaya devam ettikce Mavi'nin,
Siyah’in yazdiklarina dair meraki tirmanir. Bilmedigi i¢in Siyah’in yazi-
lar1 hakkinda kafasinda ¢esitli kurgular olusur. Bir insanin siirekli yazi
yazmasi ve bunun disinda pek de bir sey yapmamasi Mavi’nin zihninde
Siyah’in ¢ok onemli bir seyler yazdigi hissini uyandirir: “Belki delinin
biri, diye diisiiniiyor Mavi, diinyayr havaya u¢urmay: planliyor. Belki de
o yazdiklarinin gizli bir formiille ilgisi var.” (Auster, 2003: 10), “ Bilim-
sel bir problemin ¢oziimii mesela” (Auster, 2003: 17), “Cinayet kurgular:
mesela, ya da muazzam fidyeler karsiliginda adam ka¢irma senaryolar.”
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(Auster, 2003: 18) Siyah’in kurgulayarak yazdig1 yazilar bagka bir formda
Mavi'nin zihninde kurgulanir. 1ki insan da belki de farkinda olmadan
ayni seyleri yaziyorlardir. Bu sorunun cevabi kitabin sonlarina dogru agi-
ga cikar.

Esere iistkurmaca roman olma vasfini veren diger dnemli nokta da
Amerikan Ronesans’inin 6ne ¢ikan yazarlarindan ve onlarin bu eserleri-
ni yazma seriivenlerine yer vermesidir. Bu kategoride verilen ilk 6rnek
Nathaniel Hawthorne ve yazdig1 hikayelerdir:

“Hawthorne’u al diyor Siyah. Thoreau’nun yakin dostu ve belki de
Amerikanin sahip oldugu ger¢ek anlamda ilk yazar. Universiteden
mezun olduktan sonra, Salem’e anasinin evine donmiis, odasina
kapanmug, on iki yil disari ¢tkmamig.” (Auster, 2003: 51)

On iki yillik siire zarfinda Hawthorne sadece yazi yazar. Siyah bu
eyleme gerekce olarak yazarligin yalniz kalmayi gerektiren bir eylem
oldugunu ve biitiin hayatin yazmaya adanmasi gerektigini vurgular. Bu
baglamda yazarin diger insanlar gibi kendilerine ait bir hayat1 yoktur.
Fiziksel olarak orda olsalar da zihnen baska diyarlardadir. (Auster, 2003:
51) Yani bir nevi hayaletlerdir. Bu yazarlar ayn1 zamanda kitaba ismini
verirler. Hayata gozlerini yuman yazarlar, 6ldiikten sonra bile dnceden
yazdiklartyla baska metinlerin dokusunu olusturarak dirilerek bir hayalet
gibi bagka metinlerde dolasirlar.

Bu durum bizi Nietzsche’nin 1882 yilinda “Tanrinin Oliimii nii (The
Death of God) ilan edisinden yaklasik yiiz sene sonra Roland Barthes’in
1977 yilinda “Goriintii, Miizik ve Metin” (Image, Music and Text) adiyla
basilan makalelerden olusan eserindeki yazarin 6liimiinii hatirlatir. Mo-
dernizmde otoritenin azaltilmasiyla birlikte; Yeni elestiriciler, yapisal-
cilar, Foucault, Barthes ve diger kuramcilar Tanri’nin yarattig1 olusum
tizerindeki kontrolii gibi yazarin da eser iizerindeki kontroliiniin ortadan
kalktigin1 savunurlar. Onlara gore bir edebiyat eseri artik karakterlerin,
olaylarin, uyum ve 6nemin ya da baska bir ifadeyle mesaj verme kay-
gisinin esiri olmayacaktir. Dil mekanizmasi tarafindan yonetilecek bir
metinden baska bir sey degildir. Barthes’e gore bir yazar yazininin yaz-
ma eyleminden dolay1 bir pargasi olacaktir. Buna sebep olarak yazarin
yazma eylemini yaparken dilbilim alanina girdigini ve boylece yazma
orneginin G6tesinde bir anlama sahip olmadigini savunur ( Siegumfeldt,
1996: 62-69).

Hayaletler bize ¢ogu yerde postmodern anlatinin 6zelliklerini de satir
aralarinda sunar. Postmodern romanlarda kargimiza sik¢a ¢ikan durum-
lardan bir tanesi de eserin sonunu a¢ik birakmaktir. Auster, bu durumu
Hawthorne’un bir hikayesiyle 6rneklendirir:
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“Ee, sonra?

Bu kadar. Hikdyenin sonu bu. Son gordiigiimiiz kapinin agilisi, Wa-
kefield’in yiiziinde sinsi bir giiliimsemeyle iceri girisidir.

Peki, karisina neler séyledigini hi¢ bilemeyecek miyiz?
Haywr. Hikdye burada biter.” (Auster, 2003: 52)

Hikayenin ucunu agik birakma olayini Auster sadece edebiyat alaniy-
la sinirli birakmaz, ayni1 zamanda sinemadan da 6rnekler vererek olay1
pekistirmek amacini giider. Ge¢misin Icinden isimli sinema filminin so-
nunda soyle bir durum ortaya ¢ikar: “Gergegi bilen tek kisi O ve hi¢bir
zaman soylemeyecek bu gergegi.” (Auster, 2003: 36)

Hayaletler adl1 eserde yazarin hikayenin sonunu okuyucuya birakti-
g1 goriiriiz. Hikdyenin sonunda Mavi kapidan ¢ikar. Auster, Mavi’nin
nereye gittigi ya da basina neler geldigi hakkinda okuyucuya yorum yap-
ma firsatini tanir:

“Ondan sonra nereye gittigi onemli degil... Ben onun uzaklara git-
tigini diigiinmeyi seviyorum, o sabah bir trene binmis ve Bati'ya
yeni bir yasam kurmaya gitmis olsun. Belki hikdyenin sonu Ame-
rika’yla da kalmamistir. En gizli riiyalarimda Mavi’yi bir gemiye
binip Cin’e giderken goriiyorum. Cin olsun o halde, bu isi burada
bitirelim. Ciinkii iste bu anda Mavi iskelesinden kalkiyor, sapkasi-
nt basina koyuyor ve kapidan ¢ikip gidiyor. Ve bu andan itibaren,
hi¢bir sey bilmiyoruz.” (Auster, 2003: 73)

Auster hikayenin sonunu agik birakarak listkurmaca diizlemde oku-
yucuya sonsuz anlam ¢ikarma firsat1 sunar. Bunu yaparken de direkt
okuyucuya seslenir: “Cin olsun o halde, bu isi burada bitirelim.” (Aus-
ter, 2003: 73) Anlam ¢ikarma konusunda kendisi de birkag¢ 6rnek sunar.
Hikayenin sonunun agik birakilmasindaki bir diger neden eserin ne iger-
diginden ziyade nasil yazildigini anlatmasidir. Hatirlanacagi iizere iist-
kurmaca yazma Oykisiiniin hikdyede yer almasidir. Bu baglamda bu du-
rum Ustkurmaca bir hal alir..

Yazma edinimini ve yazarin eserinin yazma Oykiisiinii anlatan kur-
maca i¢inde kurmaca olarak da adlandirilan {istkurmaca, Hayaletler
isimli kitabin iskeletinde énemli bir konuma sahiptir. Ustkurmaca kitabin
kimi yerlerinde Amerikan Ronesans’inin énde gelen yazar ve sairlerinin
eserlerinin nasil yazildiklarini ve nasil kurgulandiklarini anlatmasiyla
yani yazma seriivenleriyle saglanir. Yazma eyleminin kendisi ve dykiisii
Hayaletler kitabinin temel dokusudur. Kitabin i¢cindeki temel kurgu olan
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Mavi'nin raporlar1 ve bu raporlarin nasil yazildiklar1 eserin kendisini
olusturur.

SONUC

“Hayaletler” metinlerarasiliga ulagmak icin {istkurgusal bir yapida
yazilmistir. Bir dedektif, okumaya olduk¢a merakli olan baska bir dedek-
tifin pesine diiser. Izlenen dedektif eser boyunca David Thoreau'nun Wal-
den adl1 eserini okur. ikilinin birbirleriyle olan konusmalar1 da Walden,
Thoreau ve diger Amerikan Ronesansi yazarlar {izerinedir. Boylece or-
taya zengin metinlerarasi unsurlar ¢ikar. Eserin yazma eylemi ve edinimi
iizerine insa edilmesi eseri iistkurgusal bir yapiya ulastirir. Ustkurmaca
ve metinlerarasiligin meydana gelebilmesi icin eserin ¢ogulcu bir 6zellik
gostermesi gerekir. Cogulculuk postmodern eserlerde ¢ok katmanli bir
yapida gerceklesir. Birbirinden bagimsiz olarak diisiiniilen olaylar veya
olgular eszamanl olarak gergeklesir. Hayaletler’de Mavi’nin odasinda-
ki resimler, Mavi’nin konudan konuya ge¢mesine ve bir biling akisinin
meydana gelmesine sebep olmaktadir. Bu da ortaya ¢ok katmanli bir yap1
cikarir.
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Giris

1949 yilinda Almanya’da diinyaya gelen Patrick Siiskind, ¢ok yonlii-
ligiiyle taninan bir yazardir. Romanciliginin yani sira, senaryo ve rad-
yo oyunlar1 yazmasi da ¢ok yonliiliigiini destekler niteliktedir. Tarih ve
miizik egitimi almis olmasi da ¢ok yonliiliigiiniin bir pargasidir. Yazarlik

hayatina Paris’te devam eden (Albiz, 2022, s. 638) Siiskind, layik goriil-
digi hicbir edebiyat ddiiliinii kabul etmez.

Koku (Das Parfum) adli eseri disinda, novel ve oyki tiiriinde de bii-
yik bagarilar elde eden Siiskind, ¢ogunlukla kendi diinyasinin diginda
olan, tehlike olarak gordiikleri seylerden kagan, fakat siginak olarak ken-
dini biraktig1 yerlerde de i¢ huzura ve rahatliga kavusamayan, kendilerini
toplumdan izole eden ya da toplum tarafindan kabul gérmeyen, kaygili ve
takintili karakterler kullanir (Kiziler, 2010, ss. 33-34). Jean-Louis Bandet,
Siiskind karakterlerini “psikotik bir tecrit” olarak tanimlar. Gergeklik-
ten kopma, ige ¢gekilme, biligsel kopus, Siiskind’in karakterlerinde sik¢a
goriilmektedir. Ice kapanik karakterler, cinayet isleyerek kendilerini dis
diinyaya deklare etme gayreti icerisindedirler (Bandet, 2006, ss. 141-142).
Bireyin var olma sorununu ve igsel catismalarini ele alan Siiskind, giin-
likk yagsantinin izlerini karakterlerinin bilingaltinda sekillenen bastirilmig
arzular ve korkular araciligtyla goriiniir kilar.

Kendi 6zel yasamin titizlikle gizli tutan Siiskind, edebiyat diinya-
sindaki popiilerligini bilin¢li bigimde reddederek goniillii bir yalnizligi
tercih etmektedir. Bu tutum, onun edebi iiretiminde de yank1 bulur. Siis-
kind’in kurgusal evrenine bakildiginda, yarattigi karakterlerin yagam bi-
cimlerinin yazarin kendi yasam tarziyla dikkate deger benzerlikler tasi-
dig1 goriilebilir. Bunlar, diger karakterlerle bir aidiyet iligkisi kuramayan,
dis diinyaya kapanmis bireyler olarak karsimiza ¢ikar. Kimlik sorunlari
ve karmasik i¢ diinyalariyla 6ne ¢ikan bu karakterler, yazarin kisisel de-
neyimlerinden izler tasiyan otobiyografik yansimalar olarak degerlendi-
rilebilir (Matzkowski, 2015, ss. 6-7).

Stiskind’in Koku adli eseri, yeni Alman edebiyatinda bir doniim nok-
tas1 olarak kabul edilir. Bu kirilma, edebiyat tarihindeki donemler arasin-
da bir gecis alani olusturarak modern Alman anlatisina 6nemli bir katki
saglar. S6z konusu donemsel gegis, Siiskind’i ne kendisinden 6nceki ede-
bi kusaga ne de kendisinden sonraki yazarlara dahil edilebilir kilar. Koku
ile yazar, anlat1 biciminde yenilik¢i bir yonelime gider ve estetik sinirlar
genisleten 6zgiin bir Gslup gelistirir. Siiskind’in kullandig1 bu anlatim bi-
¢imi, onu okur nezdinde ayricalikli bir konuma tasirken, ayni zamanda
toplumsal hayattan bilingli bir bigcimde geri ¢ekilmesinin nedenlerinden
biri olarak da degerlendirilir (Kaygin, 2019, s. 306).
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Siiskind, Koku adli eseriyle kisa siire iginde diinya ¢apinda genis bir
taninirlik elde eder. Kamusal yagamdan uzak durmay1 tercih eden, répor-
taj vermeyi reddeden ve kendisine layik goriilen edebiyat ddiillerini kabul
etmeyen yazar, eserlerinin okunmasini ve tartisilmasini engelleyemez.
Koku, 2006 yilinda Ben Whishaw’un Jean-Baptiste Grenouille’yi can-
landirdig1, basrollerinde Dustin Hoffman ve Alan Rickman’in yer aldig:
bir sinema uyarlamasiyla daha da genis bir izleyici kitlesine ulasir. Eser,
yalnizca edebiyat alaninda degil, popiiler kiiltiirde de yank1 bulur; Kurt
Cobain, eseri en sevdigi eser olarak nitelendirir, Nirvana grubu ise In
Utero albiimiindeki “Scentless Apprentice” adli pargasi i¢in, Siiskind’in
bu eserinden ilham alarak {irettigini belirtir (Morton, 2007, s. 63).

Genel olarak Patrick Siiskind’in yazisinda one ¢ikan temel 6zellikler-
den biri, duyusal gerceklige ayr1 bir 6Snem verilmesidir. Ozellikle Koku
eserinde, yazar gorsel merkezciligi kirarak olfaktif (kokuya dayali) bir
anlat1 evreni insa eder. Siiskind’in {islubu, klasik anlat1 kaliplarindan be-
lirgin sekilde ayrilir; iistkurmaca 6geler ve anlatilarindaki ironik kulla-
nim, onu postmodern edebiyatin 6nemli temsilcilerinden biri haline ge-
tirir. Siiskind’in duyusal ger¢ekligi merkeze alan anlatim tarzi, yalnizca
bireysel psikolojiye degil, ayn1 zamanda edebi liretimin kiiltiirel islevine
de 151k tutar. Nitekim edebiyat, toplumlarin duygu, diisiince ve deger diin-
yasini bigcimlendirme giicline sahiptir. Bu baglamda Nalcioglu'nun ede-
biyatin yonlendirici niteligine dair vurgusu 6nemlidir: “Soziin etki giicii
sayesinde edebiyata bir gorev yiiklemek, bu suretle bir yerlere varmak
ve kitleleri yonlendirmek bazi yazarlarin ¢ogu kez izledikleri yoldur.”
(Nalcioglu, 2016, s. 704). S6z konusu toplumsal etki giicii, dil ile toplum
arasindaki karsilikli iligkiyi merkeze alan toplumdilbilimsel yaklagim-
la da ortiismektedir. Oztiirk Dagabakan’in da belirttigi gibi “toplumdaki
gelismeler, degismeler ve bunlarin dile aninda yansimasi, dilin toplum-
la olan sik1 iliskisini ortaya koyan kanitlarin basinda gelmektedir” (Oz-
tiirk Dagabakan, 2006, s. 210). Siiskind’in Koku adl1 eserinde de anlati,
yalnizca bireysel bir sapmanin degil, toplumun giizellik, beden ve deger
algisin1 doniistiiren giiclii bir kiiltiirel s6ylem olarak belirir. Bu nedenle
eserde psikanalitik ¢oziimleme kadar kiiltiirel okuma da temel bir boyut
olusturur. Bireyin bedeni ve kimligi iizerinden kurulan iktidar iligkileri,
Siiskind’in Koku adl1 eserinde psikanalitik bir sapma olarak goriiniirliik
kazanirken, benzer bicimde Juli Zeh’in anlatilarinda da bireyin toplumsal
ve politik baskilar kargisinda sikismisligi temel bir izlek olarak 6ne ¢ik-
maktadir (Dagabakan, 2021, s. 14).

Bunun yani sira, Siiskind’in anlatimi, kimlik ve varolus tartismala-
r1yla derinlesir. Yazarin edebiyat evreni, yalnizca estetik bir deger tasi-
makla kalmay1p, ayn1 zamanda psikolojik, psikanalitik ve felsefi boyutlar
icermesiyle modern edebiyatin ¢ok katmanli 6rneklerini sunar (Drobez,
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2008, ss. 7-10). Siiskind’in Koku adli eserinde kurdugu duyusal evren,
yalnizca bireyin psikolojik derinlikleriyle degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
ve edebi iiretim pratikleriyle de iligkilidir. Nitekim edebiyat, yalnizca bi-
reyin i¢ diinyasini degil, i¢inde var oldugu kiiltiirel ortam1 da yansitan bir
alandir. Bu baglamda edebi metin, kiiltiiriin tasiyicisi niteligindedir. Bu
tastyicilik islevi, edebi metnin temel araci olan dilin kiiltiirel anlamlar1 aktarma
ve goriiniir kilma kapasitesine dayanir. Dil-kiltiir iliskisinin bu belirleyici yoni,
Oztiirk Dagabakan’in da vurguladigi gibi, dilin bir toplumun kiiltiiriini tasryan
ve onu goriiniir kilan temel bir ara¢ olmasindan kaynaklanmaktadir (Oztiirk
Dagabakan, 2019, ss. 9-13). Bu nedenle edebiyat ile kiiltiir arasindaki ilis-
kinin temel boyutlarindan biri, dilin aktarici giicii olarak ortaya cikar.
Nalcioglu’nun da belirttigi gibi, “Dil, bir kiiltiir degerinin yaraticisi oldu-
gu gibi cogunun da tasiyicisi durumundadir.” (Nalcioglu, 2016, s. 707).
Bu yaklagim Siiskind’in eserinin de anlasilmasini kolaylastirir: Koku,
yalnizca bireysel bir sapmanin ya da psikolojik ¢6ziilmenin hikayesi de-
gil, ayni zamanda 18. yiizy1l Fransiz toplumunun kiiltiirel yapisini, beden
algisin1 ve duyusal diinyasini da agiga ¢ikaran bir anlatidir. Boylece psi-
kanalitik ¢6ziimleme, kiiltiirel okumanin tamamlayic1 bir bileseni haline
gelir.

Edebiyatta Psikanalitik Bakis Acisi

20. yiizyil edebiyat elestirisinin en etkili yontemlerinden biri olarak
kabul edilen psikanalitik kuram, bireyin i¢ diinyasini, bilin¢disi siireg-
lerini ve ¢ocukluk deneyimlerini merkeze alarak edebi metinlere derin-
lemesine ve ¢ok katmanli bir yorum olanagi sunar. Sigmund Freud’un
psikanaliz kuramiyla sekillenen ve temellenen bu yaklasim, Carl Gustav
Jung ve Jacquez Lacan gibi diisiiniirlerin katkilariyla daha katmanli bir
cerceveye doniisiir (Turna, 2020, ss. 8-14).

Freud’un kurami, kisiligin insan davraniglarini sekillendiren id, ego
ve siiperego olmak iizere ii¢ temel yapidan/unsurdan olustugunu agik-
lar. 1d, haz ilkesine gore isleyen ilkel diirtiileri temsil ederken; siipere-
go, toplumsal ve ahlaki degerlerin i¢sellestirilmis bigimidir. Ego ise ger-
ceklik ilkesine gore hareket ederek id ile siiperego arasindaki gatismay1
dengelemeye calisan bilingli yapiy1 ifade eder (Freud, 2021, ss. 10-20).
Freud’a gore bastirilmig arzular ve travmalar bilingdisinda birikir ve bi-
reyin davraniglarini etkiler; bu durum, 6zellikle edebi karakterlerin igsel
catigmalarini anlamada/acgiklamada temel bir ¢ergceve sunar (Freud, 2011,
ss. 7-27).

Freud’un edebiyata olan ilgisi olduk¢a derindir. Freud psikanalitik
kuramini sekillendirirken, edebiyat metinlerinden, mitlerden ve klasik
eserlerden sik¢a faydalanir. Ornegin, Sophokles’in Kral Oidipus traged-
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yasi, Freud’un Oidipus kompleksi kavramini gelistirmesinde 6nemli bir
rol oynar. Freud, Leonardo da Vinci, Dostoyevski ve Shakespeare gibi
sanatgilarin eserlerini de psikanalitik acidan ele alir. Ayrica doneminin
bircok edebiyatcisi ile siki dostluk iligkisi i¢indedir. Bu da Freud’un ede-
biyat ile i¢li digli olusunu gozler oniine serer. Freud’a gore sanat, bir tiir
glindiiz riiyasidir ve sanat¢1 bu riiyalar1 bagkalariyla paylasarak bir tiir
doyum saglar (Sar1, 2008, ss. 45-53). Psikanalitik edebiyat kuraminin ilk
izlekleri, Freud’un 1899-1900 yillarinda daha da net sekillendirdigi riiya
yorumunda ortaya ¢ikar. Giinliik yasamin fark edilmeyen ve unutulan
gercekleri, zihnin ve bedenin rahatlayip uykuya dalmasiyla farkli kodlar
ve disavurumlarla, bazen gergege yakin bazen de fantastik bigimde riiya-
lara yansir. Her bir riiyanin bilingaltinda mutlak suretle bir anlam1 vardir.
Riiyadaki her sey, resmin biitliniiniin birer parcasidir. Bu pargalar yerine
oturtuldukga, gercek hayatla olan baglantis1 ortaya ¢ikar (Sar1, 2008, ss.
40-41)

Jung, Freud’un bireysel bilingdisi yaklasimini daha genis bir diizleme
tastyarak kolektif bilingdisi kavramini ortaya koyar. Ona gore insanlar,
evrensel deneyimlerin zihinsel kalintilarini, arketipler araciligiyla biling-
dis1 diizeyde tagirlar. Jung’un golge, persona, anima/animus gibi kavram-
lar1 karakter analizlerinde bireyin bastirdigi ya da toplum oniinde mas-
keledigi yonlerini anlamada biiyiik énem tasir. Ozellikle gdlge arketipi,
bireyin reddettigi karanlik taraflarini temsil eder ve edebiyatta siklikla
travmatik gecmis ya da sapkin arzularla baglantili olarak yer alir (Jung,
20009, ss. 20-30).

Edebiyat, tarih boyunca yalnizca estetik ve dilsel bir faaliyet alani
degil, ayn1 zamanda yazarin ve eserdeki karakterlerin i¢ diinyasini ve
bilingdis1 siireglerini anlamaya yonelik derin bir psikolojik ve felsefi ze-
min olarak da degerlendirilir. Edebiyat1 sadece dis diinyay1 betimleyen
bir temsil arac1 olarak gérmek yerine, onun insan ruhuna dair temsilleri
isleyen, derin bir bilingalt1 yap1y1 ortaya koyan 6zelligi 6ne ¢ikarilir. Bu
baglamda, psikanaliz ve edebiyat iligkisi modern elestiri yaklagimlarinin
en verimli kesisim alanlarindan biri haline gelir. Psikanaliz, bireyin ig¢
catismalarini, bastirilmis arzularini ve travmalarini anlamaya calisan bir
kuram olarak, edebi metinlerdeki karakterlerin psikolojik derinligini a¢1-
ga ¢ikarmada giiglii bir ara¢ gorevi goriir. Edebiyat ise, bu igsel diinyay1
kurgusal diizlemde temsil eden zengin bir anlatim alani olarak yer alir. Bu
nedenle psikanalitik kuram, yalnizca bireyin degil, karakterlerin biling-
dis1 siireglerine dair ¢ok katmanli okumalar yapilmasini saglar. Edebiyat
ve psikanaliz arasindaki iliski yalnizca bireysel diizeyde degil, kiiltiirel
ve toplumsal bilingdist siirecleri analiz etmede de dnemlidir. Ciinkii ede-
biyatin sundugu kurgusal evren, ¢ogu zaman tarihsel olaylarin, toplum-
sal normlarin ve kolektif psikolojik yapilarin da yansima alanidir. Bu da



118 § Merve KARABULUT, Omer AYKUT

psikanalitik ¢dziimlemenin yalnizca bireysel karakter analizleriyle sinirli
kalmay1p, metnin daha genis yapisal ve ideolojik baglamlarina uzanabile-
cegini gosterir (Turna, 2020, ss. 2-3)

Koku: Ana Karakterin Bilingdisi Arzu ve Yikiminin Ruhsal Yapi-
lanmasi

Siiskind, Koku adli eserinin ilk satirlarindan itibaren Jean-Baptiste
Grenouille’in dogumunu aktararak, karakterin yabancilagsmasini ve kim-
lik yoksunlugunu gozler oniine serer. Ana karakterin dogumundan itiba-
ren yasadig1 kokusuzluk, hem bireysel kimlik arayisini sembolize eder
hem de varolugsal kaderini belirleyen temel bir durumu ortaya koyar.
Eserin acilis sahnesi, ana karakterin yalnizca digsal degil, i¢sel bir diglan-
mayla da diinyaya geldigini gosterir. Grenouille’in dogumuna baktigimiz
zaman, dogumunun gelecek yasamini etkileyecek dogrudan bir travma
oldugu goriilebilir. Freud’a gore erken donem ¢ocukluk travmalari, bire-
yin ileriki donemlerinde kisiliginin gelismesindeki belirleyici faktordiir.
So6zii edilen travmalar, bilingdisina yerlesmekle beraber, bireyin hayati
boyunca tiim davraniglarini sekillendirir. (Freud, 2011, ss. 43-44). Bu
baglamda Grenouille’in dogumu, eser boyunca tiim gelismeleri kosullan-
diracak olan ilk travmadir; “Iste burada, biitiin kralligin en pis kokan
yerinde, 17 Temmuz 1738 giinii dogdu Jean-Baptiste Gre-nouille.” (Siis-
kind, 1999, s. 5) Grenouille’in dogdugu yerin betimlenmesi ve dogum an1
hem fiziksel hem de metaforik diglanmay1 vurgular niteliktedir;

Besinci dogumuydu. Besi de burada, balik¢i tezgdhinin yani ba-
sinda olmustu. Doganlarin besi de ya 6li ya da yar1 6lii dogmustu,
¢linkii icinden ¢ikan o kanli et parcalari, yerde serili balik artikla-
rindan pek farkli degildi, cok da yasamazlardi; aksam olunca yerde
ne varsa kiirek kiirek toplanir, el arabasiyla karsiya, mezarliga ya
da asagi, irmaga tasinird. (...) Nitekim son sancilar gelince balik
temizledigi tezgahin altina ¢cokiip orada, daha once bes kez yapti-
g1 gibi, dogurdu, balik bigagiyla yeni dogmus nesneyi kendinden
ayirdi. (Stiskind, 1999, s. 6)

Annesi tarafindan dogar dogmaz ¢ope atilan Grenouille’in diinyayla
ilk karsilagmasi, boylece yalnizca fiziksel degil, ayn1 zamanda duygusal
bir terk edilis deneyimiyle sekillenir. Freud’a gore bireyin yagamindaki
ilk nesne annedir. Ve ilk nesne olan anneyle yasanan bu kopukluk, bire-
yin benlik gelisimini dogrudan bozmaktadir (Freud, 1999, ss. 90-93). Bu
baglamda annesinin yaptig1 bu eylem, Grenouille’in ileriki donemlerinin
izleklerini simdiden sunar. Grenouille’in dogdugu mekan, ¢iirlimiis ve
pis kokan baliklarla ¢evrili, sicak havanin fazlasiyla hissedildigi ve da-
hasi fiziksel olarak igren¢ligin dorugunda olan bir mekandir. Bu noktaya
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kadar yogun kokular tasvir edilirken, Grenouille’in kokusuzlugu olduk-
ca dikkat ¢eken bir durumdur. Bu durumu ilk fark eden siitanne Jeanne
Bussie olur; “Benim bir bildigim varsa o da bu ¢ocugun beni dehsetlere
saldigidr: Ciinkii bu, ¢ocuk gibi kokmuyor.” (Siiskind, 1999, s. 13) Sii-
tanne bu kokusuzlugu seytanlagsmaya dayandirir. Bu kokusuzluk, fiziksel
olmakla beraber kimlik eksikligini tanimlar. Lacan’in ayna evresi kura-
minda birey, toplumla i¢ ice olduk¢a kendini taniyarak 6znelesir. Ancak
Grenouille’in kokusuzlugu, bahsettigimiz kimlik eksikliginden dolay1
baskalarinin algisindan silinir. Ozne, iginde var oldugu toplumun, dilin
ve kiiltiiriin bakis agistyla kendine yer edinir. Oznenin toplumsal alanda
konumlanisi bu noktada yalnizca bireysel bir algi meselesi degil, dilsel
ve sdylemsel diizenlemelerin bir sonucudur. Oztiirk Dagabakan’in Der
kleine Herr Friedemann ¢0ziimlemesinde gosterdigi ilizere, edebi metin-
lerde dislanmislik bedensel bir farktan ¢ok, anlatict dili, sessizlikler ve
dolayl sdylem stratejileri araciligiyla iiretilir. Ozne, bu sdylemsel bosluk
i¢inde algidan silinir (Oztiirk Dagabakan, 2025, ss. 61-63). Grenouille ise
goriinmezdir, yani eksik 6znedir. Bu eksiklik Lacan’in teorisinde arzu-
nun motorudur. (Lacan, 2020, ss. 77-86). Grenouille i¢in bu eksiklik,
zamanla O6liimciil bir arzuya doniisiir. Grenouille’in ¢ocukluk donemi,
dogum aninda oldugu gibi, dis diinyayla saghkli baglar kuramayan ve
yalnizlik ile ige kapaniklik etrafinda sekillenen bir siire¢ olarak kendi-
ni gosterir. Cocukluk doneminde, Madam Gaillard’in bakimina verilen
Grenouille, sevgiden ve sefkatten yoksun bir sekilde biiylir. Madam Gail-
lard’in ge¢miste yasadigi travmalar nedeniyle zihinsel olarak ¢ok saglikli
oldugunu kabul etmek miimkiin degildir; “Oysa Madam Gaillard... Koku
duymuyordu ki, Grenouille’in kokmadiginin farkina varsin; kendi ruhu
miihiirlenmis oldugu i¢in ondan bir ruh kipwrtist da beklemiyordu.” (Siis-
kind, 1999, s. 25) Ruhu da miihiirlenmis olan Gaillard’in, ding ve saglikli
olsaydi dahi Grenouille’in bakimini {istlenip iistlenmeyecegi belirsizdir.

Grenouille’in ¢evresindeki akranlartyla kurdugu ilk iliskiler, biiyiik
olciide diglanma ve korku ekseninde sekillenir. Diger ¢ocuklar onu gor-
diiklerinde fiziksel bir tiksinti hisseder, riiyalarinda bogulduklarini goriir
ve sonunda ayni mekani paylagsmaktan kaginirlar; bu durum, Grenouil-
le’in erken yasta toplumsal baglardan yoksun birakildigini ve yalnizligi-
nin derinlestigini acikg¢a ortaya koyar;

Buna karsilik 6biir ¢ocuklar, Grenouille’in ne menem bir sey ol-
dugunu hemen hissettiler. Yeni bebek daha ilk giinden iirkiitiicii
geldi onlara. Yattig1 sandiga yaklagmadilar, uyuduklar1 yerde, oda
sanki soguyuvermis gibi, daha birbirlerine sokuldular. Kiigtikler
kimi geceler bagirdilar, odalarin1 soguk bir riizgar dolduruvermis
sandilar. Kimisi diisiinde, kendilerini bogmak isteyen bir seyin so-
luklarini kestigini gordii. Bir keresinde bilyiik ¢ocuklar, Grenouil-
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le’i bogmak i¢in birlik oldular. (...) O ¢ocuga dokunmak istemiyor-
lardi. Ondan, insanin kendi eliyle ezmek istemeyecegi, kocaman
bir oriimcekten igrenir gibi igreniyorlardi. Grenouille biiyiidiikge
oldiirme girisimlerinden vazgecer oldular. Herhalde, yok edilemez
bir yaratik oldugunu anlamiglardi. Bunun yerine ondan uzak dur-
maya, kagmaya c¢alistilar, hele ona dokunmaktan ne olursa olsun
kagindilar. (Siiskind, 1999, s. 25)

Grenouille’in en ¢ok sahiplenilmeye ve toplumun i¢inde var olmaya
ihtiyaci oldugu bu déneminde kabul gérmeyip, korku ve dislanma nesnesi
haline gelmesi 6znelesme siirecini sekteye ugratir. Grenouille’in fizik-
sel kosullardaki becerileri yiiksektir, ancak ayni sey duygusal gelisimi
icin gecerli degildir. Kokusal algisi bu donemde hizla gelisen Grenouille,
alt1 yagina geldiginde ¢evresindeki tiim nesneleri, insanlar1 ve mekanlari
tanimakla birlikte, hafizasinda ayrintili bir sekilde saklar; “Alf yasina
geldiginde cevresini kokusal a¢idan biitiiniiyle kavramisti. Kokusundan
tamimadigi ne bir nesne kalmisti Madam Gaillard in evinde, ne de bir yer,
bir insan, tas, agag, ¢ali ya da ¢it Rue de Charonne’un kuzey kesiminde;
hepsini, en ufak késeyi kokusundan taniyor, animsiyor, hem de her anki
ozgtinliigii icinde belleginde sakliyordu.” (Stiskind, 1999, s. 29) Burada,
Jung’un bireysellesme siirecine ters diisen bir durum s6z konusudur. Bi-
rey olma siirecinde, insan karanlik yonleriyle yiizleserek benlik ve birey-
sellik kazanir. (Jung, 2009, s. 85). Ana karakterde ise bu karanlik yonler,
dis diinyayla baglarini kopararak yalnizlik i¢inde sekillenir. Koku, onun
icin dil ve sosyal iletisim haline gelir. Grenouille i¢in sessizlik ve yalniz-
lik, yalnizca dis diinya ile degil, kendi i¢ diinyasiyla olan iliskisinde de
iletisimsizlige yol agar.

Bu baglamda sessizlik, bir yokluk hali olmaktan ziyade, anlamin bas-
ka bir diizlemde yeniden kurulmasina imkan taniyan bir alan olarak oku-
nabilir. Nitekim suskunluk iizerine yapilan kuramsal degerlendirmelerde,
“susmay1 yazmaya doniistiirdiigii zaman bireyin kendini ger¢eklestirdigi;
sessizligin 6grenilebilir oldugu ve susmanin da yazmanin bir tiirii sa-
yilabilecegi” vurgulanmaktadir (Dagabakan, 2018, s. 26). Grenouille’in
kokuyu dilin yerine ikame etmesi, bu anlamda onun sessizligi bir ifade
bicimine doniistiirme ¢abasi olarak degerlendirilebilir.

Grenouille’in kendi hayatindaki en temel ve yapici unsur, kokularla
kurdugu insaniistii iligkidir. Bu iligki, duyusal olmanin ¢ok 6tesindedir;
Grenouille i¢in koku, artik bir kimlik edinme ve psikolojik var olma stra-
tejisidir. Dogdugu andan itibaren kokusuzlugu sebebiyle kolektif alginin
disinda kalan Grenouille, bu dislanmighigi, diinyadaki her seyin kokusu-
nu elde etme gayretine doniistiiriir. Grenouille’in koku alim giicii fotog-
rafik hafiza diizeyindedir. Freud’a gore, bastirilma ve travmatik olan bos-
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luk, bireyin bir nesneye saplantili sekilde baglanmasina zemin hazirlar
(Freud, 2011, ss. 41-43). Bu nesne, Grenouille’de karsimiza koku olarak
cikmaktadir. Koku onun hakim oldugu tek alandir. Grenouille’in kokuya
olan merak1 ve yonelimi, siradan bir ¢ocuk meraki degildir. Bu merak ve
yonelim, bilingdisindaki eksiklikleri doldurma noktasinda farkinda ol-
madan gelistirdigi bir mekanizmadir; “Binlerce, kag binlerce koku goriil-
mez bir bulamacg olusturuyor, (...) Ama Grenouille, bu her seyin kokusunu
ilk kez duyuyordu. Hem yalniz bu kokular obeginin toplamini duymuyor,
¢coziimleyerek en kiiciik, en uzak par¢alarina, parcaciklarina aywiyor-
du.” (Siiskind, 1999, s. 37) Lacan’a gore 0zne, bir telafi edis siirecidir; bu
telafi edis arayisi ise, eksiklik iizerine kuruludur. Ozne, arzu nesnesini
arayip bulmakla bu eksikligi telafi etmis olur (Lacan, 2020, ss. 67-69).
Grenouille ise kokular araciligiyla hem diinyay1 anlamlandirmakta hem
de varligin1 topluma kabul ettirme gayreti icerisindedir. Grenouille’in
kokuya dair estetik ya da toplumsal herhangi bir ayrimi yoktur. Onun
icin her koku, sadece varligin bir izidir. Yazar bu durumu soyle agiklar:
“Herkeslerin giizel koku, kotii koku diye adlandirdig: seyler arasinda bir
aywrim yapmiyordu, (...) Terleyen bir atin kokusunu da sismekte olan giil
koncalarinin yesil kokusuna da aym degeri veriyordu.” (Siskind, 1999,
s. 40) Bu esitleyici yaklagim, siiperego yapisinin Grenouille’de zayif kal-
digin1 gosterir. Toplumsal normlara gore gilizel veya kotii olarak ayris-
tirilmis kokular onun zihninde yer bulmaz. Bu durum Grenouille’in bir
haz alami olusturdugunu gostermektedir. Bu da dogrudan id’in hiikiim
siirdiigii bir biling modelidir.

Grenouille’in saplantisi haline gelecek olan kusursuz koku fikri, ilk
kez bir gen¢ kadinin kokusunu duydugunda baslar. Bu koku, onun igin
diger tiim kokular1 bastiran, essiz ve ulasilmaz olanin somut ifadesidir;
“Grenouille’in bildigi bir sey varsa o da bu kokuyu ele gegirmezse haya-
timin hi¢bir anlami kalmayacagiyd:.” (Siiskind, 1999, s. 46) Freud’a gore,
bastirilmis libidinal arzular, siiperegonun denetiminden siyrildiginda sa-
distik davranislarla disavurulabilir (Freud, 2011, ss. 61-63). Grenouille’in
i¢ diinyasinda kokuyla kurdugu yakinlik, bag ve aidiyet kurmaktan ziya-
de, elde etmeye ve yok ederek sahip olmaya yoneliktir,

Oldiiriince kiz1 yere, erik gekirdeklerinin ortasina yatirds, elbise-
sini yirtip agti; bir sele dondii koku akimi, (...) Yiiziini kizin deri-
sine yapistirip sonuna kadar sisirdigi burun deliklerini karnindan
gdgsiine, boynuna, ylizline gezdirdi, saglarindan gecip gene karni-
na, asaglya organina, kalcalarina, beyaz bacaklarina indi. Basin-
dan ayak parmaklarina kadar koklay1p bitirdi kizi, kokusunun son
kirintilarint da ¢enesinden, gébeginden, dirseginin i¢ tarafindan
topladi. (Siiskind, 1999, s. 47)
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Bu eylem, arzu ile 6liimiin i¢ igce gectigi bir sinir deneyimidir. Bu nok-
tada Oguz Cebeci, sinirda yer alan bu kisiliklerin sucluluk ve depresyon
duygularin1 yasamadiklarini, siiperegonun sadistik ozellikler tasidigini
ve bunun da dissal nesnelere yansitildigini belirtir (Cebeci, 2015, s. 262).
Terry Eagleton’un Edebiyat Kurami adli ¢alismasinda, edebiyat eserle-
rinin ¢ogu zaman ideolojik yapilar araciligiyla arzunun dolayli bir tem-
siline sahip oldugu vurgulanir (Eagleton, 2014, ss. 32-35). Bu da Gre-
nouille’in 6ldiirdiigii kiz, onun goziinde bir birey degil, bir koku nesnesi;
oldiirme eylemi ise bir tiiketme ve sahiplenme bi¢imi olarak karsimiza
cikar. Grenouille, o essiz kokunun sahibini 6ldiirdiikten sonra, elinde sa-
dece hafizasina aktardigi koku kalir. Grenouille, sahip olma arzusu nok-
tasinda tatmin ile yitirmeyi birbirine karigtirir. Lacan’in 6zne kuraminda
oldugu gibi, arzu duyulana ulasildiginda bile bosluk hissiyati hep var olur
(Ozbek Simsek, 2017, s. 30). Bu noktadan itibaren Grenouille, artik si-
radan kokularla yetinmeyen, essiz olan1 yeniden iiretmeye takintili biri
haline gelir.

Grenouille’in Grimal’in tabakhanesinde calismaya baslamasi, onun
toplumsal tiretim iligkilerine ilk kez katildig1 an1 temsil eder. Bu donem,
yalnizca fiziksel emege dayali hayatta kalma bi¢gimi degil, ayn1 zaman-
da daha dnce bahsettigimiz kokusal hakimiyetini bilin¢dis1 diizeyde pe-
kistirdigi bir evredir. Grenouille, ¢alismaya basladig1 bu tabakhanede en
agir ve kotii islere bile homurdanmadan, kimseyle gerekmedikge iletisim
kurmadan adeta bir robot gibi ¢alisir. Cebeci’nin, “Kohut un tanimladigi
besinci karakter tipi ise iliski kurmaktan kaginan kisiliktir. Bu karakter,
kendi yakinlik kurma ve sevgi gereksinimlerinin siddetinden korkarak
her tiirlii yakinliktan uzak durmaya calisir.” nitemelesi tam da Grenouil-
le’ye uygundur (Cebeci, 2015, s. 278). Bu durumda Grenouille, dilsel ya
da toplumsal diizlemlerde degil, sezgisel diizeyde gii¢ biriktirir. Grenou-
ille bu donemlerinde kokulara dair edindigi deneyimle, klasik usta ¢irak
iligkisini tersine ¢evirir. Grimal’in ve diger ustalarin farkinda bile olma-
dig1 kokusal detaylari igsellestirir, kaydeder ve kategorize eder. Grenou-
ille bu dénemin sonunda bir ¢ocuk is¢i degil, artik kendi i¢ diinyasinda
bir diizenleyici ve kokusal bilge haline gelir. Siradaki evre ise bu diizen-
leyiciligi ve kokusal bilgeligi sanata doniistiirecegi Baldini’nin parfiim
atolyesidir.

Grenouille’in Baldini ile karsilagmasi, onun kokusal yeteneginin ilk
kez dis diinyada tanindig1 an1 temsil eder. Grimal'in elinden kurtulan
Grenouille, artik yalnizca kokular1 bilen bir ¢ocuk degil, onlar1 yeniden
iireten bir 6zne haline gelmek {izeredir. Grenouille’in Baldini’'nin diik-
kanina gelisi ve “Amor et Psyche” adl1 parfiimii birebir taklit edisi, onun
deha diizeyindeki sezgisel yeteneginin ilk goriiniir 6rnegi olmasinin yani
sira, toplumsal olarak taninmaya basladigi ilk an1 da temsil eder; “inani-
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hir sey degil, diye mirildandi algak sesle, vallahi inanilir gibi degil, diye
mirtldandi.” (Siskind, 1999, s. 92) Baldini, Grenouille’in hizl1 bir sekilde
ayn1 kokuyu yapmasindan dolay1 hayrete diiser. Bu sahnede yalnizca Bal-
dini’nin saskinlig1 degil, ayn1 zamanda Grenouille’in dogatistii kokusal
yeteneginin toplumsal olarak taninmaya basladigi ilk an da gozlemlenir.

Grenouille’in magaraya c¢ekilme siireci, sadece fiziksel degil, psiko-
lojik, kimliksel ve varolugsal bir i¢sel sorgulama ve kapanma donemidir.
Paris’ten ve Baldini’den ayrildiktan sonra uygarliktan uzaklasip bir dagin
icine, dogrudan kokulardan yalitilmig bir tag oyuga yerlesmesi; onun hem
bilingdis1 hem de higligiyle karsilastigi bir esik noktasidir. Grenouille’in
kendi kokusunu fark edemeyisi, Lacan’in eksik 6zne teorisiyle yakindan
iligkilidir. Grenouille’in magarada gecirdigi yedi yil boyunca en biiyiik
kesfi, kendi kokusuzlugunu fark etmis olmasidir;

Sol elinin isaret parmagiyla orta parmagini burnuna dayadi, par-
maklarinin sirtini, aralarini kokladi. Burnuna nemli, anemon ko-
kulu ilkbahar havasinin kokusu geldi. Parmaklarinin kokusunu
alamadi. Elini cevirip i¢ tarafin1 koklad1. Elin sicakligini duyum-
sadi, ama kokusunu alamadi. Simdi gémleginin lime lime olmusg
kolunu kivirip burnunu dirseginin i¢ tarafina gdmdii. Buranin,
biitiin insanlarin kendileri koktugu yer oldugunu biliyordu. Ama
hicbir koku alamadi. Koltuk altlarinda da ayaklarinda da egilebil-
digi kadar egilip uzandig: cinsel organinda da hicbir koku yoktu:
Acayip bir durumdu bu: O, her insanin millerce 6teden kokusunu
alabilen Grenouille, kendi, burnunun dibindeki organinin kokusu-
nu duyamasin! (Siiskind, 1999, s. 144)

Bu sahne, Grenouille’in fizyolojik olmakla birlikte ayni zamanda on-
tolojik bir boslukla karsilastigin1 gosterir. Freud’a gore 6zne, dis diinyayla
diirtii tatmini iizerinden iligki kurar. (Freud, 2011, ss. 21-24). Ancak Gre-
nouille’in kokusuzlugu, onun hem bedeniyle hemde bagkalariyla iligki
kurma yetisini felg eder. Kendisini tanimlayacak bir isaretten (koku) yok-
sun olmasi, 6znel biitiinliigiiniin ¢6kmesine neden olur. Lacan’in “kii¢iik
a” nesnesi olarak tanimladig1 yapi, arzunun higbir zaman ulagilamayan
nedenidir. Grenouille i¢in bu nesne kokudur: sahip olunmayan ama varo-
lussal eksikligi siirekli hissedilen bir durumdur. Onun tiim yaratma sii-
reci, bu eksikligin telafisi ile ilgilidir. Siiskind, bu durumu oldukga yalin
sekilde ifade eder; “Simdilik yalniz igreti olarak da olsa, kendisinde ol-
mayan insan kokusunu edinmek istiyordu.” (Siiskind, 1999, s. 159) Koku
burada yalnizca duyusal unsur degildir, ayn1 zamanda 6znenin diinyevi
diizen i¢inde yer edinebilmesini saglayacak anahtardir. Ciinkii Grenouil-
le, kokusuz oldugu i¢in insanlarin zihninde iz birakmaz. Bazi karakterler
6zne konumuna gecebilmek icin diinyevi bir boslugu doldurma gayreti
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icine girer. Kendisine dair tiim bu kesif ve yiizlesmelerin sonunda Gre-
nouille kendi kokusunu liretmeye karar verir. Bu karar, onun bastirilmis
narsisistik boslugunu yaratim yoluyla telafi etme girisimidir. Bireyin
kendi kisisel eksikliginin gostermelik bir yalitimla kapatilmasidir.

Grenouille’in Grasse’a gelisi, artik yalnizca bir gozlemci degil, yara-
tic1 ve eyleme gegici bir 6zne olarak koku diinyasina miidahale ettigi do-
nemin baslangicidir. Burada artik sadece kokular1 duyan ya da kaydeden
biri degildir; kokuyu iiretmenin nihai yollarindan birinin 6lii bedenler
oldugunu fark eder. Bu durum onun hem psikanalitik anlamda bir 6liim
diirtiisii etkisiyle hareket ettigini hem de Lacan’in tarif ettigi tiirden bir
arzu nesnesinin mutlak yoklugu tizerinden benligini kurmaya ¢alistigini
gosterir. Grasse’a ilk gelisi sirasinda sehir kokuya gore tarif edilir. Gras-
se’in sadece bir sehir degil, Grenouille’in kokusal olarak yeniden dogu-
sunun sahnesi olacagi ima edilir. Grenouille, Grasse’ta tanik oldugu kiz
¢ocugunun kokusuyla biiyiilenir. Onu takip eder, ¢evresindeki tiim koku-
larin otesinde bir saflik ve 6zglinliik sezer. “Bahceden esip gelen koku,
vaktiyle oldiirdiigii kizin kokusuydu. Bu kokuya diinyada yeniden rast-
lamis olmanmin mutlulugundan gozleri yasarryordu duydugunun gercek
olmayabilecegi ise oliimciil bir dehsete saltyordu onu.” (Siiskind, 1999, s.
180) Bu kesit oldukg¢a ¢arpicidir. Grenouille kokuyu Oylesine elde etmek
istemektedir ki kokuyu elde edememe korkusu onu dehsete diisiiriir;

Bu kizda bir giizellik var, bir zarafet, bir alimlilik. Kisitli diinyalar1
icinde onun diizgiin viicudunu, ince bedenini, kusursuz goégiisle-
rini 6veceklerdi. Bir de gozleri, diyeceklerdi, zlimriit gibi, disleri
inci gibi, kollar1 bacaklari fildisi gibi diizgiin- artik daha ne buda-
laca yakistirmalar uyduracaklardi. Sonra yasemin kraligesi sege-
ceklerdi onu, sersem portreciler resmini yapacakti, aval aval baka-
caklardi resmine, Fransa'nin en giizel kadim1 diyeceklerdi. Sonra
delikanlilar, geceler boyunca mandolin tingirtilariyla uluyarak
penceresinin altinda bekleyeceklerdi... sisko, zengin, ihtiyar adam-
lar dizleri iistiinde siiriine stlirtine gelip babasindan isteyeceklerdi...
sonra her yastan kadinlar her gordiiklerinde i¢ gegirip hayallerinde
yalmiz bir glinliigiine onun kadar ¢ekici olduklarini goreceklerdi.
Ve higbiri, gercekte onlar1 tutkun eden seyin kizin séziim ona ku-
sursuz dis giizelligi degil, sadece o esi bulunmaz, harika kokusu
oldugunu bilmeyecekti! Yalniz o bilecekti, o Grenouille, bir tek o.
Daha simdiden biliyordu ya. (Siiskind, 1999, ss. 181-182)

Grenouill’in kusursuz kokuya sahip geng kiz1 gordiigiinde kafasindan
gecirdigi bu i¢ monologda, geng kizin fiziksel 6zelliklerine dair toplumun
takilacag: tiim giizellik normlar1 siralanir. Toplumsal giizellik anlatisi-
nin ve kadina yonelik bakisin ne kadar yiizeysel ve nesnelestirici oldugu
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anlagilir. Kadin yalnizca arzunun nesnesidir; birey degildir, goriintigiin
yansimasidir. Ancak Grenouille, bu bedensel giizelliklerin higbiriyle ilgi-
lenmez. O daha derindedir. Kizin kusursuz dig goriiniisiine degil, esi bu-
lunmaz kokusuna odaklanan Grenouille, koku lizerinden hakikate ulasan
bir 6zneye doniismektedir. Toplumun, arzunun nesnesi olarak belirledigi
seylerden biri giizelliktir. Aslinda psikanalitik kuramda arzu, goriiniirde-
ki nesnede degil, o nesnenin gagristirdigi eksiklikte tezahiir eder (Ozbek
Simsek, 2017, s. 30). Grenouille ise bunu i¢giidiisel olarak fark eder. Di-
ger herkes yalnizca imgesel seviyede kalmigken, Grenouille bilingdiginin
seviyesine inerek, duyularin 6tesindeki 6zii sezimler. Grenouille’in sap-
lantis1 kizin varligina yonelik degil, kendi eksik benligini yani kokusuz-
lugunu kapatmaya yoneliktir.

Cebeci, bazi1 psikanalitik karakterlerin bilingdis1 arzularini estetik bir
formda disa vurduklarini belirtir. Bastirilan diirtiilerin sanatsal nesne
yoluyla ortaya ¢ikmasi, var edimsel eylemin temelini olusturur (Cebeci,
2015, ss. 207-211). Grenouille’in dldiirerek elde ettigi koku bu baglamda
sanatsal bir hammaddedir. Grenouille’in cinayetlerinin amaci haz, inti-
kam ya da sadizm degil; koku gibi metafizik bir nesneyi elde etmek ve
yeniden iiretmektir.

Grasse’ta artik bir ¢irak kisvesi altinda calisan Grenouille, kokunun
yalnizca bitkilerden degil, insanlardan da alinabilecegini kesfettikten
sonra en yiice yaratimina, yani insan ruhunun kokusunu yansitan nihai
parfiime odaklanir. Bu siireg, eserin hem tematik hem de yapisal doruk
noktasidir. Ana karakterin tanrisal konum arayisi, 6liim ve giizellik ara-
sindaki iliski, kimlik insasinin nihai agsamasidir. Grasse’ta Grenouille’in
caligmaya basladig1 atolyede 6grendigi soguk enfleurage yontemi, narin
ciceklerin kokularini bozmadan alma teknigidir. Grenouille bu yontemi
ilk kez Baldini’den duyar. Bu yontem, kisa slirede onun en etkili araci-
na donisiir. Fakat Grenouille bu yontemi ¢igeklere degil, insan bedenine
uygular; “Bu en soylu ciceklerin ruhlarimi ¢ekip almak kolay olmuyor-
du, (...) ozel bir kokulama odasinda, iizerlerine serin yaglar siiriilmiis
levhalara serpistiriliyor, ya da ¢ok sikistirmadan, yag icirilmis bezlere
sarilyor, boylece bir oliim uykusuna yatiriliyorlardi.” (Stiskind, 1999, s.
190) Bu satirlarda gegen ifadeler, Siiskind’in cinayeti dogrudan anlatmak
yerine metaforik bir estetik anlati fizerinden sunmay1 tercih ettigini gos-
terir. Bu baglamda cinayetin Grenouille i¢in arzu tatmini olmakla bera-
ber, ayn1 zamanda bir sanat formu oldugu da goriilebilir. Grenouille 25
geng kizi 6ldiiriirken her birini parfiim kompozisyonundaki bir nota gibi
ele alir. Her bir cinayet bir kimyasal siireg, bir koku bileseni ve sanatinin
bir pargasidir; “Yani Grenouille beze, isleyecegi viicudun bir ¢esit koku
diyagramini ¢iziyordu, aslinda onun icin isin en doyurucu yani da buydu,
ctinkii duygularini, hayal giiciinii; ellerini aym olgiide harekete gegiren,
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sanatsal bir islemdi, (...)” (Stiskind, 1999, ss. 226-227) Burada, cinayetle-
rini bir tiir torensel yaratima doniistiirdiiglinii gormek miimkiindiir. Gre-
nouille’in eksik tarafin1 tamamlayacak arzu nesnesi bu kokudur. Yaratim
siireci, her ne kadar giizel kokular yaratmak gibi goriinse de daha ziyade
varligin1 tamamlamaktir. Grenouille nihayet tiim bu kokular1 birlestire-
rek nihai parfiimiinii olusturur. Bdylece, yalnizca koku yaratmaz, arzu-
sunu da yaratir. Yani Grenouille’in kokusu, bu kontrol arzusunun fiziksel
tezahiiriidiir.

Grenouille’in nihai parfiimiinii tamamladiktan sonra yasadigi donii-
siim, eserdeki hem psikanalitik, hem felsefi hem de estetik izlegin son
halkasidir. Grenouille, insanligin en derin arzularina egemen olabilece-
gini kanitladig1 anda, bu egemenligin onu tatmin etmedigi gercegiyle de
karsilasir. Parfiim, sadece baskalarinin arzularini kontrol etmenin degil,
tanrisallik hissinin somutlasmis halidir. Ancak bu zirve, ana karakter i¢in
anlamin sona erdigi uguruma doniisiir. Grenouille, son parfiimiinii siirdii-
giinde insanlik tarihinde esi benzeri goriilmemis bir olay meydana gelir.
Yiizlerce insan, onun varliginin etkisiyle trans haline geger. Siiskind, bu
boliimii bir tiir mitolojik ayin olarak aktarir;

Sonug olarak, zamaninin en igrenmeye deger canisinin idami ola-
rak hazirlanan olay, diinyanin milattan 6nceki ikinci yiizyildan bu
yana gordiigii en biiylik Bacchus ayinine dondii. (...) Grenouille
yerinde dikiliyor, giiliimsiiyordu. Daha dogrusu, onu goéren insan-
larin goziinde, diinyanin en masum, en sevecen, en bilyiileyici,
ayni zamanda en ayartici giiliimseyisiyle giillimsiiyordu. (...) Sev-
dirmek de ne demek! Asik olmuslardi1 ona! Hayrandilar! Tapiyor-
lard1! Prometheus’a 6zgii bir isi bagarmisti. Obiir insanlarin isteyip
istemedikleri bile sorulmadan besiklerine kondugu halde bir tek
kendisinden esirgenmis tanrisal kivilcimi, inadi ve essiz yetene-
giyle ele gecirmisti. Bununla da kalmiyordu. O kivilcimi aslinda
kendisi, kendi i¢inde ¢aktirmisti. (Siiskind, 1999, ss. 251-252)

Bu béliimde halk, parfiimiin etkisiyle kolektif bir biiylilenmislik ve
ayinsel cosku icerisindedir. Insanlar utanglarini, toplumsal kimliklerini
ve ahlaklarini kaybeder. Grenouille, artik arzuya yon veren mutlak gii¢
haline gelir. Grenouille nihayet ulasilmaz olan arzuyu gerceklestirir an-
cak bu onu mutlu etmez. Aksine, baskalarinin kendisine taptigini gordii-
gl anda, insanlardan duydugu tiksinti doruga ¢ikar;

Kendisini insanlara sevdiren (...) dmrii boyunca sahip olmaya can
attig1 parfiimii siirlinmiis olarak (...) ne kars1 konulmaz bir koku
yaydigini, (...) kokladigi anda (...) insanlardan duydugu biitiin ig-
renti yeniden yiikselmis, zaferinin Oyle bir canina okumustu ki,
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simdi sevinmek bir yana, yaptigindan hosnut kalmak gibi bir sey
bile duymuyordu. (Siiskind, 1999, ss. 252-253)

Grenouille, arzusunun doyuma ulastig1 bu noktada benliginin yoklu-
gu hissi ile kars1 karsiya kalir. Grenouille artik arzusuzdur. Ciinkii iste-
digi seyi elde eder. Insanlarin manipiile edilebilirligini goriir ve bu zafer
ona sadece bosluk ve anlamsizlik getirir.

Grenouille’in Grasse’taki bu zaferden sonra Paris’e donmesi, adeta i¢-
sel bir geri ¢ekilmedir. Eserin sonunda parfiimiinii iizerine dokerek ken-
dini yoksullarin arasina atar. Grenouille’in 6liimii intihar gibi goriinse de
bir varlik reddidir. Bu, ayn1 zamanda insanlik i¢in de utang verici bir du-
rumdur. Eser bu noktada bireyin arzuyla, toplumun onaylamasiyla degil,
yokluguyla tanimladig1 modern bir trajedi halini alir.

Sonug¢

Patrick Siiskind’in edebiyat diinyasina bakildiginda, yazarin minima-
list, sembolik ve zaman zaman groteske varan anlatim tekniklerini tercih
ettigi goriilmektedir. Kisa dykiileri genellikle tarihsel ve bireysel sapma-
lar etrafinda sekillenirken, incelenen bu eser, insan dogasinin bastirilmis
yonlerini agiga ¢ikarmay1 amacglamaktadir. Siiskind, siklikla duyular ara-
ciligiyla felsefi sorgulamalara yonelen bir yazardir ve goériinmeyen ama
yonlendirici giiclere dair derinlikli anlatimlar sunar. Karakterleri genel-
likle toplumdan dislanmuis, sapkin, takintili ya da deha ile delilik arasinda
gidip gelen bireylerdir. Bu 6zellikleriyle yazar, Franz Kafka ve Thomas
Mann’in birey elestirisi geleneginin izlerini tasir.

Koku, yalnizca bireysel bir sapkinligin hikayesi degil, ayn1 zamanda
modern insanin arzuyla, kimlikle ve varlikla kurdugu iligskinin carpici
bir 6rnegidir. Ana karakterin higlige yazgili kokusuzlugu hem simgesel
diizlemde dislanisinin hem de benlik ingasinin temelini olusturur. Bu ek-
siklik onun i¢in bastirilmig bir diirtiiye, ardindan sapkinca bir yaratim
siirecine doniigiir. Nihai amaci olan kusursuz kokuyu yaratmak, yalnizca
estetik bir ideal degil, ayn1 zamanda varolussal bir telafi bi¢cimidir. Bu
baglamda koku, arzunun doyuma ulastig1 anda ortaya ¢ikan boslugu ve
insan dogasinin derin ¢eligkilerini agiga ¢ikarir. Freud un 6liim itkisi ve
Lacan’in doyumsuz arzu kavramlar1 burada merkezi rol oynar. Ana ka-
rakterin bu siireci, onun psikopatolojik egilimlerini, narsisistik tanrilas-
ma c¢abasini ve insanlarla bag kuramama trajedisini agiga vurur. Koku,
Grenouille’in hikayesi {izerinden, bireyin toplumdaki yerini, kimlik ara-
y1sin1 ve insan dogasinin sinirlarini sorgular. Grenouille, ne insan sevgi-
sine ne de kendi varligina ulagabilir; onun trajedisi, kendi kokusuzlugu-
nun farkindaligiyla baslar ve bu farkindaligin getirdigi nefretle sona erer.
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Eserde, bireyin bilingdisindaki ¢atismalarinin, saplantilarinin ve taninma
arzusunun hem yaratict hem de yikici potansiyeli gézler oniine serilir.
Grenouille’in parfiimi, insan ruhunun karmasikligini ve toplumun sahte
maskeler ardindaki dinamiklerini simgeler. Bu baglamda Koku, yalnizca
bir katilin hikayesi degil, ayn1 zamanda modern insanin varolussal kri-
zinin evrensel bir alegorisidir. Grenouille karakteri, varolugsal travmayz,
estetik takintiy1 ve nihai ¢okiisii analiz etmek i¢in giiclii bir kavramsal
zemin saglar. Eser yalnizca bireysel sapkinligi degil, modern toplumun
gorsel ve ylizeysel degerlerine korii koriine bagliligini da hedef alir. Siis-
kind, Grenouille’in cinayetlerini olduk¢a sogukkanli bir sekilde betimler.
Bu da edebi anlatida estetikle siddetin nasil i¢ ige gectigini gosterir. Ana
karakterin eylemleri ahlaki bir yargiyla degil, kokusal bir eylem olarak
sunulur. Siiskind, bu noktada goriinmez olanin, yani kokunun, toplumsal
yap1 ve birey kimligi tizerindeki etkisini derinlemesine sorgular.

Eserin sonunda, Grenouille’in kendisini tanrisal bir konuma yiikselten
parfiimii kullanarak kalabalig1 biiyiilemesi, insanliga duydugu tiksintinin
doruga ulastigini gosterir. Bu durum, arzunun doyuma ulastiginda bireyi
tatmin etmek yerine ¢Okiise siiriikledigini agikca ortaya koyar. Grenou-
ille, kendi yaratiminin yticeligi i¢inde yok olur; bu yalnizca bireysel bir
¢Ozlliis degil, ayn1 zamanda kolektif arzularin, itaatin ve estetik tapin-
manin trajik bir ylizlesmesidir. Sonug olarak, Koku yalnizca estetik deger
tasimakla kalmaz; ayn1 zamanda felsefi, psikolojik ve kiiltiirel boyutla-
riyla modern edebiyatin ¢ok katmanli 6rneklerinden biri olarak 6ne ¢ikar.
Stiskind’deki kokusal metaforlar, modern bireyin kimlik krizini derinles-
tirerek cagdas edebiyatin en etkileyici karakterlerinden biri olan Grenou-
ille’in olusumuna zemin hazirlar. Grenouille’in trajedisi, bireyin toplum,
beden, bilingdis1 ve tanrisallikla kurdugu iliskinin hem doruk noktasi
hem de ¢okiisiinii temsil eder. Karakterin id, ego ve siiperego arasindaki
catismasi, bastirilmis arzulari ve narsisistik tanrilasma yonelimi, onun
toplumsal baglardan yoksun kalmasi ve estetik takintilariyla birleserek
trajik sonunu hazirlar. Eser, arzunun nesnesine ulagsmanin, bireyin varo-
lusunu anlamsizlastirabilecek bir uguruma doniisebilecegini acimasiz bir
bicimde ortaya koyan, ¢cok katmanli bir yap1 sunar.
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Giris

Son yillarda edebiyat aragtirmacilarinin ilgisinin yogunlastig1 eserle-
rin 6nemli bir kismini mecmualar olusturmaktadir. “Mecmualar genelde
bir veya daha fazla yazar yahut saire ait ¢esitli sekil ve hacimlerdeki dinf,
din dis1 nesir ya da siirlerden olusan kitaplardir” (Kut, 1986: 170). Fark-
11 tiir ve sekillerde tertip edilmis ¢ok sayida 6rnegi bulunan mecmualar
igerisinde siir mecmualarinin ayr1 bir yeri vardir. Siir mecmualari; kaside
mecmualari, gazel mecmualari, nazire mecmualari, muamma mecmua-
lari, manzum lugat mecmualari, ilahi mecmualari, sehrengiz mecmua-
lar1, na’t mecmualari, hilye mecmualari, miraciye mecmualari, mersiye
mecmualari, ¢esitli mesnevilerden seckileri barindiran mecmualar, giifte
mecmualari, miistezad mecmualari, tarih mecmualari, musammat mec-
mualari, kit’a ve rubai mecmualari, divan mecmualar: (Kilig, 2012; 82-
88) tiirlerinde karsimiza ¢ikan eserlerdir.

Anadolu sahasinda ilk 6rneklerine 15. ylizyilin baslarinda rastladigi-
miz siir mecmualari, “tezkirelerin ulasamadigi veya eserlerine almaya
deger bulmadiklar1 bir¢cok sanatkéar i¢in yegane kaynak konumundadir”
(Aydemir, 2011; 92). Mecmualar; kesfedilmeyi bekleyen pek ¢ok eserin
tespitine, tezkireler ve benzeri biyografik kaynaklarda adi anilmayan sa-
irlerin bilinmezlikten kurtarilmasina, bilhassa divan sairlerinin divanlari
disinda kalan ¢ok sayida siirlerine ulagilmasina, muhtevasindaki siirlerle
divanlardaki siirlerin mukayesesine olanak sunabilmektedir. Bu yoniiyle
siir mecmualari; divanlar, mesneviler gibi miistakil eserler yaninda bi-
yografik kaynaklarla birlikte klasik edebiyatimizin eksik kalan kisim-
larin1 tamamlayan olduk¢a énemli eserlerdir. Bununla birlikte; “bilinen
siirlerin farkli sekillerine, varligi bilinen ancak heniiz ele gegmeyen ha-
cimsiz bazi eserlere, bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekillerine,
bilinen nazim sekillerinin farkli kafiye tiplerine, yeni tiirlere, kullanilma-
yan bazi aruz kaliplarina, bazi sairlerin biyografisine katki yapabilecek
bilgilere, mecmuanin hazirlandig1 donemin edebi zevkine dair ipuglarina
ve nazire mecmualarinda sairler arasinda nasil bir etkilesimin olduguna
dair bilgilere de siir mecmularindan ulagmak miimkiin olabilmektedir”
(Koksal 2012: 88-91).

Siir mecmualari, klasik edebiyatimizin eksik/mechul kalan kisimlari-
nin tamamlanmasina katkida bulundugu gibi tertip edildikleri dénemin
edebi ve kiiltiirel birikimini de aksettirmektedir. Siir mecmualarinda
farkli donemlerin siir tercihleri ve genel begenileri hakkinda 6nemli
ipuglar1 bulabilmek de miimkiindiir. Ayrica siir mecmualari, tarihi metin
caligmalarina sundugu 6nemli katkilar1 bakimindan da g6z ardi edilme-
mesi gereken kaynaklardir. Bundan hareketle “siir mecmualarinin tes-
piti ve bilimsel metotlarla incelemesinin klasik edebiyat arastirmalari-
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na biiylik katki saglayacagi gercektir. Dolayisiyla “mecmualar1 dikkate
almadan yapilacak metin nesirleri, hicbir zaman tam metin olmayacak,
bu eserlerde kesfedilmeyi bekleyen, edebiyat tarihindeki yerini alamamis
sairlerin kesfedilmesi zorlasacaktir” (Aydemir, 2001: 153).

Giinlimiize degin ortaya konan caligmalar, {ilkemizde ve yurtdisinda
tespit edilmeyi bekleyen kayda deger sayida siir mecmuasinin mevcut ol-
dugunu gostermektedir. Yazma eser arastirmalarimiz esnasinda rastladi-
gimiz ve ilgili literatiirde ¢alisma konusu edilmemis siir mecmualarindan
biri de Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349 numarada
Mecmii’a-i Es’ar adiyla kayith bulunmaktadir. Bu ¢aligmada s6z konusu
siir mecmuasi incelenmis ve mecmualarin sistematik tasnifi (MESTAP)
esaslarina gore tanitilmistir.

Bursa inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349 Numarada Ka-
yith Mecmii’a-i E§’dr

Niisha Tavsifi

Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349 numarada Mec-
mii'a-i Eg’dr adiyla kayitli bulunan eser; siyah renkli, salbek semseli,
mesin bir cilt igerisinde yer almakta olup 185x115 mm. dlgiilerindedir.
Bir musammat mecmuasi seklinde baglayan niisha, serlevhali baslangi¢
yapraklarindan anlagildigi kadariyla muhtemelen iki kisim hélinde ter-
tiplenmis, toplam 112 varak tutarindadir. Harekesiz nesih hatla kaleme
alinmig niishada siirlerine yer verilen sairlerin mahlaslar1 baslikta kir-
miz1 yazilmistir. Kim tarafindan tertip edildigi bilinmeyen Mecmua’nin
miirettib/mistensih adi1 ve tertip/istinsah tarihine iliskin de herhangi bir
kayit yoktur. Ancak, muhtevasinda siirleri yer alan sairlerden hareketle
Mecmua’nin, muhtemelen 16. ylizyilin sonlarinda yahut 17. yiizyilin bas-
larinda tertiplenmis/istinsah edilmis oldugunu sdyleyebilmek miimkiin-
diir.

Mecmua’nin ilk kismini olusturan 1b-35b varaklar1 arasinda Cinani,
Ubeydi, Hayali, Ulvi ...  gibi farkl: sairlerin agirlikli olarak muhammes
ve miiseddes nazim sekillerindeki musammat tarzi siirlerinin akabinde
Seyyid Nesimi, Salahi, Ubeydi gibi sairlerin gazellerine yer verilmistir.
Niishanin 39b-43b varaklar1 arasinda Te’lif-i Makamat-1 Celali Beg adli
eser yer almaktadir. Mecmua’nin takip eden yapraklarinda -69b yapragi-
na kadar- niishaya farkli araliklarla, farkli kisiler tarafindan dahil edil-
digi anlasilan Agehi, Bedeli, Aski, Levni, Sthi, Tirsi, Nabi, Kabili gibi
sairlerin farkli nazim sekillerindeki siirleri ile farkli yazi karakterleriyle
gelisigiizel cok sayida beytin kaydedildigi goriilmektedir. Epeyce tahrip
oldugu anlasilan niishanin muhtelif yapraklari tamir gormiis durumdadir.
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Muhteva

Mecmua’nin ¢alismamiza esas olan ikinci kismi niishanin 69b-112b
yapraklar1 arasindadir. Bu kisim ihtiva ettigi siirler itibariyla bir gazel
mecmuas! hilviyetindedir. Muhtevasindaki siirlerin ekseriyeti 16. yiizyil
sairlerine ait olan Mecmua’nin bu kisminda 62 saire ait siirler yer almak-
tadir. Siirlerin 155’1 gazeldir. Gazellerin ashi kag¢ beyit olursa olsun ¢o-
gunlukla bes beytinin Mecmua’ya alindig: tespit edilmistir. Mecmua’da
Baki’ye ait olarak bagliklandirilan iki gazelin Baki’ye aidiyeti stipheli
goriilmiis ve niishanin 75a ile 75b yapraklarinda yer alan 2 gazel yaprak-
larin tahrip olup tamir gériisiinden 6tiirti okunamamastir.

Mecmua’da 155 gazelin yanisira rubai bashigiyla kaydedilmis 3
kit’a ve ferd baghigi altinda 74 de beyit yer almaktadir. Ancak, Mecmu-
a’nin 108a-111b yapraklar1 arasinda yer alan ve ferd(miifred) basligiyla
adlandirilan beyitlerin higbiri tespit edebildigimiz kadariyla sairlerin
miifredatindan olmayip gazellerinden segilmis beyitlerdir. Zira, Mecmu-
a’nin 108a yapraginda ferd basligi altinda yer verilen:

izi tozina yiiz siirdiim goziim gel aglama lutf it
Gubar-1 rah-1 canani yiiziimden yumasin yasum

beyti Edirneli Emri’nin Divan’indaki 338. gazelin {i¢iincii beyti (Sa-
rag, ?: 182)

Seni mah ile vezn itdiim terazi-y1 hayaliimde
Obiir yan1 goge agdi ko ma@lim old: ahvali

beyti de Uskiiplii Ishak Celebi’nin Divan’indaki 310. gazelin altinci
beyti (Cavusoglu ve Tanyeri, 1989: 321) olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ayrica:

Var-1sa devlet Necati diinyede sol basdadur
H*aba vardukea habibiniifi ayagin yasdanur

beytinin ihtiva ettigi mahlas, beytin makta beyti oldugunu gostermekte
ve 15. yiizyi1l sairi Necati Beg’in Divan’indaki 195. gazele (Tarlan, 1963:
266) ait oldugu goriilmektedir.

Mecmua’da s6z konusu 74 beyitten 59 tanesinin musarra(mukaffa)
olusu da bu beyitlerin matla beyti olabilecegini diisiindiirmektedir. Nite-
kim eserde ferd baslig1 altinda kaydedilen:
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Kanda bir gam yarsuz kalsa beniimle yar olur
Bir bela kim $ahibin bulmaz bafia gam-h"ar olur

beyti Nev’’nin Divan’indaki 121. gazelin matla beyti (Tulum ve Tan-
yeri, 1977: 302),

Egler fakiri va@de-i visaliiii ne hal ise
Candur umar efendi ne defilii muhal ise
beyti de Taslicali Yahya'nin Divan’indaki 393. gazelin matla beyti
(Cavusoglu, 1977: 523) olarak tespit edilmistir. Dolayisiyla miirettibin
ferd basligindan kastinin tek beyit oldugu diisliniilebilir. Mecmua’daki

s06z konusu beyitlerin 59’u matla, 3’ii makta, 12’si de farkli gazellerin
matla ve makta beyitleri disinda kalan muhtelif beyitleri seklindedir.

Mecmua’da siirleri yer alan sairler ve siir sayilari soyledir:

Sair Siir Sayist ve Nazim Sekli
Baki 45 gazel + 1 matla

Hayali 11 gazel + 1 matla

Figani 10 gazel

Kalender 7 gazel

Ulvi 6 gazel

Ubeydi 5 gazel

Zat 4 gazel

Cami’1, Hayretl, Muradi, | 3 gazel

Sem’1, Semsi

@Aski, Fuzili, Meyli, |2 gazel

Remzi, Salahi, Seliki

Ishak 2 gazel + 1 matla + 1 makta + 1 beyit
Nev’i 2 gazel + 3 matla

Revani 2 gazel + 1 matla

Yahya 2 gazel + 1 matla
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Akili, Ali, Anka, Asiki,|1 gazel

Azizi, Beyani, Behisti,

Cami, Celali, Edayi, Fah-

i, Furd’, Haki, Harir,

Hilali, Husrev, Ilmi, Ka-

sifi, Mihri, Misali, Muhib-

bi, Nihani, Omri, Rahmi,

Sa’l, Selimi, Sema’i,

Sun’i

Necati 1 gazel + 1 makta + 1 beyit
Fevri 1 gazel + 1 makta
Sirri 1 gazel + 1 matla
Makali 1 matla

Ahi 1 matla

Emri 1 beyit

Ehli 1 matla

Medhi 1 matla

Sahidi 1 matla

Umidi 1 matla

Vahy1 1 matla

Yakini 1 matla

Sairi belli olmayanlar 42 matla, 9 beyit, 3 kit’a

Tablo 1: Mecmii’a-i Es’dr’daki siirlerin sair ve nazim sekline gére dagilimi

Mecmua’da yer alan manzumelerde aruzun “remel, hezec, muzari, ha-
fif” gibi bahirlerine ait 12 farkli kalip kullanilmistir. Mecmua’da en gok
kullanilan kaliplar 70 siirle remel bahrinin “f@’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin
/ fd’iliin” ve 67 siirle hezec bahrinin “mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefd’iliin” kalibidir.

Siir mecmualarinin mithim 6zelliklerinden biri de varligindan heniiz
haberdar olmadigimiz sairlere ve siirlere kaynaklik etmek yaninda ismi
arka planda kalmis pek ¢ok sairi giiniimiize tasiyan eserler olusudur. Bu
itibarla Bursa inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349 numarada ka-
yith Mecmii'a-i Es’dr; Kalender mahlasiyla siirler yazmis ve giliniimiize
degin mechul kalmis bir sairi gazelleri vasitasiyla giin yiiziine ¢ikarmis
olmasi yaninda ‘Akili, ‘Anka, Edayi, Haki, Sai, Sema’i, Salahi gibi klasik
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Tiirk siirinde ismi pek 6n plana ¢ikmamis sairleri ve siirlerini yansitmasi
bakimindan da kayda degerdir.
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Tablo 2: Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349 Nu-

maral1 Siir Mecmuasinin MESTAP’a Gore Muhteva Tablosu

Yer Nu.: Bursa inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel 4349

Oliimiim ihtiyar itdiim usandum kendii canumdan

Yp. nu. Mahlas Matla beyti / bendi Makta b
69b Misali Olmedin 6fidin 6liir cismin su kim can eyledi ¢ Alemi dutsa MisalT cevhe
Kendiiyi hayy-i ebed milkine sultan eyledi Ma‘rifet gevherlerine Hak

70a Meyli Dilbera sencileyin mahbiib-1 ra‘ na gérmediik Meyliyi cana gorenler isig
Dahi hem gamzen gibi ziilf-i mutarra gormediik Didiler bu vech ile miistak

70a < Akilt Yakma hasret odina gel canum ¢ AkilT nice haliim ¢arz ide
Beni irglir murada sultanum Kiisti-i tig-1 hecr cananum

70b Baki Oldu dil bir biit-i §irin-deheniifi Ferhadi Cevre katlanmak olurdi n’
Afa lala geciniir Husrev i S1rin dad1 Ahd-i dilber gibi yok sabr

70b Baki Kasui anilsa gurre-i garra kulak ¢eker Baki kayirmaz olsalar a“ d:
Hakka budur ki hiisniifie diinya kulak ¢eker Adui afiilsa ctimle ehibba

Tla ‘Ulvt Kil fida yare hanumandan geg “Ulviya i‘tibar-1 mansibi k
La-mekan ol goiilil mekandan geg [ltifat-1 ‘uluvv-i candan g

71a Zati Zahida didarsuz cennet cahim olsun bana Ol tabib-i can u dil ben ha
Sehd-i la‘l-i yarsuz Kevser hamtm olsun bafia Zatiya bari ecel gelsiin hal

71b Zati Dem-be-dem seyl-abves esk-i revanum caglar Zatiya Ferhadves taglarda
Dégiiniip taslarla aglar haliime irmaglar Isidiip feryadum gogsin g

71b Selikt Bina-y1 hane-i diinya ¢ii bi-biinyad-imis bildiim Selikt her kimiifi k’ola din
Fena tastyla yapilmis harab-abad-imis bildiim Melamet bezm-gahinda is

72a ‘Ulvi Vefa gelmek muhal old1 nigar-1 dil-pesendiimden Hati geldiikde didiim yare

Didi siikr eyle ey Ulvi ha

¢ AkilT’nin ayn1 gazeli igin bkz. (Ergun, 1936-45: 37-38).
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72a Harir1 Safa-y1 la‘l-i nabin gérmediler verd-i handanda Leb [ii] ruhsar vasfinc
Kelamui lezzetini bulmadilar ab-1 hayvanda Bulunmaya naziri aras
72b Baki Baslar kesiliir ziilf-i periganui ucindan Murg-i dil-i Bakiyi g6
Nazim Kanlar dokiliir gamze-i biirranufl ucindan Efgan ider ol serv-i hu
-yti / bendi 72b 11?%1% Temasggahr1 “ ussak ol C%Eﬁltéﬁﬂ?dp‘ﬁr adur Edas1 hiibdur ma“nasi
/ Birim Ser-i kiiyinda “alem jmest i seyda bir terhasadur Ana regk itdiiren erbat
. y
- T3a D%}’éﬁl_ Berk-i glilden rulyr-olHale-“izarun i Ciiy-1 hiisn ab1 tasup ¢
r-1 nazmum n’ola Gazel/5 Sy iy S — Ser-levha:  Giif-
Niikte fehm eyle begiterivikghi rengin yirdiir Bakiya sanma miyani
beni kan eyledi P _ - . _ - .
73a Ishak Shecerideelorcalidbolnm fdbele Hublar i¢re beglim nar
tide didiler Gazel/5 Sy Sy "y -
i edrmediik Bi’llah ey gam kulunam gel beni azad eyle Oldiir Ishaki kayurma:
1 seycda gormedt 73b Fewrt Rahatistersef-génil “alemde rahat-isteme Fevriya ta‘n-1 halayike
yin Gazel/5 ol o= -
1 Fakr1 fahr it kendiifi¢ ikbal-i devlet isteme Genc-i ‘uzletden ¢ikuy
—— — 23k Salihy Merhaba 1 -ey-mah-+taban-methaba Merhaba | Ey Salaht ‘1dda cismii
ideliim ey BakT Gazel/5 kutkdela vyler/bumda sultan merhaba?
imuzui biinyadi Lebleriyle Rim -
i zeban-diraz 74a | GaBaks | | Ileremihcii fefast hos geliir Gayr1 derman istemez
kulak ¢eker Bendeye cevr ii cefap1 hos geliir Derdine zahmuii deva:
0 74a Gdzalp Gonceyi diltteng ider la‘1-i diir-efsanud seniifi Niikte-i rengin ile elfa
¢ Laleye hos reng ider| giil-berg-i handanup sentifi La‘l-i dil-berdiir mege
stesin yad itmedi 74b Gdzakp Gil gibi plmak dilerpefi sad u hurrem ey| goiiiil Devr ider Baki-sifat g
‘im olsun bafia Laleves elden diisiirine cami bir dem ey |goiiiil ¢ Ask ser-gerdanidur A
feryad eylediim 74b Gd38kp | | Nevsbahdr aldr geliin azm-i giilistan id¢lim Okusun vasf-1 ruhufl y
eclirdi taglar Acalum gonce-i kalbi giil-i handan idelijm Biilbiil-i giilseni mecli
1ag1 piir-heva-y1 ‘ask  75a Gd3al Ganf-1 httiyla yaruf] nice bir dil piir-melal olsun Dirig eyler mi Baki ca
yolufa var1 tek heman
feryad-1mus bildiim Siir ey saki ayagi mijr-1 gussa pay-mal olsun
ziilfi gecdiigi bendi| 75b GBay3 | | Umgmz cams lalliifi emmek Didiim bir buse vir 1i’l
las olduf kemendiithden Cok ¢ekilmisdiir ol imide emek Didi bak bak sunufi ge
76a Yahya Ganidiir “15k-1la gofiliim ne mal i ne mepaliim var Cihan fanidiir ey Yahy
Ne vasl-1 yara handanum ne hicrandan melaliim var Degismem atlas-1 ¢arh
76a Hilalt Giilse naz-1la lebiin gonce-i handan eyler Gilsen-i kity-1 nigarin
Soze gelse dehentiin piilbiil-i nalan eyler Biilbiil-i haste gibi nal
2 Talab:’ll;ll b\dllL\Jl D;;'y}b'y;?t\/}\; 5QL 11; ;\(;ll b}\L. (Calla}\ 1, 2023: 52).
3 Bu gazelin matla beyti digindaki beyitleri Baki’nin yayimlanmis Divan’inda

farkl sekilde yer almaktadir (Kiigiik, 1994: 256). Gazelin Baki’ye aidiyeti sﬁphelidir.
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76b Muhibbi | Nediir bu kadd i kamet bu letafet Sen ol tek giil gibi ‘alemd
Kimisin kande kopduii hey kiyamet Muhibbi derd-mend olsun
76b Ishak Eliifiden cam diigmezmis beglim “aysufi miidam olsun Yazukdur asitanufidan beg
Lebiifisiiz katresin i¢diimse kan olsun haram olsun Kapuiida kullarufi cokdur
77a Hayreti | Zevk u safa didiikleri derd i bela m1 ki Ey Hayreti bu derdi ¢eker
Mihr i vefa didiikleri cevr i cefa m1 ki Yohsa cihanda yalifiuz anc
T7a Fura‘1 Nihal-i serv-i biilendiifide tamam olmig* a“lalik Cikarma tiitiya-y1 hak-pay
Cemaliin giilseni ey serv-kad hakka temasalik Goziif ag¢ ey Fiirli‘ T nerges
77b Hayreti | Ey dil yine yanumdan ayirdi beni devran Ey Hayrett devletden tac-1
Goz gore revanumdan ayird: beni devran Bi’llahi sa‘adetden ayird:
77b Baki Feryaduma ol kameti simsad yitismez Bu “arsada Baki nice iistac
lemde bu giin afa bir ista
Beifizer ki anufi giisina feryad yitismez
78a Remzi Kimiif ki yar1 sencileyin serv-i naz ola Oldiirse Remzi cevr ile ol
Yiiz bifi belaya ugrasa her giinde az ola Sabr it sikayet eyleme say
78a Baki Nar-1 hecriifile olan stnemde yir yir daglar Bagin alup gider-idi Baki
Haliime rahm itdiiginden dem-be-dem kan aglar N’eylesiin ey serv-kad iim
78b ‘Ubeydi | Biz ki bu devr igre cam-1 dil-kiisaya malikiiz Ey ¢Ubeydi n’ola vasf itse
Miilk-i sevkiifi sahiyuz sir¢a saraya malikiiz Biz hayale kadiriiz rengin
78b Baki Biz ki tab‘ -1 pak [ii] kalb-i piir-safaya malikiiz Ser-firaz olsak bu devr igr
Guyiya ayine-i ‘alem-niimaya malikiiz Biz surahives bu giin reng
79a Revant Derdiimi aflladilar sine-i stizanumdan Miilk-i Rtim i¢re Revant i
Bildiler mest idigiim ¢ak-i girtbanumdan Her gazel kim okina defte
79a Husrev | Bir giizel gordiim “ Alf dirlermis anufi namina Nerm iderdiim Husreva ya
Bende olmayan Yezid olsun kad-i azadina Kihkenlik gostereydiim B
79b Kalender | Bimar-1 “1skuii old1 gl hig biliir misin Gostermez old1 giin yiizin
Cana cefafia sabr idemez 6ldiiriir misin Cevr i cefaya basladi ol v
79b Kasifi Demidiir aglar isem gonce-i handanum yok Kasifl nale ider giilsen-i k
Giiliip ag1lmaga bir serv-i hiramanum yok Dimegil ey giil-i ter biilbii
80a Figani Kanin1 dokmege halkuii ki miije al eyler Giil yliztifisiiz idemez tab*
Baia geldiik¢e tokunmaz geger ihmal eyler Gililsentiil biilbiilini fasl-1|
80a Figani Safia gamzeile kim dir kasd-1 can it Gerekdiir giilsene avaz-1 b
Cekiip hangerleriifi her demde kan it Figani kay-1 dilberde figar
4 olmis: Metinde “olmisdur”
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> handan 80b GhHaglabt Nediir tanKjm an1 s¢n nazenin canane virmezler Hayal1 “ask-1 Leylay: |
melamet Safia ‘ agik olanlar yolufia cana ne virmegler Bela destinde her Mec
iim redd itme Ishak{ 80b Ghlaglat Giwy yuzlinde/ ey per zilf-i perisanuil m{ var Bu Hayali bendeiii 61d
0 da kemter gulam ¢lsun Giilsen-i cennetdiir gnda taze reyhanuil m1 var Ka“be-i kiiyuiida yohs
var m1 bir dahi 8la Gt/ Cakdi m¢tas-1-hiisn-i melahat behalara Giiftar-1 yar vasfini Ba
ak bafia mi1 ki Bakt ? Hep naz u sivediir sgtilan miibtelalara Kadir mi var zamaned
1n gdz gore dilden 8la Gdzakd Yardan-gesaji cefa Ipntf u kerem gibi gelfir Bakiya kank goiiiil se
asa itme a‘malik Gayrdan mihr ii vefd derd ii elem gibi g¢liir Bile endiih [u] bela ha
ser-i “izzetden 81b Gdzakd Sakfya kalmAz-umis glinki bu sohbet bakii Baki dlstin yolufia pad
beni devran Mey-i giil-glin igeliim bade-i cennet baki Baht payende Huda yz
la yitigdi 8IA- | GaRakd Rulyiablre-i giil-i sjr-aba befizer Cihan efsanediir aldan
| yitismez .

Leb-i la“liifi sarab-1 naba befizer Gam u sadt hayal-i h™z
dilberiin seni 82a Gddakp Sevdiim senj/ey-gonge-dehen hic haberiifi yok Haki reh-i “1skuiida le
2d ki naz ola Sen serve goiiil oldifrevan hig haberiifi yok Can virdi seniifl yolufi
lerdinden sentifl 82a Gy Buglin-bén-bjtseh-i|lali-cenaba miibtelg oldum Reh-i ziihd igre ofimac
mid-i vasluil baglar Gam-1 sevda-y1 ziilfiyle giriftar-1 beld oldum Irisdiim devlet-i iksTr-
fi miyaniyla lebin 82b Ghleelifi | | Nedjir by hispila ey|dilber cihani saldi gavgaya Necati gibi ey dilber k
edaya malikiiz Gozinden fitneler kqgpdr goiiil tolasd: sevdaya Seniif ziilflif hevasinc
> “aceb mi Bakiya | 82b Gardls | | “Asskudi ¢glerfcesi ‘dlemde vasl-1 yar imjis ¢ Askiya terk eyleyiip «
n edaya malikiiz Kise-i mihnetde hicfan hey ne miiskil kar imis iki <alemde garaz ¢iin
le Husrev tahsin 83a Odaefad1 | | Zihidewdgtlii bas ol-kim tevazu® afia “adetdiir Muradi ister isefi yaric
- [ii] divanumdan iki diinyada anufi bil yiri sadr-1 siyadetdfir Rizasin gozlesen anufi
ruf dil-i senginini 83a Glehitfl | | Nola its¢gm by giin ¢l yar-1 bi-pervaya istigna Selimi asitanufida sehs
1-siitin Ferhadina Geda gahi ider sah-1/cihan araya istigna Yiridiir eylese Iskende

ey Kalender ah 83b GNeet/3 Bakyma nadayi-olana Husrev [ii] Sirin ise|de Hane-i kalbini yap lutf
eh goriir misin Nazar it ehl-i dile hak ile yeksan ise de Mahzen-i surr-1 Huda’
iyuil igre 83b Glagidbt Cihah-ard cihanicindediir aray1 bilmezlgr Hayalt fakr salina geke
-1 nalanum yok Su mahiler ki derya j¢rediir deryay1 bilmezler Anuila fahr iderler atl
-1 Figani efgan Gazet/s — .-
o Bu gazelin|makta beyti disindaki heyitleri Nev’i’nin ypyimlanmis Divan’idaki
azan 1al eyler 454 gazelde-aynt-seklivie-yeralmaktadi-Burnedenle-gazelin Nev’i’ye aidiyeti daha muh-
tlbiil . Gaﬁel/(?. S .
temel goriinmekiedir. [Ayni hususa dikKat geken calisma igin bkz.|(Kaplan, 2024: 57-59).
it 6 Bu gazel, (elali mahlasiyla biliner) 16. yiizyil divan sairi Manastirli Celal

Bey’e aittir. Mecmua’da bes beytine yer verilen gazelin Divan’daki makta beyti soyledir:
Celali gordiler racih kamusi “askdan aklt

Komadum “asl “alem bir yafia ben bir yafia oldum (Giines, 2013: 509)
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84a Muradi | Dem-a-dem tir-i cevriifi atilursa cana incinmez Seni taslarla ursa kiiyuia
Kas1 yayum safia togri gelen kurbane incinmez Muradt kim kadem raha b:
84a Baki Eger bifi zahm ura gamzei ten-i curyane incinmez Ucin- | Zeban-1 ta‘ n-1 a“ dadan per
dan tek heman bir hisse ¢iksun cane incinmez
Hezaran tise-i azar ururlar
84b Edayi Atilsa tiriifi ey dilber bu cism ii cana incinmez Atarsa sinefe taslar Edayt
Ne gelse dil kabtl eyler seh-i hibana incinmez Safalar kesb ider andan dil
84b Muradi | Ah kim géfiliim diler seyr itse canan illerin Ey Muradi mu‘ cizat-1 Ahr
La‘l-i nab1 sevkina gérsem Bedahsan Car-yar “1skina ursak ctim
85a ‘Ubeydi | Ne agilduk feza-y1 giilsene giil pirehenlerle Vefa eyliik diseydiifi incin
Ne salinduk murad iizre boyi serv-i gemenlerle [Ubeydi soylesilmez hak t
85a Baki Salinan kiiyinda ol serv-i semen-sima midur Baki-i dil-hasteye cevr-i fi
Giilsen-i cennetde sah-1 Sidre vii Taba’ midur Kasdufi 6ldiirmek midiir y
85b Baki Acil bagui giil [ii] nesrini ol ruhsar: gorsiinler Gizeller mihriban olmaz ¢
Salin serv [ii] sanavber sive-i reftar1 gorsiinler Olur va’llahi bi’llahi hemé
85b Sun‘t Bir cam ile kild1 beni saki yine mecnin Huban-1 kelam icre bu giir
Beifizer ki dila itdi saraba o giil efstin Ey Sun‘i kan1 Ydisuf-1 naz
86a Sem‘1 Gormeyelden giin yiiziiii ey mah-1 tabanum beniim Su- | Rublari ‘ aksin temasa eyle
bha dek yilduz sayar bu ¢esm-i giryanum beniim
Sem’iyem meh-riilar-1la g
86a Baki Zevrak-1 sahba-y1 saki ¢iinki ben niis eylediim Naleler kildum ser-i kiiyin
Irdi bir halet ki deryalar gibi cis eylediim Biilbiilan-1 giilsitan-1 dehrs
86b Baki Zilfufe dil virmeyen hatir-perisan olmadi Bakiya germ old1 ger¢i mi
Payuiia yiiz siirmeyen hak ile yeksan olmad: Mive-i bag-1 imid-i vasl-1
86b Meyli Murg-1 dil ey yiizi giil kiiyuna varmag ister Can viriir leblerini 6pmeg
Talbinur bal ii peri yog iken ugmag ister Sanmaiuz siz an1 kim bos
87a ‘Ulvi Ne razum agmaga mahrem ne ben gam-h“ara hem-dem var Felek cevrin “adii ta‘nin g
Bela kiincinde aglar bafa ancak ¢esm-i plir-nem var Nice mesriir olam ¢Ulvi by
87a ‘Ulvt Hak bu kim 6zge safa yok m1 mey-i hamrada Sayeves hake diisersem ne
Ola meclisde hustisa o giil-i ra‘nada Diisdi bir serv-i hiramana
87b Rahimi | Ne karum var idi cana beniim bu dar-1 diilnyada Beniim azade-dil yaran so
Seni bulmag i¢ilin geldiim heman bu mihnet-abada Rahim1 bende olmigdur di
87b Selikt Sen bafia giil biilbiil-i nalan olayin ben safia Nice yillardur dliimliikdiir

Sen bafia seh bende-i ferman olayin ben safa

Dimedui bir kez afia derm

Taba: Metinde “gtina”

Misranin vezni bozuKtur.
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rardukca incinme 88a Gdzald Hergizng kadr-ucah u ne stm i zer istefin Baki geda-y1 meykede
1sa merdane incinmgz Bir serv boylu dilber-i simin-ber isterin Bezm-i gamindan ol s:
isan olma ey Baki 88a Ghrelift Eylf serfmesfemki idrak itmezem diiny@ nediir Ah u feryadufi Fuzili
kane incinmez Men kimem saki olan kimdiir mey i sahba nediir Kerbela-y1 “1sk-1la hos
ol peri peyker 88b Gdzakd BirJebi-goncg yiizi giilzar dirsen iste sen Bakiya Ferhad-1la Me
-1 divane incinmez Har-1 gamda “andelip-i zar dirseil iste ben ¢ Asik-1 bi-sabr u dil ki
ned old1 reh-niima 88b Gd3akd Gaafil dag-1 gamuila stnede bir sem‘ uyandurmis Bu giin Bakiye ol afet
_ Cerag-1 “15ka bir garra kizil altun1 yandurmis sOylemis miskini gerg:

le Iran illerin
irler soylemezler hig  89a Gakelvs Hog/yargsur-gemaliifie bu hatt-1 miisk-bar “Ulvi ¢ii gordi ayet-i b
udur gonce dehenlerle Amentii bi’llez1 halaka’l-leyli ve’n-nehar Seb‘a’l-mesani remzir
ravan itmeden 89a Gaehts Eysphlarigiil/saclar] ©anberle siriste Dilber didi bir biise vi
a naz u istigna midyr Biii can-1la sevdiim seni bir kerre gor iste MihrT didi bir cana [ne
limek yafilisdur ey Bak89b GaZalis Aramuzda gef biziim fiirkat diiserse yar-ila Zatiya oldiiglime hig a
n yalvari gorsiinler Derd ile bir ah idem|yir yir felekler yarila Hem-dem olsam bir n¢
| ehli katinda 89b Gakélvs Derdiim baiig kar ey|edi dermana el irmez “Ulvi gibi gavvas-1 me
mum gibi mevziin Canum lebe geldi leb-i canana el irmez Ka‘rma anuii ey dil-i «
diim peymanede 90a GYablya Bu ghwmfilayagum pu nale vii efganum Yas1 gibi Yahyanuii ka
>¢di devranum beniim Canana beyan eyler phval-i perisanum Naz-1la kacan gelse ol
da yarui Bakiya 90a Gdaakd Ne ¢am-y/bad¢-1-giil{giina befizer yar-1 hem-dem var Safa-y1 safvet-i tab‘ ufl
piir ctis eylediim Ne sadr-1 kiigse-i meyhane gibi cay-1 hurgem var Bi-hamdi’l-1ah ne gan
hr-i ‘@lem-stiz-1 ‘15 90b Gattifs Oldy/o, goface-leb bize mihman gecen gide Gordiikleri diis ise hay
canan olmadi Giilzara dondi kiilbeti ahzan gegen gice Seyrinde gibi itdiigi se
> yaruii Meylt 90b Gaselkd Nazat itdlim-¢ihan halkini cimle asina gordiim Kimi aglar kimi ifiler
A(?) aylag ister® Neye bakdumsa anda pertev-i ntir-1 Huda gérdiim Bu dehr-i bi-sebat1 bir
izel derdin ceker ggfilihia Qaeehitt | | CAsfkasgycifinege bir serv-i hos-bala gerek STm i zer ister Revani
1 defllii gussa vii gam var Stfiya dervis olanuff himmeti a“1a gerek Hatir-1 “asik gerekmesz
“aceb ey “Ulvi 9la Gdzakd Hal-1 ‘ al¢m-ezeli boyle perisan ancak Bakiya hankah-1 “aler
goiiil tiftade Kimi handan kimi giryan kimi nalan angak Her gelen kimse bu es
rarsa n’oldugin haliim 91b Gdaakd Gonder-¢fendi sineme tir-i belalarun Baki-i haste-hatiri iile
yifl bir serv-i azade Olsun siper belalarufia miibtelalarui Makbitl olur du‘as: sal
Seliki derd-mend 91b Gdaakd Ser={ kiylil-sgdnema cennet-i a‘1a biliirin Bakiya giilsen-i firdev
an olayin ben safia Miinteha kametiifii Sidre [vii] Ttba biliirin Asitanin ben anufl cen
92a Baki Dila bezm-i cihanda kimse ahir paydar olmaz Ol ahuiy1 safa sayd ola

Midam elden koma

ayag: fursat ber-karar olmaz

Oiiiifice kagar amma F
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92a Bakt Hiisn ile safia dykiinemez ¢iin giil-i ra‘na iller yiye seftaltistni bag-1

Hiizn ile bafia befizeyemez biilbiil-i seyda Ey sib-zekan Baki nice bir

92b Baki Nediir bu handeler bu “igveler bu naz u istigna Vefa ummaz cefadan yiiz ¢

Nediir bu cilveler bu siveler bu kamet-i bala Niyaz itmek afla cana yara

92b Baki Cevr ii cefaia kayil olurdum veli seha Vassafisin o serv-kadiif ra

Mabhsiis olaydi ol da cihanda heman bafia Tab* -1 biilend-tarzufia ahs

93a Baki Lebiiiie dirler ise gonce-i giilden terdiir Dokilen kanlara bak dide-

Niikte fehm eyle begiim haylice rengin yirdiir Dostum Bakiye rahm eyle

93a Bakt Dem-i subh irdi getiir bade-i sohbet demidiir Mihneti dil ser-i ziilfinde

Mey-i nab-1la piir it sagar: “isret demidiir Kafiristana diisen kimsede

93b Bakt Dil milketini yakd: hayal-i dehan-1 yar Bak yanard: tab-1 teb-i he

Virdi fenaya gosgotiiri sehri bir serar Su sepmeyeydi yliregine $

93b Baki Nihal-i kametiifi hakka “aceb nahl-i dil-aradur Kenar-1 bahr-1 nazma yine

Eger¢i kaddiin a‘1a kakiiliini a“ 1adan a“ladur Siitiir-1 defter-i si‘ riifi meg

94a Baki Sdylemez kiismis bafia canana soylefi soylesiin N’eyle- | Bakiya difl turmasun giifta
diim ol yar-1 “ali-sana soylefi sdylesiin

Vaktidiir ol husrev-i devra

94a Semsi Bir gazel didiim yine yarana sdylef soylesiin Gonceves dem-beste kald:

Baki a¢sun agzin1 Selman’a sdyleil soylestin Dostlar lutf eylesiin canan

94b ‘Ubeydi | Aglayayin biilbiil-asa derd ile nalan olup Kayd-1 mihnetden ‘ Ubeyd

Sen cihan baginda giil ey gonce-leb handan olup ¢ Alem-i 1tlaka diis abdalve

94b Fuzali Canumuil cevheri ol la‘1-i gliher-bara fida Ey Fuzulin’ola ger saklar

¢Omriimiifi hasili ol sive-i reftara fida Vakt ola kim ola bir stih-1

95a Hayalt Dil-riibalar kim beniim sabr u kararim aldilar Zahm-1 stnemden Hayali t

Cekdiler evvel eliimden ihtiyarum aldilar Piste-leb bir serv-kamet gi

95a Figani Yilsiin yoluiida yiller ile dil saba gibi Gordi Figani ra kasufit fik

Gorsiin cefain canuma cana vefa gibi Kaddiim iki biiken beniim

95b SirrT Seha ¢esm 1i cerag-1 “alem [U] nlir-1 basarsin sen Ne babufidur seniifi ey Sir

Naziriifi gormediim bir merdiim-i sahib-nazarsin sen Kararufi yok felekde bir g

95b <Omri Giizellendiikge dildarui isi cevr i cefa oldi Sikar itmek hevasina diisii

Ziyad oldukca hiisni gitdiigince bi-vefa old1 Giizeller evc-i rif atde uga

96a Hayalt Ne zillet virmege ragib ne devlet-h“ahumuz vardur Hayali stiret-i diinyaya  as

Ko gayr1 gayra yar olsun biziim Allahumuz vardur

Hakikat vechine bakmis d

SirtT: Metinde “serv’”
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cemaliin 96a GhHaglabt ¢ Asjkuz feryhize-i sehr-i melamet beklelliiz Ey Hayali sah-1 gerddi
“diye eyva Zahida sanma bizi k{iy-1 selamet beklerijz Afitab-1 “alem-ara gib
evirmez Baki € asikdur96b Ghlaglat Giilgen-~i/¢ alemde biz mevzin nihali gozleriiz Mai-miyanuii'® vasf ! ;
sur safia istigna Bakmazuz biz serve|kaddi i tidali gozleriiz Dide-i idrak ile ince h:
st1 bu kim 96b GHaglabt Lebjifii ggzurha-virs¢n n’ola ben mahziinui Yiiri bir hasteye “arz e
>nd Bakiya Katresin almag-ila eksile mi Ceyhiin’uil Sag olanlar ne biliir k1
| giryanumdan 97a Qatehder| | Ayag lstinde/yaran-1 safaya eylesiin hidmnet Fakir ol diinyede tek h
yicek demlerdiir Surahiye difiliz derya-dil olsun itmesiin Juffet Kana‘at “aleminde ey
eker ey Baki 97a Qatehder| | Bedzedif, gdydism 6zin kadd-i nigara hef bar Her taraf nale vii ah-1l.
-mihnet demidiir Serv-i baguii ne ‘acgb himmet-i “aliyyedi var Dosese naz-1la ol kadd
cr-1 yar ile 97b Gdaakp Gaiil bit, rind-1  alem-stiz siih-1 seh-levend ister Muradi sineye ol serv-
1‘r-1 abdar Ki “15k odina yanmajga dil @i canlar sipend ister Semend-i tab‘-1 Bak1
diirler dizdin ey B3ki 97b G&Zzind Xa-Rab-g]-dilher= aceb bilsem ni¢iin benden kagar Sanma Cami kasd-1la :
er emvac-1 deryadu Can virlirken yolinacanum gibi tenden kagar Neylesiin agyar ifien ¢
ra takat var iken 98a Gdzakd Sebyem-gibi-gacilsun kofi esk-i firavanum Doksiin giiher-i eski B
na soylefi sOylesiin Giiller gibi acilsun t¢k gonce-1 handanum Mabhstl-i dil i dide he;
Semsiye agtlmadi 98a Ghisdyall | | Benjzendir-ifigka sainma kim baglanmgdum® gitdiim Saia ‘asik olup derd i
2 sOylei sdylesiin Seniifi divanefi oldum ey peri uslanmadym'* gitdiim ‘Ubeydiyem bela-y1 ‘1
1 ger halas isterse dil  98b GaZalis Bizijmle itdiigi ¢.ahd] diriga yar aia gelmez Beni goz yas1 ah u der
s “uryan olup Varupdur var ise hatjrlarindan bu yafa gelmez O ¢are irmeyince ma-1
isem can-1 ‘aziz 98b (daptdi | | Canyma karifdifiirkat ben helak oldum|helak Hayreti gitdi du‘adan
sitem-kara fida Dostlar tak old1 takat ben helak oldum helak Hay yaran-1 mahabbet
ir-1 yar1 ¢ekdiler 99a GHeah/S Band-oldiikea/gam-1| 15k-1la zillet baki Hele biz bendelere lut
il-“izarum aldilar Safia olsun sanema devlet [ii] ‘izzet bak Sofira cevr eyler isefi |
- idiip didi 99a GSeah/S Ne Hunidiu-gbzin sakt ki bagrumdan kepab ister Sarab-1 la‘1-i dilberder
ahir bu ra gibi Dokiip na-hak yire kanum kabagum piirtsarab ister Nice divanediir Sem‘1
T turmak asitaninda Gazel/s ===/ ===/ ===/ === | Baslik: Gazel

>da-y1 der-be-dersinSeIm

nme < Omri canam - M@aguyanyn: Mepinde "My minan™

1 vasf: Metinide “vasfin”
r simdi hiima olds 12 Gazelinmdkta bevti Havali’nin vatnmlanmis Divan’inda:
— 12 Gazelin-mgkta beyti Hayal’ninya s Divan’mda:
iklar gibi tapmaz Car yﬁ;@%@ﬁae §éhuﬁ"a4€ndésina/ bendeyiiz
Biz [Hayall merdiim-i sah-1 sahib-kemali gozleriiz (Tarlan,1945: 207)

1-i agahumuz vardur

seklinde yer almaktadir.

13
14

baglanmadum: Metinde “baglanmadin”

uslanmadum: Metinde “uslanmadin”
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99b Figant Her kagan agyar-ila ol bi-vefa sagar ceker ¢ Alemiifi sultaniyam dirse
¢ Agik-1 dil-hasteler gamlar yudar humlar geker Hak-payuiidan efendi basi
99b Figani Terk idiip yaran fiirkat ihtiyar itdi goiiil ¢ Asker-i derd ii belaya pac
Bir nice eyyam-1 gurbet ihtiyar itdi goiiil Ey Figani simdi sohret ihti
100a ‘Ubeydi | Beniim raz-1 nihanum goz yasindan asikar oldi Beni hayret ihata eyledi k
Dil-i sad-pareden dest-i mahabbet lale-zar old1 “Ubeyd1 basuma Mecniin .
100a Fahr1 Giizellik taht-gahinda bugiin bir padisahsin sen ¢ Ali-stret Hasan-siiret diyi
Bulunmaz safia hem-saye meger ntir-1 Hudasin sen Meger sultan-1 hiisne simd
100b Salaht Kimi halkufi lebiifie'” la‘1-i Bedehsan didiler Kimi yokdur diyii bahs itd
Kimine sordum idi ¢esme-i hayvan didiler Kimi gevherle tolu hokka-
100b Remzi Stifiya ben mest-i 15k oldum esir-i badeyin Yaragur es‘ar ile sohret bu
Safdur ayine-i kalbiim riyadan sadeyin Si‘r miras-1 pederdiir ben
101a Sema‘t | Revnak-1 hiisniii ile ciimleden ahsensin sen Sozleriifi ¢iin hele yabana
Giin gibi “aleme bu vech ile riisensin sen Ey Sema‘T seni redd itmez
101a Beyani | Gitdi “aklum gitdi yarum hey meded Goiiliimi yakd1 Beyant nar
Kalmadi sabr u kararum hey meded Goge ¢ikdi diid-1 ahum he
101b Figant Tenntir-1 sinem tizre bagrum kebaba befizer Bu ah-1 serd i¢inde hak-i t
¢ Aks-i lebiifile yasum rengin saraba befizer Sarsar yili savurmis bir ke
101b Figant Her kagan naz eylese ol serv-i azadem beniim Pir olas1 nev-ciivanui kon
Stneden ¢ikmak diler riih-1 ferahsadum bentim Togrt yoldur ey Figant saf
102a Figani Burc-1 seref tizre goriip ol ruhblart ali Yar isigini bekle odur mat
Ahum seviniip gok yiizine atdi kiilaht Terk eyle Figani yiiri var r
102a Figani Kaglarufi tugrasi cana afitab tistindediir Tutalum kim ser-be-ser su
Sekl-i bi’smi’llaha befizer kim kitab iistindediir Ey Figani menziliifi ahir ti
102b Figant Murad: gonliimiifi senden vefadur Akar sudur meger goiliiil
Ki ol cevr ile gokdan miibteladur Ki her serve akar goniil be
102b <Asiki Sanma biilbiilleri giilsende figan eylerler ¢ Asika mah-1 nevi gokde t
Gonceye vasf-1 lebiifi yine beyan eylerler Cin-i ebriilart havf-ila nih:
103a Kalender | Feragat kil g6iitil simden girii ol yara meyl itme Kalender bu yalan diinyad
Yiiri ol kadr u kiymet bilmeyen dil-dara meyl itme ¢ Adem milkine sa‘y it ¢ar
103a Kalender | Terahhum itmez old1 yar simdi Cihanda vuslat-1 dildara ir

Cefaya bagladi dildar simdi

Kalender olmayan bi-ar g

15

lebiine: Metinde “lebiini”
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Figani vechi var 103b Gatehder| | Haké-eskiimyfice demdiir dokiiliir dane gibi Ey Kalender bu heva
na efser ¢eker Tesneyin la‘1-i leb-i dilbere peymane gibi Diisiiriir taglara ahir se
lisah olmag igtin 103b | Warekder| | Sufi/tavaf=iI€h be-i kily-1 nigara gel Dénstin heva-y1 yarla |
yar itdi gofiiil Maksiud nir ise nazar it kiiy-1 yara gel Katlan Kalendera elen
ldum beyabanda 104a Gazglio Benfimrverv={ Irramgnum salin reftar: gorsiinler Mabhallinde dirig itme:
ibi kuslar konar old Soze gel naz-1la ey gonce-fem giiftar: gdrsiinler Heman bagdan ayagin:
I medhini eylersin 104a GS%?HSEI Bez;ﬁr—-i-vﬁeyd/e-l'ri'ce aks eylemesiin peymane Bafia cevr itdiigin agy
i Fahri miibtelasin gen Emdiiriir la“1-i lebin|padiseh-i devrana Vireyin Semsi Selim il
i Salaht femini 104b | CGaashiss IgIast/ed'ii'x[ canum-giili ruhsarudi eyler arza Gormek ister ruhlarufi
i mercan didiler Tesnediir la‘1-i seker-giiftaruii eyler arzi Biilbiilindir Cami‘1 g
lursam Remziya 104b CGagghist | | €emfalti/<ars/it ey giil-ruh zemini bag [§] bostan it Cihanda Cami‘1 nazmi
le sa‘ir-zadeyin Sacuifi ¢6z ey biit-i (Jini cihani ‘anber-effan it Nizamt hakine yiiz siir
degiildiir didi yar 105a Gﬁﬁiléﬁ I_(:abé—-yr:éebz/ileger b1 ki bir serv-i semepsin sen Hayali tarz-1 es‘ aruii I
liz evdensin sen Boyunca kana girmif biit [{i] giil-i pireh¢nsin sen Hakikat badesini cam-
-1 15k 105a | Gpasha Gofikindr istér.yefii bisdan yine avare diige's Ey Hayali kamu ahval
y meded Yakalar ¢ak idiiben damen-i kuhsara diige Bu gazel bir giin ola s:
eniim Figan 105b | Opaslali | | Nighrabeznd=iiisnijiide dil-i mestanemiiz kaldi Hayali devlet-i bi-i tit
f tiiraba befizer Perin yakmis cemaliin sem*ine pervanemiiz kaldi Bize yiter bu kim iller
a elden kaddini 105b Ga??él{é Sei'r-/sﬁvﬁéwr{ngm-l cesmiifi ‘ayn-1 “izz¢tdiir bana Cok stikiir 6ldiim diril,
a irsadum beniim Sinede na‘liiil nisani dal-i devletdiir bana Zatiya anuiila hasr oln
lab-1a‘la 106a | C@akST | | Varbyzdhid Ariifi ypkdur seniifi bag-1 cinandan yig Ne deifilii pir ise cana y
nansib [u] cahi Yiriim var kiiy-1 cananda beniim yiiz bif] kez andan yig | Ser-i kiiyuiida sevkuill
Itan-1 “alemsin bu glin06a | Gagglsl | | Camle-rsébzigrkards sar geydi taglar “Illet-i hecriifile cana
irab ustindediir Yad idup evvel bahar cagladi irmaglar Yolufa can virdiigin y
Figant 106b Gagghy Bafra-r/ig{:‘m/ stylemey canana sdylefl sdylesiin Olmedin gamla A7z
ladur Kuluna rahm eylesiin sultana soylen soyllesiin Care var mi1 ol tabib-i
ulutlar arayup 106b | Gagglsd Séylemu.otdi.bafia fanana sdylet séyl]iﬁn Soylemez giilmez agil
in eylerler Bendesine ol seh-i hjibana séyle séylesgiin Ol dehan1 gonce-i han
a ¢iin bir yar-1 sadil yolp7a | Gagghp | | Eytédi-ndirdoi-giil biilbiili sad u hurrem| Ab-dar olsa n’ola miv
1-1 kec-reftara meyl|itme Gonceniifi goili acilgh giile diisdi sebnem Urmad1 kimse bu bag

mez 107a | Gaglp Gelreefatalstim niyaz ehline geh naz eylesiin Mayil ol Baki-sifat da
imdi Naz iderse asika ol stih-1 miimtaz eylesfin Sah-baz-1 himmetiifi g

16 yeiii basdan yine: Metinde “yine basdan yefii”
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107b Baki Pervane gibi su‘le-i sevkuiila yanmadin Kesb-i heva-yi “agk idegor
¢ Asik mahabbet adin afiar m1 utanmadin Dil hanesine revzen-i dide
107b Baki Dil giriftar-1 bela dilber hevay1 n’eylesiin Halk-1 alem Bakiya 15k
Dama diismez yirlere konmaz hiimay1 n’eylesiin Bir tabib andan bu deillii
108a Nev‘t Kanda bir gam yarsuz kalsa beniimle yar olur

Bir bela kim sahibin bulmaz bafia gam-har olur

108a Meze diisme eziliip la‘1-i leb-i dildara

Ey seker basuil i¢iin tatluca ol bir pare

108a Meger bendiifi bir ejderdiir'” ki genc-i bi-bedel bekler

Kilicuil bir yahifi yiizlii haramidiir ki bil bekler

108a Kavusmaz taga tag amma bulisur ademe adem

Unutmaz ademiiil ademligin adem olan adem

108a Necatt Var ise devlet Necati diinyede sol bagdadur

Haba vardukea habibiniifi ayagin yasdanur

108a Vefalar kilmaga “ahd eyleseii hatirda tutmazsin

Cefa resmin veli ezber biliirsin hi¢ unutmazsin

108a Allar geymis geliir gérdiim o hiint giil gibi

Alinup befiziim giile dondi beniim biilbiil gibi

108a Allar geymis beniim nahl-i revanum giil gibi

Al ile asiifte kilmus “alemi biilbiil gibi

108a Emr1 izi tozina yiiz siirdiim gdziim gel aglama lutf it

Gubar-1 rah-1 canam yiiziimden yumasin yasum

108a Ishak Seni mah ile vezn itdiim terazii-y1 hayaliimde

Obiir yam goge agdi ko ma“lam old1 ahvali

108b Anufi-¢iin gelmigem cana bu deyr-i mihnet-abada

Didiler bir sanem vardur sentifi-¢iin dar-1 diinyada

108b Zlfun nice ‘asiklar divane kilur illah (?)

Simdi bana tolasdi tevekkeltii “ale’l-1ah

108b Yok nesnemiiz ki layik ola hak-payuia

Ancak devam-1 devletiifi-igiin du‘ adayuz

108b Beni kahr-1la helak itdi bu diinya-y1 dent

Be yiiri admn aflup bir dah1 bunda geleni

17 ejderdiir: Metinde “ccderdlir’
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- Bakiya heman 108b Gt/ Visgle v de kalmisduii feragat eylediifi gitdi
N kapanmadin Meded riih-1 revanum 6lmedin gel va‘demiiz yitdi
1da yarun haste-hal| 108b Ghizeldfi Meskenef-yolfn giingsden dgren ey sah-1 cihan
1iibtelay n’eylesiin Kim ¢ikupdur gdoge basi yiizi dahi yirdediir
108b Mtk Yalafict dinygde gergBaghdnlEehdr haber dirler
Seniin bir biisefii alah cihanda biil yasar |dirler
108b | Nfahya | | Egler fakiri va“de-i yigiliiaghal ise
Candur umar efendi [ne denlii muhal ise
108b | Nakipt | | Taypnup/hisnifie sahpgyifienraglptma “ hssaki
Kalur sanma beniim | dmriim giizellik kimseye baki
108b MART 1\_/[_111 | ‘7199 fT._lLllaﬂ.] “ﬁ&gﬁld‘ﬁ%}i& bir zerre tab
Hasre dek yanar ¢eraguidur sdyiinmez 3fitab
T09a I\R/Iglv(dm 1_)(5 _11_1_ fl_li g,ma t 1L]13 élS 1B §m-1 sammakden
Afitabi gor ki herglz yiiz cevirmez hakden
109a Géren-sad-oldugum-zahirde sanur-“alemiim vardur
Matla ===/ ===/ ===/ .—-= | Baslik: Ferd
Ant1 bilmez ki taglar¢a derinumda gamum vardur
1093 Ne aglarsingel ey biilbiil bu-ah ful kanl)l yas-ila
Matla - __/_ —/-. __/_ - Baslik: Ferd
Bu giin yarm hazan {riir kalursin kanlu yas-1la
109a Sohbet oldur kim cilianda-iic-musahib-yir ola
Matla Sy Y —" - Bashk Ferd
Biri “asik biri ma‘ stk biri hizmet-kar ola
1094 Dilbera-diliim-dilersin-dil nediir canum-d4entin
Beyit ===/ ===/ ===/ .--- | Baglik: Ferd
Tapdugum Taiir1 halji-¢lin sen beniimsin ben seniifi
1093 Cesm-isehharufi bafia bilmem ne efsinbyledi
Beyit ___/ -—-/.22).-== | Baghk: Ferd
Serv-i reftarun goziim yaslm Ceyhtin ey|edi
109a Hayali Seyr idiip-kandan gelli 3 Gresi
Matla ===/ .===/ ===/ .-—= | Baslik: Ferd
Olmusam sen padisghuii ben geda avaregi
109a Dostum-can-u-géniilden-mitbtelakim-bilmis ol
Matla Sy - Baglik: Ferd
Kible-i mihrabum olsun kagslarifiui aras
1093 . Dehanufida “acayib hurdeler derc eylemis Bar
Beyit Sy - Baslik: Ferd
Leb-i dilberle hayran olmayan bilmez by esrar1
109a Baki Goneel ank i riifi
Matla wm~/..==/..=-/..-- | Bashk: Ferd
Ya“ni seyr eyleyeliim sinefii ¢6z diigmelertii
109b Enclim-olmakne reva seyrine- mani“kamerin

Gel temasa ideliim sinefii ¢6z diigmeleriiii
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109b Umidt Diiseyin hak-payufia ko beni

Dostum sen de gor safia diiseni

109b Cana helak iderdi beni gam didiikleri

Siikker lebiifiden olmasa ger em didiikleri

109b Nev‘i Kizardi aglamakdan gozleriim ca-y1 terahhiimdiir

Nazar kil gel hicab altinda kalmis iki merdiimdiir

109b Dide-i “asikdan akan kanlu yas

Ass1 itmez dilbera gafil ’

109b Makalt Gavvas-1 bahr-1 “ask gecersin rakib eger

“Ussak icinde olmaya mi bir derifl yiizer

109b Ne seniiii gibi felek bir giil-i rana getiirtir

Ne beniim gibi safa asik-1 seyda getiiriir

109b Ne baia sencileyin dilber efendi bulunur

Ne seniiii bencileyin bende-i fermanuil olur

109b Zulm idiip mani olur kogmaga sen stm-teni

Girmesiin aramiza boynuiia al pireheni

109b Gubar-1 payuia yiiz siirdiigiime sek ider diismen

Teniim basdan ayaga hak olursa goresin tozi

110a Kasui tugralart hitkm eyledi akitmaga yasum

Beniim kes basumi icra-y1 ahkam eyle sultanum

110a ¢ Asik-1 sadik olan elbetde
Pir-i “1skufi s6zine kayil olur
Ne kacarsin yolinda 6lmekden

Sevdiigiifi ¢linki [gayra] mayil olur

110a Didlle ey tesne-i ziilal-i visal
Ciimle ‘alem bu soze kayildiir
Bir i¢im su ise yu andan eliiil

Sevdiigiif ¢linki gayra mayildiir

110a Seha magriir-1 hiisn olma giizellik ber-karar olmaz

Heva-y1 “1sk “asikda hemise ber-devam olmaz

110a Kemali her kisiniiil ‘aybin orter

Kemal ile diirisen olmaz ebter
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110a Matla Kisinif, < aybidur cahiBaglakchlerd
Cekerse ger cihan milkine sancak
110a Matla Ben/unufman-seni goBaghikaifierd
Sen dah1 gaht afi bu mehciin
110a Mihk Gelelinf 6p-disdcek| 1Bsiik bRaindo melgk
Didiim ey kan-1 kergm kanki eliifidiir 6pecek
110b Matla Dil alsA-goydiigiini dgrBdsldil-#Fiedh kemal olsa
Muradui afilasa ‘ alemde dildar ehl-i hal olsa
T10b Matla B.‘ll,'?ll_li /5‘1_137_6.9% geglglglzl lgu#lg%ana zarar
Bagbanum sen hem3n biistanuii ayrukdan sakin
TTO6 | \pii | | Bahar oIt zaman stingl kgL fybarufidur
Beniim serv-i revanym hasili ‘alem kenarufidur
IO | ™ gty | | K2R Cofocr mubieligyTy g0 pir goreye
Tafir1 an1 Ka“be-i maksudina irgiirmeye
06 {Iggp™ || DTbera 7T 2ibt safsnd, eamyy boymiia
Ya beni al koynuiia ya diisdi kanum boypufia
TI0b 1 peyie | | Merdumyi dideye ey her demy
Reh-i “15k igre turup|aglamasun
T1u6 Matla Gark olur seyl-1 belayg alilg. Ferq
Bi-vefa yara goiiil baglamasun
110b Kit‘a Bir g_u_?e} lLl?m_mama %r%fﬁ(g%ﬁ%%;% endamini
Bag-1 cennet eylemis Sultan Selim hammamini
110b Tasavvur itme ey dilber reca kat® itmegi|senden
Oliip cismiim remim olsa komaz ah itmegi senden
110b Didiim can3 g;dgr oldum yarﬁgarnﬁ vir-bana'®
Kit‘a Jy ey Baglik: Ruba‘t
Didi var fikr it hayaliim yadigar olsun saia
111 e
a Korkaram derd-i dil - serh eylemege
Olur olmaz kisiye agila el vere diye
Ha Efendi-hasretiifte-takatii
Beyit ===/.===].===] === | Baslik: Ferd
Yiiziifii gormeyince rahatum yok
Hia Diin-tgtin-tende-eaqum-seni-gozler
Matla Ry Y Baglik: Ferd

Dem-a-dem iki gozi

m seni gozler

18

Misranin vezni kusurludur.
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111a Beniim sevgiili cananum safia gayetde miistakum

Beniim devletlii sultanum safia gayetde miistakum

I11a Sanma sanema ki senden beni devran ayira

Meger 6liim gele kim cani bedenden ayira

111a Dostum can u goniilden miibtelafium ben seniii

Padisahum asitanuiida gedafium ben sentiil

111a ¢ Arz-1 hal i¢lin yazilmis bir varakdur yare bu

Umaram ‘arz eyleye ahvaliimi dildara bu

I11a Senden ayru yare goiilil virmeyem

Virmek istersem I1ahi irmeyem

111a Ishak Simdi Ishak ugradi bir derde kim dermani yok

Hasih “arz itmege cananesine cani yok

111a “Ussaka o seh eylemesiin cevrini efziin

¢ Azline ¢ikar bir giin anufl hatt-1 himaytin

111b Sahidt Beifizer cihanuil isi diis hayaline

Fehm it bu sirr1 arif iseil diis hayali ne

111b Satilik itmis meta“n dilber bu eyyamda'

Piist-male baglamis gordiim bugiin hammamda

111b Fevri Bir cigerden tokuz emcek diizmek olur Fevriya

Degme kuyrukdan kiit(?) olmaz on sekiz batman gerek

111b Goniil “1skufila bir Mecniin-1 ser-gerdana donmisdiir

Ki sensiiz goziime diinya heman zindana donmisdiir

111b Dil beniim nesnem degiil “1skuiila biryan olmasa

Cani neylerdiim seniifl yoluiida kurban olmasa

111b Diriga neyleyem bilmem bu hal {izre kalursam ben

Tuz ekmek hakkini bari helal eyle 6liirem ben

111b Bilmezem bu siveden kasdufl vefa midur bana

Yohsa can u dil alup soiira cefa midur bafia

111b Aht Derd-i hasret bu degiil kim ola fiirkat baki

Derd odur kim ben 6lem kala bu hasret bakt

19 Misranin vezni kusurludur.
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111b Matla ¢1zzktiifi hakdd igiin ABakiikn Ferd
Kimseyi derde miibtela itme
Matla Ya- 1{1 sevdugi/n “asil-T aghk el
Yad kimseyle asind jtme
112a Nﬁ:ﬂ% G’eTé'y'(fA'lg?ﬂfg%r—'l mi 1sg11§111kzulif 1 plr-sikenden ge¢ Dii- | Kemend-i ziilfi ey Bal
sersin dam-1 tezvire reh-i mekr ii fitenden geg sen gamze-i hiin-r1zi ¢
112a Nf%igai Bﬂd‘fln'ﬁ{l ser{ de ken&‘%ﬁhk ﬂ/defﬁ nesin Baki yoluiida doke sag
Ksﬁhq dehr ii afet-i devr-i zamanesin Ahlr diiketdi nakd-i si
112b Maf 1st1 Yﬁ'KeTé'b'l'ﬁ/e'w'é diriga ”Ba élslﬁ an ﬁlﬁlum harab Sem*ves ol sah-1 huba
Sevmesiin ‘alemde kimse dilber-i ‘ali-c¢nab Ey Behi§ﬁ beglere cay
Makta . I/ . I/ . // . pqch]{ Ferd
112b Nihant Goniil stiride-hal oldi gorelden sen dil-aray1 Heva-y1 kadd-i ruhsan
Motla Dus{ip sghra-yT 15K [qte gezeraglayt aglay! Nihant derd-mend agl:
Matla Sy Ry - Baglik: Ferd
Matla Sy Sy " - Baglik: Ferd
Makta Sy Ry —" - Bagslik: Ferd
Matla ===/ ===/ ===/ .——= | Baslik: Ferd
Matla Sy Sy " - Baglik: Ferd
Matla ===/ .===/ ===/ .——= | Baslik: Ferd
Matla Sy Y —" - Baslik: Ferd
Matla Ry [y Sy Baglik: Ferd




Sonug

Bu calismada Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel
4349 numarada Mecm{’a-i Es’ar adiyla kayitli bulunan siir mecmu-
as1 incelenmistir. Ayn1 zamanda bir gazel mecmuasi goriiniimiinde
olan eserin derleyicisine ve yazilig tarihine dair herhangi bir bilgi-
ye ulasilamamistir. Ancak, derlenmis olan siirlerin sairlerinden ha-
reketle mecmuanin muhtemelen 16. yiizyilin sonlarinda yahut 17.
yiizyilin baglarinda tertiplenmis/istinsah edilmis oldugunu sdyleye-
bilmek miimkiindiir.

Mecmua’da 15-16. ylizyillar arasinda yetigmis ve klasik Tiirk
siiri gelenegine mensup 54 sairin 232 siiri bulunmaktadir. Mecmu-
a’da en fazla siirine yer verilen sair, Baki’dir. Baki hayrani diye-
bilecegimiz miirettip, eserinde Baki’nin 45 gazeline yer vermistir.
Mecmua’da siir sayist bakimimdan Baki’yi takip eden diger sairler
Hayali, Figani, Ulvi, Ubeydi ve Zati gibi cogu 16. yiizyil klasik Tiirk
siirinin taninmig simalaridir.

Mecmua’da yer alan siirlerde aruzun 12 farkli kalibi kullanil-
mustir. Eserde en sik karsilasilan aruz kalibi, 70 siirle remel bahrinin
“fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa’iliin” kalibidur.

Uzun yillar akademik ilgiden uzak kiitiiphane raflarinda sakli
kalmis siir mecmualari, edebiyat tarihimizin eksik kalan kisimlarini
tamamlayan ve siiphesiz klasik Tiirk siirinin tarihi seyrini takipte
tizerinde durulmasi gereken dncelikli eserler arasindadir. Bu calis-
maya konu edilen Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi Genel
4349 numarada yer alan Mecmi’a-1 Eg’ar da mecmualarla ilgili mu-
kayeseli calismalara ve mecmualarin sistematik tasnifine katki sag-
layacak nitelikte bir eserdir.
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